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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

Θέμα: Πρόταση κανονισμού του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
για τη θέσπιση του Ευρωπαϊκού Ταμείου για την οικονομική, κοινωνική και 
εδαφική συνοχή, τη γεωργία και την ύπαιθρο, την αλιεία και τη θάλασσα, 
την ευημερία και την ασφάλεια για την περίοδο 2028-2034 και για την 
τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2023/955 και του κανονισμού 
(ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 («κανονισμός για τα σχέδια ΕΠΕΣ») 

—Μερική γενική προσέγγιση 
 

Επισυνάπτεται για τις αντιπροσωπίες το κείμενο της μερικής γενικής προσέγγισης επί του εν θέματι 

σχεδίου κανονισμού, η οποία επιτεύχθηκε κατά τη σύνοδο του Συμβουλίου Γενικών Υποθέσεων 

στις 16 Ιουνίου 2026. 
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2025/0240 (COD) 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τη θέσπιση του Ευρωπαϊκού Ταμείου για την οικονομική, κοινωνική και εδαφική συνοχή, 

τη γεωργία και 

την ύπαιθρο, την αλιεία και τη θάλασσα, την ευημερία και την ασφάλεια για την περίοδο 

2028-2034 και για την τροποποίηση 

του κανονισμού (ΕΕ) 2023/955 και του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 

 

(12) Όπως επισημαίνεται στην ανακοίνωση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής σχετικά με τις 

ανατολικές περιοχές της ΕΕ που συνορεύουν με τη Ρωσία, τη Λευκορωσία ή την 

Ουκρανία, οι ανατολικές παραμεθόριες περιοχές της ΕΕ αντιμετωπίζουν τη διττή 

πρόκληση της ενίσχυσης της ασφάλειας και της παράλληλης στήριξης των οικονομιών, 

των επιχειρήσεων και των πολιτών τους που έχουν επηρεαστεί αρνητικά ως άμεση ή 

έμμεση συνέπεια του επιθετικού πολέμου της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας. Οι περιοχές 

αυτές πλήττονται ιδιαίτερα από την επιδείνωση του περιβάλλοντος ασφάλειας, που 

έχει σημαντικές κοινωνικές και οικονομικές συνέπειες, οι οποίες αντικατοπτρίζονται 

στη βραδύτερη αύξηση του ΑΕΠ, στον υψηλότερο πληθωρισμό, στη δημογραφική 

συρρίκνωση και στους αυξημένους κινδύνους για την κοινωνικοοικονομική 

ανάπτυξη. Τα σχέδια εθνικής και περιφερειακής εταιρικής σχέσης θα παρέχουν 

ολοκληρωμένη και συνεκτική στήριξη στα κράτη μέλη και στις περιφέρειες που 

αντιμετωπίζουν αυτές τις προκλήσεις. 

[…] 

(15)  Η βιώσιμη ευημερία της Ένωσης θα πρέπει να υποστηριχθεί με την ενίσχυση της 

βιομηχανικής βάσης της και με την ενίσχυση της ελκυστικότητας των εδαφών για τη 

στήριξη του δικαιώματος παραμονής, μεταξύ άλλων μέσω στρατηγικών για την 

ολοκληρωμένη ανάπτυξη των αστικών, αγροτικών και παράκτιων περιοχών, καθώς και 

των περιοχών που βρίσκονται στα εξωτερικά σύνορα της ΕΕ, και την προώθηση της 

ευρωπαϊκής εδαφικής συνεργασίας. 

[…] 
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(16)  Στον τομέα των αμυντικών δυνατοτήτων και της ασφάλειας της Ένωσης, τα μέτρα θα 

πρέπει να ισχυροποιούν την αμυντική βιομηχανική βάση και τη στρατιωτική κινητικότητα 

της Ένωσης και να ενισχύουν την ετοιμότητα, τον εντοπισμό απειλών, την προστασία και 

την ανθεκτικότητα των κρίσιμων υποδομών ενέργειας και μεταφορών και την 

αντιμετώπιση κρίσεων της Ένωσης, μεταξύ άλλων με την ενίσχυση της 

κυβερνοασφάλειας. Θα πρέπει να δοθεί προσοχή στις ειδικές ανάγκες που προκύπτουν 

από τις κρίσεις ασφάλειας που προκαλούνται από τις εξελισσόμενες γεωπολιτικές 

προκλήσεις. Αυτό θα πρέπει να περιλαμβάνει μέτρα για την ανάπτυξη των υποδομών 

διπλής χρήσης του ΔΕΔ-Μ, προκειμένου να είναι δυνατές μεγάλης κλίμακας μετακινήσεις 

στρατευμάτων και βαρέος εξοπλισμού και υλικού σε σύντομο χρονικό διάστημα. Τα μέτρα 

θα πρέπει επίσης να αποσκοπούν στην εξασφάλιση υψηλού επιπέδου ασφάλειας στην 

Ένωση, συμπεριλαμβανομένων μέτρων ένταξης που συνάδουν με τους στόχους που 

ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) [...] όσον αφορά την ενωσιακή στήριξη για το άσυλο, 

συμπεριλαμβανομένης της επικουρικής προστασίας, της προσωρινής προστασίας, της 

μετανάστευσης και της ένταξης, στον κανονισμό (ΕΕ) [...] όσον αφορά την ενωσιακή 

στήριξη για την ευρωπαϊκή [ολοκληρωμένη] διαχείριση των συνόρων, 

συμπεριλαμβανομένης της λειτουργίας του χώρου Σένγκεν, και για την ευρωπαϊκή 

πολιτική θεωρήσεων, καθώς και στον κανονισμό (ΕΕ) [...] για την ενωσιακή στήριξη για 

την εσωτερική ασφάλεια. 

[…] 

(23) Συμπληρωματικά προς τις δράσεις που υποστηρίζονται από τον κανονισμό (ΕΕ) [...] 

[Παγκόσμια Ευρώπη], το Ταμείο μπορεί να στηρίζει δράσεις σε τρίτες χώρες ή σε σχέση 

με τρίτες χώρες. Οι δράσεις αυτές θα πρέπει να διασφαλίζουν την πλήρη συνοχή με τις 

αρχές και τους γενικούς στόχους της εξωτερικής πολιτικής της Ένωσης, με τις διεθνείς 

δεσμεύσεις της Ένωσης, καθώς και με τα δικαιώματα και τις αρχές που κατοχυρώνονται 

στο κεκτημένο της Ένωσης. Θα πρέπει επίσης να εξυπηρετούν τα συμφέροντα της 

Ένωσης και να μην θέτουν σε κίνδυνο ούτε την προστασία των οικονομικών 

συμφερόντων και των συμφερόντων ασφάλειας της Ένωσης ούτε τον πρωταρχικό 

στόχο της ενίσχυσης των ικανοτήτων, της ανταγωνιστικότητας και της 

ανθεκτικότητας των ευρωπαϊκών φορέων. 

[…] 
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(27-α) Η Ένωση βασίζεται στις αξίες του σεβασμού της ανθρώπινης αξιοπρέπειας, της 

ελευθερίας, της δημοκρατίας, της ισότητας, του κράτους δικαίου και του σεβασμού 

των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. Για την ενίσχυση της προστασίας των θεμελιωδών 

δικαιωμάτων και του κράτους δικαίου, θα πρέπει να θεσπιστούν αποτελεσματικοί 

μηχανισμοί προστασίας κατά την υλοποίηση του Ταμείου. Δεδομένης της 

αλληλεπικάλυψης μεταξύ του πεδίου εφαρμογής του Χάρτη των Θεμελιωδών 

Δικαιωμάτων και των αρχών του κράτους δικαίου, καθώς και της ανάγκης να 

διασφαλιστεί η προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης και της 

σημασίας των δημοσιονομικών επιπτώσεων των μέτρων που ενδέχεται να χρειαστεί 

να ληφθούν, είναι αναγκαίο να διασφαλιστούν ενιαίες προϋποθέσεις για την εφαρμογή 

τους και, ως εκ τούτου, θα πρέπει να ανατεθούν εκτελεστικές αρμοδιότητες στο 

Συμβούλιο, το οποίο θα πρέπει να ενεργεί βάσει πρότασης της Επιτροπής. 

(27-αα) Όταν η εφαρμογή των προϋποθέσεων που καθορίζονται στα άρθρα 8 και 9 του 

παρόντος κανονισμού αντλεί στοιχεία από την ετήσια έκθεση της Επιτροπής για το 

κράτος δικαίου, είναι σημαντικό η εν λόγω εφαρμογή να στηρίζεται σε αντικειμενικά 

και επαληθεύσιμα κριτήρια, σύμφωνα με τις αρχές της ασφάλειας δικαίου, της 

αναλογικότητας και της ίσης μεταχείρισης. Για τον σκοπό αυτό, η κατάρτιση της 

έκθεσης για το κράτος δικαίου, η οποία χρησιμοποιείται, μεταξύ άλλων εγγράφων, 

για τους σκοπούς της αξιολόγησης δυνάμει των άρθρων 8 και 9, θα πρέπει να αντλεί 

στοιχεία πρωτίστως από επίσημα έγγραφα και εκθέσεις διεθνών οργανισμών και 

εθνικών αρχών, καθώς και από τη νομολογία του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης και των εθνικών δικαστηρίων. Η κατάρτιση της έκθεσης για το κράτος 

δικαίου θα πρέπει να περιλαμβάνει στενή και διαρθρωμένη συνεργασία με τις αρχές 

των κρατών μελών. 
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(27α) Οι οριζόντιες προϋποθέσεις που διέπουν τον σχεδιασμό και την υλοποίηση του ΕΠΕΣ 

θα πρέπει να ισχύουν και για το σχέδιο Interreg και τα κεφάλαιά του. Ωστόσο, 

δεδομένων των ιδιαιτεροτήτων των σχεδίων Interreg που προκύπτουν από τη 

συμμετοχή περισσότερων του ενός κρατών μελών σε κάθε κεφάλαιο του σχεδίου 

Interreg, η Επιτροπή, όταν λαμβάνει μέτρα για τη μη εκπλήρωση από κράτος μέλος 

της οριζόντιας προϋπόθεσης του Χάρτη, θα πρέπει να λαμβάνει υπόψη τα καθήκοντα 

των αρχών του κράτους μέλους που είναι υπεύθυνο για τη μη εκπλήρωση της εν λόγω 

οριζόντιας προϋπόθεσης κατά τον σχεδιασμό και την υλοποίηση του μέτρου, με 

σκοπό την αξιολόγηση του πραγματικού ή δυνητικού αντικτύπου της μη εκπλήρωσης 

επί της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης του προϋπολογισμού της Ένωσης ή επί 

των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, όσον αφορά συγκεκριμένα μέτρα ή μέρη 

αυτών στο σχετικό κεφάλαιο ή στα σχετικά κεφάλαια του σχεδίου Interreg. Το ίδιο 

θα πρέπει να ισχύει όταν το Συμβούλιο λαμβάνει μέτρα σε σχέση με τη μη εκπλήρωση 

της οριζόντιας προϋπόθεσης του κράτους δικαίου από κράτος μέλος. Η Επιτροπή δεν 

θα επιστρέψει δαπάνες για τα μέτρα ή μέρη των μέτρων που επηρεάζονται από τη μη 

εκπλήρωση. Το κράτος μέλος που είναι υπεύθυνο για τη μη εκπλήρωση υποχρεούται, 

σύμφωνα με το άρθρο 58 παράγραφος 2 στοιχείο α) του παρόντος κανονισμού, να 

συνεχίσει τις πληρωμές προς τους δικαιούχους, τους αποδέκτες, τους τελικούς 

αποδέκτες, τους αναδόχους και τους συμμετέχοντες. 

[…] 

(30α) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να προσδιορίζουν τις επενδύσεις, τις μεταρρυθμίσεις και 

άλλες παρεμβάσεις με βάση τις ειδικές προκλήσεις και ανάγκες του κράτους μέλους, 

και να αντιμετωπίζουν τόσο τους ειδικούς όσο και τους γενικούς στόχους και τις 

προκλήσεις του πλαισίου αναφοράς πολιτικής· θα πρέπει δε να τις ομαδοποιούν σε 

κεφάλαια με βάση είτε πολιτική, είτε περιφερειακή οργάνωση, είτε συνδυασμό και 

των δύο. Εναπόκειται στα κράτη μέλη να αποφασίσουν την κατανομή των ρόλων και 

της χρηματοδότησης μεταξύ περιφερειών και εθνικού επιπέδου. Τα κράτη μέλη 

μπορούν να επιλέξουν να καθορίζουν τις καταβλητέες αξίες για τις εν λόγω 

μεταρρυθμίσεις είτε από όλα τα κεφάλαια είτε από ένα υποσύνολό τους. Εάν ένα 

κράτος μέλος επιλέξει μια προσέγγιση με εθνικά, περιφερειακά ή τομεακά κεφάλαια, 

με εθνικές και περιφερειακές μεταρρυθμίσεις, τα κράτη μέλη μπορούν να επιλέξουν 

να διαχωρίσουν τη χρηματοοικονομική διάρθρωση μεταξύ των επιπέδων 

διακυβέρνησης στον βαθμό που πληρούνται οι απαιτήσεις του κανονισμού, 

συμπεριλαμβανομένων των απαιτήσεων που συνδέονται με τις οριζόντιες 

προϋποθέσεις και την ανάγκη προστασίας των οικονομικών συμφερόντων της ΕΕ. 
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(30β) Το εκτιμώμενο κόστος κάθε επένδυσης θα πρέπει να ανέρχεται στο άθροισμα της 

εθνικής συνεισφοράς και της συνεισφοράς της Ένωσης. Για τις επενδύσεις, οι 

καταβλητέες αξίες θα πρέπει να προκύπτουν από τη συνεισφορά της Ένωσης, μετά 

την αφαίρεση των ποσών που έχουν δεσμευθεί για μεταρρυθμίσεις. Για να 

αποτυπωθεί το γεγονός ότι οι μεταρρυθμίσεις ενδέχεται να μην συνεπάγονται 

κατ’ ανάγκη ειδικό κόστος υλοποίησης, οι καταβλητέες αξίες των μεταρρυθμίσεων 

χρηματοδοτούνται με τη δέσμευση μέρους της συνεισφοράς της Ένωσης για 

επενδύσεις. Οι καταβλητέες αξίες των μεταρρυθμίσεων θα πρέπει να είναι αναλογικές 

προς τη σχετική σημασία τους, η οποία καθορίζεται, μεταξύ άλλων, από το πεδίο 

εφαρμογής τους, τον αναμενόμενο αντίκτυπο, τη γεωγραφική κάλυψη ή τον βαθμό 

στον οποίο συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων του Ταμείου ή αντιμετωπίζουν τις 

προκλήσεις που προσδιορίζονται στο πλαίσιο αναφοράς. Η κατανομή της συνολικής 

συνεισφοράς της Ένωσης για ένα δεδομένο μέτρο θα πρέπει να είναι ανάλογη προς τη 

σπουδαιότητα των διαφόρων σταδίων υλοποίησης που αποτυπώνονται στα ορόσημα 

και τους στόχους. Για μεταρρυθμίσεις που συνεπάγονται νομοθετική διάσταση, ο 

δείκτης εκροών που πρέπει να χρησιμοποιείται από το παράρτημα I του κανονισμού 

(ΕΕ) 20XX/XXXX [κανονισμός για τις επιδόσεις] για το τελευταίο ορόσημο θα πρέπει 

πρωτίστως να αντιστοιχεί στην έναρξη ισχύος της νομικής πράξης, είτε πρόκειται για 

μία μόνη είτε για περισσότερες πράξεις. Στην περίπτωση των μεταρρυθμίσεων, δεν 

είναι αναγκαίο να υπάρχει τελικός στόχος που να αντικατοπτρίζει ποσοτικές πτυχές. 
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(31) Το σχέδιο θα πρέπει να διασφαλίζει τη συμπληρωματικότητα και τις συνέργειες μεταξύ 

των διαφόρων μέτρων που υποστηρίζουν διάφορους τομείς πολιτικής και στοχεύουν σε 

διαφορετικές ομάδες δικαιούχων. Αυτό είναι ιδιαίτερα σημαντικό για την παροχή 

ολοκληρωμένης αντιμετώπισης σε επίπεδο πολιτικής προκειμένου να αναπτυχθούν 

ακμάζουσες αγροτικές και παράκτιες περιοχές και να εξασφαλιστούν δυναμικοί τομείς 

γεωργίας και αλιείας. Τα κράτη μέλη ενθαρρύνονται ειδικότερα να προωθήσουν τέτοιες 

συνέργειες κατά τον σχεδιασμό των μέτρων και των κεφαλαίων και κατά την εφαρμογή 

των ποσοστών συγχρηματοδότησης. Όσον αφορά τα μέτρα τα οποία στηρίζουν βασικές 

υπηρεσίες και υποδομές σε αγροτικές και παράκτιες περιοχές, καθώς και αγροτικές και 

παράκτιες επιχειρήσεις, τα κράτη μέλη θα πρέπει να αναπτύξουν ολοκληρωμένο 

σχεδιασμό για να διασφαλίσουν ότι οι αγροτικές και οι παράκτιες κοινότητες έχουν 

πρόσβαση σε χρηματοδότηση μέσω κατάλληλων μηχανισμών, συμπεριλαμβανομένων 

δράσεων πολιτικής για συγκεκριμένους μηχανισμούς και δομές διακυβέρνησης για τον 

συντονισμό του προγραμματισμού και της υλοποίησης των ενωσιακών, εθνικών, 

περιφερειακών και τοπικών πολιτικών, τον προγραμματισμό τοπικών και περιφερειακών 

ολοκληρωμένων προσεγγίσεων χρηματοδότησης, λαμβανομένων υπόψη των 

συγκεκριμένων συνθηκών και ικανοτήτων των στοχευόμενων δικαιούχων, καθώς και τη 

δημιουργία ικανοτήτων με στόχο τόσο τις διοικήσεις όσο και τους δικαιούχους. Το σχέδιο 

ΕΠΕΣ θα πρέπει να καθορίζει το λεπτομερές σύνολο μέτρων και ρυθμίσεων για την 

παρακολούθηση και την υλοποίησή του, μεταξύ των οποίων περιλαμβάνονται η σύσταση 

των αρχών του σχεδίου ΕΠΕΣ, της επιτροπής παρακολούθησης και συντονισμού, το 

εκτιμώμενο κόστος των εν λόγω μέτρων και η εθνική συνεισφορά και μέτρα για τη 

βελτίωση της ποιότητας της διακυβέρνησης και την ενίσχυση της διοικητικής ικανότητας 

των δημόσιων διοικήσεων. Θα πρέπει να επιδιωχθεί και να επιτευχθεί στενή συνεργασία 

μεταξύ της Επιτροπής, των κρατών μελών και των περιφερειών τους καθ’ όλη τη διάρκεια 

της διαδικασίας· θα πρέπει να ενθαρρυνθεί η μάθηση και ο πειραματισμός σε θέματα 

πολιτικής. Η Επιτροπή θα πρέπει να παρέχει καθοδήγηση στα κράτη μέλη σχετικά με 

το εκτιμώμενο κόστος των μέτρων που θα συμπεριληφθούν στα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ, 

μεταξύ άλλων σχετικά με τη μεθοδολογία καθορισμού των καταβλητέων αξιών κατά 

την εφαρμογή τους και, όπου απαιτείται, τις τροποποιήσεις τους. Τα πεδία 

παρέμβασης που ορίζονται στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX 

[κανονισμός για τις επιδόσεις] και αποδίδονται σε κάθε μέτρο του σχεδίου θα πρέπει 

να χρησιμοποιούνται μόνο με σκοπό την παρακολούθηση των δαπανών και την 

αξιολόγηση της προόδου, χωρίς να επηρεάζονται οι στόχοι που ορίζονται στην 

περιγραφή των οροσήμων και των στόχων. 

[…] 
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(33) Για να μεγιστοποιηθεί ο αντίκτυπος της ενωσιακής χρηματοδότησης και η σχετική 

ανάληψη ευθύνης σε εθνικό επίπεδο, παράλληλα με την τήρηση των αρχών της ισότητας 

και της αλληλεγγύης, η εθνική συνεισφορά στο εκτιμώμενο κόστος των διαφόρων μέτρων 

του σχεδίου ΕΠΕΣ θα πρέπει να αντικατοπτρίζει τα διαφορετικά επίπεδα οικονομικής 

ανάπτυξης των περιφερειών, κατά κεφαλήν, σε σχέση με τον μέσο όρο της ΕΕ των 27. Η 

συμμόρφωση με αυτή την απαίτηση συγχρηματοδότησης θα πρέπει να αξιολογηθεί εκ των 

προτέρων στο πλαίσιο της διαδικασίας έγκρισης του σχεδίου. Το σχέδιο ΕΠΕΣ θα πρέπει 

να τηρεί την αρχή της προσθετικότητας της ενωσιακής χρηματοδότησης και, 

ως εκ τούτου, θα πρέπει να συμπληρώνει τις δημόσιες δαπάνες ενός κράτους μέλους. 

Η προσθετικότητα της συνεισφοράς της ΕΕ θα παρακολουθείται από την Επιτροπή 

καθ’ όλη τη διάρκεια του […] σχεδίου ΕΠΕΣ. 

[…] 

(37) Τα κράτη μέλη θα πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να υποβάλουν αιτιολογημένο αίτημα 

τροποποίησης του σχεδίου ΕΠΕΣ εντός της περιόδου υλοποίησης του Ταμείου. Η 

Επιτροπή θα πρέπει να αξιολογήσει τη συμμόρφωση του τροποποιημένου σχεδίου ΕΠΕΣ 

με τον παρόντα κανονισμό κατά τρόπο αναλογικό προς τις προτεινόμενες αλλαγές. 

Προκειμένου να αποφευχθεί η υπερβολική διοικητική επιβάρυνση, τα κράτη μέλη θα 

πρέπει να έχουν τη δυνατότητα να προβαίνουν σε ήσσονος σημασίας προσαρμογές ή να 

διορθώνουν σφάλματα εκ παραδρομής στα σχέδια ΕΠΕΣ, κοινοποιώντας απλώς τις 

εν λόγω αλλαγές στην Επιτροπή, υπό την προϋπόθεση ότι οι τροποποιήσεις αυτές 

συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις του σχεδίου ΕΠΕΣ. Όσον αφορά τις παρεμβάσεις με 

βάση τις εκροές, παρέχεται ήδη ευελιξία εντός του ελάχιστου και του μέγιστου ορίου 

που έχουν ορίσει τα κράτη μέλη για το μοναδιαίο ποσό εκροών, το οποίο αντιστοιχεί 

αντίστοιχα στη χαμηλότερη/υψηλότερη αξία μοναδιαίας εκροής που πρέπει να 

καταβληθεί σε δικαιούχο για συγκεκριμένη παρέμβαση / στοχευόμενη ομάδα. 

[…] 
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(42) [Για τη διασφάλιση της συνέπειας, η δημοσιονομική εγγύηση και τα χρηματοδοτικά μέσα, 

μεταξύ άλλων και όταν συνδυάζονται με μη επιστρεπτέα στήριξη σε συνδυαστικές πράξεις 

στο πλαίσιο του μηχανισμού της ΕΕ, θα πρέπει να υλοποιούνται σύμφωνα με τον τίτλο X 

του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου1 και τον [κανονισμό για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας] και με 

τις τεχνικές ρυθμίσεις, τους όρους και τις προϋποθέσεις που καθορίζονται από την 

Επιτροπή για τους σκοπούς της εφαρμογής του. Η στήριξη στο πλαίσιο του μηχανισμού 

της ΕΕ με τη μορφή δημοσιονομικής εγγύησης ή χρηματοδοτικών μέσων, μεταξύ άλλων 

όταν συνδυάζεται με μη επιστρεπτέα στήριξη σε συνδυαστική πράξη, θα πρέπει να 

παρέχεται αποκλειστικά μέσω του [μέσου InvestEU του Ευρωπαϊκού Ταμείου 

Ανταγωνιστικότητας]]. Ειδικότερα, η στήριξη στο πλαίσιο του μηχανισμού της ΕΕ με 

τη μορφή δημοσιονομικής εγγύησης θα πρέπει να παρέχεται με τη χρήση της 

δημοσιονομικής εγγύησης που ορίζεται στον [κανονισμό για το Ευρωπαϊκό Ταμείο 

Ανταγωνιστικότητας] ως εργαλείου υλοποίησης για τη στήριξη των στόχων του 

μηχανισμού της ΕΕ και θα πρέπει να υλοποιείται σύμφωνα με τους κανόνες που 

θεσπίζονται στο πλαίσιο του [κανονισμού για το Ευρωπαϊκό Ταμείο 

Ανταγωνιστικότητας]. Προκειμένου να παρέχεται στους εταίρους υλοποίησης ευρύτερη 

πρόσβαση σε δημοσιονομικές εγγυήσεις και χρηματοδοτικά μέσα, η Επιτροπή θα πρέπει 

να είναι σε θέση να συνάπτει συμφωνίες στο πλαίσιο έμμεσης διαχείρισης με όλες τις 

κατηγορίες οντοτήτων που απαριθμούνται στο άρθρο 62 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο 

στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Για τη διασφάλιση της χρηστής 

δημοσιονομικής διαχείρισης και της δημοσιονομικής πειθαρχίας και για τον περιορισμό 

των εκκρεμών πληρωμών, οι προβλέψεις για τη δημοσιονομική εγγύηση που εκτελείται 

στο πλαίσιο του μηχανισμού της ΕΕ δεν θα πρέπει να δεσμευθούν μετά το τέλος του 

τελευταίου έτους του πολυετούς δημοσιονομικού πλαισίου (ΠΔΠ) και θα πρέπει να 

συσταθούν έως το τέλος του τρίτου έτους μετά τη λήξη του ΠΔΠ. Οι δημοσιονομικές 

δεσμεύσεις για τις εν λόγω προβλέψεις θα πρέπει να λαμβάνουν υπόψη την πρόοδο όσον 

αφορά τη χορήγηση της δημοσιονομικής εγγύησης. Η σύσταση των προβλέψεων θα 

πρέπει να λαμβάνει υπόψη την πρόοδο όσον αφορά την έγκριση και την υπογραφή των 

χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων που υποστηρίζουν τους στόχους του 

μηχανισμού της ΕΕ. 

[…] 

  

 

1 Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 

της 23ης Σεπτεμβρίου 2024, σχετικά με τους δημοσιονομικούς κανόνες που εφαρμόζονται 

στον γενικό προϋπολογισμό της Ένωσης (ΕΕ L, 2024/2509, 26.9.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/oj
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(46α) Προκειμένου να διασφαλιστεί η προβλεψιμότητα και η συνέχεια της στήριξης της ΕΕ 

για την εφαρμογή της κοινής αλιευτικής πολιτικής, τα μέτρα που μπορούν να 

χρηματοδοτηθούν από τα οριοθετημένα κονδύλια για την κοινή αλιευτική πολιτική 

ενδέχεται να περιλαμβάνουν παρεμβάσεις για την προσωρινή και οριστική παύση των 

αλιευτικών δραστηριοτήτων, την καινοτομία, την επιλεκτικότητα των αλιευτικών 

εργαλείων, πράξεις που συμβάλλουν στην επίτευξη καλής περιβαλλοντικής 

κατάστασης, περιβαλλοντικές υπηρεσίες, επενδύσεις για τη μείωση της χρήσης 

ενέργειας και την ενεργειακή απόδοση, παραγωγικές επενδύσεις στην 

υδατοκαλλιέργεια, την υγεία και την καλή διαβίωση των ζώων, την αποκατάσταση, 

την εφαρμογή και την παρακολούθηση των θαλάσσιων προστατευόμενων περιοχών, 

τη στήριξη των οργανώσεων παραγωγών, την αποζημίωση απρόβλεπτων συμβάντων. 

[…] 

(51) Η διαφάνεια, η ενημέρωση, η επικοινωνία και οι δραστηριότητες προβολής είναι 

ουσιαστικής σημασίας για να καθίσταται η δράση της Ένωσης ορατή με πρακτικά 

αποτελέσματα και να διασφαλίζεται η ιχνηλασιμότητα των κονδυλίων και θα πρέπει να 

βασίζονται σε πραγματικές, ακριβείς και επικαιροποιημένες πληροφορίες. Για την 

επίτευξη των στόχων αυτών, είναι αναγκαίο να προβλεφθούν κατάλληλες ρυθμίσεις για τη 

συλλογή και την υποβολή δεδομένων που απαιτούνται για πολλαπλούς σκοπούς μόνο μία 

φορά. Προκειμένου να αποφευχθεί η αλληλεπικάλυψη των προσπαθειών και να μειωθεί η 

διοικητική επιβάρυνση για τα κράτη μέλη, τα δεδομένα που συλλέγονται και διατίθενται 

για λογιστικούς και άλλους ελέγχους, η διαφάνεια, η παρακολούθηση και η αξιολόγηση 

των επιδόσεων θα πρέπει να εξορθολογιστούν και θα πρέπει να θεσπιστούν απαιτήσεις 

δημοσίευσης με στόχο τη διασφάλιση της μέγιστης δυνατής διαφάνειας. Σύμφωνα με την 

αρχή της αναλογικότητας, οι απαιτήσεις συλλογής δεδομένων και διαφάνειας δεν θα 

πρέπει να εφαρμόζονται στους συμμετέχοντες όπως ορίζονται στον παρόντα 

κανονισμό. 

[…] 
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(53) Για να μειωθούν η διοικητική επιβάρυνση και το κόστος για τους αποδέκτες ενωσιακής 

χρηματοδότησης, καθώς και για να αποφευχθεί η διενέργεια διπλών ελέγχων και 

διαχειριστικών επαληθεύσεων για τα ίδια μέτρα, θα πρέπει να διευκρινίζεται για το Ταμείο 

η συγκεκριμένη εφαρμογή της αρχής του ενιαίου ελέγχου. Σύμφωνα με τη μέθοδο 

επιμερισμένης διαχείρισης και την προσέγγιση του ενιαίου ελέγχου, η Επιτροπή θα 

πρέπει πρωτίστως να βασίζεται στο έργο των ελεγκτικών αρχών. Η ελεγκτική αρχή θα 

πρέπει να διενεργεί ελέγχους και να διασφαλίζει ότι η ελεγκτική γνώμη που παρέχεται 

στην Επιτροπή είναι αξιόπιστη. Η εν λόγω ελεγκτική γνώμη θα πρέπει να παρέχει στην 

Επιτροπή τη διαβεβαίωση ότι τα συστήματα διαχείρισης και ελέγχου του κράτους μέλους 

λειτουργούν σωστά και ότι οι ισχυρισμοί που διατυπώνονται στην υποβληθείσα 

διαχειριστική δήλωση του οργανισμού συντονισμού είναι ορθοί. Κατά τη διενέργεια 

ελέγχων, η Επιτροπή θα πρέπει να βασίζεται στην αρχή της αναλογικότητας και να 

λαμβάνει υπόψη την αξιοπιστία του έργου των ελεγκτικών αρχών, καθώς και τον 

κίνδυνο για τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης. Κατά γενικό κανόνα, η 

Επιτροπή θα πρέπει να επικεντρώνεται στους ελέγχους συστημάτων. 

(53α) Για την υποβολή της δέσμης εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας, ο ρόλος 

της συντονιστικής λειτουργίας του σχεδίου ΕΠΕΣ θα πρέπει να περιορίζεται στη 

συλλογή των διαχειριστικών δηλώσεων από τις διάφορες διαχειριστικές αρχές και 

τους οργανισμούς πληρωμών, καθώς και των ελεγκτικών γνωμών και των συνόψεων 

των ελέγχων από τις αρχές του σχεδίου, σύμφωνα με το θεσμικό, νομικό και 

δημοσιονομικό πλαίσιο του κράτους μέλους. Το καθήκον αυτό δεν θα πρέπει να 

περιλαμβάνει επαληθεύσεις ή ελέγχους που πρέπει να διενεργούνται από την αρχή που 

ασκεί συντονιστικά καθήκοντα. Τα κράτη μέλη μπορούν να αναθέτουν άλλα 

συντονιστικά καθήκοντα σε άλλες αρχές σύμφωνα με το θεσμικό, νομικό και 

δημοσιονομικό πλαίσιο των κρατών μελών. 

[…] 

(54α) Προκειμένου να διασφαλιστεί η συνέχιση των υφιστάμενων δομών διακυβέρνησης, 

τα κράτη μέλη μπορούν να διατηρήσουν τους υφιστάμενους οργανισμούς πληρωμών 

της ΚΓΠ. Οι οργανισμοί πληρωμών της ΚΓΠ θα πρέπει να είναι διαπιστευμένοι 

βάσει εθνικών κανόνων. Τα κράτη μέλη ενθαρρύνονται να συνεχίσουν τους ισχύοντες 

κανόνες και τις ισχύουσες πρακτικές διαπίστευσης με σκοπό να διασφαλίσουν ότι οι 

οργανισμοί πληρωμών της ΚΓΠ διαθέτουν διοικητική οργάνωση και σύστημα 

εσωτερικού ελέγχου που συμμορφώνεται με τα διεθνώς αναγνωρισμένα πρότυπα 

εσωτερικού ελέγχου και παρέχει επαρκείς εγγυήσεις ότι οι πληρωμές είναι νόμιμες, 

κανονικές και λογιστικά καταχωρισμένες. 

[…] 
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(56) Προκειμένου να διασφαλιστεί η αρχή της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης, τα κράτη 

μέλη θα πρέπει να διασφαλίζουν ότι το ποσό του εκτιμώμενου συνολικού κόστους του 

οικείου σχεδίου ΕΠΕΣ παραμένει εύλογο και βάσιμο καθ’ όλη τη διάρκεια της υλοποίησής 

του και να ζητούν τροποποίηση του οικείου σχεδίου ΕΠΕΣ, όπου απαιτείται. Το μοντέλο 

υλοποίησης του Ταμείου θα πρέπει να αποσκοπεί στην παροχή προβλεψιμότητας και 

συνέπειας μεταξύ των επιπέδων πληρωμών και του επιμέρους ρυθμού υλοποίησης κάθε 

μέτρου, με τον καθορισμό εκ των προτέρων καταβλητέων αξιών για κάθε ορόσημο και 

στόχο. Επιπλέον, το κράτος μέλος θα πρέπει να διενεργεί επανεξέταση του εκτιμώμενου 

συνολικού κόστους των μεταρρυθμίσεων και των επενδύσεων και άλλων παρεμβάσεων 

που καλύπτονται από το σχέδιο ΕΠΕΣ στο πλαίσιο της ενδιάμεσης επανεξέτασης με 

αντίστοιχες προσαρμογές, όποτε αυτό δικαιολογείται. Επιπλέον, κατά την υποβολή της 

τελικής ετήσιας δέσμης εγγράφων του για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας για το τελευταίο 

οικονομικό έτος, το κράτος μέλος θα πρέπει να επιβεβαιώνει ότι οι συνολικές πληρωμές 

από την Επιτροπή δεν υπερβαίνουν το συνολικό ποσό που καταβλήθηκε από το κράτος 

μέλος στους δικαιούχους κατά την υλοποίηση του σχεδίου, λαμβανομένης υπόψη της 

εθνικής συνεισφοράς. Για τους ίδιους λόγους χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης, η 

Επιτροπή θα πρέπει να έχει τη δυνατότητα να ανακτά ποσά που είχαν καταβληθεί 

προηγουμένως για τα ενδιάμεσα στάδια ενός μέτρου, εάν το τελικό ορόσημο ή ο τελικός 

στόχος του συγκεκριμένου μέτρου δεν έχει εκπληρωθεί, με αναλογικό και αιτιολογημένο 

τρόπο σύμφωνα με την πρόοδο υλοποίησης του μέτρου, και να αναλαμβάνει δράση σε 

περίπτωση αναίρεσης ενός οροσήμου ή στόχου η οποία επέρχεται έως και πέντε έτη μετά 

την ημερομηνία της αντίστοιχης πληρωμής της Επιτροπής. 

(56α) Η απαίτηση βιωσιμότητας θα πρέπει να ισχύει για τα ορόσημα και τους στόχους, 

αλλά όχι για τις παρεμβάσεις με βάση τις εκροές οι οποίες, από τη φύση τους, δεν 

μπορούν να αναιρεθούν. Στο πλαίσιο αυτό, δεν θα πρέπει να εφαρμόζεται, για 

παράδειγμα, σε παρεμβάσεις της ΚΓΠ με βάση τις εκροές, ούτε σε μέτρα 

επανεγκατάστασης στον τομέα των εσωτερικών υποθέσεων. Για μέτρα που 

υλοποιούνται μέσω οροσήμων και στόχων, η αξιολόγηση της αναίρεσης θα πρέπει να 

διενεργείται μόνο με βάση τους στόχους που καθορίζονται στο επίπεδο του οροσήμου 

ή του στόχου και δεν θα πρέπει να εφαρμόζεται σε επίπεδο δικαιούχων, αποδεκτών ή 

τελικών αποδεκτών, για παράδειγμα εταιρείας που λαμβάνει επιχορήγηση ή στήριξη 

μέσω χρηματοδοτικού μέσου. 
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(57) Προκειμένου να απλουστευθούν σημαντικά οι διαδικασίες και να μειωθεί η διοικητική 

επιβάρυνση για τους αποδέκτες, τα κράτη μέλη και την Επιτροπή, και παράλληλα να 

παρέχονται ισχυρές εγγυήσεις για την τακτική και αποτελεσματική χρήση των κονδυλίων 

της Ένωσης, τα σχέδια ΕΠΕΣ θα πρέπει να ενσωματώνουν μέτρα για τη διευκόλυνση της 

υλοποίησης, τόσο στον σχεδιασμό όσο και στην υλοποίησή τους, καθώς και στις διατάξεις 

παρακολούθησης. Τα στοιχεία αυτά θα πρέπει να περιλαμβάνουν, για παράδειγμα, την 

παροχή τεχνικής βοήθειας και στήριξης στα κράτη μέλη, τον περιορισμό των 

αλληλεπικαλύψεων των ελέγχων μέσω της εφαρμογής της προσέγγισης του ενιαίου 

ελέγχου και τη μετάβαση από τους ελέγχους τιμολογίων στην εστίαση στα πραγματικά 

αποτελέσματα. Στο πλαίσιο αυτό, δεν θα πρέπει να αναμένεται από τις εθνικές ελεγκτικές 

αρχές και την Επιτροπή να επαληθεύουν τις υποκείμενες δαπάνες των πράξεων για τους 

σκοπούς των ελεγκτικών εργασιών τους. Για λόγους απλούστευσης, θα πρέπει να 

παρέχεται τεχνική βοήθεια καθ’ όλη τη διάρκεια της υλοποίησης μέσω ενιαίου συντελεστή 

που θα εφαρμόζεται σε όλες τις πληρωμές. Το Ταμείο θα πρέπει επίσης να προβλέπει 

επαρκή ευελιξία, είτε μέσω εξορθολογισμένων διαδικασιών για τις τροποποιήσεις των 

σχεδίων είτε μέσω καλύτερης ανταπόκρισης σε απρόβλεπτες κρίσεις μέσω πολλαπλών 

μηχανισμών που επιτρέπουν την κινητοποίηση πόρων για τέτοιου είδους γεγονότα, όπως η 

αναθεώρηση του σχεδίου, το ποσό ευελιξίας ή η πρόσβαση στον μηχανισμό. Το Ταμείο θα 

πρέπει επίσης να επιτρέπει στα κράτη μέλη να αποφασίζουν τα ίδια ποια ορόσημα και 

ποιοι στόχοι θα πρέπει να υποβάλλονται σε κάθε αίτηση πληρωμής με βάση τον 

αντίστοιχο ρυθμό υλοποίησής τους. Προκειμένου να εξασφαλιστούν τακτικές 

εκταμιεύσεις και η έγκαιρη επίτευξη των στόχων της Ένωσης στην πράξη, ένας κανόνας 

ετήσιας αποδέσμευσης θα πρέπει να διασφαλίζει ότι τα κράτη μέλη υποβάλλουν τακτικές 

αιτήσεις πληρωμής για επαρκώς σημαντικά ποσά. Προκειμένου να διευκολυνθεί η 

υλοποίηση του σχεδίου, θα πρέπει να προβλεφθεί η καθιέρωση τεχνικής βοήθειας με 

τη μορφή ενιαίου συντελεστή έως 3,5 % του σχεδίου ΕΠΕΣ συνολικά, με δυνατότητα 

αύξησης έως 5 % για μέτρα στήριξης των εξόχως απόκεντρων περιοχών και έως 8 % 

για κάθε κεφάλαιο του σχεδίου Interreg και έως 10 % όταν αυτά περιλαμβάνουν 

συνεργασία στα εξωτερικά σύνορα ή με εξόχως απόκεντρες περιοχές. Ο ενιαίος 

συντελεστής ανέρχεται σε 10 % και για τα κεφάλαια του σχεδίου Interreg που 

καλύπτουν τον ειδικό στόχο Interreg «πιο ανθεκτικές περιοχές που συνορεύουν με τη 

Ρωσία, τη Λευκορωσία ή την Ουκρανία», ο οποίος ορίζεται στο άρθρο 7 παράγραφος 

4 του κανονισμού XX [κανονισμός Interreg]. Ταυτόχρονα, τα κράτη μέλη θα πρέπει 

να διατηρήσουν το προνόμιο να εφαρμόζουν υψηλότερους ή χαμηλότερους 

συντελεστές σε μεμονωμένα κεφάλαια, υπό την προϋπόθεση ότι τηρείται το συνολικό 

ανώτατο όριο του 3,5 %. 

[…] 
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(60) Οι διατάξεις του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 για την επιμερισμένη διαχείριση 

θα πρέπει να προσαρμοστούν στο μοντέλο υλοποίησης του παρόντος κανονισμού. Για τον 

σκοπό αυτόν, είναι αναγκαίο να καταστεί δυνατή η υποβολή στοιχείων σχετικά με την 

πρόοδο της υλοποίησης και να προσαρμοστεί αναλόγως το περιεχόμενο της διαχειριστικής 

δήλωσης και της ελεγκτικής γνώμης. Τα κράτη μέλη θα πρέπει επίσης να υποβάλλουν 

πληροφορίες σχετικά με την πρόοδο της υλοποίησης των οροσήμων, των στόχων και 

των εκροών για λογιστικούς σκοπούς. Οι πληροφορίες αυτές θα πρέπει να καλύπτουν 

τη σωρευτική πρόοδο έως το τέλος του προηγούμενου ημερολογιακού έτους και να 

επιβεβαιώνονται στη διαχειριστική δήλωση ή στις διαχειριστικές δηλώσεις. Παρά το 

γεγονός ότι η διαχειριστική δήλωση ή οι διαχειριστικές δηλώσεις υπόκεινται στην 

ελεγκτική γνώμη, οι πληροφορίες σχετικά με τη σωρευτική πρόοδο δεν θα 

χρησιμοποιούνται για σκοπούς διασφάλισης της αξιοπιστίας και, ως εκ τούτου, δεν 

θα υπόκεινται σε ελέγχους. 

[…] 

ΤΙΤΛΟΣ Ι 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

[Άρθρο 1 

Αντικείμενο 

1. Με τον παρόντα κανονισμό θεσπίζεται το Ταμείο με την ονομασία «Ευρωπαϊκό Ταμείο 

για την οικονομική, εδαφική και κοινωνική συνοχή, τη γεωργία και την ύπαιθρο, την 

αλιεία και τη θάλασσα, την ευημερία και την ασφάλεια» (Ταμείο). Θεσπίζει κανόνες 

σχετικά με: 

α) τα καθήκοντα, τους πρωταρχικούς στόχους, την οργάνωση και τη συνένωση, στο 

πλαίσιο του Ταμείου: 

i) των διαρθρωτικών ταμείων και του Ταμείου Συνοχής· 

ii) των μέσων για την κοινή γεωργική πολιτική (ΚΓΠ)· 

iii) των μέσων για την κοινή αλιευτική πολιτική· 
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iv) των μέσων που χρηματοδοτούνται από τον πλειστηριασμό δικαιωμάτων στο 

πλαίσιο των συστημάτων εμπορίας εκπομπών που θεσπίστηκαν δυνάμει της 

οδηγίας 2003/87/ΕΚ για την αντιμετώπιση των κοινωνικών επιπτώσεων της 

εισαγωγής του συστήματος εμπορίας εκπομπών για τα κτίρια και τις οδικές 

μεταφορές στα ευάλωτα νοικοκυριά, στις ευάλωτες πολύ μικρές επιχειρήσεις 

και στους ευάλωτους χρήστες των μεταφορών· 

v) της στήριξης των ικανοτήτων ασφάλειας και άμυνας· 

β) τους δημοσιονομικούς κανόνες για την ενωσιακή στήριξη που πρέπει να υλοποιηθεί 

μέσω των σχεδίων εθνικής και περιφερειακής εταιρικής σχέσης («σχέδια ΕΠΕΣ»), 

του σχεδίου Interreg, όπως ορίζεται στον κανονισμό XX [Περιφερειακή ανάπτυξη, 

κεφάλαιο II σχετικά με το σχέδιο Interreg] («σχέδιο Interreg») και του μηχανισμού 

της ΕΕ («μηχανισμός»)· 

γ) τους χρηματοδοτικούς πόρους για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 

31 Δεκεμβρίου 2034. 

2. Οι κανονισμοί που παρατίθενται κατωτέρω μπορούν να θεσπίζουν ειδικές προϋποθέσεις 

προς συμπλήρωση του παρόντος κανονισμού, οι οποίες δεν έρχονται σε αντίθεση με τον 

παρόντα κανονισμό: 

α) κανονισμός XX [για τη σύσταση του Ευρωπαϊκού Ταμείου Περιφερειακής 

Ανάπτυξης, που συμπεριλαμβάνει την ευρωπαϊκή εδαφική συνεργασία (Interreg), 

και το Ταμείο Συνοχής στο πλαίσιο του Ταμείου που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) 

[...] [ΕΠΕΣ] και για τον καθορισμό των όρων σχετικά με την υλοποίηση της 

ενωσιακής στήριξης για την περιφερειακή ανάπτυξη από το 2028 έως το 2034] 

β) κανονισμός XX [για τη θέσπιση του Ευρωπαϊκού Κοινωνικού Ταμείου στο πλαίσιο 

του Ταμείου που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) [...] [ΕΠΕΣ] και για τον καθορισμό 

των προϋποθέσεων για την υλοποίηση της ενωσιακής στήριξης για την ποιοτική 

απασχόληση, τις δεξιότητες και την κοινωνική ένταξη για την περίοδο από το 2028 

έως το 2034] 

γ) κανονισμός XX [για τη θέσπιση της κοινής γεωργικής πολιτικής στο πλαίσιο του 

Ταμείου που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) [...] [ΕΠΕΣ] και για τον καθορισμό των 

προϋποθέσεων για την υλοποίηση της ενωσιακής στήριξης με σκοπό την υποστήριξη 

της εφαρμογής της κοινής γεωργικής πολιτικής (ΚΓΠ) της Ένωσης σύμφωνα με το 

μέρος III τίτλος III της ΣΛΕΕ, την εξασφάλιση δίκαιου βιοτικού επιπέδου στον 

γεωργικό πληθυσμό και τη διαθεσιμότητα τροφίμων, την αύξηση της 

παραγωγικότητας της γεωργίας, τη σταθεροποίηση των αγορών και τη στήριξη της 

μακροπρόθεσμης επισιτιστικής ασφάλειας από το 2028 έως το 2034] 
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δ) κανονισμός XX [για τη θέσπιση της κοινής αλιευτικής πολιτικής και της θαλάσσιας 

πολιτικής της Ένωσης στο πλαίσιο του Ταμείου που ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) 

[...] [ΕΠΕΣ] και για τον καθορισμό των προϋποθέσεων για την υλοποίηση της 

………. από το 2028 έως το 2034] 

ε) κανονισμός (ΕΕ) [...] σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης στους τομείς 

του ασύλου, της μετανάστευσης και της ένταξης για την περίοδο από το 2028 έως 

το 2034 

στ) κανονισμός (ΕΕ) [...] σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης για την 

ευρωπαϊκή ολοκληρωμένη διαχείριση των συνόρων και την ευρωπαϊκή πολιτική 

θεωρήσεων για την περίοδο από το 2028 έως το 2034 

ζ) κανονισμός (ΕΕ) [...] σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης για την 

εσωτερική ασφάλεια για την περίοδο από το 2028 έως το 2034 

η) κανονισμός (ΕΕ) 202X/XXXX για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου2 όσον αφορά 

το πρόγραμμα για την προώθηση της κατανάλωσης οπωροκηπευτικών και γάλακτος 

στα σχολεία («πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία»), τις παρεμβάσεις σε ορισμένους 

τομείς, τη δημιουργία τομέα πρωτεϊνών, τις απαιτήσεις για την κάνναβη, τη 

δυνατότητα προτύπων εμπορίας για το τυρί, τις πρωτεϊνούχες καλλιέργειες και το 

κρέας, την εφαρμογή πρόσθετων εισαγωγικών δασμών και κανόνων σχετικά με τη 

διαθεσιμότητα του εφοδιασμού σε περιόδους έκτακτης ανάγκης και σοβαρής κρίσης, 

στον βαθμό που σχετίζεται με τη στήριξη δυνάμει του παρόντος κανονισμού. 

Σε περίπτωση αμφιβολίας περί του αν εφαρμόζεται ο παρών κανονισμός ή οι ειδικοί για 

κάθε πολιτική κανονισμοί που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο, υπερισχύει ο παρών 

κανονισμός.] 

  

 

2 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

17ης Δεκεμβρίου 2013, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των αγορών γεωργικών 

προϊόντων και την κατάργηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ. 922/72, (ΕΟΚ) αριθ. 234/79, 

(ΕΚ) αριθ. 1037/2001 και (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου (ΕΕ L 347 της 20.12.2013, 

σ. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj
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Άρθρο 1a 

Αίτηση στο σχέδιο Interreg 

1. Το άρθρο 10 παράγραφος 3, το άρθρο 11 παράγραφοι 2 και 3, το άρθρο 13 

παράγραφοι 3 έως 5, το άρθρο 14 παράγραφος 2, το άρθρο 16 παράγραφοι 3 και 6, 

το άρθρο 17 παράγραφος 1, τα άρθρα 18 και 19, το άρθρο 20 παράγραφοι 1, 2 και 4, 

τα άρθρα 21 έως 48, το άρθρο 49 παράγραφοι 3, 7 και 10, το άρθρο 50, το άρθρο 51 

παράγραφος 1 στοιχείο α), το άρθρο 52, τα άρθρα 54 έως 56, 57, 62, 70, 77 και 80 έως 

83 δεν εφαρμόζονται στο σχέδιο Interreg. 

2. Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ως «σχέδιο» νοείται τόσο το εθνικό και 

περιφερειακό σχέδιο εταιρικής σχέσης όσο και τα κεφάλαια του σχεδίου Interreg, με 

εξαίρεση τις διατάξεις του άρθρου 1 παράγραφος 1 στοιχείο β), του άρθρου 4 

παράγραφος 8 στοιχείο β) και παράγραφος 9, του άρθρου 5 παράγραφος 1 και του 

άρθρου 10 παράγραφος 2 στοιχείο γ), όπου νοείται το σχέδιο Interreg. 

Όσον αφορά το σχέδιο Interreg και τα κεφάλαια του σχεδίου Interreg βάσει του 

παρόντος κανονισμού, ως «κράτος μέλος» νοείται το «κράτος μέλος στο οποίο είναι 

εγκατεστημένη η διαχειριστική αρχή». 

Άρθρο 2 

Γενικοί στόχοι του Ταμείου 

1. Με ευρύτερο […] στόχο την προώθηση της οικονομικής, κοινωνικής και εδαφικής 

συνοχής, της βιώσιμης ανάπτυξης, της οικονομικής μεγέθυνσης και της 

ανταγωνιστικότητας της Ένωσης, του περιβάλλοντός της, της ασφάλειάς της, της 

ανθεκτικότητάς της και της ετοιμότητάς της, το Ταμείο στηρίζει τους ακόλουθους 

γενικούς στόχους: 

α) […] στήριξη της εφαρμογής της πολιτικής συνοχής της Ένωσης μέσω της 

μείωσης των περιφερειακών ανισορροπιών στην Ένωση και της καθυστέρησης των 

πλέον μειονεκτικών περιοχών και προώθηση της ευρωπαϊκής εδαφικής συνεργασίας 

σύμφωνα με το τρίτο μέρος τίτλος XVIII της ΣΛΕΕ, συμπεριλαμβανομένης της 

στήριξης έργων στον τομέα του περιβάλλοντος και των διευρωπαϊκών δικτύων στον 

τομέα των υποδομών μεταφορών σύμφωνα με το άρθρο 177[…] δεύτερη 

παράγραφος της ΣΛΕΕ («Ευρωπαϊκό Ταμείο Περιφερειακής Ανάπτυξης και Ταμείο 

Συνοχής»)· 
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β) στήριξη της εφαρμογής της πολιτικής συνοχής της Ένωσης μέσω της ενίσχυσης 

της ποιοτικής απασχόλησης, της κατάρτισης, της εκπαίδευσης και των δεξιοτήτων 

και της κοινωνικής ένταξης σύμφωνα με το τρίτο μέρος τίτλος XI και τίτλος XVIII 

[…] της ΣΛΕΕ (Ευρωπαϊκό Κοινωνικό Ταμείο) και συμβολή στην κοινωνικά δίκαιη 

μετάβαση προς την κλιματική ουδετερότητα σύμφωνα με το άρθρο 91 παράγραφος 1 

στοιχείο δ), το άρθρο 192 παράγραφος 1 και το άρθρο 194 παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ· 

γ) στήριξη της εφαρμογής της ΚΓΠ της Ένωσης σύμφωνα με […] το τρίτο μέρος 

τίτλος III της ΣΛΕΕ· 

δ) στήριξη της εφαρμογής της κοινής αλιευτικής πολιτικής της Ένωσης σύμφωνα με το 

τρίτο μέρος τίτλος III […] της ΣΛΕΕ· 

ε) προστασία και ενίσχυση των θεμελιωδών δικαιωμάτων, της δημοκρατίας και του 

κράτους δικαίου […] και προάσπιση των αξιών της Ένωσης σύμφωνα με το 

άρθρο 2 ΣΕΕ. 

στ) στήριξη της υλοποίησης των σχετικών πολιτικών σύμφωνα με τον τίτλο V που 

ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) […] σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής 

στήριξης στους τομείς του ασύλου, της μετανάστευσης και της ένταξης για την 

περίοδο από το 2028 έως το 2034 [AMΕ], στον κανονισμό (ΕΕ) […] σχετικά με 

τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης για τον χώρο Σένγκεν, για την ευρωπαϊκή 

ολοκληρωμένη διαχείριση των συνόρων και για την κοινή πολιτική θεωρήσεων 

για την περίοδο από το 2028 έως το 2034 [ΔΣΘ] και στον κανονισμό (ΕΕ) […] 

σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης στον τομέα της εσωτερικής 

ασφάλειας για την περίοδο από το 2028 έως το 2034 [ΕΑ]. 

Το Ταμείο στηρίζει τους γενικούς στόχους στις εξόχως απόκεντρες περιοχές, λαμβάνοντας 

υπόψη τη διαρθρωτική κοινωνική και οικονομική κατάστασή τους σύμφωνα με το άρθρο 349 

της ΣΛΕΕ. 

Άρθρο 3 

Ειδικοί στόχοι του Ταμείου 

1. Οι γενικοί στόχοι που αναφέρονται στο άρθρο 2 επιδιώκονται σε […] περιφέρειες μέσω 

των […] σχετικών ειδικών στόχων ως εξής: 

α) στήριξη της βιώσιμης ευημερίας, της ανταγωνιστικότητας και της συνοχής της 

Ένωσης σε όλες τις περιφέρειες με τους εξής τρόπους: 
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i) ενισχύοντας την ελκυστικότητα των εδαφών για την υποστήριξη του 

δικαιώματος παραμονής, μεταξύ άλλων με τη στήριξη εδαφικών 

στρατηγικών για την ολοκληρωμένη ανάπτυξη αστικών και αγροτικών 

περιοχών, συμπεριλαμβανομένης της στήριξης των εδαφικών υπηρεσιών 

και υποδομών, καθώς και της βιώσιμης κινητικότητας· 

ii) ενισχύοντας την ανταγωνιστικότητα της Ένωσης, μεταξύ άλλων με τη 

στήριξη της βιομηχανικής βάσης και των τομέων υπηρεσιών της, με 

ιδιαίτερη έμφαση στην ανταγωνιστικότητα των μικρών και μεσαίων 

επιχειρήσεων, τις ανθεκτικές αλυσίδες εφοδιασμού και τονώνοντας τη 

βιώσιμη και ανταγωνιστική μεταποίηση, ιδίως στους τομείς των 

στρατηγικών τεχνολογιών, συμπεριλαμβανομένων των τεχνολογιών 

μηδενικών καθαρών εκπομπών και κρίσιμων πρώτων υλών, […] 

ενσωματώνοντας […] τις περιβαλλοντικές και κλιματικές φιλοδοξίες για 

την επιτάχυνση της μετάβασης σε μια καθαρή βιομηχανία· 

iii) στηρίζοντας τη δίκαιη μετάβαση προς τους στόχους της Ένωσης για την 

ενέργεια και το κλίμα για το 2030, το 2040 και το 2050, ιδίως δίνοντας 

προτεραιότητα στη στήριξη της παραγωγής και των υποδομών καθαρής 

ενέργειας, προωθώντας την ενεργειακή απόδοση και την απανθρακοποίηση, 

την αποθήκευση και την τεχνολογία, αναπτύσσοντας έξυπνα ενεργειακά 

συστήματα και εγχώρια δίκτυα μεταφοράς και διανομής, […] καθώς και 

[…] το διευρωπαϊκό δίκτυο (ΔΕΔ-Ε) και την τεχνολογία, και προωθώντας 

την αποδοτικότητα ως προς τη χρήση των πόρων και μια κυκλική 

οικονομία, ώστε να διασφαλίζεται ότι όλα τα εδάφη και όλα τα άτομα 

μπορούν να συμβάλουν στην καθαρή και δίκαιη μετάβαση και να 

επωφεληθούν από αυτήν· 

iv) στηρίζοντας τον ψηφιακό μετασχηματισμό, ιδίως προς τους γενικούς 

στόχους και τους ψηφιακούς στόχους της ψηφιακής δεκαετίας που 

καθορίζονται στο πρόγραμμα πολιτικής 2030 «Ψηφιακή Δεκαετία», 

συμβάλλοντας έτσι στην επίτευξη μιας ψηφιακά ανοικτής, κυρίαρχης, 

ασφαλούς και συμπεριληπτικής Ένωσης, και προωθώντας την ανάπτυξη και 

τη χρήση προηγμένων τεχνολογιών, συμπεριλαμβανομένων ασφαλών και 

αξιόπιστων ψηφιακών υποδομών και υπηρεσιών ΤΝ, βασικών και 

προηγμένων ψηφιακών δεξιοτήτων, ψηφιακών δημόσιων υπηρεσιών και 

συνδεσιμότητας ΤΠΕ, αντιμετωπίζοντας παράλληλα το ψηφιακό χάσμα· 
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v) στηρίζοντας την έρευνα, την ανάπτυξη και την καινοτομία, καθώς και την 

υιοθέτηση τεχνολογιών, ιδίως στις ΜΜΕ, συμπεριλαμβανομένης της 

διάδοσης της καινοτομίας σε όλες τις περιφέρειες και τους τομείς, 

λαμβανομένων παράλληλα υπόψη των στρατηγικών έξυπνης 

εξειδίκευσης· 

vi) στηρίζοντας μέτρα, συμπεριλαμβανομένων μεταρρυθμίσεων για την 

προώθηση της Ένωσης Αποταμιεύσεων και Επενδύσεων και για την 

προαγωγή της ανάπτυξης επιλογών χρηματοδότησης που βασίζονται στην 

αγορά· 

vii) στηρίζοντας την κοινωνική και οικονομικά προσιτή στέγαση· 

viii) ενισχύοντας τις υποδομές μεταφορών της Ένωσης και συμβάλλοντας στην 

ολοκλήρωση του διευρωπαϊκού δικτύου μεταφορών, ιδίως στο κεντρικό και 

στο εκτεταμένο κεντρικό δίκτυο, διασφαλίζοντας παράλληλα την 

απανθρακοποίηση και τη βελτίωση της συνδεσιμότητας, της 

πολυτροπικότητας, της διαλειτουργικότητας, της ασφάλειας και της 

προσβασιμότητας για απομακρυσμένες, περιφερειακές, διασυνοριακές και 

λιγότερο συνδεδεμένες περιοχές· στηρίζοντας την πράσινη και την ψηφιακή 

μετάβαση των μεταφορών· 

ix) στηρίζοντας τον τουρισμό, τη φυσική και πολιτιστική κληρονομιά, 

συμπεριλαμβανομένης της βιωσιμότητας· 

x) στηρίζοντας […] την προστασία του περιβάλλοντος, την προσαρμογή 

στην κλιματική αλλαγή, τον μετριασμό των επιπτώσεών της και την 

ανθεκτικότητα […] σε αυτήν, συμπεριλαμβανομένων λύσεων που 

βασίζονται στη φύση, την αποδοτική διαχείριση των υδάτων, των 

λυμάτων και των αποβλήτων, την ποιότητα και την ανθεκτικότητα των 

υδάτων και ενισχύοντας τη βιοποικιλότητα, την ποιότητα του εδάφους και 

τους φυσικούς πόρους, προωθώντας την κυκλικότητα, τη βιοοικονομία και 

την ευρύτερη αποδοτικότητα ως προς τη χρήση των πόρων, ενισχύοντας την 

πρόληψη, τον μετριασμό, τον έλεγχο και την αποκατάσταση της ρύπανσης, 

διατηρώντας και αποκαθιστώντας τη φύση και […] τα οικοσυστήματα, 

καθώς και προωθώντας τις λύσεις του Νέου Ευρωπαϊκού Μπάουχαους στο 

δομημένο περιβάλλον· 
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β) στήριξη των αμυντικών ικανοτήτων, της ανθεκτικότητας, της ετοιμότητας, της 

πολιτικής προστασίας και της ασφάλειας της Ένωσης σε όλες τις περιφέρειες με 

τους εξής τρόπους: 

i) ενισχύοντας την αμυντική βιομηχανική βάση, στηρίζοντας τις αμυντικές 

υποδομές και τη στρατιωτική κινητικότητα της Ένωσης, ιδίως 

αναπτύσσοντας υποδομές ΔΕΔ-Μ διπλής χρήσης, διαδρόμους 

κινητικότητας και ελλειπούσες συνδέσεις· 

ii) ενισχύοντας την ετοιμότητα της Ένωσης έναντι κρίσεων και καταστροφών, 

συμπεριλαμβανομένων των υβριδικών απειλών, κυρίως με την 

ενσωμάτωση της αρχής της «εκ σχεδιασμού ετοιμότητας»· 

iii) ενισχύοντας την ασφάλεια και την πολιτική προστασία της Ένωσης με τη 

βελτίωση των δυνατοτήτων εντοπισμού, πρόληψης και αντιμετώπισης 

απειλών, μεταξύ άλλων με την ενίσχυση και την προστασία […] των 

κρίσιμων υποδομών και της κυβερνοασφάλειας· 

β-α) […] στήριξη των στόχων που καθορίζονται στους τομεακούς κανονισμούς βάσει 

του τρίτου μέρους τίτλος V της ΣΛΕΕ, όπως παρατίθενται κατωτέρω: 

- […] κανονισμός (ΕΕ) […] σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης 

στους τομείς του ασύλου, της μετανάστευσης και της ένταξης για την περίοδο 

από την 1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2034, 

- […] κανονισμός (ΕΕ) […] σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης για 

την ευρωπαϊκή ολοκληρωμένη διαχείριση των συνόρων και την ευρωπαϊκή 

πολιτική θεωρήσεων για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 

31 Δεκεμβρίου 2034, 

- […] κανονισμός (ΕΕ) […] σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης για 

την εσωτερική ασφάλεια για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 

31 Δεκεμβρίου 2034· 

γ) ενίσχυση της κοινωνικής συνοχής μέσω της στήριξης των πολιτών και της ενίσχυσης 

των κοινωνιών της Ένωσης και του κοινωνικού μοντέλου της Ένωσης μεταξύ 

άλλων μέσω της κοινωνικής καινοτομίας και του πειραματισμού με τους εξής 

τρόπους: 

i) στηρίζοντας την απασχόληση, συμπεριλαμβανομένης της απασχόλησης 

των νέων, την ίση πρόσβαση στην αγορά εργασίας, τις δίκαιες και ποιοτικές 

συνθήκες εργασίας και την κινητικότητα του εργατικού δυναμικού· 
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ii) ενισχύοντας την προσφορά εργασίας και βελτιώνοντας την εκπαίδευση, την 

κατάρτιση και τη διά βίου απόκτηση δεξιοτήτων, ιδίως με την προώθηση 

της αναβάθμισης των δεξιοτήτων και της επανειδίκευσης· 

iii) προωθώντας ίσες ευκαιρίες για όλους και όλες και την ισότητα των φύλων, 

καταπολεμώντας την έμφυλη βία, στηρίζοντας ισχυρά κοινωνικά δίχτυα 

ασφαλείας, προάγοντας την κοινωνική ένταξη και καταπολεμώντας τις 

διακρίσεις, την υλική στέρηση, τη φτώχεια και την αστεγία με ειδική 

έμφαση στα παιδιά και στηρίζοντας τις επενδύσεις σε κοινωνικές υποδομές, 

συμπεριλαμβανομένης της προσβασιμότητας για άτομα με αναπηρία· 

iv) διευκολύνοντας την πρόσβαση σε υπηρεσίες και συναφείς υποδομές, 

συμπεριλαμβανομένων […] του εκσυγχρονισμού, της ψηφιοποίησης και 

της ενίσχυσης της ποιότητας και της ανθεκτικότητας των συστημάτων 

υγειονομικής περίθαλψης, των υπηρεσιών παιδικής φροντίδας και 

μακροχρόνιας περίθαλψης· 

v) αντιμετωπίζοντας τις προκλήσεις της δημογραφικής αλλαγής σε ολόκληρη 

την ΕΕ, οι οποίες περιλαμβάνουν ελλείψεις εργατικού δυναμικού και 

ανισότητες μεταξύ γενεών και περιφερειών· 

vi) αντιμετωπίζοντας τις κοινωνικές επιπτώσεις της συμπερίληψης των 

εκπομπών αερίων του θερμοκηπίου από τα κτίρια και τις οδικές μεταφορές 

στο πεδίο εφαρμογής της οδηγίας 2003/87/ΕΚ· 

δ) διατηρώντας την ποιότητα ζωής στην Ένωση, συμπεριλαμβανομένης της 

ανταγωνιστικής, βιώσιμης, ελκυστικής και ανθεκτικής γεωργίας, δασοκομίας 

και αλιείας με τους εξής τρόπους: 

i) στηρίζοντας την εξασφάλιση δικαιότερου και επαρκούς εισοδήματος για 

τους γεωργούς και της μακροπρόθεσμης ανταγωνιστικότητάς τους, 

συμπεριλαμβανομένης της θέσης των γεωργών στην αξιακή αλυσίδα· 

ii) συμβάλλοντας στη μακροπρόθεσμη επισιτιστική ασφάλεια, μεταξύ άλλων 

με τη στήριξη της παραγωγής τροφίμων υψηλής ποιότητας και την 

ενίσχυση της ανθεκτικότητας των αξιακών αλυσίδων τροφίμων· 
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iii) βελτιώνοντας την ελκυστικότητα και το βιοτικό επίπεδο […] στις αγροτικές 

περιοχές και εξασφαλίζοντας δίκαιες συνθήκες εργασίας και προωθώντας την 

ανανέωση των γενεών· βελτιώνοντας την ετοιμότητα και την ικανότητα των 

αλιέων, των υδατοκαλλιεργητών και των γεωργών για την αντιμετώπιση 

κρίσεων και κινδύνων· ενισχύοντας την πρόσβαση στη γνώση και την 

καινοτομία και επιταχύνοντας την ψηφιακή και πράσινη μετάβαση για […] 

έναν αγροδιατροφικό τομέα και έναν τομέα αλιείας και υδατοκαλλιέργειας 

που ακμάζουν […]· 

iv) διασφαλίζοντας τη βιωσιμότητα, την ανταγωνιστικότητα και την 

ανθεκτικότητα του τομέα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας της Ένωσης, 

προωθώντας τη βιώσιμη και ανταγωνιστική γαλάζια οικονομία σε παράκτιες 

και νησιωτικές περιοχές καθώς και σε περιοχές εσωτερικών υδάτων, 

ενισχύοντας τις κοινωνικοοικονομικές ευκαιρίες και την ανθεκτικότητα των 

τοπικών κοινοτήτων και διασφαλίζοντας ισχυρή διακυβέρνηση των ωκεανών 

σε όλες τις διαστάσεις, με ασφαλείς, προστατευμένους, καθαρούς ωκεανούς 

που υπόκεινται σε βιώσιμη διαχείριση· 

v) ενισχύοντας τις βιώσιμες πρακτικές διαχείρισης της γεωργίας και της 

δασοκομίας για την προώθηση ανθεκτικής δράσης για το κλίμα, την παροχή 

πολλαπλών υπηρεσιών οικοσυστήματος, στηρίζοντας την αποδοτική 

διαχείριση των υδάτων, των λυμάτων και των αποβλήτων, την ποιότητα 

και την ανθεκτικότητα των υδάτων, την εφαρμογή λύσεων που βασίζονται 

στη φύση, ενισχύοντας τη βιώσιμη ανάπτυξη, την προστασία του 

περιβάλλοντος, ενισχύοντας τη διατήρηση και την αποκατάσταση της 

βιοποικιλότητας, του εδάφους και των φυσικών πόρων και βελτιώνοντας την 

υγεία των φυτών και την υγεία και την καλή διαβίωση των ζώων· 

ε) προστασία και ενίσχυση των θεμελιωδών δικαιωμάτων, της δημοκρατίας, της 

χρηστής διακυβέρνησης, της ισότητας και του κράτους δικαίου και προάσπιση των 

αξιών της Ένωσης με τους εξής τρόπους: 

i) διατηρώντας και αναπτύσσοντας περαιτέρω ανοικτές, βασισμένες στα 

δικαιώματα, δημοκρατικές, ισότιμες και συμπεριληπτικές κοινωνίες, μεταξύ 

άλλων με την ανάπτυξη των ικανοτήτων της κοινωνίας των πολιτών και των 

κοινωνικών εταίρων για την προάσπιση των αξιών της Ένωσης, την αγωγή 

του πολίτη και τη συμμετοχή των νέων· 
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ii) προάγοντας και προασπίζοντας το κράτος δικαίου, μεταξύ άλλων μέσω της 

ενίσχυσης των συστημάτων δικαιοσύνης, των πλαισίων για την 

καταπολέμηση της διαφθοράς, της πολυφωνίας των μέσων ενημέρωσης, της 

ακεραιότητας των πληροφοριών, του γραμματισμού στα μέσα επικοινωνίας 

και των αποτελεσματικών θεσμικών αντιβάρων· 

iii) ενισχύοντας την αποτελεσματικότητα της δημόσιας διοίκησης και της 

θεσμικής ικανότητας των δημόσιων αρχών και των ενδιαφερόμενων μερών 

σε εθνικό, περιφερειακό και τοπικό επίπεδο και στηρίζοντας την τεχνική 

βοήθεια που συμβάλλει στην αποτελεσματική εφαρμογή του σχεδίου 

ΕΠΕΣ· 

iv) προωθώντας τον πολιτισμό ως καταλύτη για τις ευρωπαϊκές αξίες και 

στηρίζοντας […] δυναμικούς και ποικιλόμορφους τομείς του πολιτισμού […] 

και της δημιουργίας. 

Άρθρο 4 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος κανονισμού, ισχύουν οι ακόλουθοι ορισμοί: 

1) «εφαρμοστέο δίκαιο»: το ενωσιακό δίκαιο και το εθνικό δίκαιο που σχετίζεται άμεσα με 

την εφαρμογή του· 

1α) «περίοδος αναφοράς για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας»: η περίοδος από την 

1η Οκτωβρίου έως την 30ή Σεπτεμβρίου, εκτός από το πρώτο έτος εφαρμογής της 

περιόδου προγραμματισμού, για το οποίο νοείται η περίοδος από την έναρξη της 

εφαρμογής των μέτρων στο πλαίσιο του σχεδίου έως την 30ή Σεπτεμβρίου 2028· για 

το τελευταίο έτος εφαρμογής, νοείται η περίοδος από την 1η Οκτωβρίου 2035 έως την 

31η Δεκεμβρίου 2035· 

2) «δικαιούχος»: 

α) νομικό πρόσωπο δημοσίου ή ιδιωτικού δικαίου, οντότητα με ή χωρίς νομική 

προσωπικότητα, ή φυσικό πρόσωπο που δεν είναι συμμετέχων, το οποίο είναι 

υπεύθυνο για την έναρξη ή τόσο για την έναρξη όσο και για την υλοποίηση πράξης 

στο πλαίσιο του σχεδίου ΕΠΕΣ […] ή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg και στο 

οποίο έχει παρασχεθεί το έγγραφο που καθορίζει τις προϋποθέσεις για τη στήριξη· 

β) στο πλαίσιο των χρηματοδοτικών μέσων, ο φορέας που υλοποιεί το ταμείο 

χαρτοφυλακίου ή, όταν δεν υπάρχει ταμείο χαρτοφυλακίου, ο φορέας που υλοποιεί 

το ειδικό ταμείο ή, όταν η διαχειριστική αρχή διαχειρίζεται το χρηματοδοτικό μέσο, 

η διαχειριστική αρχή· 
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γ) […] γεωργός, όπως ορίζεται στο άρθρο 2α [ορισμοί] του κανονισμού (ΕΕ) 

202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ] 

i) […] 

ii) […] 

3) «κεφάλαιο του σχεδίου ΕΠΕΣ»: μέρος του σχεδίου ΕΠΕΣ που επικεντρώνεται σε 

συγκεκριμένη πρόκληση, τομέα, πολιτική ή γεωγραφική περιοχή, ή συνδυασμό αυτών· 

4) «ανάδοχος»: οντότητα ή φυσικό πρόσωπο με το οποίο ο δικαιούχος ή ο αποδέκτης 

συνάπτει σύμβαση με συγκεκριμένο σκοπό την υλοποίηση μίας ή περισσότερων πράξεων 

ή μέρους αυτών· 

4α) «ενδιάμεσος φορέας»: δημόσιος ή ιδιωτικός φορέας που ενεργεί υπό την ευθύνη μιας 

διαχειριστικής αρχής ή εκτελεί λειτουργίες ή καθήκοντα εξ ονόματος μιας τέτοιας 

αρχής· 

5) «αποδέκτης»: οντότητα με ή χωρίς νομική προσωπικότητα ή φυσικό πρόσωπο που δεν 

είναι συμμετέχων και λαμβάνει πόρους από τον προϋπολογισμό της Ένωσης μέσω 

δικαιούχου· 

6) «τελικός αποδέκτης»: οντότητα με ή χωρίς νομική προσωπικότητα ή φυσικό πρόσωπο που 

δεν είναι συμμετέχων και λαμβάνει στήριξη στο πλαίσιο χρηματοδοτικού μέσου και 

νοείται ως αποδέκτης για τους σκοπούς του άρθρου 38 παράγραφος 1 του κανονισμού 

(ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509· 
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7) «συμμετέχων»: φυσικό πρόσωπο που επωφελείται άμεσα από μια πράξη χωρίς να ξεκινά ή 

να υλοποιεί την πράξη· 

8) «πράξη»: 

α) έργο […], δράση ή ομάδα έργων ή […] δράσεων που […] υλοποιούν […] μία ή 

περισσότερες δραστηριότητες· 

β) στο πλαίσιο των χρηματοδοτικών μέσων, η συνεισφορά από το σχέδιο ΕΠΕΣ και το 

σχέδιο Interreg σε χρηματοδοτικό μέσο και η επακόλουθη χρηματοδοτική στήριξη 

που παρέχεται στους τελικούς αποδέκτες από το εν λόγω χρηματοδοτικό μέσο· 

γ) […] ενίσχυση που χορηγείται σε γεωργούς ή, κατά περίπτωση, σε άλλους 

δικαιούχους στο πλαίσιο παρεμβάσεων εισοδηματικής στήριξης της ΚΓΠ με βάση 

την έκταση και τα ζώα που αναφέρονται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 [Είδη 

παρέμβασης] στοιχεία α) έως ζ), ιε) και ιστ)· 

9) «μέτρο»: μεταρρύθμιση, επένδυση ή παρέμβαση με βάση τις εκροές […] σε εθνικό ή 

υποεθνικό επίπεδο που υποστηρίζεται στο πλαίσιο του σχεδίου ΕΠΕΣ ή του σχεδίου 

Interreg, και η οποία μπορεί να συνίσταται σε μία ή περισσότερες δραστηριότητες· 

9α) «παρέμβαση με βάση τις εκροές»: παρέμβαση για την οποία το ποσό της συνεισφοράς 

της Ένωσης καθορίζεται σε σχέση με μοναδιαία αξία εκροής πολλαπλασιαζόμενη επί 

τον αριθμό των εκροών που επιτυγχάνονται· 

10) «ορόσημο»: ποιοτικό επίτευγμα που χρησιμοποιείται για τη μέτρηση της προόδου προς 

την επίτευξη ενός μέτρου· 

11) «στόχος»: ποσοτικό επίτευγμα που χρησιμοποιείται για τη μέτρηση της προόδου προς την 

επίτευξη ενός μέτρου· 
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12) «καταβλητέα αξία»: το ποσό που πρέπει να καταβάλει η Επιτροπή στο κράτος μέλος για 

την πρόοδο που έχει επιτευχθεί όσον αφορά την υλοποίηση των μέτρων του σχεδίου 

ΕΠΕΣ ή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg […], λαμβανομένων υπόψη των ποσών 

που έχουν δεσμευθεί για μεταρρυθμίσεις· 

12α) «χρηματοδοτικό μέσο»: μορφή στήριξης που παρέχεται μέσω δομής διαμέσου της 

οποίας τα χρηματοδοτικά προϊόντα παρέχονται σε τελικούς αποδέκτες· 

12β) «χρηματοδοτικό προϊόν»: επενδύσεις μετοχικού ή οιονεί μετοχικού κεφαλαίου, 

δανείων και εγγυήσεων, όπως ορίζονται στο άρθρο 2 του δημοσιονομικού 

κανονισμού· 

13) […] 

14) […]3 

15) «εκμετάλλευση»: το σύνολο των μονάδων που χρησιμοποιεί για γεωργικές 

δραστηριότητες και διαχειρίζεται ένας γεωργός στην επικράτεια του ίδιου κράτους μέλους, 

εντός του εδαφικού πεδίου εφαρμογής των Συνθηκών, όπως ορίζεται στο άρθρο 52 της 

ΣΕΕ σε συνδυασμό με τα άρθρα 349 και 355 της ΣΛΕΕ· 

16) […] 

17) «σφραγίδες»: οι σφραγίδες αριστείας και οι σφραγίδες κυριαρχίας που χορηγούνται κατά 

την υλοποίηση προγραμμάτων της Ένωσης κατά την περίοδο προγραμματισμού από το 

2021 έως το 2027 και οι σφραγίδες που χορηγούνται στο πλαίσιο προγραμμάτων της 

Ένωσης που υλοποιούνται υπό άμεση διαχείριση κατά την περίοδο 2028-2034, όπως η 

σφραγίδα ανταγωνιστικότητας· 

  

 

3 […] 
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18) «υπεργολάβος»: πρόσωπο ή οντότητα με το/την οποίο/-α ο ανάδοχος έχει συνάψει 

σύμβαση για την εκτέλεση μέρους σύμβασης με συγκεκριμένο σκοπό την υλοποίηση μίας 

ή περισσότερων πράξεων ή μέρους αυτών· 

19) «κρίση»: […] κρίση όπως ορίζεται στο άρθρο 2 σημείο 22) του κανονισμού (ΕΕ, 

Ευρατόμ) 2024/2509· 

20) «αξιολόγηση κατά πυλώνες»: η αξιολόγηση που αναφέρεται στα άρθρα 157 παράγραφοι 3 

και 4 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509· 

21) […] 
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[…]  
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22) […] 

23) «δημόσια δαπάνη»: για τους σκοπούς της ΚΓΠ και της ΚΑΠ, κάθε συνεισφορά για τη 

χρηματοδότηση πράξεων προερχόμενη από τον προϋπολογισμό εθνικών, περιφερειακών 

και τοπικών δημόσιων αρχών, τον προϋπολογισμό της Ένωσης που διατίθεται στο Ταμείο, 

τον προϋπολογισμό οργανισμών δημόσιου δικαίου ή τον προϋπολογισμό ενώσεων 

δημόσιων αρχών ή οργανισμών δημόσιου δικαίου· 

23α) «εθνική συνεισφορά»: εθνική ιδιωτική συνεισφορά και εθνική δημόσια συνεισφορά 

εκτός από τη συνεισφορά από τον προϋπολογισμό της Ένωσης που διατίθεται στο 

Ταμείο,· ωστόσο, για τους σκοπούς του άρθρου 35 παράγραφος 1, στοιχεία α) έως ια) 

και ιγ) έως ιθ), και του άρθρου 35β, η «εθνική συνεισφορά» περιλαμβάνει μόνο την 

εθνική δημόσια συνεισφορά· 

24) «ποσοστό στήριξης»: για τους σκοπούς της ΚΓΠ και της ΚΑΠ, το ποσοστό της δημόσιας 

δαπάνης για μια πράξη· στο πλαίσιο των χρηματοδοτικών μέσων, αναφέρεται στο 

ακαθάριστο ισοδύναμο επιχορήγησης της στήριξης, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 σημείο 

([…] 30) του κανονισμού (ΕΕ) […] 2022/2472 της Επιτροπής· 

25) «παράκτια αλιεία μικρής κλίμακας»: αλιευτικές δραστηριότητες που διεξάγονται από: 

α) αλιευτικά σκάφη για θαλάσσια και εσωτερικά ύδατα συνολικού μήκους μικρότερου 

των 12 μέτρων, τα οποία δεν χρησιμοποιούν συρόμενα εργαλεία, όπως ορίζονται στο 

άρθρο 2 σημείο 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1967/2006 του Συμβουλίου (28)· ή 

β) πεζούς αλιείς, συμπεριλαμβανομένων των συλλεκτών οστράκων· 

26) «αλιέας»: κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο που ασκεί εμπορικές αλιευτικές 

δραστηριότητες, όπως αναγνωρίζεται από το σχετικό κράτος μέλος· 

27) […] 
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28) «βιώσιμη γαλάζια οικονομία»: όλες οι τομεακές και διατομεακές οικονομικές 

δραστηριότητες, στο σύνολο της ενιαίας αγοράς, που σχετίζονται με τους ωκεανούς, τις 

θάλασσες, τις ακτές και τα εσωτερικά ύδατα, καλύπτουν τις νησιωτικές και εξόχως 

απόκεντρες περιοχές και τις περίκλειστες χώρες της Ένωσης, συμπεριλαμβανομένων των 

νεοεμφανιζόμενων τομέων και των μη εμπορεύσιμων αγαθών και υπηρεσιών, που 

αποσκοπούν στη μακροπρόθεσμη διασφάλιση της περιβαλλοντικής, κοινωνικής και 

οικονομικής βιωσιμότητας και συνάδουν με τους στόχους βιώσιμης ανάπτυξης (ΣΒΑ), 

και ιδίως με τον ΣΒΑ 14, και με την περιβαλλοντική νομοθεσία της Ένωσης· 

29) «ολοκληρωμένη θαλάσσια πολιτική»: η πολιτική της Ένωσης που αποσκοπεί στην 

προώθηση της ολοκληρωμένης και συνεκτικής λήψης αποφάσεων για τη μεγιστοποίηση 

της βιώσιμης ανάπτυξης, της οικονομικής ανάπτυξης και της κοινωνικής συνοχής της 

Ένωσης, ιδίως των παράκτιων και νησιωτικών περιοχών και των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών, και των τομέων της βιώσιμης γαλάζιας οικονομίας, μέσω συνεκτικών 

θαλάσσιων πολιτικών και σχετικής διεθνούς συνεργασίας· 

30) «ναυτιλιακή ασφάλεια και επιτήρηση»: οι δραστηριότητες που διεξάγονται με σκοπό την 

κατανόηση, την πρόληψη, όπου είναι εφικτή, και τη συνολική διαχείριση όλων των 

συμβάντων και δράσεων που σχετίζονται με τον ναυτιλιακό τομέα και μπορούν να έχουν 

αντίκτυπο στους τομείς της ασφάλειας και προστασίας στη θάλασσα, της επιβολής του 

νόμου, της άμυνας, των συνοριακών ελέγχων, της προστασίας του θαλάσσιου 

περιβάλλοντος, του ελέγχου της αλιείας, του εμπορίου και των οικονομικών συμφερόντων 

της Ένωσης· 

31) «Ευρωπαϊκό Δίκτυο Παρατηρήσεων και Δεδομένων της Θάλασσας» ή «EMODnet»: 

σύμπραξη που συγκεντρώνει θαλάσσια δεδομένα και μεταδεδομένα προκειμένου να 

καταστήσει τους εν λόγω κατακερματισμένους πόρους πιο διαθέσιμους και 

χρησιμοποιήσιμους από δημόσιους και ιδιωτικούς χρήστες προσφέροντας ποιοτικά, 

διαλειτουργικά και εναρμονισμένα θαλάσσια δεδομένα· 

32) «θαλάσσιος χωροταξικός σχεδιασμός»: η διαδικασία με την οποία οι αρμόδιες αρχές του 

κράτους μέλους αναλύουν και οργανώνουν ανθρώπινες δραστηριότητες σε θαλάσσιες 

περιοχές για την επίτευξη οικολογικών, οικονομικών και κοινωνικών στόχων· 
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33) «παρατήρηση των ωκεανών»: το θεμέλιο όλων των γνώσεων για τη θάλασσα. Αποτελεί τη 

βάση για την κατανόηση των θαλάσσιων οικοσυστημάτων και των παραγόντων που τα 

επηρεάζουν. Παρέχει κρίσιμα δεδομένα για τις μετεωρολογικές προβλέψεις, τις 

στρατηγικές μετριασμού της κλιματικής αλλαγής και προσαρμογής σε αυτήν, την 

παρακολούθηση ακραίων φαινομένων, την πολιτική ασφάλεια —συνθήκες θάλασσας, 

πλημμύρες— τη ναυτιλία, την υπεράκτια ενέργεια, την αλιεία και την υδατοκαλλιέργεια, 

καθώς και ολοένα και περισσότερο την ασφάλεια και την άμυνα. Θέτει τις βάσεις για τη 

λήψη τεκμηριωμένων αποφάσεων και παρέχει ζωτικής σημασίας πληροφορίες σχετικά με 

τον τρόπο με τον οποίο οι ανθρώπινες δραστηριότητες επηρεάζουν την υγεία των ωκεανών 

και τις υπηρεσίες τις οποίες παρέχει ο ωκεανός στις κοινωνίες· 

34) «παρατυπία»: κάθε παράβαση του εφαρμοστέου δικαίου, η οποία ζημιώνει ή ενδέχεται να 

ζημιώσει τον προϋπολογισμό της Ένωσης με τη λήψη αδικαιολόγητης επιστροφής 

δαπανών βάσει οροσήμων, στόχων και εκροών στον εν λόγω προϋπολογισμό· 

34α) «σοβαρή μη συμμόρφωση»: ανεπάρκεια όσον αφορά την αποτελεσματική λειτουργία 

του συστήματος διαχείρισης και ελέγχου για την οποία απαιτούνται σημαντικές 

βελτιώσεις, και στο πλαίσιο της οποίας οποιαδήποτε από τις βασικές απαιτήσεις, 

όπως αναφέρονται στο παράρτημα IV πίνακας 1, αξιολογείται ότι εμπίπτει ως μη 

συμμορφούμενη στις κατηγορίες 3 και 4 του παραρτήματος IV πίνακας 2 — 

Ταξινόμηση των συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου, ή μη συμμόρφωση με τις 

υποχρεώσεις που ορίζονται στο άρθρο 58 η οποία θίγει σοβαρά τα οικονομικά 

συμφέροντα της Ένωσης. Η φύση, η διάρκεια, η βαρύτητα και το εύρος της μη 

συμμόρφωσης λαμβάνονται δεόντως υπόψη· 

35) «ταμείο χαρτοφυλακίου»: ταμείο που συστήνεται υπό την ευθύνη διαχειριστικής αρχής 

στο πλαίσιο ενός ή περισσότερων κεφαλαίων του σχεδίου ΕΠΕΣ ή στο πλαίσιο 

κεφαλαίων του σχεδίου Interreg […]· 

36) «ειδικό ταμείο»: ταμείο μέσω του οποίου μια διαχειριστική αρχή ή ένα ταμείο 

χαρτοφυλακίου προσφέρει χρηματοδοτικά προϊόντα σε τελικούς αποδέκτες· 

37) «φορέας υλοποίησης χρηματοδοτικού μέσου»: φορέας ο οποίος διέπεται από το δημόσιο ή 

το ιδιωτικό δίκαιο και εκτελεί καθήκοντα ταμείου χαρτοφυλακίου ή ειδικού ταμείου· 

38) [«λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες»: περιφέρειες των οποίων το κατά κεφαλήν ΑΕΠ 

είναι χαμηλότερο από το 75 % του μέσου κατά κεφαλήν ΑΕΠ της ΕΕ των 27 («λιγότερο 

ανεπτυγμένες περιφέρειες»)·] 
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39) [«περιφέρειες μετάβασης»: περιφέρειες των οποίων το κατά κεφαλήν ΑΕΠ είναι μεταξύ 

του 75 % και του 100 % του μέσου κατά κεφαλήν ΑΕΠ της ΕΕ των 27 («περιφέρειες 

μετάβασης»)·] 

40) [«περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες»: περιφέρειες των οποίων το κατά κεφαλήν ΑΕΠ 

είναι υψηλότερο από το 100 % του μέσου κατά κεφαλήν ΑΕΠ της ΕΕ των 27 

(«περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες»). ] 

40α) «υδατοκαλλιέργεια»: εκτροφή ή καλλιέργεια υδρόβιων οργανισμών με τη 

χρησιμοποίηση τεχνικών σχεδιασμένων για την αύξηση της παραγωγής των εν λόγω 

οργανισμών πέρα από τις φυσικές δυνατότητες του περιβάλλοντος· οι οργανισμοί 

παραμένουν στην ιδιοκτησία φυσικού ή νομικού προσώπου καθ' όλη τη διάρκεια του 

σταδίου εκτροφής ή καλλιέργειας, έως και το στάδιο της συλλογής· 

[Η ταξινόμηση των περιφερειών σε μία από τις τρεις κατηγορίες περιφέρειας καθορίζεται με βάση 

τον τρόπο με τον οποίο το κατά κεφαλήν ΑΕΠ κάθε περιφέρειας, που μετράται σε μονάδες 

αγοραστικής δύναμης (ΜΑΔ) και υπολογίζεται βάσει των στοιχείων της Ένωσης για την περίοδο 

2021-2023, σχετίζεται με το μέσο κατά κεφαλήν ΑΕΠ της ΕΕ των 27 για την ίδια περίοδο 

αναφοράς.] 

Η Επιτροπή εκδίδει απόφαση, μέσω εκτελεστικής πράξης, με την οποία ορίζεται ο κατάλογος των 

περιφερειών που πληρούν τα κριτήρια για μία από τις τρεις κατηγορίες περιφέρειας που 

καθορίζονται στα σημεία […] 39) έως 41) και των κρατών μελών που πληρούν τα κριτήρια που 

καθορίζονται στο άρθρο 22 παράγραφος 2 στοιχείο α). [Ο κατάλογος αυτός ισχύει από την 

1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2034.] 
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Άρθρο 5 

Διαχείριση του Ταμείου 

1. Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή εκτελούν το κονδύλιο που χρηματοδοτείται από τον 

προϋπολογισμό της Ένωσης και τυχόν συμπληρωματικούς πόρους που διατίθενται στα 

σχέδια ΕΠΕΣ και στο σχέδιο Interreg υπό επιμερισμένη διαχείριση σύμφωνα με το άρθρο 

62 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, με 

την επιφύλαξη της παραγράφου 2 του παρόντος άρθρου και του άρθρου […] 7 

παράγραφος 2 του κανονισμού XX [Περιφερειακή ανάπτυξη, σχέδιο Interreg] [διατάξεις 

που προβλέπουν τη χρήση έμμεσης διαχείρισης στην περίπτωση ορισμένων μορφών 

συνεργασίας Interreg]. 

2. Η Επιτροπή εφαρμόζει τον τίτλο IV σχετικά με τον μηχανισμό υπό άμεση, επιμερισμένη ή 

έμμεση διαχείριση σύμφωνα με το άρθρο 62 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο στοιχεία α), β) 

και γ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

3. Η τεχνική βοήθεια με πρωτοβουλία της Επιτροπής η οποία αναφέρεται στο άρθρο 10 

παράγραφος 2 στοιχείο δ) υλοποιείται υπό άμεση ή έμμεση διαχείριση, σύμφωνα με το 

άρθρο 62 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο στοιχεία α) και γ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509. 

Άρθρο 5α 

Στήριξη για δραστηριότητες σε τρίτες χώρες ή σε σχέση με τρίτες χώρες 

Ενωσιακή στήριξη μπορεί να παρέχεται για δράσεις σε τρίτες χώρες ή σε σχέση με τρίτες 

χώρες, υπό την προϋπόθεση ότι οι εν λόγω δράσεις συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων 

που καθορίζονται στο άρθρο 3 [Ειδικοί στόχοι]. Οι δράσεις αυτές εξυπηρετούν τα συμφέροντα 

των εσωτερικών πολιτικών της Ένωσης και συνάδουν με τις δραστηριότητες που 

αναλαμβάνονται εντός της Ένωσης. 
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Άρθρο 6 

Εταιρική σχέση και πολυεπίπεδη διακυβέρνηση 

1. Για το σχέδιο ΕΠΕΣ και κάθε κεφάλαιο, καθώς και για το κεφάλαιο του σχεδίου Interreg, 

όπως αναφέρεται στο κεφάλαιο II του κανονισμού XX [Περιφερειακή ανάπτυξη, σχέδιο 

Interreg], κάθε κράτος μέλος οργανώνει και υλοποιεί στο κατάλληλο επίπεδο 

ολοκληρωμένη εταιρική σχέση σύμφωνα με το θεσμικό και νομικό του πλαίσιο και 

λαμβάνοντας υπόψη τις ιδιαιτερότητες των σχετικών κεφαλαίων. Η εν λόγω εταιρική 

σχέση διασφαλίζει τον ρόλο των περιφερειών και περιλαμβάνει ισόρροπη εκπροσώπηση 

των ακόλουθων εταίρων: 

α) εθνικών, περιφερειακών, τοπικών, αστικών, αγροτικών και άλλων δημόσιων αρχών 

ή ενώσεων που εκπροσωπούν τις εν λόγω αρχές· 

β) σχετικών οικονομικών και κοινωνικών εταίρων, συμπεριλαμβανομένων […], κατά 

περίπτωση, των εκπροσώπων του γεωργικού και αλιευτικού τομέα και των 

οργανώσεών τους· 

γ) σχετικών φορέων που εκπροσωπούν την κοινωνία των πολιτών, όπως 

περιβαλλοντικών εταίρων, μη κυβερνητικών οργανώσεων, οργανώσεων νεολαίας 

και φορέων που είναι υπεύθυνοι για την προώθηση της κοινωνικής ένταξης, των 

θεμελιωδών δικαιωμάτων, των δικαιωμάτων των ατόμων με αναπηρία, της ισότητας 

των φύλων […], της καταπολέμησης των διακρίσεων, καθώς και φορέων ισότητας, 

εθνικών ιδρυμάτων και οργανώσεων για τα ανθρώπινα δικαιώματα· 

δ) ερευνητικών οργανισμών και πανεπιστημίων, ανάλογα με την περίπτωση. 
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2. Η εταιρική σχέση που θεσπίζεται σύμφωνα με την παράγραφο 1 λειτουργεί σύμφωνα με 

την αρχή της πολυεπίπεδης διακυβέρνησης και σύμφωνα με μια προσέγγιση από τη βάση 

προς την κορυφή. Το κράτος μέλος εξασφαλίζει τη συμμετοχή των σχετικών εταίρων που 

αναφέρονται σε κάθε εδάφιο της παραγράφου 1 στην κατάρτιση του σχεδίου ΕΠΕΣ ή του 

κεφαλαίου του σχεδίου Interreg […] και καθ’ όλη τη διάρκεια της προετοιμασίας, της 

υλοποίησης και της αξιολόγησης των κεφαλαίων, μεταξύ άλλων μέσω συμμετοχής σε 

επιτροπές παρακολούθησης και, κατά περίπτωση, επιτροπές συντονισμού σύμφωνα με 

το άρθρο 55. 

3. Η οργάνωση και η υλοποίηση της εταιρικής σχέσης πραγματοποιούνται σύμφωνα με τον 

ευρωπαϊκό κώδικα δεοντολογίας σχετικά με την εταιρική σχέση που θεσπίστηκε με τον 

κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 240/2014 της Επιτροπής. Η εταιρική σχέση 

μπορεί να βασίζεται σε υφιστάμενους εθνικούς μηχανισμούς. 

4. Όσον αφορά τους εταίρους που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο α), το κράτος 

μέλος διασφαλίζει ότι […] οι αρχές τις οποίες αφορούν τα σχετικά κεφάλαια του σχεδίου 

εκπροσωπούνται δεόντως σύμφωνα με το αντίστοιχο εδαφικό επίπεδο και τη γεωγραφική 

και τομεακή κάλυψη του κεφαλαίου, κατά περίπτωση. 

5. Τα κράτη μέλη μπορούν να παρεκκλίνουν από τις απαιτήσεις σχετικά με την εταιρική 

σχέση και την πολυεπίπεδη διακυβέρνηση για τους σκοπούς της ενωσιακής στήριξης που 

θεσπίζεται με τον κανονισμό (ΕΕ) 202X/XX [διαχείριση των συνόρων] και τον κανονισμό 

(ΕΕ) 202X/XX [εσωτερική ασφάλεια], και για μέτρα που συμβάλλουν στον ειδικό 

στόχο που ορίζεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο β) σημείο i), εάν αυτό 

αιτιολογείται δεόντως και τεκμηριώνεται από το κράτος μέλος στο σχέδιό του. Για τους 

σκοπούς της ενωσιακής στήριξης στους τομείς του ασύλου, της μετανάστευσης και της 

ένταξης, η οποία θεσπίζεται με τον κανονισμό (ΕΕ) 202X/XX [μετανάστευση, άσυλο και 

ένταξη], οι εταιρικές σχέσεις περιλαμβάνουν εθνικές, περιφερειακές, τοπικές, αστικές και 

άλλες δημόσιες αρχές ή ενώσεις που εκπροσωπούν τις εν λόγω αρχές, οργανώσεις της 

κοινωνίας των πολιτών, όπως οργανώσεις προσφύγων και οργανώσεις μεταναστών, καθώς 

και εθνικούς φορείς για τα ανθρώπινα δικαιώματα και φορείς ισότητας, καθώς και, κατά 

περίπτωση, διεθνείς οργανισμούς και οικονομικούς και κοινωνικούς εταίρους. 

6. Τουλάχιστον μία φορά κατ’ έτος, η Επιτροπή διεξάγει διαβουλεύσεις με τις οργανώσεις 

που εκπροσωπούν τους εταίρους οι οποίοι αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχεία α) 

έως δ), στο επίπεδο της Ένωσης σχετικά με την υλοποίηση των σχεδίων ΕΠΕΣ ή του 

σχεδίου Interreg. 
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Άρθρο 7 

Οριζόντιες αρχές 

1. [Τα κράτη μέλη σχεδιάζουν τα μέτρα που περιλαμβάνονται στο σχέδιο ΕΠΕΣ και στα 

κεφάλαια του σχεδίου Interreg κατά τρόπο που να διασφαλίζει την τήρηση 

α) των αρχών του κράτους δικαίου, όπως ορίζονται στο άρθρο 2 στοιχείο α) και στο 

άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2020/2092· 

β) των δικαιωμάτων, των ελευθεριών και των αρχών που ορίζονται στον Χάρτη των 

Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Τα κράτη μέλη σέβονται αυτά τα δικαιώματα, τις ελευθερίες και τις αρχές καθ’ όλη τη 

διάρκεια της προετοιμασίας και της υλοποίησης των αντίστοιχων σχεδίων τους.] 

2. Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή λαμβάνουν τα κατάλληλα μέτρα για να αποτρέψουν κάθε 

διάκριση λόγω φύλου, φυλετικής ή εθνοτικής καταγωγής, θρησκείας ή πεποιθήσεων, 

αναπηρίας, ηλικίας ή γενετήσιου προσανατολισμού κατά την προετοιμασία, υλοποίηση, 

παρακολούθηση και αξιολόγηση των σχεδίων, καθώς και κατά την υποβολή σχετικών 

εκθέσεων. Ειδικότερα, η προσβασιμότητα για τα άτομα με αναπηρίες λαμβάνεται υπόψη 

σε όλα τα στάδια της προετοιμασίας και της υλοποίησης των σχεδίων. 

2α. Τα κράτη μέλη σχεδιάζουν και εφαρμόζουν τα μέτρα του σχεδίου ΕΠΕΣ και των 

κεφαλαίων του σχεδίου Interreg κατά τρόπο που εξασφαλίζει την τήρηση των 

οριζόντιων αρχών που καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός 

για τις επιδόσεις], ιδίως σε σχέση με το κλίμα, το περιβάλλον και τη βιοποικιλότητα, 

την αρχή της «μη πρόκλησης σημαντικής βλάβης», τις κοινωνικές πολιτικές και την 

ισότητα των φύλων. 
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3. […] 

4. Η στήριξη από το Ταμείο προστίθεται στην εθνική […] χρηματοδότηση. 

5. Η Επιτροπή και τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη διασφαλίζουν, κατά τρόπο ανάλογο προς 

τις αντίστοιχες αρμοδιότητές τους, τον συντονισμό, τη συνέπεια και τις συνέργειες μεταξύ 

του Ταμείου και άλλων προγραμμάτων και μέσων της Ένωσης. Για τον σκοπό αυτόν, 

διασφαλίζουν τα ακόλουθα: 

α) συμπληρωματικότητα και συνέπεια μεταξύ των διαφόρων μέσων σε ενωσιακό, 

εθνικό και περιφερειακό επίπεδο, τόσο κατά το στάδιο σχεδιασμού όσο και κατά την 

υλοποίηση· 

β) στενή συνεργασία μεταξύ των αρχών που είναι αρμόδιες για την υλοποίηση και τον 

έλεγχο σε ενωσιακό, εθνικό και περιφερειακό επίπεδο για την […] επιδίωξη των 

στόχων του Ταμείου και συνεργειών μεταξύ μέτρων στο πλαίσιο διαφορετικών 

στόχων του Ταμείου. 

5α. Τα κράτη μέλη και η Επιτροπή συνεργάζονται για τον σχεδιασμό και την υλοποίηση 

μέτρων και πράξεων που χρηματοδοτούνται σωρευτικά στο πλαίσιο του σχεδίου και 

άλλου προγράμματος της Ένωσης με σκοπό την αποφυγή της διπλής 

χρηματοδότησης. 
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Τα μέτρα μπορούν να λαμβάνουν στήριξη από άλλα προγράμματα και μέσα της 

Ένωσης εφόσον: 

α) η στήριξη αυτή δεν καλύπτει τα ίδια επιτεύγματα με τα ορόσημα, τους στόχους 

και τις εκροές βάσει του παρόντος κανονισμού· ή 

β) η συνδυασμένη στήριξη από τον προϋπολογισμό της Ένωσης δεν υπερβαίνει το 

100 % των συνολικών εκτιμώμενων ή δηλωθεισών δαπανών της κατ’ αναλογία 

χρηματοδοτούμενης πράξης. 

[…] 

Άρθρο 8 

[…] Συμμόρφωση με τα δικαιώματα, τις ελευθερίες και τις αρχές που ορίζονται στον Χάρτη 

των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων 

1. [Τα κράτη μέλη θεσπίζουν και διατηρούν αποτελεσματικούς μηχανισμούς για τη 

διασφάλιση της συμμόρφωσης των μέτρων που υποστηρίζονται από τα σχέδιά τους, καθώς 

και της υλοποίησής τους, με τις σχετικές διατάξεις του Χάρτη των Θεμελιωδών 

Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης καθ’ όλη τη διάρκεια υλοποίησης του Ταμείου 

(«οριζόντια προϋπόθεση του Χάρτη»).] 

Παρέχουν δε αξιολόγηση των εν λόγω μηχανισμών, σύμφωνα με το άρθρο 22 παράγραφος 

[…] 2β στοιχείο […] ιε) [απαιτήσεις για το σχέδιο ΕΠΕΣ] και ενημερώνουν την Επιτροπή 

σχετικά με κάθε τροποποίηση που επηρεάζει την εκπλήρωση της οριζόντιας προϋπόθεσης 

του Χάρτη. 
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2. Όταν η Επιτροπή θεωρεί ότι ένα κράτος μέλος δεν πληροί —ή δεν πληροί πλέον— την 

οριζόντια προϋπόθεση του Χάρτη, όπως προβλέπεται στην παράγραφο 1, κοινοποιεί στο 

ενδιαφερόμενο κράτος μέλος την αξιολόγησή της, και τα επηρεαζόμενα μέτρα του 

σχεδίου ΕΠΕΣ, […] λαμβανομένων υπόψη των πληροφοριών που έχει παράσχει το 

ενδιαφερόμενο κράτος μέλος […] ως απάντηση στις παρατηρήσεις της Επιτροπής και […] 

των σχετικών πληροφοριών, συμπεριλαμβανομένων των […] ειδικών ανά χώρα 

συστάσεων που εξέδωσε το Συμβούλιο στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Εξαμήνου […] 

και των συστάσεων της έκθεσης για το κράτος δικαίου που εξέδωσε η Επιτροπή, 

καθώς και της νομολογίας του Δικαστηρίου. 

3. Το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος μπορεί να υποβάλει τις παρατηρήσεις του και […] 

πιθανά διορθωτικά μέτρα, συμπεριλαμβανομένων αλλαγών στο σχέδιο ΕΠΕΣ και στο 

σχέδιο Interreg, εντός δύο μηνών από την κοινοποίηση της αξιολόγησης σύμφωνα με την 

παράγραφο 2. 

4. Εάν η Επιτροπή καταλήξει στο συμπέρασμα ότι δεν πληρούται η οριζόντια προϋπόθεση 

του Χάρτη, υποβάλλει στο Συμβούλιο πρόταση […] εκτελεστικής απόφασης με την 

οποία διαπιστώνει τη μη εκπλήρωση της οριζόντιας προϋπόθεσης του Χάρτη και 

προσδιορίζει τα συγκεκριμένα μέτρα του σχεδίου ΕΠΕΣ και του σχεδίου Interreg που 

επηρεάζονται από τη μη εκπλήρωση, εντός δύο μηνών από την παραλαβή των 

παρατηρήσεων του κράτους μέλους που αναφέρονται στην παράγραφο 3. 

Για […] τον σκοπό της απόφασης αυτής, λαμβάνονται δεόντως […] υπόψη ο 

πραγματικός ή δυνητικός αντίκτυπος της μη εκπλήρωσης της οριζόντιας 

προϋπόθεσης του Χάρτη στη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση του προϋπολογισμού 

της Ένωσης ή στα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης, καθώς και η φύση, η 

διάρκεια, η βαρύτητα και το εύρος […] της μη εκπλήρωσης της οριζόντιας προϋπόθεσης 

του Χάρτη. 

Το Συμβούλιο εκδίδει την εκτελεστική απόφαση εντός τεσσάρων εβδομάδων από την 

έγκριση της πρότασης της Επιτροπής. 
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4α. Για το σχέδιο Interreg, τυχόν εκτελεστικές αποφάσεις που λαμβάνονται σε σχέση με 

τη μη εκπλήρωση της οριζόντιας προϋπόθεσης του Χάρτη η οποία αναφέρεται στην 

παράγραφο 4 εφαρμόζονται αποκλειστικά σε σχέση με μέτρα που επηρεάζονται από 

τη μη εκπλήρωση, λαμβανομένων υπόψη των καθηκόντων των αρχών του κράτους 

μέλους που είναι υπεύθυνο για την εν λόγω μη εκπλήρωση κατά τον σχεδιασμό και 

την υλοποίηση των σχετικών κεφαλαίων του σχεδίου Interreg. 

α) […] 

β) […] 

5. Το κράτος μέλος μπορεί να υποβάλει αιτήσεις πληρωμής για τα ειδικά μέτρα που 

προσδιορίζονται στην απόφαση που αναφέρεται στην παράγραφο 4, αλλά η Επιτροπή δεν 

πραγματοποιεί τις αντίστοιχες πληρωμές έως ότου εκπληρωθεί η οριζόντια προϋπόθεση 

του Χάρτη. 

6. Το οικείο κράτος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή μόλις κρίνει ότι πληρούται η οριζόντια 

προϋπόθεση του Χάρτη. Η Επιτροπή αξιολογεί τις πληροφορίες αυτές εντός δύο μηνών 

από την παραλαβή τους. Εάν η Επιτροπή κρίνει ότι πληρούται εν όλω ή εν μέρει η 

οριζόντια προϋπόθεση του Χάρτη, υποβάλλει στο Συμβούλιο πρόταση κατάργησης ή 

τροποποίησης της απόφασης που αναφέρεται στην παράγραφο 4. Το Συμβούλιο εκδίδει 

την εκτελεστική απόφαση εντός τεσσάρων εβδομάδων από την έγκριση της πρότασης 

της Επιτροπής. 

[…] 

7. Η Επιτροπή μειώνει αναλογικά τη χρηματοδοτική συνεισφορά της Ένωσης […] προς το 

κράτος μέλος όσον αφορά τα εν λόγω ειδικά μέτρα ή, σε σχέση με τη δανειακή στήριξη, 

λαμβάνει κάθε διαθέσιμο μέτρο στο πλαίσιο της δανειακής σύμβασης, εάν η απόφαση που 

αναφέρεται στην παράγραφο 4 δεν έχει καταργηθεί εντός ενός έτους από την έκδοσή της. 

Εν αναμονή της αναφερόμενης στην παράγραφο 6 αξιολόγησης από την Επιτροπή 

τυχόν πληροφοριών που υποβάλλονται από το εμπλεκόμενο κράτος μέλος εντός του 

έτους αυτού, δεν επέρχεται μείωση της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ένωσης. 
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8. […] 

Άρθρο 9 

Τήρηση των αρχών του κράτους δικαίου 

1. [Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν την τήρηση των αρχών του κράτους δικαίου, όπως 

ορίζονται στο άρθρο 2 στοιχείο α) και στο άρθρο 3 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2020/2092 καθ’ όλη τη διάρκεια της υλοποίησης του Ταμείου («οριζόντια προϋπόθεση του 

κράτους δικαίου»). Ενημερώνουν δε την Επιτροπή σχετικά με κάθε τροποποίηση που 

επηρεάζει την εκπλήρωση αυτής της προϋπόθεσης.] 

2. Όταν η Επιτροπή θεωρεί ότι ένα κράτος μέλος δεν πληροί —ή δεν πληροί πλέον— την 

οριζόντια προϋπόθεση του κράτους δικαίου, κοινοποιεί στο ενδιαφερόμενο κράτος μέλος 

την αξιολόγησή της, και τα επηρεαζόμενα μέτρα του σχεδίου ΕΠΕΣ, λαμβανομένων 

υπόψη […] των πληροφοριών που έχει παράσχει το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος […] ως 

απάντηση στις παρατηρήσεις της Επιτροπής και των σχετικών πληροφοριών, 

συμπεριλαμβανομένων των ειδικών ανά χώρα συστάσεων που εξέδωσε το Συμβούλιο 

στο πλαίσιο του […] Ευρωπαϊκού Εξαμήνου […] και των συστάσεων της έκθεσης για 

το κράτος δικαίου που εξέδωσε η Επιτροπή, καθώς και της νομολογίας του 

Δικαστηρίου. 

3. Το ενδιαφερόμενο κράτος μέλος μπορεί να υποβάλει τις παρατηρήσεις του και […] 

πιθανά διορθωτικά μέτρα, συμπεριλαμβανομένων αλλαγών στο σχέδιο ΕΠΕΣ και στο 

σχέδιο Interreg, εντός δύο μηνών από την κοινοποίηση της αξιολόγησης σύμφωνα με την 

παράγραφο […] 2. 

4. Εάν η Επιτροπή καταλήξει στο συμπέρασμα ότι δεν πληρούται η οριζόντια προϋπόθεση 

του κράτους δικαίου, υποβάλλει στο Συμβούλιο πρόταση εκτελεστικής απόφασης με την 

οποία διαπιστώνει τη μη εκπλήρωση της οριζόντιας προϋπόθεσης του κράτους δικαίου και 

προσδιορίζει τα συγκεκριμένα μέτρα του σχεδίου ΕΠΕΣ και του σχεδίου Interreg που 

επηρεάζονται από τη μη εκπλήρωση, εντός δύο μηνών από την παραλαβή των 

παρατηρήσεων του κράτους μέλους που αναφέρονται στην […] παράγραφο 3. 
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Για […] τον σκοπό της απόφασης αυτής, λαμβάνονται δεόντως […] υπόψη ο 

πραγματικός ή δυνητικός αντίκτυπος της μη εκπλήρωσης της οριζόντιας 

προϋπόθεσης του κράτους δικαίου στη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση του 

προϋπολογισμού της Ένωσης ή στα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης, καθώς και 

η φύση, η διάρκεια, η βαρύτητα και το εύρος […] της μη εκπλήρωσης της οριζόντιας 

προϋπόθεσης του κράτους δικαίου. 

α) […] 

β) […] 

Το Συμβούλιο εκδίδει την εκτελεστική απόφαση εντός τεσσάρων εβδομάδων από την 

έγκριση της πρότασης της Επιτροπής. 

4α. Για το σχέδιο Interreg, τυχόν εκτελεστικές αποφάσεις που λαμβάνονται σε σχέση με 

τη μη εκπλήρωση της οριζόντιας προϋπόθεσης του κράτους δικαίου η οποία 

αναφέρεται στην παράγραφο 4 εφαρμόζονται αποκλειστικά σε σχέση με μέτρα που 

επηρεάζονται από τη μη εκπλήρωση, λαμβανομένων υπόψη των καθηκόντων των 

αρχών του κράτους μέλους που είναι υπεύθυνο για την εν λόγω μη εκπλήρωση κατά 

τον σχεδιασμό και την υλοποίηση των σχετικών κεφαλαίων του σχεδίου Interreg. 

5. Το κράτος μέλος μπορεί να υποβάλει αιτήσεις πληρωμής για τα ειδικά μέτρα που 

προσδιορίζονται στην απόφαση που αναφέρεται στην παράγραφο 4, αλλά η Επιτροπή δεν 

πραγματοποιεί τις αντίστοιχες πληρωμές έως ότου εκπληρωθεί η οριζόντια προϋπόθεση 

του κράτους δικαίου. 

6. Το κράτος μέλος ενημερώνει την Επιτροπή μόλις κρίνει ότι έχει θεραπευθεί η παραβίαση 

της οριζόντιας προϋπόθεσης του κράτους δικαίου. Η Επιτροπή αξιολογεί τις πληροφορίες 

αυτές εντός δύο μηνών από την παραλαβή τους. Εάν η Επιτροπή κρίνει ότι η παραβίαση 

έχει θεραπευθεί πλήρως, προτείνει στο Συμβούλιο να καταργήσει την απόφαση που 

αναφέρεται στην παράγραφο 4. Εάν η Επιτροπή κρίνει ότι η παραβίαση έχει θεραπευθεί 

εν μέρει, προτείνει στο Συμβούλιο να τροποποιήσει αναλόγως την απόφαση που 

αναφέρεται στην παράγραφο 4. Το Συμβούλιο εκδίδει την εκτελεστική απόφαση εντός 

τεσσάρων εβδομάδων από την έγκριση της πρότασης της Επιτροπής. 
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7. Η Επιτροπή μειώνει αναλογικά και σύμφωνα με την παράγραφο 4 τη χρηματοδοτική 

συνεισφορά της Ένωσης […] προς το κράτος μέλος όσον αφορά τα ειδικά μέτρα του 

οικείου σχεδίου ή, σε σχέση με τη δανειακή στήριξη, λαμβάνει κάθε διαθέσιμο μέτρο στο 

πλαίσιο της δανειακής σύμβασης, εάν η απόφαση που αναφέρεται στην παράγραφο 4 δεν 

έχει καταργηθεί [εντός [ενός] έτους από την έκδοσή της]. Εν αναμονή της αναφερόμενης 

στην παράγραφο 6 αξιολόγησης από την Επιτροπή τυχόν πληροφοριών που 

υποβάλλονται από το εμπλεκόμενο κράτος μέλος εντός του έτους αυτού, δεν επέρχεται 

μείωση της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ένωσης. 

8. Η Επιτροπή ενημερώνει αμέσως το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο σχετικά με κάθε απόφαση 

που προτείνεται, εκδίδεται, τροποποιείται ή καταργείται σύμφωνα με τις παραγράφους 4 

και 6. 

ΤΙΤΛΟΣ II 

ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

Κοινές διατάξεις 

[Άρθρο 10 

Προϋπολογισμός 

1. Το χρηματοδοτικό κονδύλιο για την υλοποίηση του Ταμείου για την περίοδο από την 

1η Ιανουαρίου 2028 έως τον Δεκέμβριο του 2034 είναι 865 076 000 000 EUR σε 

τρέχουσες τιμές. 

2. Το χρηματοδοτικό κονδύλιο κατανέμεται ως εξής: 

α) 782 879 000 000 EUR διατίθενται στα σχέδια ΕΠΕΣ που αναφέρονται στον τίτλο III 

σύμφωνα με το παράρτημα I [Κλείδα κατανομής], εκ των οποίων: 

i) τουλάχιστον 217 798 000 000 EUR για τις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες 

με τον καθορισμό ελάχιστων ποσών ανά κράτος μέλος με βάση τη 

μεθοδολογία που καθορίζεται στο παράρτημα II· 
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ii) τουλάχιστον 295 700 000 000 EUR για τις παρεμβάσεις της ΚΓΠ που 

αναφέρονται στο άρθρο 35 [είδη στήριξης] παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ια) 

και ιη) και στο άρθρο 35 παράγραφος 10 καθώς και για τις παρεμβάσεις που 

απαριθμούνται στο άρθρο 35 παράγραφος 11· 

iii) τουλάχιστον 34 215 510 000 EUR ως εξής: 11 975 428 500 EUR, όπως 

ορίζεται στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXX [σχετικά με τη θέσπιση 

της ενωσιακής στήριξης στους τομείς του ασύλου, της μετανάστευσης και της 

ένταξης για την περίοδο από το 2028 έως το 2034], 15 396 750 000 EUR όπως 

ορίζεται στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXX [για τη θέσπιση της 

ενωσιακής στήριξης για τον χώρο Σένγκεν, για την ευρωπαϊκή ολοκληρωμένη 

διαχείριση των συνόρων και για την κοινή πολιτική θεωρήσεων για την 

περίοδο από το 2028 έως το 2034] και 6 843 331 500 EUR, όπως ορίζεται στο 

άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXX [για τη θέσπιση της ενωσιακής 

στήριξης για την εσωτερική ασφάλεια για την περίοδο από το 2028 έως το 

2034] για τους στόχους που ορίζονται στο άρθρο 3 των εν λόγω κανονισμών· 

β) 71 933 000 000 EUR διατίθενται στον μηχανισμό που αναφέρεται στον τίτλο IV· 

γ) 10 264 000 000 EUR διατίθενται στο σχέδιο Interreg που αναφέρεται στο κεφάλαιο 

II του κανονισμού XX [Περιφερειακή ανάπτυξη, σχέδιο Interreg]· 

δ) έως 0,5 % του χρηματοδοτικού κονδυλίου διατίθεται για τεχνική βοήθεια με 

πρωτοβουλία της Επιτροπής όπως αναφέρεται στο άρθρο 12 [τεχνική βοήθεια]. 

3. Επιπλέον του κονδυλίου που ορίζεται στην παράγραφο 2 στοιχείο α), η χρηματοδοτική 

συνεισφορά της Ένωσης περιλαμβάνει 50 100 000 000 EUR από τα ποσά για το 

Κοινωνικό Ταμείο για το Κλίμα που ορίζονται στο άρθρο 30δ παράγραφος 4 τέταρτο 

εδάφιο στοιχεία γ) έως ζ) της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, τα οποία πρόκειται να υλοποιηθούν 

στο πλαίσιο των σχεδίων, σύμφωνα με την κατανομή που ορίζεται στο παράρτημα II του 

κανονισμού (ΕΕ) 2023/955. Το ποσό αυτό αποτελεί εξωτερικά έσοδα για ειδικό 

προορισμό κατά την έννοια του άρθρου 21 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509. 
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4. Ποσό δανειακής στήριξης ύψους 150 000 000 000 EUR είναι διαθέσιμο στα κράτη μέλη 

για την υλοποίηση των σχεδίων τους. 

5. Τουλάχιστον το 14 % του χρηματοδοτικού κονδυλίου που αναφέρεται στην παράγραφο 2 

και του ποσού που αναφέρεται στην παράγραφο 4 προορίζεται για την επίτευξη των 

κοινωνικών στόχων της Ένωσης, υπολογιζόμενο με τη χρήση των συντελεστών που 

αναφέρονται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) [κανονισμός για τις 

επιδόσεις]. Το ποσό που ορίζεται στην παράγραφο 2 στοιχείο α) σημείο ii), καθώς και 

τα εξωτερικά έσοδα με ειδικό προορισμό από το Κοινωνικό Ταμείο για το Κλίμα, 

εξαιρούνται από τη βάση υπολογισμού αυτού του ελάχιστου κονδυλίου. 

6. Η Επιτροπή εκδίδει εκτελεστική πράξη για τον καθορισμό του μέγιστου ποσού που πρέπει 

να διατεθεί ανά κράτος μέλος εφαρμόζοντας τη μεθοδολογία που ορίζεται στο παράρτημα 

I, όσον αφορά τους στόχους που αναφέρονται στα άρθρα 2 και 3. ] 

Άρθρο 11 

Συμπληρωματικοί πόροι και χρήση των πόρων 

1. Τα κράτη μέλη, τα θεσμικά και λοιπά όργανα και οργανισμοί της Ένωσης, οι τρίτες χώρες, 

οι διεθνείς οργανισμοί, τα διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα ή άλλα τρίτα μέρη μπορούν 

να καταβάλλουν πρόσθετες συνεισφορές στο Ταμείο. Οι πρόσθετες χρηματοδοτικές 

συνεισφορές συνιστούν εξωτερικά έσοδα με ειδικό προορισμό κατά την έννοια του 

άρθρου 21 παράγραφος 2 στοιχεία α), δ) ή ε) ή του άρθρου 21 παράγραφος 5 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

  



 

 

10559/26    47 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

2. [Για τους σκοπούς της υλοποίησης ενός μέτρου στο πλαίσιο του οικείου σχεδίου ΕΠΕΣ, 

τα κράτη μέλη μπορούν να προτείνουν να συμπεριληφθούν στο οικείο σχέδιο ΕΠΕΣ, ως 

εκτιμώμενο κόστος, τα ποσά των χρηματοδοτικών συνεισφορών που πρέπει να 

καταβάλουν τα κράτη μέλη σε προγράμματα ή μέσα της Ένωσης που υλοποιούν πολιτικές 

οι οποίες ευθυγραμμίζονται με τους στόχους του σχεδίου ΕΠΕΣ για τους σκοπούς της 

υλοποίησης του μέτρου μέσω των εν λόγω προγραμμάτων ή μέσων. Οι συνεισφορές αυτές 

μπορούν επίσης να καταβάλλονται για τις προβλέψεις της δημοσιονομικής εγγύησης, για 

τη χρηματοδότηση του χρηματοδοτικού μέσου ή για τυχόν ποσά μη επιστρεπτέας στήριξης 

όταν συνδυάζονται με τη δημοσιονομική εγγύηση ή το χρηματοδοτικό μέσο σε 

συνδυαστική πράξη, στο πλαίσιο του [μέσου InvestEU του Ευρωπαϊκού Ταμείου 

Ανταγωνιστικότητας]. Το μέτρο συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις του παρόντος 

κανονισμού. Όταν τα ποσά αυτά συμβάλλουν στις προβλέψεις της δημοσιονομικής 

εγγύησης στο πλαίσιο του [μέσου InvestEU του Ευρωπαϊκού Ταμείου 

Ανταγωνιστικότητας], συμπληρώνονται, κατά περίπτωση, από αντεγγύηση από το κράτος 

μέλος που καλύπτει τη μη προβλεπόμενη ενδεχόμενη υποχρέωση.] 

3. Τα κράτη μέλη μπορούν, κατά την υποβολή του αρχικού τους σχεδίου ΕΠΕΣ ή με 

οποιοδήποτε αίτημα τροποποίησης, να ζητήσουν την ανακατανομή μέρους του ποσού που 

ορίζεται στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) XX (ΜΕΤΑΝΑΣΤΕΥΣΗ), στο άρθρο 4 του 

κανονισμού (ΕΕ) XX (ΣΥΝΟΡΑ) και στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) XX 

(ΑΣΦΑΛΕΙΑ) για την υλοποίηση των στόχων που ορίζονται σε κάποιον άλλο από τους 

εν λόγω κανονισμούς. Η Επιτροπή αντιτίθεται σε αίτημα ανακατανομής μόνον όταν η 

εν λόγω ανακατανομή θα επηρέαζε τη συμμόρφωση του τροποποιημένου σχεδίου ΕΠΕΣ 

με τις απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο 22 του παρόντος κανονισμού. 
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Άρθρο 12 

Τεχνική βοήθεια με πρωτοβουλία της Επιτροπής 

1. Με πρωτοβουλία της Επιτροπής, το Ταμείο μπορεί να στηρίζει τεχνική και διοικητική 

βοήθεια για την υλοποίηση […] των σχεδίων ΕΠΕΣ και των κεφαλαίων του σχεδίου 

Interreg, όπως δραστηριότητες προετοιμασίας, παρακολούθησης, ελέγχου, λογιστικού 

ελέγχου και αξιολόγησης, εταιρικά συστήματα και πλατφόρμες τεχνολογίας πληροφοριών, 

δραστηριότητες ενημέρωσης και επικοινωνίας, καθώς και ανάπτυξης ικανοτήτων, 

μεταξύ άλλων μέσω της συγκρότησης δικτύων αρχών των κρατών μελών και 

περιφερειακών τους αρχών και άλλων σχετικών ενδιαφερόμενων μερών σε επίπεδο ΕΕ, 

εταιρική επικοινωνία σχετικά με τις πολιτικές προτεραιότητες της Ένωσης και κάθε άλλη 

τεχνική και διοικητική βοήθεια ή δαπάνες προσωπικού που πραγματοποιούνται από την 

Επιτροπή για τη διαχείριση του Ταμείου και, κατά περίπτωση, με τρίτες χώρες. 

2. Το Ταμείο στηρίζει […] κάθε άλλη τεχνική και διοικητική βοήθεια που απαιτείται για την 

εφαρμογή και τη διαχείριση της κοινής γεωργικής πολιτικής και της κοινής αλιευτικής 

πολιτικής, συμπεριλαμβανομένων των μέτρων ελέγχου της αλιείας και επιβολής της 

νομοθεσίας, των ελέγχων της αγοράς, της συλλογής ή της αγοράς δεδομένων, 

συμπεριλαμβανομένων δορυφορικών δεδομένων, γεωχωρικών δεδομένων και 

μετεωρολογικών δεδομένων, της παρακολούθησης των πόρων, της ανάπτυξης και 

διατήρησης της ηλεκτρονικής πιστοποίησης βιολογικών προϊόντων και των συναφών 

εταιρικών συστημάτων τεχνολογίας πληροφοριών, της ανάπτυξης, της καταχώρισης και 

της προστασίας των ενδείξεων, συντομογραφιών και συμβόλων που αναφέρονται στα 

συστήματα ποιότητας της Ένωσης και των συνεισφορών στο πλαίσιο διεθνών συμφωνιών. 

3. Οι δράσεις που αναφέρονται στις παραγράφους 1 και 2 μπορούν να καλύπτουν τις 

προηγούμενες και τις επόμενες περιόδους προγραμματισμού. 

4. Η Επιτροπή εκδίδει απόφαση χρηματοδότησης όταν προβλέπεται συνεισφορά από το 

παρόν Ταμείο σύμφωνα με το άρθρο 110 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

5. Ανάλογα με τον σκοπό τους, οι δράσεις που αναφέρονται στο παρόν άρθρο μπορούν να 

χρηματοδοτούνται είτε ως λειτουργικές είτε ως διοικητικές δαπάνες. 
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6. Σύμφωνα με το άρθρο 196 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΕ, 

Ευρατόμ) 2024/2509, σε δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις που προσδιορίζονται στην 

απόφαση χρηματοδότησης και για περιορισμένο χρονικό διάστημα, οι δράσεις τεχνικής 

βοήθειας με πρωτοβουλία της Επιτροπής που στηρίζονται στο πλαίσιο του παρόντος 

κανονισμού με άμεση διαχείριση και οι υποκείμενες δαπάνες μπορούν να θεωρηθούν 

επιλέξιμες από την 1η Ιανουαρίου 2028, ακόμη και αν οι δράσεις αυτές υλοποιήθηκαν και 

πραγματοποιήθηκαν πριν από την υποβολή της αίτησης επιχορήγησης. 

Άρθρο 13 

Τεχνική βοήθεια με πρωτοβουλία του κράτους μέλους 

1. Με πρωτοβουλία ενός κράτους μέλους, το Ταμείο μπορεί να στηρίζει δράσεις οι οποίες 

δύνανται επίσης να αφορούν προηγούμενες και επόμενες περιόδους προγραμματισμού και 

είναι απαραίτητες για την αποτελεσματική υλοποίηση και τον συντονισμό του Ταμείου, 

μεταξύ άλλων για την παροχή χρηματοδότησης για τη διεξαγωγή λειτουργιών όπως, 

μεταξύ άλλων, προετοιμασία, κατάρτιση, διαχείριση, παρακολούθηση, λογιστικούς και 

λοιπούς ελέγχους, αξιολόγηση, ενημέρωση, προβολή και επικοινωνία, σχετικές δαπάνες 

προσωπικού, καθώς και ανάπτυξη ικανοτήτων για τους εταίρους που συμμετέχουν 

στην υλοποίηση σύμφωνα με το άρθρο 6. 

2. Η τεχνική βοήθεια για κάθε σχέδιο ΕΠΕΣ […] καθορίζεται ως ενιαίος συντελεστής ύψους 

[…] 3,5 % για το σχέδιο ΕΠΕΣ στο σύνολό του, με την επιφύλαξη του προνομίου των 

κρατών μελών να κατανέμουν διάφορα ποσά σε μεμονωμένα κεφάλαια του σχεδίου 

ΕΠΕΣ, και έως 8 % για κάθε κεφάλαιο του σχεδίου Interreg. Η τεχνική βοήθεια 

εφαρμόζεται […] στο ποσό που περιλαμβάνεται σε κάθε αίτηση πληρωμής σύμφωνα με 

το άρθρο 65 [αιτήσεις πληρωμής]. Ο ενιαίος συντελεστής ανέρχεται σε έως 5 % για 

μέτρα του σχεδίου ΕΠΕΣ που υποστηρίζουν τις εξόχως απόκεντρες περιοχές και σε 

έως 10 % για τα κεφάλαια του σχεδίου Interreg που υποστηρίζουν τη συνεργασία των 

εξόχως απόκεντρων περιοχών και τη συνεργασία στα εξωτερικά σύνορα. Η τεχνική 

βοήθεια καταβάλλεται επιπλέον του ποσού που εκταμιεύεται για ορόσημα, στόχους 

και εκροές.   
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3. […] 

4. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι τα ποσά που καταβάλλει η Επιτροπή για τεχνική 

βοήθεια για τα σχέδια ΕΠΕΣ κατανέμονται με ισορροπημένο […] τρόπο σε όλα τα 

κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ για την προώθηση όλων των υποστηριζόμενων στόχων, 

σύμφωνα με το θεσμικό και διοικητικό τους πλαίσιο. 

5. Τα κράτη μέλη μπορούν να ζητήσουν πρόσθετη στήριξη από τη σχετική δράση του 

μηχανισμού της ΕΕ για την προετοιμασία των μεταρρυθμίσεων που περιλαμβάνονται στα 

οικεία σχέδια ΕΠΕΣ, επιπλέον του ενιαίου συντελεστή. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 2 

Στήριξη στο πλαίσιο των σχεδίων 

[Άρθρο 14 

Δημοσιονομικές δεσμεύσεις 

1. Οι δημοσιονομικές δεσμεύσεις της Ένωσης για τη χρηματοδοτική ενίσχυση κάθε σχεδίου 

πραγματοποιούνται από την Επιτροπή σε ετήσιες δόσεις σύμφωνα με το άρθρο 112 

παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 κατά την περίοδο από την 

1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2034 ως εξής (στρογγυλοποιημένες): 

α) 15,8 % το 2028· 

β) 15,5 % το 2029· 

γ) 15,1 % το 2030· 

δ) 14,8 % το 2031· 
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ε) 14,4 % το 2032· 

στ) 12,8 % το 2033· 

ζ) 11,7 % το 2034. 

2. Ποσό ευελιξίας, που αντιστοιχεί στο 25 % της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ένωσης 

προς κράτος μέλος, όπως ορίζεται στο παράρτημα I [μέθοδος κατανομής], είναι διαθέσιμο 

για προγραμματισμό μόνον ως εξής: 

α) ένα κράτος μέλος μπορεί να ζητήσει έως το ένα πέμπτο σύμφωνα με το άρθρο 34 

(Τροποποίηση του σχεδίου σε περίπτωση καταστάσεων κρίσης), ενώ το υπόλοιπο 

ποσό προγραμματίζεται σύμφωνα με το άρθρο 25 (ενδιάμεση επανεξέταση)· 

β) ένα κράτος μέλος μπορεί να ζητήσει τρία πέμπτα σύμφωνα με το άρθρο 25 

[ενδιάμεση επανεξέταση], μέρος των οποίων μπορεί να ζητηθεί πριν από την 

ενδιάμεση επανεξέταση σε δεόντως αιτιολογημένες και εξαιρετικές περιστάσεις· 

γ) το ένα πέμπτο μπορεί να ζητηθεί από το κράτος μέλος μόνο από το 2031, σύμφωνα 

με το άρθρο 34 (Τροποποίηση του σχεδίου σε περίπτωση καταστάσεων κρίσης). Από 

τις 30 Ιουνίου 2033 κάθε μη προγραμματισμένο ποσό είναι διαθέσιμο για 

προγραμματισμό για οποιαδήποτε τροποποίηση του σχεδίου. 

Το μέρος της χρηματοδοτικής συνεισφοράς που διατίθεται στις παρεμβάσεις που 

αναφέρονται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως η), ι), ια) και ιη) [είδη 

παρέμβασης] δεν συνυπολογίζεται στο ποσό ευελιξίας. 

Για το ποσό ευελιξίας, η προθεσμία που ορίζεται στο άρθρο 15 παράγραφος 1 αρχίζει 

μόνον όταν τα ποσά προγραμματίζονται σύμφωνα με τα στοιχεία α), β) και γ). 

Η παρούσα παράγραφος δεν εφαρμόζεται στη χρηματοδοτική συνεισφορά της Ένωσης 

προς κράτος μέλος για το σχέδιο Interreg.] 
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Άρθρο 15 

Αποδεσμεύσεις 

1. [Η Επιτροπή αποδεσμεύει κάθε ποσό που περιλαμβάνεται σε σχέδιο ΕΠΕΣ και σε 

κεφάλαιο του σχεδίου Interreg το οποίο δεν έχει χρησιμοποιηθεί για προχρηματοδότηση, 

σύμφωνα με το άρθρο 17 [προχρηματοδότηση], ή για το οποίο δεν έχει υποβληθεί αίτηση 

πληρωμής, σύμφωνα με το άρθρο 65 [υποβολή και αξιολόγηση των αιτήσεων πληρωμής], 

έως τις 31 Οκτωβρίου του ημερολογιακού έτους που έπεται του έτους των 

δημοσιονομικών δεσμεύσεων.] 

2. Από το ποσό το οποίο αφορά η αποδέσμευση αφαιρούνται τα ποσά που ισούνται με το 

τμήμα της δημοσιονομικής δέσμευσης για το οποίο: 

α) οι πράξεις αναστέλλονται με δικαστική διαδικασία ή με διοικητική προσφυγή που 

έχουν ανασταλτικό αποτέλεσμα· ή 

β) δεν κατέστη δυνατό να υποβληθεί αίτηση πληρωμής για λόγους ανωτέρας βίας που 

επηρέασαν σοβαρά την υλοποίηση του συνόλου ή μέρους του σχεδίου ΕΠΕΣ ή του 

κεφαλαίου του σχεδίου Interreg. 

Οι εθνικές αρχές που επικαλούνται λόγους ανωτέρας βίας, όπως αναφέρεται στο πρώτο 

εδάφιο στοιχείο β), αποδεικνύουν τις άμεσες επιπτώσεις της κατάστασης ανωτέρας βίας 

στην υλοποίηση του συνόλου ή μέρους του […] σχεδίου. 

3. Έως τις 31 Ιανουαρίου το κράτος μέλος αποστέλλει στην Επιτροπή στοιχεία για τις 

εξαιρέσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 2 πρώτο εδάφιο στοιχεία α) και β) όσον 

αφορά τα […] ποσά που πρέπει να δηλωθούν μέχρι τις 31 […] Οκτωβρίου του 

προηγούμενου οικονομικού έτους. 

4. [Οι πιστώσεις που αντιστοιχούν σε αποδεσμεύσεις σύμφωνα με το άρθρο 7 παράγραφος 3 

του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2020/2092 και τα άρθρα 8 [Χάρτης] και 9 [οριζόντια 

προϋπόθεση του κράτους δικαίου] του παρόντος κανονισμού μπορούν να διατεθούν 

εκ νέου για χρήση στο πλαίσιο άλλων μέσων ή προγραμμάτων της Ένωσης που 

υλοποιούνται υπό άμεση ή έμμεση διαχείριση, ιδίως εκείνων που συμβάλλουν στη στήριξη 

της δημοκρατίας, της κοινωνίας των πολιτών, των αξιών της Ένωσης ή της 

καταπολέμησης της διαφθοράς στην Ευρώπη.] 
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5. Το παρόν άρθρο δεν εφαρμόζεται στα ποσά που διατίθενται ως εξωτερικά έσοδα με ειδικό 

προορισμό και οι παράγραφοι 1 έως 3 δεν εφαρμόζονται στις παρεμβάσεις που 

απαριθμούνται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ζ) [είδη παρέμβασης]. 

Άρθρο 16 

Διαδικασία αποδέσμευσης 

1. Βάσει των στοιχείων που έχει λάβει έως τις 31 Ιανουαρίου, η Επιτροπή ενημερώνει το 

κράτος μέλος σχετικά με το ποσό της αποδέσμευσης. 

2. Το κράτος μέλος έχει προθεσμία δύο μηνών από την παραλαβή των στοιχείων της 

Επιτροπής που αναφέρονται στην παράγραφο 1 για να συμφωνήσει σχετικά με το ποσό 

που πρόκειται να αποδεσμευτεί ή να υποβάλει τις παρατηρήσεις του. 

3. Όταν η αποδέσμευση αφορά ποσά που έχουν δεσμευθεί στο πλαίσιο του σχεδίου ΕΠΕΣ, 

το κράτος μέλος υποβάλλει στην Επιτροπή αίτημα τροποποίησης του σχεδίου ΕΠΕΣ έως 

τις 30 Ιουνίου, στο οποίο αποτυπώνεται […] το μειωμένο ποσό στήριξης. Το […] 

μειωμένο ποσό κατανέμεται στο σχέδιο ΕΠΕΣ […] λαμβανομένης υπόψη της προόδου 

που έχει επιτευχθεί όσον αφορά την υλοποίηση των μέτρων σε όλα τα κεφάλαια του 

σχεδίου ΕΠΕΣ. 

4. Για το σχέδιο Interreg, οι χρηματοδοτικές δεσμεύσεις αναλαμβάνονται σε επίπεδο 

κεφαλαίου. Όταν η αποδέσμευση αφορά ποσά που έχουν δεσμευθεί στο πλαίσιο 

κεφαλαίου Interreg, το κράτος μέλος στο οποίο είναι εγκατεστημένη η διαχειριστική αρχή 

υποβάλλει στην Επιτροπή αίτημα τροποποίησης του κεφαλαίου Interreg έως τις 

30 Ιουνίου, στο οποίο αποτυπώνεται το μειωμένο ποσό στήριξης. 

4α. Μετά τη διαδικασία αποδέσμευσης που ορίζεται στο παρόν άρθρο, η Επιτροπή 

εκδίδει αναθεωρημένη απόφαση χρηματοδότησης, όπως ορίζεται στο άρθρο 23 

παράγραφος 7. Το Συμβούλιο ενημερώνεται για το τροποποιημένο σχέδιο ΕΠΕΣ. 

Η τροποποίηση της εκτελεστικής απόφασης του Συμβουλίου που προβλέπεται στο 

άρθρο 23 παράγραφος 1 απαιτείται μόνον όταν μεταγενέστερη τροποποίηση του 

σχεδίου απαιτεί να ληφθεί η εν λόγω απόφαση σύμφωνα με το άρθρο 24 

παράγραφος 5. Για το κεφάλαιο του σχεδίου Interreg, η Επιτροπή εκδίδει 

εκτελεστική πράξη σύμφωνα με το άρθρο 9 του κανονισμού (ΕΕ) 20XX/XXXX 

[κανονισμός για το ΕΤΠΑ]. 
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5. Ελλείψει της υποβολής που αναφέρεται στις παραγράφους 3 και 4, η Επιτροπή μειώνει 

τη συνεισφορά του Ταμείου για το σχετικό ημερολογιακό έτος, το αργότερο έως τις 

31 Οκτωβρίου σύμφωνα με τις εν λόγω παραγράφους. Για το σχέδιο ΕΠΕΣ, το μειωμένο 

ποσό κατανέμεται στο σχέδιο ΕΠΕΣ λαμβανομένης υπόψη της προόδου που έχει 

επιτευχθεί όσον αφορά την υλοποίηση των μέτρων στα κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ. 

Για το σχέδιο Interreg, ως αποτέλεσμα της αποδέσμευσης, μειώνονται μόνο τα ποσά 

του σχετικού κεφαλαίου του σχεδίου Interreg. 

6. […] 

Άρθρο 17 

Προχρηματοδότηση 

1. [Με την επιφύλαξη της έκδοσης της εκτελεστικής απόφασης που αναφέρεται στο 

άρθρο 23 από το Συμβούλιο και της διαθεσιμότητας κονδυλίων, η Επιτροπή καταβάλλει 

προχρηματοδότηση. Το ποσό της προχρηματοδότησης ανέρχεται στο [10] % της 

χρηματοδοτικής ενίσχυσης της Ένωσης που αναφέρεται στο άρθρο 14 [δημοσιονομικές 

δεσμεύσεις] και καταβάλλεται σε δόσεις επί [τρία] συναπτά έτη, ως εξής: [4] % το 2028, 

[3] % το 2029 και [3] % το 2030. Εάν η εκτελεστική απόφαση εκδοθεί από το Συμβούλιο 

μετά τις 31 Ιουλίου 2028, καταβάλλονται μόνον οι δόσεις των ετών 2029 και 2030. 

2. Η Επιτροπή καταβάλλει προχρηματοδότηση ύψους [12] % της χρηματοδοτικής 

συνεισφοράς της Ένωσης από το Ταμείο σε κάθε κεφάλαιο του σχεδίου Interreg, όπως 

ορίζεται στην εκτελεστική πράξη για την έγκριση του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg 

σύμφωνα με το άρθρο 8 του κανονισμού XX [Περιφερειακή ανάπτυξη, σχέδιο Interreg], 

ανάλογα με τα διαθέσιμα κονδύλια. Το ποσό αυτό καταβάλλεται σε [τρεις ]ίσες δόσεις 

ύψους [4] % επί [τρία] συναπτά έτη.] 
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Όταν ένα κεφάλαιο του σχεδίου Interreg λαμβάνει στήριξη από τον μηχανισμό 

«Παγκόσμια Ευρώπη», μπορούν να θεσπιστούν ειδικοί κανόνες προχρηματοδότησης κατά 

παρέκκλιση από την παρούσα παράγραφο στην εκτελεστική πράξη που αναφέρεται στο 

άρθρο 8 παράγραφος 1 του κανονισμού XX [Περιφερειακή ανάπτυξη, σχέδιο Interreg] 

[Έγκριση και τροποποίηση του σχεδίου Interreg]. 

3. Τα ποσά που καταβάλλονται ως προχρηματοδότηση εκκαθαρίζονται από τους 

λογαριασμούς της Επιτροπής το αργότερο κατά την παραλαβή της ετήσιας δέσμης 

εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας για το τελευταίο έτος υλοποίησης. 

[Άρθρο 18 

Αίτημα δανειακής στήριξης 

1. Στο αίτημα δανειακής στήριξης από κράτος μέλος προσδιορίζονται τα εξής: 

α) το ποσό της ζητούμενης δανειακής στήριξης· 

β) τα μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 21 [Κατάρτιση και υποβολή του σχεδίου] που θα 

χρηματοδοτηθούν από τη δανειακή στήριξη· 

γ) οι χρηματοδοτικές ανάγκες που συνδέονται με τα μέτρα που αναφέρονται στο 

στοιχείο β)· 

δ) επεξήγηση των λόγων για τους οποίους το εκτιμώμενο κόστος του σχεδίου ΕΠΕΣ 

είναι υψηλότερο από το σύνολο της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ένωσης, 

λαμβανομένης υπόψη της εθνικής συνεισφοράς. 

2. Η δανειακή στήριξη δεν υπερβαίνει τη διαφορά μεταξύ του συνολικού εκτιμώμενου 

κόστους του σχεδίου, όπως έχει αναθεωρηθεί κατά περίπτωση, και του συνόλου της 

χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ένωσης και της εθνικής συνεισφοράς. 

3. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή το αίτημα δανειακής στήριξης έως τις 

31 Ιανουαρίου 2028. 
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4. Η Επιτροπή κατανέμει τα ποσά δανειακής στήριξης που αναφέρονται στο άρθρο 10 

παράγραφος 4 στα κράτη μέλη, λαμβάνοντας παράλληλα υπόψη τις αρχές της ίσης 

μεταχείρισης, της αλληλεγγύης, της αναλογικότητας και της διαφάνειας. Το μερίδιο 

δανείων που χορηγούνται στα τρία κράτη μέλη τα οποία αντιπροσωπεύουν το μεγαλύτερο 

μερίδιο των χορηγούμενων δανείων δεν υπερβαίνει το 60 % του ανώτατου ποσού που 

αναφέρεται στο άρθρο 10 παράγραφος 4. 

Όταν, μετά τη διάθεση των δανείων που αναφέρονται στην παράγραφο 3, παραμένουν 

διαθέσιμα ποσά για δανειακή στήριξη, η Επιτροπή μπορεί να δημοσιεύει νέες προσκλήσεις 

εκδήλωσης ενδιαφέροντος για δανειακή στήριξη. Στην περίπτωση αυτή, εφαρμόζεται, 

τηρουμένων των αναλογιών, η διαδικασία που προβλέπεται στις παραγράφους 1 έως 5 του 

παρόντος άρθρου και στο άρθρο 19. 

5. Το δάνειο καταβάλλεται με την επιφύλαξη της εκπλήρωσης των οροσήμων και των 

στόχων σύμφωνα με το άρθρο 65 [αίτηση πληρωμής]. 

6. Η Επιτροπή αξιολογεί το αίτημα δανειακής στήριξης σύμφωνα με το άρθρο 23 [πρόταση 

της Επιτροπής και εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου].] 

[Άρθρο 19 

Δανειακή σύμβαση και δανειοληπτικές και δανειοδοτικές πράξεις 

1. Για τη χρηματοδότηση της στήριξης στο πλαίσιο του σχεδίου υπό μορφή δανείων, η 

Επιτροπή εξουσιοδοτείται, εξ ονόματος της Ένωσης, να δανείζεται τα αναγκαία κεφάλαια 

από τις κεφαλαιαγορές ή από χρηματοπιστωτικά ιδρύματα σύμφωνα με το άρθρο 224 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

2. Μετά την έκδοση της εκτελεστικής απόφασης του Συμβουλίου που αναφέρεται στο 

άρθρο 23 [πρόταση της Επιτροπής και εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου], η 

Επιτροπή συνάπτει δανειακή σύμβαση με το κράτος μέλος. Επιπλέον των στοιχείων που 

προβλέπονται στο άρθρο 223 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, 

η δανειακή σύμβαση καθορίζει το μέγιστο ποσό του δανείου, την περίοδο διαθεσιμότητας, 

τη μέγιστη διάρκεια κάθε εκταμίευσης του δανείου και τους λεπτομερείς όρους και 

προϋποθέσεις της στήριξης. Οι εν λόγω συμβάσεις μπορούν επίσης να περιλαμβάνουν το 

ποσό της προχρηματοδότησης και τους κανόνες για την εκκαθάριση της 

προχρηματοδότησης. ] 
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[Άρθρο 20 

Εθνική συνεισφορά στο εκτιμώμενο κόστος 

1. Το ελάχιστο ποσοστό εθνικής συνεισφοράς στο εκτιμώμενο κόστος ενός μέτρου του 

σχεδίου ΕΠΕΣ δεν είναι χαμηλότερο από: 

α) [15] % για τις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες· 

β) [40] % για τις περιφέρειες μετάβασης· 

γ) [60] % για τις περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες. 

2. Όταν για ένα δεδομένο μέτρο δεν είναι δυνατόν να προσδιοριστεί το ποσοστό υλοποίησης 

σε […] μια δεδομένη κατηγορία περιφέρειας, το ποσοστό εθνικής συνεισφοράς στο 

εκτιμώμενο κόστος δεν είναι χαμηλότερο από τον σταθμισμένο ως προς τον πληθυσμό 

μέσο όρο των εφαρμοστέων ποσοστών συνεισφοράς των οικείων περιφερειών, όπως 

ορίζεται στην παράγραφο 1. 

3. Το ποσοστό εθνικής συνεισφοράς στο επίπεδο κάθε κεφαλαίου του σχεδίου Interreg δεν 

είναι χαμηλότερο από [20] %. Το ποσοστό μειώνεται κατά [[5]] εκατοστιαίες μονάδες για 

τα κεφάλαια τα οποία στηρίζουν τη συνεργασία των εξόχως απόκεντρων περιοχών και τη 

[…] συνεργασία στα εξωτερικά σύνορα. 

4. Δεν ζητείται εθνική συνεισφορά για τις παρεμβάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 35 

παράγραφος 1 στοιχεία α), β), γ) και ζ). Δεν παρέχεται πρόσθετη εθνική χρηματοδότηση 

για τις εν λόγω παρεμβάσεις. Τυχόν ποσοστό συνεισφοράς που παρεκκλίνει από τα 

ποσοστά της παραγράφου 1 τα οποία καθορίζονται για τις παρεμβάσεις που αναφέρονται 

στον τίτλο V, συμπεριλαμβανομένων των περιπτώσεων στις οποίες δεν ζητούνται εθνικές 

συνεισφορές, εφαρμόζεται μόνο σε συνολικό ποσό παρεμβάσεων που δεν υπερβαίνει το 

άθροισμα του μεριδίου του κράτους μέλους επί του ποσού που καθορίζεται στο άρθρο 10 

παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο ii), όπως προβλέπεται στο παράρτημα I και τυχόν 

πρόσθετου ποσού που έχει προγραμματιστεί σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 2 

στοιχείο β) δεύτερο εδάφιο για τις παρεμβάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 35 

παράγραφος 1 στοιχεία α), β), γ) και ζ). 
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5. Δεν απαιτείται εθνική συνεισφορά για παρεμβάσεις στον τομέα των εσωτερικών 

υποθέσεων που σχετίζονται με την επανεγκατάσταση και την εισδοχή για 

ανθρωπιστικούς λόγους, τη μεταφορά αιτούντων διεθνή προστασία και το ειδικό 

καθεστώς διέλευσης, και τις λειτουργικές δαπάνες του ETIAS, καθώς και για τις 

χρηματοδοτικές συνεισφορές από την ετήσια δεξαμενή αλληλεγγύης. Για άλλες 

παρεμβάσεις στον τομέα των εσωτερικών υποθέσεων, η βάση αναφοράς για ενωσιακή 

συγχρηματοδότηση δεν θα υπερβαίνει το [X] %.] 

ΤΙΤΛΟΣ III 

ΣΧΕΔΙΑ ΕΘΝΙΚΗΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗΣ ΕΤΑΙΡΙΚΗΣ ΣΧΕΣΗΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

Κατάρτιση και έγκριση του σχεδίου ΕΠΕΣ 

Άρθρο 21 

Κατάρτιση και υποβολή του σχεδίου ΕΠΕΣ 

1. [Κάθε κράτος μέλος καταρτίζει και υποβάλλει στην Επιτροπή το σχέδιο ΕΠΕΣ στο οποίο 

καθορίζεται το πρόγραμμά του για μεταρρυθμίσεις, επενδύσεις και άλλες παρεμβάσεις. 

Κάθε σχέδιο ΕΠΕΣ περιλαμβάνει μέτρα τα οποία συνθέτουν μια ολοκληρωμένη και 

συνεκτική δέσμη.] […] 

2. Κάθε κράτος μέλος καταρτίζει και υλοποιεί το σχέδιο ΕΠΕΣ σύμφωνα με τις αρχές 

της εταιρικής σχέσης […] και της πολυεπίπεδης διακυβέρνησης, όπως ορίζονται στο 

άρθρο 6 [Εταιρική σχέση και πολυεπίπεδη διακυβέρνηση], συμπεριλαμβανομένων των 

περιφερειακών και τοπικών αρχών […]. [Το σχέδιο ΕΠΕΣ περιλαμβάνει εθνικά, τομεακά 

και, κατά περίπτωση, περιφερειακά και εδαφικά κεφάλαια.] Οι περιφερειακές και 

τοπικές αρχές συμμετέχουν στην προετοιμασία, την υλοποίηση και την αξιολόγηση 

του σχεδίου ΕΠΕΣ, συμπεριλαμβανομένων των αντίστοιχων περιφερειακών 

κεφαλαίων, κατά περίπτωση, σύμφωνα με το θεσμικό, νομικό και δημοσιονομικό 

πλαίσιο του κράτους μέλους. Εάν ένα κράτος μέλος αποφασίσει να εφαρμόσει 

περιφερειακά κεφάλαια για στοιχεία του σχεδίου ΕΠΕΣ, με τις περιφερειακές αρχές 

να είναι αρμόδιες για τα αντίστοιχα κεφάλαια, οι εν λόγω αρχές μπορούν να 

διαπραγματεύονται και να αλληλεπιδρούν απευθείας με την Επιτροπή σύμφωνα με το 

θεσμικό, νομικό και δημοσιονομικό πλαίσιο του κράτους μέλους. 
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3. Μόνο τα μέτρα των οποίων η υλοποίηση αρχίζει […] από την 1η Ιανουαρίου 2028, ή 

τα δεύτερα στάδια των μέτρων που αναφέρονται στο άρθρο 79, είναι επιλέξιμα για 

χρηματοδότηση, υπό την προϋπόθεση ότι συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις που 

ορίζονται στον παρόντα κανονισμό και στους κανονισμούς που απαριθμούνται στο 

άρθρο 1 παράγραφος […] 2, με την επιφύλαξη του άρθρου 80 παράγραφος 2. 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, οι δαπάνες που σχετίζονται με νομικές 

δεσμεύσεις προς δικαιούχους οι οποίες πραγματοποιούνται στο πλαίσιο των παρεμβάσεων 

που χρηματοδοτούνται δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/2115, του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 1257/1999, του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1698/2005, του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1305/2013 και του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 μπορούν να είναι επιλέξιμες 

για συνεισφορά, υπό την προϋπόθεση ότι οι εν λόγω δαπάνες […] περιλαμβάνονται στο 

σχετικό σχέδιο ΕΠΕΣ σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό […], τον κανονισμό (ΕΕ) 

202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ] και τον κανονισμό (ΕΕ) 202X/XXXX 

[κανονισμός για την κοινή οργάνωση των αγορών (κανονισμός για την KOA)]. 

Άρθρο 22 

Απαιτήσεις για το σχέδιο ΕΠΕΣ 

1. Κάθε σχέδιο ΕΠΕΣ […] καθορίζει τα στοιχεία που αναφέρονται στην παράγραφο 2 του 

παρόντος άρθρου, σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα V. 
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2. Το σχέδιο ΕΠΕΣ: 

α) στηρίζει τους γενικούς στόχους που ορίζονται στο άρθρο 2 […] συμβάλλοντας σε 

κάθε ειδικό στόχο που ορίζεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ε). Για 

τον σκοπό αυτόν, το σχέδιο ΕΠΕΣ συμβάλλει στην επίτευξη των ειδικών 

στόχων που ορίζονται σε εδάφια του άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ε), 

οι οποίοι αφορούν το κράτος μέλος, λαμβανομένων υπόψη των ειδικών αναγκών 

και προκλήσεων του οικείου κράτους μέλους και των οικείων περιφερειών […]. 

Το σχέδιο ΕΠΕΣ παρέχει στρατηγική παρέμβασης που καταδεικνύει τον τρόπο με 

τον οποίο οι εν λόγω στόχοι θα αντιμετωπιστούν και θα χρηματοδοτηθούν από το 

σχέδιο ΕΠΕΣ, το επίπεδο χρηματοδότησης που απαιτείται για να διασφαλιστεί η 

επίτευξη των γενικών στόχων και πώς δικαιολογείται αυτό το επίπεδο 

χρηματοδότησης. Τα […] σχέδια ΕΠΕΣ […] κρατών μελών με κατά κεφαλήν ΑΕΕ 

χαμηλότερο από το 90 % του μέσου όρου της Ένωσης […] καταδεικνύουν […] τον 

τρόπο με τον οποίο αυτά αντιμετωπίζουν τους ειδικούς στόχους που ορίζονται στο 

άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο α) σημεία ([…] viii) και […] (x) και στο άρθρο 3 

παράγραφος 1 στοιχείο δ) σημείο v), οι οποίοι αντιστοιχούν στα πεδία που 

ορίζονται στο άρθρο 177 παράγραφος 2 της ΣΛΕΕ σε επίπεδο κρατών μελών· 

β) [αντιμετωπίζει αποτελεσματικά το σύνολο ή σημαντικό υποσύνολο των προκλήσεων 

που προσδιορίζονται: 

i) στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Εξαμήνου, ιδίως στις σχετικές ειδικές ανά χώρα 

συστάσεις που απευθύνονται στο κράτος μέλος, συμπεριλαμβανομένων 

εκείνων που σχετίζονται με τον ευρωπαϊκό πυλώνα κοινωνικών δικαιωμάτων· 

ii) σε άλλα σχετικά έγγραφα που έχουν επισήμως εγκριθεί ή αξιολογηθεί από την 

Επιτροπή σχετικά με τους στόχους που ορίζονται στο άρθρο 3 [ειδικοί στόχοι], 

συμπεριλαμβανομένων των εθνικών συστάσεων για την ΚΓΠ που ορίζονται 

στο άρθρο 2 του κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ], 

των συστάσεων για την ψηφιακή δεκαετία βάσει του άρθρου 6 της απόφασης 

για τη θέσπιση του προγράμματος πολιτικής «Ψηφιακή Δεκαετία» και των 

εθνικών σχεδίων για την ενέργεια και το κλίμα· 
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iii) σε σχετικά έγγραφα και στρατηγικές που εγκρίνονται από το Συμβούλιο ή την 

Επιτροπή στον τομέα της εσωτερικής ασφάλειας, της ευρωπαϊκής 

ολοκληρωμένης διαχείρισης των συνόρων, της πολιτικής θεωρήσεων και του 

ασύλου και της μετανάστευσης, λαμβανομένων υπόψη της αρχιτεκτονικής ΤΠ 

του συστήματος Σένγκεν, του μηχανισμού αξιολόγησης Σένγκεν σύμφωνα με 

τον κανονισμό (ΕΕ) 2022/922, των αξιολογήσεων τρωτότητας σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2019/1896 και του μηχανισμού παρακολούθησης του 

Οργανισμού της Ευρωπαϊκής Ένωσης για το Άσυλο σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2021/2303.] 

2α. Το κράτος μέλος παρέχει εξηγήσεις σχετικά με τον τρόπο με τον οποίο αντιμετωπίζονται 

οι γενικοί και ειδικοί στόχοι, οι ειδικές ανάγκες και προκλήσεις και οι σχετικές ειδικές 

ανά χώρα συστάσεις στο πλαίσιο του σχεδίου ΕΠΕΣ. [Κατά την αξιολόγηση αυτών των 

απαιτήσεων, η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη τη χρηματοδοτική ενίσχυση, καθώς και το 

εύρος και την κλίμακα των ειδικών ανά χώρα προκλήσεων του οικείου κράτους 

μέλους, τις αρχές της ίσης μεταχείρισης και της αναλογικότητας, και το αν οι 

σχετικές ειδικές ανά χώρα συστάσεις λαμβάνονται υπόψη σε άλλα εθνικά σχέδια ή 

έγγραφα που εγκρίνονται σε […] επίπεδο] […] ΕΕ. 
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2β. Επιπλέον, το σχέδιο ΕΠΕΣ: 

α) συνάδει […] με τα εθνικά μεσοπρόθεσμα δημοσιονομικά-διαρθρωτικά σχέδια βάσει 

του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1263, τα εθνικά σχέδια αποκατάστασης βάσει του 

κανονισμού (ΕΕ) 2024/1991 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου4, 

τα εθνικά σχέδια για την ενέργεια και το κλίμα βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 

2018/1999 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου5· και τους εθνικούς 

στρατηγικούς χάρτες πορείας για την ψηφιακή δεκαετία βάσει της απόφασης (ΕΕ) 

2022/2481 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου6· 

β) συμβάλλει στην ολοκλήρωση της ενιαίας αγοράς, κυρίως προβλέποντας μέτρα με 

διασυνοριακή, διακρατική ή πολυκρατική διάσταση, μεταξύ άλλων λαμβάνοντας 

υπόψη έργα που βρίσκονται στο κεντρικό και στο εκτεταμένο κεντρικό δίκτυο, όπως 

ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2024/1679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου7, λαμβάνοντας υπόψη και διευκολύνοντας, μέσω της ανάπτυξης 

εθνικών δικτύων, έργα κοινού ενδιαφέροντος, όπως ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 

2022/869 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου8, και στηρίζοντας 

σημαντικά έργα κοινού ευρωπαϊκού ενδιαφέροντος (ΣΕΚΕΕ) και πράξεις στις οποίες 

έχει απονεμηθεί σφραγίδα […], καθώς και υλοποιώντας μέτρα που στηρίζουν την 

Ένωση Αποταμιεύσεων και Επενδύσεων· 

 

4 Κανονισμός (EE) 2024/1991 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

24ης Ιουνίου 2024, για την αποκατάσταση της φύσης και την τροποποίηση του κανονισμού 

(ΕΕ) 2022/869 (ΕΕ L, 2024/1991, 29.7.2024, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1991/oj). 
5 Κανονισμός (ΕΕ) 2018/1999 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

11ης Δεκεμβρίου 2018, για τη διακυβέρνηση της Ενεργειακής Ένωσης και της Δράσης για 

το Κλίμα, για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 663/2009 και (ΕΚ) 

αριθ. 715/2009 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, των οδηγιών 

94/22/ΕΚ, 98/70/ΕΚ, 2009/31/ΕΚ, 2009/73/ΕΚ, 2010/31/ΕΕ, 2012/27/ΕΕ και 2013/30/ΕΕ 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, των οδηγιών 2009/119/ΕΚ και (ΕΕ) 

2015/652 του Συμβουλίου και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 525/2013 του 

Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου (ΕΕ L 328 της 21.12.2018, σ. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1999/oj). 
6 Απόφαση (ΕΕ) 2022/2481 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

14ης Δεκεμβρίου 2022, για τη θέσπιση του προγράμματος πολιτικής 2030 «Ψηφιακή 

Δεκαετία» (ΕΕ L 323 της 19.12.2022, σ. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2481/oj). 
7 Κανονισμός (ΕΕ) 2024/1679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 13ης 

Ιουνίου 2024, περί των προσανατολισμών της Ένωσης για την ανάπτυξη του διευρωπαϊκού 

δικτύου μεταφορών, για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΕ) 2021/1153 και (ΕΕ) 

αριθ. 913/2010 και την κατάργηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1315/2013 (ΕΕ L, 

2024/1679, 28.6.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/oj). 
8 Κανονισμός (ΕΕ) 2022/869 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

30ής Μαΐου 2022, σχετικά με τις κατευθυντήριες γραμμές για τις διευρωπαϊκές ενεργειακές 

υποδομές, την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΚ) αριθ. 715/2009, (ΕΕ) 2019/942 και (ΕΕ) 

2019/943 και των οδηγιών 2009/73/ΕΚ και (ΕΕ) 2019/944 και την κατάργηση του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 347/2013 (ΕΕ L 152 της 3.6.2022, σ. 45, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1991/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1999/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/2481/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1679/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/869/oj
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γ) [παρέχει τον κατάλογο και την περιγραφή των μέτρων ομαδοποιημένων σε 

κεφάλαια, συμπεριλαμβανομένων των γενικών και ειδικών στόχων που επιδιώκει 

πρωτίστως καθένα από αυτά και του καταλόγου των προβλεπόμενων οροσήμων και 

στόχων, με την ενδεικτική ημερομηνία ολοκλήρωσής τους κατά τη διάρκεια της 

περιόδου προγραμματισμού, συμπεριλαμβανομένων των πρόσθετων μέτρων και των 

σχετικών οροσήμων και στόχων σε περίπτωση που το οικείο κράτος μέλος ζητήσει 

δανειακή στήριξη.] […]] Οι μεταρρυθμίσεις προς συμπερίληψη στο σχέδιο 

ΕΠΕΣ […] σέβονται το θεσμικό και νομικό πλαίσιο του οικείου κράτους μέλους. 

Με την επιφύλαξη των απαιτήσεων που ορίζονται στο παρόν άρθρο […], το 

κράτος μέλος μπορεί να αποφασίσει να δεσμεύσει τις καταβλητέες αξίες για 

μεταρρυθμίσεις είτε από επενδύσεις και άλλες παρεμβάσεις που έχουν 

προγραμματιστεί στο ίδιο εθνικό ή περιφερειακό επίπεδο διακυβέρνησης. Οι 

προτεινόμενοι δείκτες για τα τελικά ορόσημα ή τους στόχους βασίζονται στους 

δείκτες εκροών που απαριθμούνται στο παράρτημα I του κανονισμού (ΕΕ) 

202X/XXXX [κανονισμός για τις επιδόσεις] […], εκτός εάν κανένας από αυτούς 

τους δείκτες δεν είναι επαρκής, σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 2 του 

κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για τις επιδόσεις]. 

Για τις επενδύσεις, οι καταβλητέες αξίες χρηματοδοτούνται από τη συνεισφορά 

της Ένωσης που κατανέμεται στη σχετική επένδυση, μετά την αφαίρεση των 

ποσών που προορίζονται για μεταρρυθμίσεις. Τα κράτη μέλη μπορούν να 

αποφασίσουν από ποια επένδυση ή επενδύσεις να αφαιρέσουν τα ποσά που 

προορίζονται για μεταρρυθμίσεις. Για τις μεταρρυθμίσεις, οι καταβλητέες αξίες 

χρηματοδοτούνται από το μέρος της συνεισφοράς της Ένωσης για επενδύσεις 

που προορίζεται για μεταρρυθμίσεις. 
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Τα μέτρα που συνδέονται με την ΚΓΠ συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις που 

ορίζονται στον τίτλο V [ΚΓΠ] του παρόντος κανονισμού και στον κανονισμό 

(ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ] και στον κανονισμό (ΕΕ) 

202X/XXXX [KOA] και σε εκείνα που συνδέονται με την κοινή αλιευτική 

πολιτική με τις απαιτήσεις που ορίζονται στο άρθρο XX του κανονισμού XX 

[ΚΑΠ]. 

δ) καθορίζει το συνολικό εκτιμώμενο κόστος των μέτρων σύμφωνα με το υπόδειγμα 

που παρατίθεται στο παράρτημα V, στο πλαίσιο του σχεδίου ΕΠΕΣ ή στο πλαίσιο 

αιτήματος για την τροποποίησή του, για συνολικό ποσό τουλάχιστον ισοδύναμο με 

το άθροισμα της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ένωσης εξαιρουμένης της 

τεχνικής βοήθειας, τυχόν δανείων που έχουν ζητηθεί και της εθνικής συνεισφοράς, 

μαζί με πληροφορίες σχετικά με υφιστάμενη ή προγραμματισμένη ενωσιακή 

χρηματοδότηση, κατά περίπτωση, συνοδευόμενο από κατάλληλη αιτιολόγηση και 

εξηγήσεις σχετικά με τον τρόπο με τον οποίο το εν λόγω κόστος είναι εύλογο και 

βάσιμο και σύμφωνο με την αρχή της οικονομικής αποδοτικότητας, της χρηστής 

δημοσιονομικής διαχείρισης, καθώς και ανάλογο προς τον αναμενόμενο οικονομικό 

και κοινωνικό αντίκτυπο. Το μη προγραμματισμένο ποσό που δεσμεύεται ως ποσό 

ευελιξίας θεωρείται μέρος του εκτιμώμενου συνολικού κόστους των μέτρων. Για 

λόγους ευλογοφάνειας και σκοπιμότητας, ο ανακτήσιμος ΦΠΑ δεν 

περιλαμβάνεται στο εκτιμώμενο συνολικό κόστος του μέτρου· 

ε) καθορίζει […] ρυθμίσεις για τον αποτελεσματικό συντονισμό, την παρακολούθηση 

[…], την υλοποίηση και τον έλεγχο του σχεδίου ΕΠΕΣ από το οικείο κράτος μέλος, 

συμπεριλαμβανομένων των αρμόδιων αρχών και των επιτροπών παρακολούθησης, 

οι οποίες αντικατοπτρίζουν τον στόχο της θέσπισης ισχυρού συστήματος πολλαπλής 

διακυβέρνησης με βάση την αρχή της εταιρικής σχέσης, την προβλεπόμενη 

προσέγγιση όσον αφορά την ενημέρωση, την επικοινωνία και την προβολή, τον 

προσδιορισμό των πιθανών αναγκών τεχνικής υποστήριξης, καθώς και […] 

ρυθμίσεις μεταξύ των εθνικών και περιφερειακών αρχών όσον αφορά τις 

αρμοδιότητες για τον συντονισμό, τον προγραμματισμό, την υλοποίηση, τη 

δημοσιονομική διαχείριση, την παρακολούθηση, τον έλεγχο και την αξιολόγηση, 

σύμφωνα με το θεσμικό και νομικό πλαίσιο του κράτους μέλους· 
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στ) αποσκοπεί να μειώσει τις οικονομικές, κοινωνικές και εδαφικές ανισότητες εντός 

και μεταξύ των λιγότερο ανεπτυγμένων περιφερειών, των περιφερειών μετάβασης 

και των περισσότερο ανεπτυγμένων περιφερειών, μεταξύ άλλων μέσω μέτρων 

πολιτικής συνοχής, ιδίως με τους εξής τρόπους: 

i) κατανέμοντας πόρους στις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες, στις 

περιφέρειες μετάβασης και στις περισσότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες, 

σύμφωνα με τις ειδικές προκλήσεις που αντιμετωπίζουν, οι οποίες πρέπει να 

αναφέρονται στο παράρτημα V με βάση τη μεθοδολογία που ορίζεται στο 

παράρτημα VII· 

ii) συγκεντρώνοντας πόρους στις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες με τον 

καθορισμό ελάχιστων ποσών ανά κράτος μέλος με βάση τη μεθοδολογία που 

καθορίζεται στο παράρτημα II· 

iii) εστιάζοντας στις ειδικές ανάγκες των περιοχών στα εξωτερικά σύνορα, 

συμπεριλαμβανομένων των περιοχών που συνορεύουν με τη Ρωσία, τη 

Λευκορωσία ή την Ουκρανία, των βόρειων αραιοκατοικημένων 

περιφερειών, των αγροτικών και αστικών περιοχών, των περιοχών που 

πλήττονται από βιομηχανική μετάβαση, των νησιών, που πρέπει να 

αναφέρονται στο παράρτημα V με βάση τη μεθοδολογία που ορίζεται στο 

παράρτημα VII· 

iv) ενισχύοντας την οικονομική και κοινωνική ανάπτυξη των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών, λαμβανομένων υπόψη του απομακρυσμένου και 

νησιωτικού τους χαρακτήρα, του μεγέθους τους, της οικονομικής τους 

εξάρτησης και της ευπάθειάς τους στην κλιματική αλλαγή· κατά τα 

οριζόμενα σε ειδικά μέτρα για τα εν λόγω εδάφη σύμφωνα με το άρθρο 349 

της ΣΛΕΕ και το άρθρο 46 [Εξόχως απόκεντρες περιοχές]· 

iv-α) ενισχύοντας την ανταγωνιστικότητα και τις ικανότητες καινοτομίας για 

βιώσιμη ανάπτυξη και απασχόληση με βάση τις ειδικές ανάγκες των 

περιφερειών, μεταξύ άλλων με τη χρήση στρατηγικών έξυπνης 

εξειδίκευσης και δίκαιης μετάβασης· 
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ζ) διαθέτοντας […] πόρους στα εξής: 

i) στήριξη της ανανέωσης των γενεών στον γεωργικό τομέα, σύμφωνα με το 

άρθρο […] 15 του κανονισμού XX [ΚΓΠ, ανανέωση των γενεών], καθώς και 

στον τομέα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας· 

ii) κοινωνικά μέτρα σύμφωνα με το παράρτημα VI [κοινωνικά κονδύλια]. 

iii) στήριξη της εφαρμογής της ΚΑΠ, της αλιείας […] και των […] 

δραστηριοτήτων υδατοκαλλιέργειας, συμπεριλαμβανομένης της αλιείας 

μικρής κλίμακας […] όπως ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) XX [ΚΑΠ], καθώς 

και στήριξη της εφαρμογής του ενωσιακού συστήματος ελέγχου και της 

συλλογής, διαχείρισης και χρήσης δεδομένων για την αλιεία και την 

υδατοκαλλιέργεια που είναι αναγκαία για την εφαρμογή της ΚΑΠ […] 

σύμφωνα με το παράρτημα V σημείο 1.8 [υπόδειγμα σχεδίου […] ΕΠΕΣ]· 

iii-α) στήριξη των θαλάσσιων δραστηριοτήτων και του ευρωπαϊκού συμφώνου 

για τους ωκεανούς σύμφωνα με το παράρτημα V [υπόδειγμα σχεδίου 

ΕΠΕΣ]· 
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η) θα συμβάλλει αποτελεσματικά: 

i) στην προώθηση της χρήσης των […] πρωτοβουλιών συνεργασίας που 

αναφέρονται στο άρθρο 74 [[…] πρωτοβουλίες συνεργασίας], 

συμπεριλαμβανομένων των ολοκληρωμένων εδαφικών επενδύσεων σε 

πόλεις, αστικές, αγροτικές και παράκτιες περιοχές, της τοπικής ανάπτυξης με 

πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων, συμπεριλαμβανομένου του 

LEADER, ή άλλων εδαφικών εργαλείων […]· 

ii) στη βελτίωση της ανθεκτικότητας των γεωργικών εκμεταλλεύσεων και της 

διαχείρισης των κινδύνων σε επίπεδο γεωργικής εκμετάλλευσης και στην 

υποστήριξη της βασιζόμενης στα δεδομένα ψηφιακής μετάβασης της 

γεωργίας και των αγροτικών περιοχών με σκοπό την ενίσχυση της 

ανταγωνιστικότητας, της βιωσιμότητας και της ανθεκτικότητάς τους· 

iii) στην προώθηση των περιβαλλοντικών και κλιματικών τομέων 

προτεραιότητας που ορίζονται στο άρθρο 4 του κανονισμού (ΕΕ) 

202X/XXXX [ΚΓΠ — Τομείς προτεραιότητας για το περιβάλλον και 

το κλίμα]· 

θ) προωθεί την εταιρική σχέση, την ανταλλαγή γνώσεων και, κατά περίπτωση, τη 

διανομή γεωργικών προϊόντων, καθορίζοντας: 

i) τα ενδιαφερόμενα μέρη που συμμετείχαν σε διαβούλευση, τον τρόπο 

επιλογής τους, τον τρόπο με τον οποίο διασφαλίστηκε η 

αντιπροσωπευτικότητά τους και η πρόληψη της σύγκρουσης συμφερόντων 

και τον τρόπο με τον οποίο η συμβολή τους αντικατοπτρίζεται στο σχέδιο 

ΕΠΕΣ σύμφωνα με τον κώδικα δεοντολογίας για την εταιρική σχέση9, καθώς 

και με την προσθήκη περίληψης της διαδικασίας διαβούλευσης που 

διενεργήθηκε για την κατάρτιση του σχεδίου ΕΠΕΣ και κάθε κεφαλαίου· 

ii) σύστημα γεωργικής γνώσης και καινοτομίας, συμπεριλαμβανομένης της 

οργάνωσής του σύμφωνα με το άρθρο 20 του κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX 

[κανονισμός για την ΚΓΠ — Συστήματα γεωργικής γνώσης και καινοτομίας 

και γεωργικές συμβουλευτικές υπηρεσίες]· 

  

 

9 Κατ’ εξουσιοδότηση κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 240/2014 της Επιτροπής, της 7ης Ιανουαρίου 

2014, σχετικά με τον ευρωπαϊκό κώδικα δεοντολογίας για την εταιρική σχέση στο πλαίσιο 

των ευρωπαϊκών διαρθρωτικών και επενδυτικών ταμείων (ΕΕ L 74 της 14.3.2014, σ. 1). 
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iii) τις λεπτομέρειες για το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία σύμφωνα με […] 

το μέρος II τίτλος I κεφάλαιο IIα του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013· 

ι) προσδιορίζει τον τρόπο με τον οποίο το σχέδιο ΕΠΕΣ και η υλοποίησή του 

συμμορφώνονται με την αρχή που ορίζεται στο άρθρο […] 3 του κανονισμού (ΕΕ) 

202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ], συμπεριλαμβανομένης περιγραφής των 

προστατευτικών πρακτικών που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 4 του 

κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ], του εδαφικού πεδίου 

εφαρμογής τους, των γεωργών και άλλων δικαιούχων που υπόκεινται στην πρακτική 

και συνοπτικής παρουσίασης της προστατευτικής πρακτικής, καθώς και της 

συμπληρωματικότητας μεταξύ των στοιχείων της διαχείρισης γεωργικών 

εκμεταλλεύσεων και των σχετικών μέτρων που υποστηρίζονται στο πλαίσιο του 

σχεδίου ΕΠΕΣ· 

ια) θα εξηγεί τον τρόπο με τον οποίο το σύστημα και οι ρυθμίσεις του κράτους μέλους 

επαρκούν για τη διασφάλιση της τακτικής, αποτελεσματικής και αποδοτικής χρήσης 

των πόρων της Ένωσης, σύμφωνα με τη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση και την 

προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, με βάση τις βασικές 

απαιτήσεις που ορίζονται στο παράρτημα IV [βασικές απαιτήσεις], καθώς και μέτρα 

για την αντιμετώπιση πιθανών ελλείψεων· 

ιβ) προσδιορίζει τις ισχύουσες ρυθμίσεις ώστε να διασφαλίζεται ότι, σε περίπτωση 

διακοπής των προθεσμιών πληρωμής ή αναστολής της ενωσιακής χρηματοδότησης, 

δημοσιονομικών διορθώσεων ή άλλων μέτρων για τη διασφάλιση της προστασίας 

των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, τα κράτη μέλη θα συμμορφώνονται με 

τις υποχρεώσεις τους να συνεχίζουν τις οφειλόμενες πληρωμές προς τους 

δικαιούχους, τους αποδέκτες, τους τελικούς αποδέκτες, τους αναδόχους και τους 

συμμετέχοντες, εκτός εάν η εμπλεκόμενη οντότητα είναι υπεύθυνη για την 

εφαρμογή των εν λόγω μέτρων· 

ιγ) κατά περίπτωση, παρέχει αυτοαξιολόγηση […] προσδιορίζοντας τυχόν […] 

κινδύνους για την ασφάλεια[…], μεταξύ άλλων κινδύνους για την οικονομική 

ασφάλεια της Ένωσης, ιδίως στους τομείς των βιομηχανιών καθαρής 

τεχνολογίας/μηδενικών καθαρών εκπομπών, των κρίσιμων υποδομών, των 

κρίσιμων τεχνολογιών, των κρίσιμων πρώτων υλών και της άμυνας, και 

περιγράφοντας λεπτομερώς τον τρόπο με τον οποίο θα αντιμετωπιστούν […] οι 

εν λόγω κίνδυνοι […]· 

  



 

 

10559/26    69 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

ιδ) […] εξηγεί τη συνοχή του σχεδίου ΕΠΕΣ και τις συνέργειες και τη 

συμπληρωματικότητα μεταξύ των μέτρων που υποστηρίζουν τους στόχους που 

αναφέρονται στα άρθρα 2 και 3 […]· 

ιε) θα παρέχει αυτοαξιολόγηση της συμμόρφωσης με την οριζόντια προϋπόθεση του 

Χάρτη που αναφέρεται στο άρθρο 8 [άρθρο για τον Χάρτη]· 

ιστ) προσδιορίζει τον τρόπο με τον οποίο το σχέδιο ΕΠΕΣ και η προβλεπόμενη 

υλοποίησή του διασφαλίζουν την τήρηση της οριζόντιας προϋπόθεσης του κράτους 

δικαίου που αναφέρεται στο άρθρο 9 [οριζόντια προϋπόθεση του κράτους δικαίου], 

[…] και τη συνέχεια που δόθηκε στις ειδικές ανά χώρα συστάσεις που εκδόθηκαν 

στο πλαίσιο της τελευταίας έκθεσης για το κράτος δικαίου και του Ευρωπαϊκού 

Εξαμήνου, καθώς και μέτρα για την αντιμετώπιση των εν λόγω ειδικών ανά χώρα 

προκλήσεων που προσδιορίστηκαν· 

ιζ) [διασφαλίζει ότι το σχέδιο ΕΠΕΣ συμβάλλει στην επίτευξη των κοινωνικών στόχων 

της Ένωσης. Τουλάχιστον το 14 % της συνολικής συνεισφοράς της Ένωσης και των 

δανείων προορίζεται για την επίτευξη αυτών των στόχων, υπολογιζόμενο με τη 

χρήση των συντελεστών που αναφέρονται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 του 

κανονισμού (ΕΕ) .../... [κανονισμός για τις επιδόσεις]. Το ποσό που ορίζεται στο 

άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο ii), καθώς και τα εξωτερικά έσοδα με 

ειδικό προορισμό από το Κοινωνικό Ταμείο για το Κλίμα, εξαιρούνται από τη βάση 

υπολογισμού αυτού του ελάχιστου κονδυλίου·] 

ιη) διασφαλίζει ότι το σχέδιο ΕΠΕΣ συμβάλλει στην επίτευξη των κλιματικών και 

περιβαλλοντικών στόχων της Ένωσης. Ένα ελάχιστο ποσοστό των συνολικών 

ενωσιακών κονδυλίων του σχεδίου ΕΠΕΣ διατίθεται για την επίτευξη των στόχων 

αυτών, το οποίο αντιστοιχεί στον ειδικό στόχο δαπανών για το κλίμα και το 

περιβάλλον που αναφέρεται στο [παράρτημα III του κανονισμού (ΕΕ).../... 

[κανονισμός για τις επιδόσεις] και εφαρμόζεται σύμφωνα με το άρθρο 8 του 

κανονισμού (ΕΕ) …/… [κανονισμός για τις επιδόσεις].] 
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 […] 

3. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με 

το άρθρο 87 [Άσκηση της εξουσιοδότησης] για την τροποποίηση του υποδείγματος που 

παρατίθεται στο παράρτημα V με σκοπό την προσαρμογή πεδίων δεδομένων, όταν αυτό 

αιτιολογείται δεόντως. Οι τροποποιήσεις περιορίζονται σε τεχνικά και μη ουσιώδη 

στοιχεία του υποδείγματος. 

Άρθρο 23 

Πρόταση της Επιτροπής και εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου 

1. [Η Επιτροπή αξιολογεί το σχέδιο ή το τροποποιημένο σχέδιο που έχει υποβληθεί από το 

κράτος μέλος και τη συμμόρφωσή του με τον παρόντα κανονισμό εντός τεσσάρων μηνών 

από την υποβολή του και υποβάλλει πρόταση εκτελεστικής απόφασης του Συμβουλίου. 

Κατά τη διενέργεια της αξιολόγησης, η Επιτροπή διασφαλίζει ότι το σχέδιο ΕΠΕΣ 

συμμορφώνεται με όλες τις απαιτήσεις που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό, ιδίως 

στο άρθρο 22.] 

2. Η Επιτροπή μπορεί να διατυπώσει παρατηρήσεις προς τα κράτη μέλη και να ζητήσει 

πρόσθετες πληροφορίες. 

[…] 
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Το κράτος μέλος παρέχει τις ζητούμενες πρόσθετες πληροφορίες και, εάν χρειάζεται, 

επανεξετάζει το σχέδιο ΕΠΕΣ του, λαμβάνοντας υπόψη τις παρατηρήσεις και […] τις 

εισηγήσεις της Επιτροπής. Οι […] προθεσμίες που ορίζονται στο […] παρόν άρθρο […] 

αναστέλλονται από την εργάσιμη ημέρα που έπεται της ημερομηνίας […] κατά την οποία 

η Επιτροπή αποστέλλει τις παρατηρήσεις της ή αίτημα για αναθεώρηση των εγγράφων στο 

κράτος μέλος και έως ότου το κράτος μέλος απαντήσει στην Επιτροπή. 

3. Εάν το σχέδιο ΕΠΕΣ δεν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις που αναφέρονται στην 

παράγραφο 1, η Επιτροπή κοινοποιεί δεόντως αιτιολογημένο σκεπτικό στο οικείο κράτος 

μέλος εντός της προθεσμίας που ορίζεται στην παράγραφο 1. 

4. Εάν η Επιτροπή καταλήξει στο συμπέρασμα ότι το σχέδιο ΕΠΕΣ συμμορφώνεται με τις 

απαιτήσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1, η πρόταση της Επιτροπής για 

εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου καθορίζει: 

α) τη συνολική συνεισφορά της Ένωσης· 

β) το ποσό της δανειακής στήριξης όταν το οικείο κράτος μέλος υποβάλλει σχετικό 

αίτημα· και το σχετικό ποσό προχρηματοδότησης, καθώς και την περίοδο 

διαθεσιμότητας του δανείου· 

γ) τον κατάλογο των μέτρων που καλύπτονται από τη συνεισφορά της Ένωσης και τα 

δάνεια που περιλαμβάνονται στο σχέδιο ΕΠΕΣ· 

5. Σε δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις, εάν η Επιτροπή καταλήξει στο συμπέρασμα ότι 

ένα ή περισσότερα μέτρα του σχεδίου ΕΠΕΣ δεν συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις που 

αναφέρονται στην παράγραφο 1 […], μπορεί να συμπεριλάβει στην πρότασή της που 

αναφέρεται στην παράγραφο 4 προσδιορισμό των ελλείψεων που επηρεάζουν τα εν λόγω 

μέτρα. 
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6. Το Συμβούλιο, αποφασίζοντας με ειδική πλειοψηφία, δύναται να τροποποιήσει την 

πρόταση της Επιτροπής και εκδίδει την εκτελεστική […] απόφαση που αναφέρεται στην 

παράγραφο 1, κατά κανόνα, εντός τεσσάρων εβδομάδων από […] τη λήψη της πρότασης 

της Επιτροπής. Το κράτος μέλος δημοσιοποιεί το εγκεκριμένο σχέδιο ΕΠΕΣ σε 

ιστότοπο. 

7. […] Εντός τεσσάρων εβδομάδων αφότου το Συμβούλιο εκδώσει εκτελεστική απόφαση 

όπως αναφέρεται στην παράγραφο 6, η Επιτροπή εκδίδει απόφαση χρηματοδότησης κατά 

την έννοια του άρθρου 110 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, η οποία 

περιλαμβάνει τα ακόλουθα: 

α) τα ορόσημα […], τους στόχους και τις εκροές σε σχέση με την υλοποίηση των 

μέτρων που περιλαμβάνονται στο σχέδιο ΕΠΕΣ και, για καθένα από αυτά, την 

αντίστοιχη καταβλητέα αξία· 

β) τη συνολική συνεισφορά της Ένωσης ανά έτος, με βάση τα ποσοστά που 

καθορίζονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 [δεσμεύσεις], όπως ορίζονται στο 

παράρτημα Ι [μέθοδος κατανομής]. 

Η κοινοποίηση της εν λόγω απόφασης της Επιτροπής στο οικείο κράτος μέλος συνιστά 

νομική δέσμευση. 

[Όταν εφαρμόζεται το άρθρο 4 παράγραφος 2 στοιχείο β) του κανονισμού για το ΠΔΠ, η 

εν λόγω απόφαση χρηματοδότησης μπορεί να τροποποιηθεί σύμφωνα με το αποτέλεσμα 

της ετήσιας διαδικασίας του προϋπολογισμού.] 

8. Αιτήσεις πληρωμής για τα ειδικά μέτρα που επηρεάζονται από ελλείψεις οι οποίες 

προσδιορίζονται στις εκτελεστικές αποφάσεις που εκδίδει το Συμβούλιο μπορούν να 

υποβάλλονται από το οικείο κράτος μέλος, αλλά η Επιτροπή δεν πραγματοποιεί τις 

αντίστοιχες πληρωμές έως ότου διορθωθούν οι ελλείψεις. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 

[…] Τροποποίηση του σχεδίου ΕΠΕΣ 

Άρθρο 24 

Τροποποίηση του σχεδίου ΕΠΕΣ 

1. Ένα κράτος μέλος μπορεί να υποβάλει στην Επιτροπή αιτιολογημένο αίτημα 

τροποποίησης του οικείου σχεδίου ΕΠΕΣ, μαζί με το τροποποιημένο σχέδιο ΕΠΕΣ, 

αναφέροντας τις αναμενόμενες επιπτώσεις της συγκεκριμένης τροποποίησης στην 

επίτευξη των σχετικών στόχων που ορίζονται στα άρθρα 2 και 3. Η τροποποίηση μπορεί 

να αφορά ένα ή περισσότερα κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ. 

Ένα κράτος μέλος μπορεί να υποβάλει περαιτέρω αιτήματα τροποποίησης πριν από 

την έκδοση της απόφασης που καθορίζεται στην παράγραφο 5, υπό την προϋπόθεση 

ότι οι τροποποιήσεις αυτές αφορούν διαφορετικά κεφάλαια. 

2. Η Επιτροπή αξιολογεί τη συμμόρφωση του τροποποιημένου σχεδίου ΕΠΕΣ με τον 

παρόντα κανονισμό, συμπεριλαμβανομένου του άρθρου 23 [πρόταση της Επιτροπής και 

εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου][…] εντός […] δύο μηνών από την υποβολή του 

τροποποιημένου σχεδίου ΕΠΕΣ. 

Η Επιτροπή μπορεί να διατυπώσει παρατηρήσεις προς τα κράτη μέλη και να ζητήσει 

πρόσθετες πληροφορίες. 

3. [Σε δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις, ανεξάρτητα από το αν το κράτος μέλος υπέβαλε 

αιτιολογημένο αίτημα τροποποίησης του οικείου σχεδίου ΕΠΕΣ σύμφωνα με την 

παράγραφο 1, η Επιτροπή μπορεί επίσης να προτείνει στο κράτος μέλος την τροποποίηση 

υφιστάμενων μέτρων ή τη θέσπιση νέων.] 

4. Το κράτος μέλος παρέχει τις ζητούμενες πρόσθετες πληροφορίες και, εάν χρειάζεται, 

επανεξετάζει το τροποποιημένο σχέδιο ΕΠΕΣ […], λαμβάνοντας υπόψη τις παρατηρήσεις 

και τις προτάσεις της Επιτροπής[…]. 
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Οι προθεσμίες που ορίζονται στο παρόν άρθρο αναστέλλονται από την εργάσιμη 

ημέρα που έπεται της ημερομηνίας κατά την οποία η Επιτροπή αποστέλλει τις 

παρατηρήσεις της ή αίτημα για αναθεώρηση των εγγράφων στο κράτος μέλος, έως 

ότου το κράτος μέλος απαντήσει στην Επιτροπή. 

Εάν το τροποποιημένο σχέδιο ΕΠΕΣ δεν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις που 

αναφέρονται στην παράγραφο 2, η Επιτροπή κοινοποιεί δεόντως αιτιολογημένο 

σκεπτικό στο οικείο κράτος μέλος εντός της προθεσμίας που ορίζεται στην 

παράγραφο 2. 

5. Εάν η Επιτροπή […] έχει πεισθεί ότι τυχόν παρατηρήσεις που διατυπώθηκαν έχουν ληφθεί 

δεόντως υπόψη και εάν η τροποποίηση του σχεδίου ΕΠΕΣ θα συνεπαγόταν την 

τροποποίηση της συνολικής συνεισφοράς της Ένωσης, του ποσού της δανειακής στήριξης 

ή του καταλόγου μέτρων ή θα είχε ως αποτέλεσμα ένα ή περισσότερα μέτρα του σχεδίου 

ΕΠΕΣ να μη συμμορφώνονται πλέον με τις απαιτήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 23 

παράγραφος 1 [πρόταση της Επιτροπής και εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου], η 

Επιτροπή υποβάλλει πρόταση για νέα εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου σύμφωνα με 

το άρθρο 23 το αργότερο […] τρεις μήνες μετά την υποβολή του τροποποιημένου σχεδίου 

ΕΠΕΣ. Το Συμβούλιο, αποφασίζοντας με ειδική πλειοψηφία, δύναται να τροποποιήσει 

την πρόταση της Επιτροπής και εκδίδει τη νέα εκτελεστική απόφαση κατά κανόνα εντός 

τεσσάρων εβδομάδων από […] τη λήψη της πρότασης της Επιτροπής. Στη συνέχεια, η 

Επιτροπή τροποποιεί αναλόγως την απόφαση χρηματοδότησης που αναφέρεται στο 

άρθρο 23 παράγραφος 7 [πρόταση της Επιτροπής και εκτελεστική απόφαση του 

Συμβουλίου]. 

Όταν η τροποποίηση του σχεδίου ΕΠΕΣ δεν οδηγεί σε τροποποίηση της συνολικής 

συνεισφοράς της Ένωσης, του ποσού της δανειακής στήριξης ή του καταλόγου μέτρων, 

η Επιτροπή προβαίνει απευθείας στην τροποποίηση της απόφασης χρηματοδότησης που 

αναφέρεται στο άρθρο 23 παράγραφος 7 [πρόταση της Επιτροπής και εκτελεστική 

απόφαση του Συμβουλίου] αναλόγως. 
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6. Η έκδοση των αποφάσεων που αναφέρονται στην παράγραφο 5 δεν απαιτείται: 

α) για διορθώσεις καθαρά φραστικής ή τυπογραφικής φύσεως ή σε περίπτωση ήσσονος 

σημασίας προσαρμογών του σχεδίου ΕΠΕΣ, που αντιπροσωπεύουν αύξηση ή 

μείωση κάτω του […] 15 % ενός στόχου του σχεδίου ΕΠΕΣ. Τα κράτη μέλη 

εφαρμόζουν τους κανόνες αυτούς μόνο μία φορά ανά στόχο μέχρι την επόμενη 

απόφαση περί τροποποίησης του σχεδίου ΕΠΕΣ και κοινοποιούν στην Επιτροπή 

τις προσαρμογές αυτές. Οι τροποποιήσεις αυτές συμμορφώνονται με όλες τις 

απαιτήσεις του σχεδίου ΕΠΕΣ, συμπεριλαμβανομένης της αναθεώρησης των 

πληροφοριών σχετικά με την κοστολόγηση· 

β) για τροποποιήσεις σύμφωνα με το άρθρο 31 παράγραφος 7  ή το άρθρο 34. 

7. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι το ποσό του εκτιμώμενου συνολικού κόστους του 

οικείου σχεδίου ΕΠΕΣ παραμένει εύλογο και βάσιμο καθ’ όλη τη διάρκεια της εφαρμογής 

του, σύμφωνα με την αρχή της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης, και μπορούν 

ενδεχομένως να ζητήσουν τροποποίηση του οικείου σχεδίου ΕΠΕΣ, εφόσον απαιτείται, 

σύμφωνα με την παράγραφο 1. 

8. Τα ειδικά μέτρα που προσδιορίζονται στην εκτελεστική απόφαση που αναφέρεται στο 

άρθρο 9 παράγραφος 4 ή υπόκεινται σε απόφαση επιβολής μέτρων για την προστασία του 

προϋπολογισμού δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2020/2092 δεν τροποποιούνται 

έως ότου καταργηθεί η απόφαση, εκτός εάν η τροποποίηση αποσκοπεί στη στήριξη 

μέτρων που συμβάλλουν στην εκπλήρωση της οριζόντιας προϋπόθεσης του κράτους 

δικαίου ή στην αντιμετώπιση της κατάστασης που οδήγησε στην έκδοση των 

προαναφερόμενων αποφάσεων. 

9. Τα ειδικά μέτρα που προσδιορίζονται στην εκτελεστική απόφαση που αναφέρεται στο 

άρθρο 8 παράγραφος 4 [προϋποθέσεις του Χάρτη] δεν τροποποιούνται έως ότου 

καταργηθεί η απόφαση, εκτός εάν η τροποποίηση αποσκοπεί στη στήριξη μέτρων τα οποία 

συμβάλλουν: 

α) στην εκπλήρωση της οριζόντιας προϋπόθεσης του Χάρτη. 

β) […] 

10. Τα κράτη μέλη δεν υποχρεούνται να επανεξετάζουν μέρη του σχεδίου ΕΠΕΣ τα οποία δεν 

επηρεάζονται άμεσα από τις προβλεπόμενες αλλαγές που προτείνει το κράτος μέλος. 
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Άρθρο 25 

Ενδιάμεση επανεξέταση 

1. Τα κράτη μέλη επανεξετάζουν τα οικεία σχέδια ΕΠΕΣ, λαμβάνοντας υπόψη τα ακόλουθα 

στοιχεία: 

α) τις προκλήσεις που προσδιορίζονται σύμφωνα με το άρθρο 22 παράγραφος 2 

στοιχείο β) και το άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχεία α) […] και β) [Απαιτήσεις 

του σχεδίου ΕΠΕΣ]· 

β) την κοινωνικοοικονομική κατάσταση του ενδιαφερόμενου κράτους μέλους ή της 

ενδιαφερόμενης περιφέρειας, με ιδιαίτερη έμφαση στις χωρικές ή τομεακές 

ανάγκες, λαμβάνοντας υπόψη κάθε σημαντική […] χρηματοοικονομική, οικονομική 

[…], κοινωνική ή περιβαλλοντική εξέλιξη· 

γ) τα κύρια αποτελέσματα των σχετικών ενδιάμεσων εκθέσεων […] αξιολόγησης, 

σύμφωνα με το άρθρο 11 παράγραφος 3 του [κανονισμού για τις επιδόσεις]· 

δ) την πρόοδο προς την επίτευξη των μέτρων, λαμβανομένων υπόψη των σημαντικών 

δυσκολιών που ανακύπτουν κατά την υλοποίηση του σχεδίου ΕΠΕΣ· 

ε) σημαντικά έργα κοινού ευρωπαϊκού ενδιαφέροντος (ΣΕΚΕΕ) και έργα στα οποία 

έχει απονεμηθεί σφραγίδα· 

στ) την εμφάνιση τυχόν κρίσης· 

ζ) την ανάγκη να διασφαλιστεί η συνεχής συμμόρφωση με τις οριζόντιες προϋποθέσεις 

του κράτους δικαίου και του Χάρτη κατά την εφαρμογή του σχεδίου ΕΠΕΣ, 

λαμβανομένων ιδίως υπόψη των ειδικών ανά χώρα προκλήσεων που 

προσδιορίζονται στο πλαίσιο της έκθεσης για το κράτος δικαίου και του Ευρωπαϊκού 

Εξαμήνου. 
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2. Το κράτος μέλος υποβάλλει τροποποιημένο σχέδιο ΕΠΕΣ στο οποίο παρουσιάζεται το 

αποτέλεσμα της ενδιάμεσης επανεξέτασης, συμπεριλαμβανομένης […] πρότασης για 

πρόσθετα ή αναθεωρημένα μέτρα που θα υποστηριχθούν από το ποσό ευελιξίας που 

αναφέρεται στο άρθρο 14 παράγραφος 2 έως τις […] 30 Ιουνίου 2031. Αναλόγως του 

αποτελέσματος της ενδιάμεσης επανεξέτασης, η τροποποίηση μπορεί να αφορά ένα ή 

περισσότερα κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ. 

3. Το τροποποιημένο σχέδιο ΕΠΕΣ περιλαμβάνει τα ακόλουθα: 

α) αναθεωρημένα ή, κατά περίπτωση, νέα μέτρα· 

β) το επικαιροποιημένο εκτιμώμενο συνολικό κόστος οποιουδήποτε νέου ή 

αναθεωρημένου μέτρου του σχεδίου ΕΠΕΣ […] και το ζητούμενο ποσό ευελιξίας· 

γ) αναθεωρημένα ή, κατά περίπτωση, νέα ορόσημα[…], στόχους και εκροές. 

4. Το αναθεωρημένο σχέδιο ΕΠΕΣ εγκρίνεται σύμφωνα με το άρθρο 24 [σχετικά με την 

τροποποίηση]. 

4α. Κατά παρέκκλιση από τις παραγράφους 1 και 2 του παρόντος άρθρου, οι παρεμβάσεις 

που αναφέρονται στο άρθρο 10 παράγραφος 3 ή στο άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία 

α) έως η), ι), ια) και ιη) [είδη παρέμβασης] και οι οποίες δεν λαμβάνονται υπόψη στο 

ποσό ευελιξίας σύμφωνα με το άρθρο 14 παράγραφος 2 δεν υπόκεινται στην 

ενδιάμεση επανεξέταση. 
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ΤΙΤΛΟΣ IV 

ΜΗΧΑΝΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΕΕ 

Άρθρο 26 

Γενική διάταξη σχετικά με την υλοποίηση του μηχανισμού της ΕΕ 

1. Το ποσό που αναφέρεται στο άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο β) [προϋπολογισμός] 

διατίθεται μέσω του μηχανισμού. 

2. Ο μηχανισμός υλοποιείται υπό επιμερισμένη, άμεση ή έμμεση διαχείριση, όπως ορίζεται 

στην απόφαση χρηματοδότησης που εκδίδεται σύμφωνα με το άρθρο 31 παράγραφος 1. Η 

επιλογή του τρόπου διαχείρισης λαμβάνει υπόψη τον στόχο και το πεδίο εφαρμογής 

της προς υλοποίηση δράσης. 

3. Ο μηχανισμός μπορεί να παρέχει χρηματοδότηση σε οποιαδήποτε μορφή σύμφωνα με τον 

κανονισμό (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Η χρηματοδότηση μπορεί να λάβει τη μορφή 

επιχορηγήσεων που χορηγούνται απευθείας σε οργανισμούς βάσει του άρθρου 70 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Οι επιχορηγήσεις που υλοποιούνται υπό άμεση 

διαχείριση χορηγούνται και αποτελούν αντικείμενο διαχείρισης σύμφωνα με τον τίτλο VIII 

του εν λόγω κανονισμού. Ο μηχανισμός μπορεί επίσης να παρέχει χρηματοδότηση με τη 

μορφή δημοσιονομικών εγγυήσεων και χρηματοδοτικών μέσων, μεταξύ άλλων όταν 

συνδυάζεται με επιχορηγήσεις ή με άλλες μορφές μη επιστρεπτέας στήριξης σε 

συνδυαστικές πράξεις […]. 

4. [Η χρηματοδότηση από τον μηχανισμό χρησιμοποιείται για τις συνιστώσες του, που είναι 

οι εξής: 

α) 63 223 000 000 EUR [...] για δράσεις της Ένωσης, στις οποίες περιλαμβάνονται το 

Ενιαίο Δίχτυ Ασφαλείας, όπως αναφέρεται στο παράρτημα XV παράγραφος 1 

στοιχείο ι) [Δράσεις της Ένωσης], οι δράσεις της Ένωσης που αναφέρονται στο 

παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχείο ιβ) (Δράσεις της Ένωσης που λαμβάνουν 

στήριξη από τον μηχανισμό της ΕΕ, Δράσεις στον τομέα των εσωτερικών 

υποθέσεων), η στήριξη δράσεων του προγράμματος LIFE όπως αναφέρονται στο 

παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχείο ιδ) [Δράσεις της Ένωσης], οι δράσεις 

αλληλεγγύης όπως αναφέρονται στο παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχείο θ) 

[Δράσεις της Ένωσης] που λαμβάνουν στήριξη από τον μηχανισμό της ΕΕ· 

β) 8 710 000 000 EUR για το αποθεματικό αναδυόμενων προκλήσεων και 

προτεραιοτήτων («αποθεματικό προϋπολογισμού»).] 
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5. […]Οι ετήσιες πιστώσεις [...] για τον μηχανισμό της ΕΕ εγκρίνονται σύμφωνα με την 

ετήσια διαδικασία του προϋπολογισμού. 

6. Όταν οι δράσεις της Ένωσης που αναφέρονται στο παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχείο 

γ) [Δράσεις της Ένωσης που λαμβάνουν στήριξη από τον μηχανισμό της ΕΕ, σκέλος 

πολιτικής για τις κοινωνικές επενδύσεις και τις δεξιότητες] υλοποιούνται κάνοντας 

χρήση δημοσιονομικών εγγυήσεων ή χρηματοδοτικών μέσων, μεταξύ άλλων σε 

συνδυασμό με επιχορηγήσεις ή με άλλες μορφές μη επιστρεπτέας στήριξης σε 

συνδυαστικές πράξεις, υλοποιούνται σύμφωνα με τις παραγράφους 7, 8 και 9 του 

παρόντος άρθρου και το άρθρο 27 [Υλοποίηση με τη μορφή δημοσιονομικών εγγυήσεων, 

χρηματοδοτικών μέσων και συνδυαστικών πράξεων]. 

[Τα άρθρα 21 έως 25 [Μέσο InvestEU του Ευρωπαϊκού Ταμείου Ανταγωνιστικότητας],] 

το άρθρο 14 [Διακυβέρνηση και συμβουλευτικές επιτροπές], το άρθρο 1 [Αντικείμενο], το 

άρθρο 31 [Πρόσβαση σε ενωσιακή χρηματοδότηση], το άρθρο 26 [Συμβουλευτικές 

υπηρεσίες] και το άρθρο 28 [Στήριξη επιχειρήσεων] του κανονισμού [Ευρωπαϊκό Ταμείο 

Ανταγωνιστικότητας] εφαρμόζονται για την υλοποίηση των εν λόγω δράσεων της 

Ένωσης. 

7. [Για τους σκοπούς των δράσεων της Ένωσης που αναφέρονται στο παράρτημα XV 

παράγραφος 1 στοιχείο γ), το χρηματοδοτικό κονδύλιο του μηχανισμού χρησιμοποιείται 

για την πρόβλεψη του αντίστοιχου ποσού της δημοσιονομικής εγγύησης που προβλέπεται 

στον [κανονισμό για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας].] 

8. Σύμφωνα με το άρθρο 214 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, 

οι προβλέψεις που αναφέρονται στην παράγραφο 7 συστήνονται έως το [2037] και 

λαμβάνουν υπόψη την πρόοδο όσον αφορά την έγκριση και την υπογραφή των 

χρηματοδοτικών και επενδυτικών πράξεων που υποστηρίζουν τους στόχους του 

μηχανισμού. 

9. Τα κράτη μέλη, τα θεσμικά και λοιπά όργανα και οργανισμοί της Ένωσης, οι τρίτες χώρες, 

οι διεθνείς οργανισμοί, τα διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα ή άλλα τρίτα μέρη μπορούν 

να διαθέσουν πρόσθετες χρηματοδοτικές ή μη χρηματοδοτικές συνεισφορές στον 

μηχανισμό. Οι χρηματοδοτικές συνεισφορές συνιστούν εξωτερικά έσοδα με ειδικό 

προορισμό κατά την έννοια του άρθρου 21 παράγραφος 2 στοιχεία α), δ) ή ε) ή του 

άρθρου 21 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 
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10. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 63 και το άρθρο 64 [Συλλογή και καταγραφή δεδομένων 

και διαφάνεια], όταν ο μηχανισμός υλοποιείται υπό άμεση ή έμμεση διαχείριση, 

εφαρμόζονται οι κανόνες που ορίζονται στο άρθρο 36 παράγραφοι 6 και 10 και στο 

άρθρο 38 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

11. Ο μηχανισμός μπορεί να παρέχει ενωσιακή στήριξη σε δράσεις σε τρίτες χώρες ή σε σχέση 

με αυτές, υπό την προϋπόθεση ότι η δράση συμβάλλει στην επίτευξη των στόχων που 

καθορίζονται στα άρθρα 2 και 3 του παρόντος κανονισμού, στο άρθρο 3 του κανονισμού 

[άσυλο και μετανάστευση], στο άρθρο 3 του κανονισμού [σύνορα και θεωρήσεις] […] ή 

στο άρθρο 3 του κανονισμού [εσωτερική ασφάλεια]. Οι δράσεις αυτές εξυπηρετούν τα 

συμφέροντα των εσωτερικών πολιτικών της Ένωσης και συνάδουν με τις δραστηριότητες 

που αναλαμβάνονται εντός της Ένωσης. 

11α. Κατά την υλοποίηση του μηχανισμού, η Επιτροπή και τα κράτη μέλη διασφαλίζουν 

τον συντονισμό, τη συνέπεια, τις συμπληρωματικότητες και τις συνέργειες μεταξύ 

του μηχανισμού και άλλων προγραμμάτων και μέσων της Ένωσης σύμφωνα με το 

άρθρο 7 παράγραφος 5. 

Άρθρο 27 

Υλοποίηση με τη μορφή δημοσιονομικών εγγυήσεων, χρηματοδοτικών μέσων και 

συνδυαστικών πράξεων 

1. Οι δημοσιονομικές εγγυήσεις και τα χρηματοδοτικά μέσα, μεταξύ άλλων όταν 

συνδυάζονται με επιχορηγήσεις ή με άλλες μορφές μη επιστρεπτέας στήριξης σε 

συνδυαστικές πράξεις, στο πλαίσιο του μηχανισμού, υλοποιούνται σύμφωνα με τον τίτλο 

X του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 211 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509, όταν χρηματοδοτικά μέσα ή δημοσιονομικές εγγυήσεις υλοποιούνται υπό 

καθεστώς έμμεσης διαχείρισης, η Επιτροπή συνάπτει συμφωνίες με οντότητες δυνάμει 

του άρθρου 62 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο στοιχείο γ) του εν λόγω κανονισμού. 

3. [Όταν η απόφαση χρηματοδότησης για την υλοποίηση του μηχανισμού προβλέπει 

ενωσιακή χρηματοδότηση με τη μορφή δημοσιονομικής εγγύησης, χρησιμοποιεί τη 

δημοσιονομική εγγύηση που προβλέπεται στον κανονισμό XX [κανονισμός για το 

Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας] εντός του μέγιστου ποσού της.] 
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4. Με την επιφύλαξη του άρθρου 26 παράγραφος 9, ειδικές συνεισφορές στη δημοσιονομική 

εγγύηση που προβλέπεται από το [Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας] ή σε 

χρηματοδοτικά μέσα μπορούν να καταβάλλονται από κράτη μέλη, τρίτες χώρες και άλλους 

τρίτους σύμφωνα με το άρθρο 211 παράγραφος 2 και το άρθρο 221 παράγραφος 2 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Οι εν λόγω συνεισφορές στη δημοσιονομική 

εγγύηση έχουν ως αποτέλεσμα την αύξηση του ποσού της δημοσιονομικής εγγύησης. 

Όταν οι συνεισφορές αυτές καταβάλλονται σε μετρητά συνιστούν εξωτερικά έσοδα με 

ειδικό προορισμό κατά την έννοια του άρθρου 21 παράγραφος 2 στοιχεία α), δ) και ε) και 

του άρθρου 21 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

5. Η Επιτροπή χορηγεί τη δημοσιονομική εγγύηση ή αναθέτει την υλοποίηση 

χρηματοδοτικών μέσων και συνδυαστικών πράξεων μέσω των συμφωνιών συνεισφοράς ή 

των συμβάσεων εγγύησης που συνάπτονται βάσει του κανονισμού [κανονισμός για το 

Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας] με οντότητες που αναφέρονται στο άρθρο 62 

παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 

σύμφωνα με τους κανόνες του κανονισμού [κανονισμός για το Ευρωπαϊκό Ταμείο 

Ανταγωνιστικότητας]. 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, η Επιτροπή μπορεί να συνάπτει χωριστές 

συμφωνίες συνεισφοράς ή συμβάσεις εγγύησης με άλλες οντότητες από εκείνες που 

αναφέρονται στο εν λόγω εδάφιο σύμφωνα με τους κανόνες του κανονισμού [κανονισμός 

για το Ευρωπαϊκό Ταμείο Ανταγωνιστικότητας]. 

Άρθρο 28 

Συμμετοχή τρίτων χωρών […] 

1. Ο μηχανισμός μπορεί να είναι ανοικτός στη συμμετοχή των ακόλουθων τρίτων χωρών, 

μέσω πλήρους ή μερικής σύνδεσης με το πρόγραμμα, σύμφωνα με τους στόχους που 

καθορίζονται στα άρθρα 2 και 3 και […] εφαρμόζονται: 

α) στα μέλη της Ευρωπαϊκής Ζώνης Ελεύθερων Συναλλαγών που είναι μέλη του 

Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου, σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται στη 

Συμφωνία για τον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο, καθώς και στα πολύ μικρά 

ευρωπαϊκά κράτη (Άγιος Μαρίνος, Ανδόρα, Βατικανό και Μονακό), σύμφωνα με 

τους όρους που καθορίζονται στις σχετικές συμφωνίες· 
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β) στις προσχωρούσες χώρες, τις υποψήφιες χώρες και τα δυνάμει […] υποψήφια 

μέλη, σύμφωνα με τις γενικές αρχές και τους γενικούς όρους και προϋποθέσεις 

συμμετοχής τους στα προγράμματα της Ένωσης που καθορίζονται στις 

αντίστοιχες συμφωνίες-πλαίσια, στα πρωτόκολλα και τις αποφάσεις του 

Συμβουλίου Σύνδεσης, ή σε παρεμφερείς συμφωνίες, και σύμφωνα με τους 

ειδικούς όρους που καθορίζονται στις συμφωνίες μεταξύ της Ένωσης και των 

εν λόγω χωρών· 

γ) στις χώρες της Ευρωπαϊκής Πολιτικής Γειτονίας, σύμφωνα με τις γενικές αρχές 

και τους γενικούς όρους και προϋποθέσεις συμμετοχής τους στα προγράμματα 

της Ένωσης που καθορίζονται στις αντίστοιχες συμφωνίες-πλαίσια, στα 

πρωτόκολλα και τις αποφάσεις του Συμβουλίου Σύνδεσης ή σε παρεμφερείς 

συμφωνίες, και σύμφωνα με τους ειδικούς όρους που καθορίζονται στις 

συμφωνίες μεταξύ της Ένωσης και των εν λόγω χωρών· 

δ) σε άλλες τρίτες χώρες, σύμφωνα με τους όρους που καθορίζονται σε ειδική 

διεθνή συμφωνία η οποία καλύπτει τη συμμετοχή της τρίτης χώρας σε 

οποιοδήποτε πρόγραμμα της Ένωσης. 

2. Οι συμφωνίες […] για τη [...] συμμετοχή στο πρόγραμμα που αναφέρεται στην 

παράγραφο 1: 

α) διασφαλίζουν δίκαιη ισορροπία όσον αφορά τις συνεισφορές και τα οφέλη της 

τρίτης χώρας που συμμετέχει στα ενωσιακά προγράμματα· 

β) καθορίζουν τους όρους συμμετοχής στα προγράμματα, συμπεριλαμβανομένου του 

υπολογισμού των χρηματοδοτικών συνεισφορών —οι οποίες συνίστανται σε 

επιχειρησιακή συνεισφορά και τέλος συμμετοχής— στο [...] πρόγραμμα και στις 

γενικές διοικητικές δαπάνες του· 

γ) δεν παρέχουν στην τρίτη χώρα καμία εξουσία λήψης αποφάσεων στο πλαίσιο του 

προγράμματος· 
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δ) εγγυώνται τα δικαιώματα της Ένωσης για τη διασφάλιση χρηστής δημοσιονομικής 

διαχείρισης και την προστασία των οικονομικών της συμφερόντων· […]· 

ε) κατά περίπτωση, διασφαλίζουν την προστασία των συμφερόντων ασφάλειας και 

δημόσιας τάξης της Ένωσης. 

2α. Για τους σκοπούς της παραγράφου 2 στοιχείο δ), η τρίτη χώρα παρέχει τα αναγκαία 

δικαιώματα και την πρόσβαση που απαιτείται βάσει του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509 και του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) αριθ. 883/2013 και εγγυάται ότι οι 

αποφάσεις αναγκαστικής εκτέλεσης που επιβάλλουν χρηματική υποχρέωση εις βάρος 

προσώπων, εκτός των κρατών κατά την έννοια του άρθρου 299 της ΣΛΕΕ, καθώς και 

οι αποφάσεις και οι διατάξεις του Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης, είναι 

εκτελεστές. 

3. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1, η συμμετοχή τρίτων χωρών αποκλείεται για 

μέτρα που συμβάλλουν στην επίτευξη των σχετικών με την ΚΓΠ ειδικών στόχων που 

καθορίζονται στο άρθρο 3 στοιχείο δ) […]. 

Άρθρο 29 

[…] 
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Άρθρο 30 

Επιλέξιμες οντότητες στο πλαίσιο άμεσης και έμμεσης διαχείρισης 

1. Στο πλαίσιο διαδικασιών ανάθεσης/χορήγησης/απονομής για επιχορηγήσεις, βραβεία, 

χρηματοδοτικά μέσα και συνδυαστικές πράξεις υπό άμεση και έμμεση διαχείριση, οι 

ακόλουθες νομικές οντότητες μπορούν να είναι επιλέξιμες για να λάβουν ενωσιακή 

χρηματοδότηση: 

α) οντότητες εγκατεστημένες σε κράτος μέλος ή […] σε τρίτη χώρα συνδεδεμένη με 

το πρόγραμμα· 

β) διεθνείς οργανισμοί· 

γ) άλλες οντότητες εγκατεστημένες σε […]τρίτες χώρες μη συνδεδεμένες με το 

πρόγραμμα, όταν η χρηματοδότηση των εν λόγω οντοτήτων είναι απαραίτητη για 

την υλοποίηση της δράσης και συμβάλλει στην επίτευξη των στόχων που 

καθορίζονται στα άρθρα 2 και 3. 

2. Επιπλέον των προβλεπόμενων στο άρθρο 168 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού (ΕΕ, 

Ευρατόμ) 2024/2509, οι […] τρίτες χώρες που αναφέρονται στο άρθρο 28 του παρόντος 

κανονισμού μπορούν, κατά περίπτωση, να συμμετέχουν και να επωφελούνται από τους 

μηχανισμούς προμήθειας που καθορίζονται στο άρθρο 168 παράγραφοι 2 και 3 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Οι κανόνες που εφαρμόζονται στα κράτη μέλη 

εφαρμόζονται, τηρουμένων των αναλογιών, στις συμμετέχουσες […] τρίτες χώρες. 

3. Οι διαδικασίες ανάθεσης/χορήγησης/απονομής που επηρεάζουν την ασφάλεια ή τη 

δημόσια τάξη, ιδίως όσον αφορά στρατηγικούς πόρους και συμφέροντα της Ένωσης ή 

των κρατών μελών της, υπόκεινται σε περιορισμούς σύμφωνα με το άρθρο 136 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

4. Στο πρόγραμμα εργασίας που αναφέρεται στο άρθρο 110 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509 ή στα έγγραφα που σχετίζονται με τη διαδικασία 

ανάθεσης/χορήγησης/απονομής μπορεί να διευκρινίζονται περαιτέρω τα κριτήρια 

επιλεξιμότητας που καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό ή να καθορίζονται πρόσθετα 

κριτήρια επιλεξιμότητας για συγκεκριμένες δράσεις. Ειδικότερα, στις διαδικασίες 

ανάθεσης/χορήγησης/απονομής, η επιλεξιμότητα των προμηθευτών υψηλού κινδύνου 

περιορίζεται σύμφωνα με το δίκαιο της ΕΕ, για λόγους ασφάλειας. 

  



 

 

10559/26    85 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

Άρθρο 31 

Δράσεις της Ένωσης 

1. Η Επιτροπή λαμβάνει, μέσω εκτελεστικών πράξεων, απόφαση χρηματοδότησης, όπως 

αναφέρεται στο άρθρο 110 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, στην οποία 

καθορίζονται στόχοι και δράσεις προς στήριξη και προσδιορίζονται ο τρόπος υλοποίησης 

και τα ποσά για τις δράσεις της Ένωσης που καθορίζονται στο παράρτημα XV του 

παρόντος κανονισμού [Δράσεις της Ένωσης]. Η εν λόγω απόφαση χρηματοδότησης είναι 

[…] κατά προτίμηση πολυετής ή, όταν ενδείκνυται, ετήσια. Ο καθορισμός των στόχων 

και των δράσεων βασίζεται σε δίκαια[…], διαφανή και αντικειμενικά κριτήρια και 

εξασφαλίζει ισόρροπη κατανομή, λαμβάνοντας υπόψη την ενωσιακή προστιθέμενη 

αξία. Η επιλογή του τρόπου διαχείρισης λαμβάνει υπόψη τον στόχο και το πεδίο 

εφαρμογής των προς υλοποίηση δράσεων, εκτός εάν προβλέπεται διαφορετικά στον 

παρόντα κανονισμό. 

Η Επιτροπή εκδίδει την απόφαση χρηματοδότησης που αναφέρεται στο πρώτο 

εδάφιο σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης όπως αναφέρεται στο άρθρο 88 

παράγραφος 3 του παρόντος κανονισμού για τις δράσεις της Ένωσης που 

καθορίζονται στο παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχεία ε) έως η), ιβ) και ιδ) του 

παρόντος κανονισμού [δράσεις της Ένωσης]. Για δεόντως αιτιολογημένους 

επιτακτικούς λόγους επείγουσας ανάγκης, λόγου χάρη κρίσεις, η Επιτροπή μπορεί να 

εκδώσει τις αποφάσεις χρηματοδότησης που αναφέρονται στην παρούσα παράγραφο 

μέσω εκτελεστικών πράξεων που έχουν άμεση εφαρμογή, όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 88 παράγραφος 4 του παρόντος κανονισμού. 

1α. Η Επιτροπή εκδίδει τις αποφάσεις χρηματοδότησης που αναφέρονται στην πρώτη 

παράγραφο μέσω εκτελεστικών πράξεων, όπως αναφέρεται στο άρθρο 88 

παράγραφος 2 του παρόντος κανονισμού, για τις δράσεις της Ένωσης που 

καθορίζονται στο παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχεία α) έως δ), ι), ια) και ιγ). 
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2. Για τους σκοπούς των δράσεων της Ένωσης που αναφέρονται στο παράρτημα XV 

παράγραφος 1 στοιχείο ι) του παρόντος κανονισμού [Δράσεις της Ένωσης, Ενιαίο Δίχτυ 

Ασφαλείας] και με την επιφύλαξη της διαθεσιμότητας δημοσιονομικών πόρων, η απόφαση 

χρηματοδότησης που αναφέρεται στην παράγραφο 1 τροποποιείται, κατά περίπτωση, 

προκειμένου να υποστηριχθεί η έκδοση των κατ’ εξουσιοδότηση ή εκτελεστικών πράξεων 

δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. Οι εν λόγω δράσεις της Ένωσης 

θεωρούνται παρεμβάσεις με βάση τις εκροές και υλοποιούνται υπό επιμερισμένη 

διαχείριση σύμφωνα με τις διατάξεις που θεσπίζονται βάσει του παρόντος κανονισμού. 

3. Η απόφαση χρηματοδότησης που αναφέρεται στην παράγραφο 1 λαμβάνει υπόψη το 

μερίδιο των ποσών που πρέπει να διαθέσει η Επιτροπή στα κράτη μέλη: 

α) σύμφωνα με το άρθρο 7 του κανονισμού XX [κανονισμός για τα σύνορα], το οποίο 

συνιστά εσωτερικά έσοδα με ειδικό προορισμό σύμφωνα με το άρθρο 21 

παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) […] 2024/2509 και 

β) σύμφωνα με το άρθρο 8 του κανονισμού XX [κανονισμός για τα σύνορα] και το 

άρθρο 9 του κανονισμού XX [κανονισμός για τη μετανάστευση], το οποίο συνιστά 

εξωτερικά έσοδα με ειδικό προορισμό σύμφωνα με το άρθρο 21 παράγραφος 5 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) […] 2024/2509. 

Τα ποσά που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο διατίθενται σύμφωνα με την παράγραφο 7 

του παρόντος άρθρου για τους σκοπούς της υλοποίησης δράσεων που σχετίζονται με 

τους στόχους που καθορίζονται στον κανονισμό XX [κανονισμός για τα σύνορα] όσον 

αφορά το σημείο α) και για τους σκοπούς της υλοποίησης δράσεων που σχετίζονται 

με τους στόχους που καθορίζονται στον κανονισμό XX [κανονισμός για τα σύνορα] 

και στον κανονισμό XX [κανονισμός για τη μετανάστευση] όσον αφορά το σημείο β). 

Όταν το ποσό που αναφέρεται στο άρθρο 64 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ) 

2024/1351 δεν έχει διατεθεί εξ ολοκλήρου, το υπόλοιπο ποσό μπορεί να προστεθεί στο 

ποσό που υποδεικνύεται στην απόφαση χρηματοδότησης που αναφέρεται στην 

παράγραφο 1. Το ποσό αυτό αποτελεί εξωτερικά έσοδα για ειδικό προορισμό 

σύμφωνα με το άρθρο 21 παράγραφος 5 του κανονισμού (EΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 
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4. Όταν η δράση της Ένωσης υλοποιείται με άμεση διαχείριση, τα μέλη της επιτροπής 

αξιολόγησης που αναφέρεται στο άρθρο 153 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 

μπορούν να είναι εξωτερικοί εμπειρογνώμονες. 

5. Οι συνεισφορές σε μηχανισμό αμοιβαίας ασφάλισης μπορούν να καλύπτουν τον κίνδυνο 

που συνδέεται με την είσπραξη χρηματικών ποσών που οφείλονται από αποδέκτες και 

θεωρούνται επαρκής εγγύηση βάσει του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

6. Όταν η δράση της Ένωσης υλοποιείται με επιμερισμένη διαχείριση, το κράτος μέλος 

λαμβάνει ενωσιακή στήριξη για την υλοποίηση της εν λόγω δράσης, επιπλέον της 

χρηματοδοτικής συνεισφοράς του βάσει του άρθρου 10 [προϋπολογισμός]. 

Η χρηματοδότηση για δράσεις της Ένωσης δεν χρησιμοποιείται για άλλα μέτρα του 

σχεδίου ΕΠΕΣ του κράτους μέλους, εκτός από δεόντως αιτιολογημένες περιστάσεις και 

όπως εγκρίνεται από την Επιτροπή μέσω της τροποποίησης του σχεδίου ΕΠΕΣ του 

κράτους μέλους, συμπεριλαμβανομένων των περιπτώσεων στις οποίες […] τροποποιείται 

το σχέδιο ΕΠΕΣ […] σύμφωνα με το άρθρο 34 [τροποποίηση του σχεδίου ΕΠΕΣ σε […] 

περίπτωση κρίσεων]. 

[…] 
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7. Όταν η δράση της Ένωσης υλοποιείται σύμφωνα με την παράγραφο 6, η Επιτροπή, 

λαμβάνοντας υπόψη το είδος της δράσης της Ένωσης και την προτίμηση του 

εμπλεκόμενου κράτους μέλους, μπορεί να διαθέσει χρηματοδότηση από τον μηχανισμό 

της ΕΕ σε κράτος μέλος σύμφωνα με την απόφαση χρηματοδότησης που αναφέρεται στην 

παράγραφο 1, βάσει δίκαιων, διαφανών και αντικειμενικών κριτηρίων. Μετά τη 

διάθεση της εν λόγω χρηματοδότησης, το εν λόγω κράτος μέλος προτείνει πρόσθετα μέτρα 

για να συμπεριληφθούν στο σχέδιο ΕΠΕΣ. Η διαδικασία αυτή δεν χρησιμοποιείται για τις 

δράσεις της Ένωσης που αναφέρονται στο παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχείο θ) και 

για τις δράσεις που αφορούν περισσότερα από ένα κράτη μέλη του παραρτήματος XV 

[Δράσεις της Ένωσης] […]. Εάν η Επιτροπή αποδεχθεί μέρος ή το σύνολο των 

προτεινόμενων πρόσθετων μέτρων, ενημερώνει σχετικά το κράτος μέλος. Η ενημέρωση 

αυτή συνιστά νομική δέσμευση, η οποία συμπληρώνει τη νομική δέσμευση που 

αναφέρεται στο άρθρο 23 παράγραφος 7. Το κράτος μέλος περιλαμβάνει όλα τα αποδεκτά 

πρόσθετα μέτρα στο σχέδιό του, προς ενημέρωση, με την ευκαιρία της επόμενης 

τροποποίησης για την οποία απαιτούνται αποφάσεις σύμφωνα με το άρθρο 24 

παράγραφος 5. 

8. Όταν σχέδιο ΕΠΕΣ τροποποιείται για την παροχή απόκρισης στις δράσεις της Ένωσης που 

αναφέρονται στο παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχείο θ) (Δράσεις της Ένωσης, φυσικές 

καταστροφές και σοβαρές καταστάσεις έκτακτης ανάγκης στον τομέα της δημόσιας 

υγείας), τα μέτρα που αιτείται το κράτος μέλος και σχετίζονται με τις εν λόγω 

τροποποιήσεις είναι επιλέξιμα από την ημερομηνία εκδήλωσης της […] φυσικής 

καταστροφής ή της σοβαρής κατάστασης έκτακτης ανάγκης στον τομέα της 

δημόσιας υγείας και προγραμματίζονται για τον στόχο «Στήριξη μέτρων για την 

αντιμετώπιση της κρίσης μέσω ανασυγκρότησης, αποκατάστασης και ενίσχυσης της 

ανθεκτικότητας». Ο στόχος αυτός προστίθεται σε εκείνους που καθορίζονται στο άρθρο 2 

και στο άρθρο 3 (στόχοι του σχεδίου) και χρησιμοποιείται μόνο για μέτρα που 

προγραμματίζονται για την αντιμετώπιση […] φυσικών καταστροφών ή σοβαρών 

καταστάσεων έκτακτης ανάγκης στον τομέα της δημόσιας υγείας, 

συμπεριλαμβανομένων των περιπτώσεων στις οποίες […] το σχέδιο ΕΠΕΣ 

τροποποιείται σύμφωνα με το άρθρο 34 [τροποποίηση του σχεδίου σε […] περίπτωση 

κρίσεων]. 
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9. [Επιπλέον του άρθρου 12 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, οι 

πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων και πληρωμών για τις δράσεις της Ένωσης που 

αναφέρονται στο παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχεία θ) και ι) [Δράσεις της Ένωσης, 

Ενιαίο Δίχτυ Ασφαλείας] που δεν έχουν χρησιμοποιηθεί έως το τέλος του οικονομικού 

έτους για το οποίο έχουν εγγραφεί μεταφέρονται αυτομάτως. 

Οι πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων που μεταφέρονται σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο 

μπορούν να χρησιμοποιηθούν έως το 2034. Οι πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων και 

πληρωμών που μεταφέρονται σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο χρησιμοποιούνται πρώτες 

κατά το επόμενο οικονομικό έτος.] 

10. Την 1η […] Οκτωβρίου κάθε έτους τουλάχιστον ένα τέταρτο του ετήσιου ποσού που 

προβλέπεται στον προϋπολογισμό για τις δράσεις της Ένωσης που αναφέρονται στο 

παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχείο θ) παραμένει διαθέσιμο για να καλύψει ανάγκες 

που προκύπτουν έως το τέλος του εν λόγω έτους. 

11. Πέραν των κριτηρίων για τις επιλέξιμες δαπάνες που ορίζονται στο άρθρο 189 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, οι δαπάνες που πραγματοποιούν τα κράτη μέλη για 

την εφαρμογή των κτηνιατρικών και φυτοϋγειονομικών μέτρων έκτακτης ανάγκης στο 

πλαίσιο του ειδικού στόχου που καθορίζεται στο παράρτημα XV στοιχείο ζ) [Δράσεις της 

Ένωσης] του παρόντος κανονισμού: α) είναι επιλέξιμες πριν από την ημερομηνία 

υποβολής της αίτησης επιχορήγησης, σύμφωνα με το άρθρο 196 παράγραφος 2 δεύτερο 

εδάφιο στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509· β) είναι επιλέξιμες από την 

ημερομηνία της υπόνοιας εκδήλωσης νοσήματος ζώων ή της παρουσίας επιβλαβούς για τα 

φυτά οργανισμού, υπό την προϋπόθεση ότι η εμφάνιση ή η παρουσία αυτή επιβεβαιώνεται 

στη συνέχεια. Της υποβολής της αίτησης επιχορήγησης προηγείται η κοινοποίηση στην 

Επιτροπή της εμφάνισης του νοσήματος ζώων σύμφωνα με το άρθρο 19 ή 20 και τους 

κανόνες που θεσπίζονται βάσει του άρθρου 23 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429 ή της 

παρουσίας του επιβλαβούς οργανισμού καραντίνας στην Ένωση σύμφωνα με τα άρθρα 9, 

10 ή 11 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/2031 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 111 παράγραφος 2 του κανονισμού 

(ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, η Επιτροπή προβαίνει στη δημοσιονομική δέσμευση για την 

επιχορήγηση που χορηγείται για τέτοια μέτρα έκτακτης ανάγκης μετά την αξιολόγηση των 

αιτήσεων πληρωμής που υποβάλλουν τα κράτη μέλη. 
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11α. Σύμφωνα με το άρθρο 196 παράγραφος 2 δεύτερο εδάφιο στοιχείο α) του κανονισμού 

(ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, οι λειτουργικές δαπάνες των κρατών μελών για το 

Ευρωπαϊκό Σύστημα Πληροφοριών και Αδειοδότησης Ταξιδιού (ETIAS) σύμφωνα 

με το άρθρο 85 παράγραφοι 2 και 3 του κανονισμού 2018/1240, οι οποίες πρέπει να 

καλύπτονται από τα έσοδα που προκύπτουν από τα τέλη του ETIAS, όπως ορίζεται 

στο άρθρο 7 του κανονισμού ΔΘΣ, μπορούν να θεωρούνται επιλέξιμες από τις 

[ημερομηνία που θα καθοριστεί], ακόμη και αν οι εν λόγω δαπάνες 

πραγματοποιούνται πριν από την υποβολή της αίτησης επιχορήγησης. 

Οι δημοσιονομικές δεσμεύσεις για δραστηριότητες που εκτείνονται σε περισσότερα 

του ενός οικονομικά έτη μπορούν να κατανέμονται σε περισσότερα οικονομικά έτη σε 

ετήσιες δόσεις. 

Άρθρο 32 

Δαπάνες σχετικές με μέτρα δημόσιας παρέμβασης στο πλαίσιο του Ενιαίου Διχτυού 

Ασφαλείας 

1. Για τους σκοπούς του Ενιαίου Διχτυού Ασφαλείας που θεσπίζεται ως δράση της Ένωσης 

στο πλαίσιο του μηχανισμού, όταν δεν έχει καθοριστεί ποσό ανά μονάδα για τη δημόσια 

παρέμβαση, το σχετικό μέτρο χρηματοδοτείται με βάση ενιαία κατ’ αποκοπή ποσά, ιδίως 

για τους πόρους των κρατών μελών που χρησιμοποιούνται για την αγορά προϊόντων, για 

τις υλικές εργασίες που προκύπτουν από την αποθεματοποίηση και, κατά περίπτωση, για 

τη μεταποίηση των επιλέξιμων για δημόσια παρέμβαση προϊόντων, όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 11 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013. 

2. H Επιτροπή εκδίδει εκτελεστικές πράξεις για τον καθορισμό των ποσών που αναφέρονται 

στην παράγραφο 1. Οι εν λόγω εκτελεστικές πράξεις εκδίδονται σύμφωνα με τη […] 

διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 229 […] παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013. 
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Άρθρο 33 

Αποθεματικό αναδυόμενων προκλήσεων και προτεραιοτήτων 

1. Το ποσό που αναφέρεται στο άρθρο 26 παράγραφος 4 στοιχείο β) [αποθεματικό 

προϋπολογισμού] χρησιμοποιείται όπου είναι περισσότερο αναγκαίο και εφόσον 

είναιδεόντως αιτιολογημένο […]: 

α) για να διασφαλίζει την έγκαιρη και [...] τη δέουσα απόκριση της Ένωσης σε 

περίπτωση απρόβλεπτων περιστάσεων· 

[β) για να προωθούνται νέες ενωσιακές πρωτοβουλίες ή προτεραιότητες.] 

1α. Οι νέες πρωτοβουλίες ή προτεραιότητες που αναφέρονται στην παράγραφο 1 

στοιχείο β) σχετίζονται με εκείνες που ενδέχεται να ανακύψουν για την αντιμετώπιση 

αναδυόμενων εξελίξεων οι οποίες, παρόλο που δεν συνιστούν άμεση πρόκληση ή 

κρίση, απαιτούν στρατηγική και έγκαιρη αντίδραση από την Ένωση. Οι περιστάσεις 

αυτές μπορούν να περιλαμβάνουν, μεταξύ άλλων, μετασχηματιστικές τεχνολογικές 

αλλαγές ή κοινωνικοοικονομικές εξελίξεις. 

2. Η Επιτροπή λαμβάνει, μέσω εκτελεστικών πράξεων, αποφάσεις χρηματοδότησης, όπως 

αναφέρονται στο άρθρο 110 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, στις οποίες 

καθορίζονται στόχοι και δράσεις προς στήριξη και προσδιορίζονται τα ποσά για το 

αποθεματικό προϋπολογισμού που ορίζονται στο άρθρο 26 παράγραφος 4 στοιχείο β) του 

παρόντος κανονισμού [Γενική διάταξη σχετικά με την υλοποίηση του μηχανισμού της 

ΕΕ]. 

Η Επιτροπή ανταλλάσσει απόψεις με το Συμβούλιο τουλάχιστον δύο φορές ετησίως 

σχετικά με τις μελλοντικές κινητοποιήσεις της παραγράφου 1 στοιχεία α) και β) και 

λαμβάνει υπόψη τις απόψεις που εκφράζει το Συμβούλιο. 

Για τους σκοπούς της παραγράφου 1 στοιχείο β) του παρόντος άρθρου, οι αποφάσεις 

χρηματοδότησης που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο εκδίδονται μέσω εκτελεστικών 

πράξεων, σύμφωνα με τη διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 88 παράγραφος 3 του 

παρόντος κανονισμού. 
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3. [Επιπλέον του άρθρου 12 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, οι 

πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων και πληρωμών που δεν έχουν χρησιμοποιηθεί έως το 

τέλος του οικονομικού έτους για το οποίο έχουν εγγραφεί μεταφέρονται αυτομάτως. 

Οι πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων που μεταφέρονται σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο 

μπορούν να χρησιμοποιηθούν έως το τέλος του 2033. Οι πιστώσεις ανάληψης 

υποχρεώσεων και πληρωμών που μεταφέρονται σύμφωνα με το πρώτο εδάφιο 

χρησιμοποιούνται πρώτες κατά το επόμενο οικονομικό έτος.] 

Άρθρο 34 

Τροποποίηση του σχεδίου ΕΠΕΣ σε περίπτωση […] κρίσεων 

1. Τα κράτη μέλη μπορούν να ζητήσουν την τροποποίηση των σχεδίων ΕΠΕΣ σύμφωνα με 

το άρθρο 24 [Τροποποίηση του σχεδίου] για να παράσχουν στήριξη σε μέτρα […] για την 

αντιμετώπιση κρίσης, όπως ορίζεται στο άρθρο 4 σημείο 19) του παρόντος 

κανονισμού [ορισμός της κρίσης]. Συγκεκριμένα, τα κράτη μέλη μπορούν να 

ζητήσουν την τροποποίηση των σχεδίων ΕΠΕΣ για να καταβάλουν ενισχύσεις για την 

αντιμετώπιση κρίσεων σε γεωργούς […], αλιείς και υδατοκαλλιεργητές και προς 

στήριξη επενδύσεων για την αποκατάσταση του δυναμικού της γεωργίας, της αλιείας και 

της υδατοκαλλιέργειας, υπό την προϋπόθεση ότι έχουν αναγνωριστεί ως τέτοιες από 

αρμόδια δημόσια αρχή του κράτους μέλους. 
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Τα κράτη μέλη μπορούν να παρέχουν ενισχύσεις για την αντιμετώπιση κρίσεων σε 

γεωργούς, αλιείς και υδατοκαλλιεργητές μόνον εάν πληρούνται ένα ή περισσότερα 

από τα ακόλουθα κριτήρια[…]: 

α) η αρμόδια αρχή τους έχει αναγνωρίσει επίσημα ότι έχει επέλθει φυσική καταστροφή, 

δυσμενές κλιματικό φαινόμενο ή καταστροφικό συμβάν, όπως ορίζεται από το 

κράτος μέλος· 

β) έχουν ληφθεί μέτρα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/2031 για την εξάλειψη ή 

τον περιορισμό ασθένειας των φυτών ή επιβλαβών για τα φυτά οργανισμών· ή 

γ) έχουν ληφθεί μέτρα για την πρόληψη ή την εξάλειψη νόσων των ζώων που 

παρατίθενται στο παράρτημα του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2018/1882 της 

Επιτροπής· ή 

δ) έχουν ληφθεί μέτρα σχετικά με αναδυόμενη νόσο σύμφωνα με το άρθρο 6 

παράγραφος 3 ή το άρθρο 259 του κανονισμού (ΕΕ) 2016/429. 

2. [Όταν η αίτηση τροποποίησης υπερβαίνει το 1 % της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της 

Ένωσης στο πλαίσιο του σχεδίου, το κράτος μέλος μπορεί, επιπλέον, να ζητήσει να 

προγραμματίσει έως και το 2,5 % του ποσού της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της 

Ένωσης από το μη προγραμματισμένο ποσό ευελιξίας του εντός των ορίων που 

καθορίζονται στο άρθρο 12 [Δημοσιονομικές δεσμεύσεις] για τα μέτρα που αναφέρονται 

στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου. 

3. Όταν το αιτούμενο και διαθέσιμο ποσό βάσει της παραγράφου 2 δεν επαρκεί για την 

κάλυψη των αναγκών, τα κράτη μέλη μπορούν να ζητήσουν πρόσθετη στήριξη από τις 

δράσεις της Ένωσης όπως αναφέρεται στο άρθρο 26 [Γενική διάταξη σχετικά με την 

υλοποίηση του μηχανισμού της ΕΕ], με την επιφύλαξη της διαθεσιμότητας 

χρηματοδότησης. 

4. Όταν το διαθέσιμο ποσό βάσει της παραγράφου 3 δεν επαρκεί για την κάλυψη των 

αναγκών, τα κράτη μέλη μπορούν να λάβουν πρόσθετη στήριξη από το «αποθεματικό 

προϋπολογισμού», όπως αναφέρεται στο άρθρο 26 παράγραφος 4 στοιχείο β) [Γενική 

διάταξη σχετικά με την υλοποίηση του μηχανισμού της ΕΕ], με την επιφύλαξη της 

διαθεσιμότητας χρηματοδότησης.] 

  



 

 

10559/26    94 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

5. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν αίτηση στην οποία εκτίθενται οι λόγοι και περιγράφονται οι 

ανάγκες αποζημίωσης, αποκατάστασης και ανάκαμψης για την τροποποίηση του σχεδίου 

ΕΠΕΣ που αναφέρεται στην παράγραφο 1 και, κατά περίπτωση, στις παραγράφους 2 και 3, 

εντός τεσσάρων μηνών από την ημερομηνία κατά την οποία η κρίση αναγνωρίστηκε ως 

τέτοια από αρμόδια αρχή. Η τροποποίηση περιλαμβάνει τα ακόλουθα στοιχεία: 

α) περιγραφή των μέτρων για την αντιμετώπιση των ζημιών που δημιουργήθηκαν από 

την κρίση και τη στήριξη της αποκατάστασης και της ανάκαμψης από την κρίση, με 

το εκτιμώμενο κόστος τους και τα αντίστοιχα ορόσημα και στόχους· 

β) κατά περίπτωση, τα ποσά που ζητούνται από το ποσό ευελιξίας και από τον 

μηχανισμό, έως το ποσό του συνολικού εκτιμώμενου κόστους των σχετικών μέτρων, 

λαμβανομένων υπόψη των […] ορίων που ισχύουν στις κρίσεις όπως ορίζεται 

στην παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου. 

6. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 24 [Τροποποίηση του σχεδίου], η Επιτροπή […] 

επιδιώκει να εγκρίνει οποιαδήποτε τροποποίηση του σχεδίου ΕΠΕΣ εντός 15 εργάσιμων 

ημερών από την υποβολή της από κράτος μέλος. 

7. Η Επιτροπή καταβάλλει έως και το 80 % του κονδυλίου των μέτρων που αναφέρονται 

στην παράγραφο 5, όπως ορίζεται στην απόφαση για την έγκριση της τροποποίησης του 

σχεδίου που αναφέρεται στην παράγραφο 6, με την επιφύλαξη της διαθεσιμότητας 

χρηματοδότησης, ως έκτακτη προχρηματοδότηση. Η πληρωμή αυτή είναι 

συμπληρωματική της προχρηματοδότησης για το σχέδιο ΕΠΕΣ που προβλέπεται στο 

άρθρο 17 [Προχρηματοδότηση] και εκκαθαρίζεται σε ετήσια βάση. 

8. Τα κράτη μέλη μπορούν να αποφασίσουν να χρησιμοποιήσουν τη διαδικασία που 

καθορίζεται στο παρόν άρθρο για τη στήριξη που προβλέπεται στο παράρτημα XV 

παράγραφος 1 στοιχείο ιβ) (Δράσεις της Ένωσης που λαμβάνουν στήριξη από τον 

μηχανισμό της ΕΕ, Δράσεις στον τομέα των εσωτερικών υποθέσεων). 

9. [Οι παράγραφοι 3 και 4 δεν εφαρμόζονται στην παροχή ενισχύσεων για την αντιμετώπιση 

κρίσεων σε γεωργούς που πλήττονται από φυσικές καταστροφές.] 
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ΤΙΤΛΟΣ V 

ΚΟΙΝΗ ΓΕΩΡΓΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΚΟΙΝΗ ΑΛΙΕΥΤΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I 

Άρθρο 35 

Είδη […] παρεμβάσεων της ΚΓΠ και διατάξεις για την χρηματοδοτική στήριξη 

1. Σύμφωνα με τις παρεμβάσεις που απαριθμούνται στο άρθρο […] 5 [είδη στήριξης] του 

κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ], καθορίζονται τα ακόλουθα 

είδη παρεμβάσεων  της ΚΓΠ: 

α) φθίνουσα εισοδηματική στήριξη με βάση την έκταση· 

β) συνδεδεμένη εισοδηματική στήριξη· 

γ) […] ειδική ενίσχυση καλλιέργειας για το βαμβάκι· 

δ) ενίσχυση για φυσικούς και άλλους ειδικούς ανά περιοχή περιορισμούς· 

ε) στήριξη για μειονεκτήματα που προκύπτουν από ορισμένες υποχρεωτικές 

απαιτήσεις· 

στ) στήριξη για γεωργοπεριβαλλοντικές και κλιματικές δράσεις· 

ζ) […] ενίσχυση για μικροκαλλιεργητές· 

η) στήριξη για εργαλεία διαχείρισης κινδύνου· 

θ) στήριξη επενδύσεων για γεωργούς, […] δασοκαλλιεργητές και επιχειρήσεις οι 

οποίες μεταποιούν ή εμπορεύονται γεωργικά προϊόντα. Για μη παραγωγικές 

επενδύσεις που συμβάλλουν στην επίτευξη των ειδικών στόχων που 

απαριθμούνται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο δ) σημείο v), μπορεί επίσης 

να παρασχεθεί στήριξη και σε άλλους δικαιούχους· 

ι) στήριξη για […] εγκατάσταση γεωργών νεαρής ηλικίας ή νέων γεωργών, […] 

αγροτικές νεοφυείς επιχειρήσεις, διαφοροποίηση του εισοδήματος των 

γεωργικών νοικοκυριών και επιχειρηματική […] ανάπτυξη […] μικρών 

αγροτικών εκμεταλλεύσεων· 

ια) στήριξη για υπηρεσίες αντικατάστασης στην εκμετάλλευση· 
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ιβ) στήριξη για το LEADER· 

ιγ) στήριξη για ανταλλαγή γνώσεων και καινοτομία στη γεωργία, στη δασοκομία και 

στις αγροτικές περιοχές· 

ιδ) στήριξη για εδαφική ανάπτυξη και τοπική συνεργασία […]· 

ιε) ειδικές παρεμβάσεις στις εξόχως απόκεντρες περιοχές, όπως καθορίζεται στον 

κανονισμό 228/2013 [κανονισμός POSEI] […]· 

ιστ) στήριξη για παρεμβάσεις στα μικρά νησιά του Αιγαίου […]· 

ιζ) στήριξη για το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία που αναφέρεται στο […] μέρος II 

τίτλο Ι κεφάλαιο IIα τμήμα 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013· 

ιη) στήριξη για παρεμβάσεις σε ορισμένους τομείς που αναφέρονται στο μέρος II τίτλο 

[…] I κεφάλαιο IIα τμήμα 3 του κανονισμού (ΕΕ) 1308/2013· 

ιθ) ενισχύσεις για την αντιμετώπιση κρίσεων σε γεωργούς έπειτα από φυσικές 

καταστροφές, δυσμενή κλιματικά φαινόμενα ή καταστροφικά συμβάντα. 

2. Οι παρεμβάσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχεία α), β), γ) και ζ) δεν 

εφαρμόζονται στις εξόχως απόκεντρες περιοχές που αναφέρονται στο άρθρο 349 της 

ΣΛΕΕ και στον τίτλο […] VI. Όλες οι άλλες παρεμβάσεις που απαριθμούνται στην 

παράγραφο 1 εφαρμόζονται στις εξόχως απόκεντρες περιοχές. Οι παρεμβάσεις που 

αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο ιε) μπορούν να χρηματοδοτούνται από το 

Ταμείο σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο ii) 

[Προϋπολογισμός]. 

3. […] 
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4. Με την επιφύλαξη της συμμόρφωσης με το άρθρο 20 παράγραφος 4 [εθνική συνεισφορά 

στο εκτιμώμενο κόστος], η ελάχιστη εθνική συνεισφορά στις παρεμβάσεις που 

αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχεία δ) έως στ) και η) έως ια) δεν είναι μικρότερη 

από το [30] % […] των επιλέξιμων δημόσιων δαπανών κάθε παρέμβασης. 

[Το μέγιστο ποσοστό στήριξης που εφαρμόζεται στις παρεμβάσεις που αναφέρονται στην 

παράγραφο 1 στοιχείο […] θ) [επενδύσεις για γεωργούς] ανέρχεται στο 75 % των 

συνολικών επιλέξιμων δαπανών κάθε παρέμβασης. Ωστόσο, το μέγιστο ποσοστό στήριξης 

που εφαρμόζεται στις παρεμβάσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο θ) και 

αφορούν γεωργούς νεαρής ηλικίας ανέρχεται στο 85 % των επιλέξιμων δημόσιων 

δαπανών.] 

5. […] 

6. Η ελάχιστη εθνική συνεισφορά στις συνολικές επιλέξιμες δημόσιες δαπάνες των 

παρεμβάσεων του προγράμματος της ΕΕ για τα σχολεία που αναφέρονται στο […] μέρος 

II τίτλο I κεφάλαιο IIα τμήμα 2 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 ανέρχεται στο 

[30] % των συνολικών επιλέξιμων δημόσιων δαπανών κάθε παρέμβασης. 
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Τα κράτη μέλη μπορούν, εκτός από τη χρηματοδοτική συνδρομή της Ένωσης και την 

εθνική συνεισφορά στο κόστος των παρεμβάσεων που αναφέρονται στο πρώτο εδάφιο, 

να χορηγούν πρόσθετη εθνική χρηματοδότηση. 

[…] 

7. […] 

8. Με την επιφύλαξη της συμμόρφωσης με το άρθρο 20 παράγραφος 4 [εθνική συνεισφορά 

στο εκτιμώμενο κόστος], η ελάχιστη εθνική συνεισφορά στις επιλέξιμες δημόσιες δαπάνες 

των παρεμβάσεων σε ορισμένους τομείς που αναφέρονται […] στο μέρος II τίτλο I 

κεφάλαιο IIα τμήμα 3 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 ανέρχεται στο [30] % των 

επιλέξιμων δημόσιων δαπανών κάθε παρέμβασης. 
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[Το μέγιστο ποσοστό στήριξης που εφαρμόζεται στις παρεμβάσεις αυτές ανέρχεται στο 

75 % των συνολικών επιλέξιμων δαπανών κάθε παρέμβασης.] 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο και το δεύτερο εδάφιο, η ελάχιστη εθνική συνεισφορά 

στις επιλέξιμες δημόσιες δαπάνες των παρεμβάσεων στον τομέα της μελισσοκομίας που 

υλοποιούνται από δικαιούχους εκτός των οργανώσεων παραγωγών, των ενώσεων 

οργανώσεων παραγωγών ή, κατά περίπτωση, των προσδιορισμένων ομάδων παραγωγών 

είναι τουλάχιστον ίση με τη χρηματοδοτική συνδρομή της Ένωσης που χορηγείται για τις 

εν λόγω παρεμβάσεις. 

[Κατά παρέκκλιση από το δεύτερο εδάφιο, τα κράτη μέλη μπορούν να αποφασίσουν να 

αυξήσουν το μέγιστο ποσοστό στήριξης έως 95 % των συνολικών επιλέξιμων δαπανών 

κάθε παρέμβασης για παρεμβάσεις που συνδέονται με την ανανέωση των γενεών, την 

έρευνα και την καινοτομία, τη διαχείριση κινδύνων ή το περιβάλλον και το κλίμα, καθώς 

και για τις οργανώσεις παραγωγών που υλοποιούν επιχειρησιακά προγράμματα για πρώτη 

φορά. 

Κατά παρέκκλιση από το δεύτερο εδάφιο, τα κράτη μέλη μπορούν επίσης να αποφασίσουν 

να αποζημιώσουν τους παραγωγούς για την απώλεια εισοδήματος λόγω της υλοποίησης 

των παρεμβάσεων που αναφέρονται στο άρθρο 31 στοιχείο ιδ) του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013, καλύπτοντας έως και το 100 % της σχετικής απώλειας για μέγιστη 

περίοδο τριών ετών. 

Κατά παρέκκλιση από το δεύτερο εδάφιο, τα κράτη μέλη μπορούν να αποφασίσουν να 

αυξήσουν το μέγιστο ποσοστό στήριξης για παρεμβάσεις που αφορούν αποσύρσεις από 

την αγορά για δωρεάν διανομή στο 100 % για αποσύρσεις από την αγορά που δεν 

υπερβαίνουν το 5 % του όγκου της παραγωγής που διατίθεται στο εμπόριο από οργάνωση 

παραγωγών. Ο όγκος της παραγωγής υπολογίζεται ως ο μέσος όρος των συνολικών όγκων 

των προϊόντων για τα οποία έχει αναγνωριστεί η οργάνωση παραγωγών και τα οποία 

διατέθηκαν στο εμπόριο από την οργάνωση παραγωγών κατά τη διάρκεια των τριών 

προηγούμενων ετών. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι η αποζημίωση που χορηγείται για 

αποσύρσεις από την αγορά δεν υπερβαίνει την αγοραία τιμή των αποσυρθέντων 

προϊόντων.] 
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9. […] 
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10. Η στήριξη για τις παρεμβάσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 μπορεί να παρέχεται 

μόνον υπό τους όρους που καθορίζονται στον παρόντα τίτλο. Κάθε ποσό που σχετίζεται 

[…] με είδη παρεμβάσεων που αναφέρονται στο άρθρο […] 16 του κανονισμού (ΕΕ) […] 

2021/2115, το οποίο σχετίζεται με το έτος υποβολής αιτήσεων 2027 ή με προηγούμενα 

έτη όπως καθορίζεται στο παράρτημα V του κανονισμού (ΕΕ) 2021/2115, υπολογίζεται 

ως μέρος των δημοσιονομικών δεσμεύσεων για το οικονομικό έτος […] κατά το οποίο η 

ενίσχυση της Επιτροπής καταβάλλεται στο κράτος μέλος. 

Κάθε ποσό για αιτήσεις που σχετίζονται με είδη παρεμβάσεων που αναφέρονται στο 

άρθρο 42 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/2115, με μέτρα στο πλαίσιο παρεμβάσεων στην 

αγορά που αναφέρονται στο μέρος II τίτλος I κεφάλαιο I του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 και με καθεστώτα ενισχύσεων που αναφέρονται στο μέρος II τίτλος I 

κεφάλαια II και III του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013, με έκτακτα μέτρα που 

αναφέρονται στο μέρος V κεφάλαιο I του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 και με 

μέτρα που εφαρμόζονται δυνάμει των κανονισμών (ΕΕ) αριθ. 228/2013 και 

αριθ. 229/2013, καθώς και με την ολοκλήρωση των μέτρων στο πλαίσιο του 

Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταμείου Εγγυήσεων που εφαρμόζονται έως τις 

31 Δεκεμβρίου 2027, υπολογίζεται ως μέρος των δημοσιονομικών δεσμεύσεων για το 

οικονομικό έτος κατά το οποίο η ενίσχυση της Επιτροπής καταβάλλεται στο κράτος 

μέλος. 

Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 23 παράγραφος 7 του παρόντος κανονισμού, […] οι 

αποφάσεις [...] χρηματοδότησης κατά την έννοια του άρθρου 110 του κανονισμού (ΕΕ, 

Ευρατόμ) 2024/2509 μπορούν να εκδοθούν για […] τα ποσά που αναφέρονται στο πρώτο 

[...] και στο δεύτερο εδάφιο και τα ποσά μπορούν να δεσμευθούν και να καταβληθούν 

πριν από την έκδοση της εκτελεστικής απόφασης που αναφέρεται στο άρθρο 23 

παράγραφος 6 του παρόντος κανονισμού. 
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11. […] 

12. Κατά τον καθορισμό των προς καταβολή ποσών για τη στήριξη που παρέχεται για 

παρεμβάσεις της ΚΓΠ, όπως αναφέρεται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως [η] 

και [ι], [ια] και [ιη], και […] για παρεμβάσεις της ΚΑΠ όπως αναφέρονται στο 

άρθρο 35β, οι καταβλητέες αξίες υπολογίζονται χωρίς δέσμευση ποσών για 

μεταρρυθμίσεις. 
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Άρθρο 35α 

Συνέχεια των ενισχύσεων της ΚΓΠ 

1. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 21 παράγραφος 3 δεύτερο εδάφιο, οι δαπάνες που 

σχετίζονται με νομικές δεσμεύσεις προς δικαιούχους οι οποίες άρχισαν πριν από την 

1η Ιουλίου 2027 στο πλαίσιο των ακόλουθων παρεμβάσεων μπορούν να είναι 

επιλέξιμες για χρηματοδότηση στο πλαίσιο των σχεδίων ΕΠΕΣ, υπό την προϋπόθεση 

ότι οι εν λόγω δαπάνες περιλαμβάνονται στο σχέδιο ΕΠΕΣ και οι εν λόγω 

παρεμβάσεις υλοποιούνται σύμφωνα με τις διατάξεις που ορίζονται κατωτέρω: 

α) Παρεμβάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 42 στοιχεία α) και δ) έως στ) του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/2115 και υλοποιούνται πέραν της 31ης Δεκεμβρίου 2027 

σύμφωνα με τις εφαρμοστέες διατάξεις του τίτλου III κεφάλαιο III του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/2115 μέσω επιχειρησιακών προγραμμάτων που 

εγκρίνονται από κράτος μέλος για διάρκεια που εκτείνεται πέραν της εν λόγω 

ημερομηνίας, 

β) Παρεμβάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 42 στοιχεία β) και γ) του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/2115 και υλοποιούνται πέραν της 31ης Δεκεμβρίου 2027 σύμφωνα με 

τις εφαρμοστέες διατάξεις του τίτλου III κεφάλαιο III του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/2115, 

γ) Παρεμβάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 70 του κανονισμού (ΕΕ) 2021/2115 

και υλοποιούνται πέραν της 31ης Δεκεμβρίου 2027 με τη χρήση των ποσοστών 

συνεισφοράς που καθορίζονται στην έκδοση του στρατηγικού σχεδίου για την 

ΚΓΠ που ισχύει από τις 31 Δεκεμβρίου 2027. 

1α. Τα κράτη μέλη που υποστηρίζουν, στο πλαίσιο των στρατηγικών τους σχεδίων για 

την ΚΓΠ, παρεμβάσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο α) διασφαλίζουν 

ότι, έως την [15η Σεπτεμβρίου 2027], οι οργανώσεις παραγωγών, οι ενώσεις 

οργανώσεων παραγωγών ή, κατά περίπτωση, άλλοι δικαιούχοι που αναφέρονται στο 

άρθρο 67 παράγραφος 1 στοιχείο β) του κανονισμού (ΕΕ) 2021/2115 υποβάλλουν στις 

αρμόδιες εθνικές αρχές αίτηση έγκρισης της μετάβασης του επιχειρησιακού τους 

προγράμματος, αναφέροντας αν: 
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α) το επιχειρησιακό πρόγραμμα πρόκειται να τροποποιηθεί ώστε να 

συμμορφώνεται με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 και με τον παρόντα 

κανονισμό· ή 

β) το επιχειρησιακό πρόγραμμα αντικαθίσταται από νέο επιχειρησιακό πρόγραμμα 

που συμμορφώνεται με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 και με τον παρόντα 

κανονισμό· ή 

γ) το επιχειρησιακό πρόγραμμα συνεχίζει να εφαρμόζεται έως τη λήξη του 

σύμφωνα με τις εφαρμοστέες διατάξεις του τίτλου III κεφάλαιο III του 

κανονισμού (ΕΕ) 2021/2115. 

Τα κράτη μέλη αξιολογούν την αίτηση και αποφασίζουν αν θα την εγκρίνουν. Εάν δεν 

υποβληθεί τέτοια αίτηση έως τις [15 Σεπτεμβρίου 2027], τα επιχειρησιακά 

προγράμματα που έχουν εγκριθεί δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/2115 λήγουν στις 

31 Δεκεμβρίου 2027. 

2. Όταν υπάρχει σημαντικός κίνδυνος καθυστέρησης για την έγκριση του σχεδίου 

ΕΠΕΣ μετά την υποβολή του από το κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 21 

παράγραφος 1 και το αργότερο έως τις 31 Ιανουαρίου 2028, η Επιτροπή εκδίδει 

απόφαση χρηματοδότησης κατά την έννοια του άρθρου 110 του κανονισμού (ΕΕ, 

Ευρατόμ) 2024/2509, στην οποία καθορίζονται τα ποσά που αντιστοιχούν στο έτος 

2028 για τις παρεμβάσεις που απαριθμούνται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία α) 

έως ζ) [ΟΣΔΕ] που υποστηρίζονται από τους πόρους που αναφέρονται στο άρθρο 10 

παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο ii), και για τις παρεμβάσεις που απαριθμούνται στο 

άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχείο ιζ) [πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία], εφόσον 

πληρούται η υποχρέωση διασφάλισης της συμμόρφωσης του υποβληθέντος σχεδίου 

ΕΠΕΣ με όλες τις απαιτήσεις που ορίζονται στον παρόντα κανονισμό και δη στο 

άρθρο 22. Η απόφαση που εκδίδεται δυνάμει του παρόντος εδαφίου αντικαθίσταται 

από τη δυνάμει του άρθρου 23 παράγραφος 7 απόφαση μόλις αυτή εκδοθεί. 
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Άρθρο 35β 

Είδη παρεμβάσεων της ΚΑΠ και της υδατοκαλλιέργειας 

1. Καθορίζονται τα ακόλουθα είδη παρεμβάσεων της ΚΑΠ και της υδατοκαλλιέργειας: 

α) στήριξη για βιώσιμο τομέα αλιείας και υδατοκαλλιέργειας, 

συμπεριλαμβανομένων της αποκατάστασης και διατήρησης των υδρόβιων 

βιολογικών πόρων, ενεργειακή μετάβαση, οριστική ή προσωρινή παύση των 

αλιευτικών δραστηριοτήτων, καθώς και δράσεις για τη βελτίωση της 

ασφάλειας, των συνθηκών εργασίας και της υγείας· 

β) στήριξη για την καινοτομία για περισσότερο βιώσιμες δραστηριότητες 

αλιείας και βιώσιμες δραστηριότητες υδατοκαλλιέργειας, καθώς και για τη 

διατήρηση, την προστασία και την αποκατάσταση της υδρόβιας 

βιοποικιλότητας και των υδρόβιων οικοσυστημάτων, σύμφωνα με τους 

στόχους της ΚΑΠ, και·για τη μεταποίηση προϊόντων αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας· 

γ) στήριξη της κοινής οργάνωσης των αγορών (ΚΟΑ), όπως ορίζεται στον 

κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1379/2013, συμπεριλαμβανομένων της σύστασης και 

λειτουργίας οργανώσεων παραγωγών και της εφαρμογής σχεδίων παραγωγής 

και εμπορίας· 

δ) με την επιφύλαξη της δυνατότητας παροχής ενισχύσεων για την 

αντιμετώπιση κρίσεων σε γεωργούς και υδατοκαλλιεργητές σύμφωνα με το 

άρθρο 34, στήριξη για αλιείς ή υδατοκαλλιεργητές για αποζημίωση σε 

επιχειρήσεις του τομέα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας για το 

διαφυγόν εισόδημα ή τις επιπλέον δαπάνες τους και για αποζημίωση σε 

αναγνωρισμένες οργανώσεις παραγωγών και ενώσεις οργανώσεων 

παραγωγών που αποθηκεύουν τα προϊόντα αλιείας που απαριθμούνται στο 

παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1379/2013, υπό την προϋπόθεση ότι 

τα εν λόγω προϊόντα αποθηκεύονται σύμφωνα με τα άρθρα 30 και 31 του 

εν λόγω κανονισμού. 
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ε) στήριξη για την υλοποίηση του συστήματος ελέγχου της Ένωσης και για 

τη συλλογή, διαχείριση και χρήση δεδομένων για την αλιεία και την 

υδατοκαλλιέργεια που είναι αναγκαία για την υλοποίηση της ΚΑΠ· 

στ) στήριξη για την καταπολέμηση της ΠΑΑ αλιείας· 

ζ) στήριξη για πρόσθετες ειδικές ανάγκες της αλιείας, της υδατοκαλλιέργειας 

και των παράκτιων κοινοτήτων και ιδίως της παράκτιας αλιείας μικρής 

κλίμακας· 

η) στήριξη για πρόσθετες δραστηριότητες που συμβάλλουν στην 

περιβαλλοντική, οικονομική και κοινωνική βιωσιμότητα των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων και στην ισορροπία μεταξύ της αλιευτικής ικανότητας των 

στόλων και των διαθέσιμων αλιευτικών δυνατοτήτων· 

θ) στήριξη για δραστηριότητες που ορίζονται στο ευρωπαϊκό σύμφωνο για τους 

ωκεανούς, συμπεριλαμβανομένων της διατήρησης των θαλάσσιων 

βιολογικών πόρων, της αποκατάστασης της θαλάσσιας βιοποικιλότητας, της 

διαχείρισης και της καινοτομίας στις δραστηριότητες αλιείας και βιώσιμης 

υδατοκαλλιέργειας· 

ι) στήριξη της ανανέωσης των γενεών στον τομέα της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας. 

[2. Το άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο ii) [οριοθετημένο ποσό της ΚΑΠ] 

χρηματοδοτεί μόνο παρεμβάσεις της παραγράφου 1 στοιχεία α) έως δ).]3. Τα κράτη 

μέλη λαμβάνουν υπόψη τις απαιτήσεις που καθορίζονται βάσει του άρθρου 22 

παράγραφος 2β στοιχείο ζ) σημεία i), iii) και iii-α) κατά την παροχή στήριξης σε 

παρεμβάσεις του παρόντος άρθρου. 

3. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν υπόψη τις απαιτήσεις που καθορίζονται βάσει του 

άρθρου 22 παράγραφος 2β στοιχείο ζ) σημεία i), iii) και iii-α) κατά την παροχή 

στήριξης σε παρεμβάσεις του παρόντος άρθρου. 
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Άρθρο 35γ 

Παρεμβάσεις που σχετίζονται με τον τομέα της θάλασσας και τους ωκεανούς 

1. Καθορίζονται τα ακόλουθα είδη παρεμβάσεων που σχετίζονται με τον τομέα της 

θάλασσας και τους ωκεανούς: 

α) στήριξη για δραστηριότητες που ορίζονται στο ευρωπαϊκό σύμφωνο για τους 

ωκεανούς, συμπεριλαμβανομένων της ναυτιλιακής ασφάλειας και επιτήρησης, 

καθώς και της ανάπτυξης μιας ανταγωνιστικής και βιώσιμης γαλάζιας 

οικονομίας· 

β) τον θαλάσσιο χωροταξικό σχεδιασμό· 

γ) θαλάσσια περιφερειακή συνεργασία σε επίπεδο θαλάσσιας λεκάνης. 

2. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν υπόψη τις απαιτήσεις που καθορίζονται βάσει του 

άρθρου 22 παράγραφος 2β στοιχείο ζ) σημείο iii-α) κατά την παροχή στήριξης σε 

παρεμβάσεις του παρόντος άρθρου. 

Άρθρο 35δ 

Αγροτικές περιοχές 

1. Τα κράτη μέλη καθορίζουν τις αγροτικές περιοχές στο οικείο σχέδιο ΕΠΕΣ, 

λαμβάνοντας υπόψη τις ειδικές εθνικές, περιφερειακές ή εδαφικές συνθήκες τους. 
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Άρθρο 36 

[…]  
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Άρθρο 37 

[…] 
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Άρθρο 38 

[…] 
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[…] 
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Άρθρο 39 

[…] 
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[…]  
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[…]  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

[…] 

Άρθρο 40 

[…] 

Άρθρο 41 

[…] 
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[…]  
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III 

[…] 

Άρθρο 42 

[…] 
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Άρθρο 43 

[…] 
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Άρθρο 44 

[…]  



 

 

10559/26    120 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

Άρθρο 45 

[…] 
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ΤΙΤΛΟΣ VI 

ΕΞΟΧΩΣ ΑΠΟΚΕΝΤΡΕΣ ΠΕΡΙΟΧΕΣ 

Άρθρο 46 

Εξόχως απόκεντρες περιοχές 

1. Τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη καταρτίζουν, στο πλαίσιο του οικείου σχεδίου, μέτρα για 

την αντιμετώπιση των μόνιμων και διαρθρωτικών περιορισμών των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών της Ένωσης που αναχαιτίζουν σημαντικά την ανάπτυξή τους, όπως 

αναγνωρίζεται στο άρθρο 349 της ΣΛΕΕ. Τα μέτρα μπορούν να εφαρμόζονται σε ειδικό 

κεφάλαιο. Τα μέτρα αφορούν ιδίως τους ακόλουθους στόχους: 

α) την κάλυψη των ειδικών αναγκών και προκλήσεών τους, όπως η επισιτιστική 

ασφάλεια, η στέγαση, οι μεταφορές (ιδίως οι υποδομές για τις οδικές, τις 

θαλάσσιες και τις αεροπορικές […] μεταφορές και τα βιώσιμα καύσιμα), η 

διατήρηση και η αποκατάσταση της βιοποικιλότητας, η ύδρευση και η 

αποχέτευση, και η διαχείριση των αποβλήτων, η ενέργεια, η απασχόληση και η 

κινητικότητα του εργατικού δυναμικού, ιδίως για τους νέους, η απανθρακοποίηση, 

η κυκλικότητα, η εκπαίδευση και οι δεξιότητες, η κοινωνική ένταξη, η 

μετανάστευση, η ανθεκτικότητα και η προσαρμογή στην κλιματική αλλαγή, η 

προστασία του περιβάλλοντος, η γαλάζια οικονομία, η πρόσβαση σε υγειονομική 

περίθαλψη, ενέργεια[…] και ψηφιακή συνδεσιμότητα και ανταγωνιστικότητα και 

οικονομική ανάπτυξη, συμπεριλαμβανομένης της βιώσιμης και διαφοροποιημένης 

γαλάζιας οικονομίας· 

β) την εξασφάλιση του εφοδιασμού με βασικά προϊόντα για την ανθρώπινη 

κατανάλωση ή τη μεταποίηση και ως γεωργικές ή αλιευτικές εισροές, περιορίζοντας 

τις επιπλέον δαπάνες που πραγματοποιούνται λόγω του εξόχως απόκεντρου ή/και 

νησιωτικού χαρακτήρα τους, χωρίς να θίγονται η τοπική παραγωγή και η ανάπτυξή 

τους· 

γ) τη διασφάλιση του μέλλοντος με μακροπρόθεσμο ορίζοντα και της ανάπτυξης της 

γεωργίας, της αλιείας, της υδατοκαλλιέργειας, συμπεριλαμβανομένης της 

παραγωγής, μεταποίησης, εμπορίας και πώλησης τοπικών καλλιεργειών και 

προϊόντων, και της διαφοροποίησης της παραγωγής τροφίμων, με ιδιαίτερη έμφαση 

στην επισιτιστική ασφάλεια και αυτάρκεια, καθώς και τη διατήρηση και ενίσχυση 

της ανταγωνιστικότητάς τους. 
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2. [...] Τα μέτρα για την επίτευξη των στόχων που καθορίζονται στην παράγραφο 1 [...] 

περιλαμβάνουν και άλλες παρεμβάσεις [που λαμβάνουν στήριξη από τους πόρους που 

ορίζονται στο άρθρο 10 — Προϋπολογισμός], συμπεριλαμβανομένης της αντιστάθμισης, 

οι οποίες σχετίζονται με: 

α) […] 

β) […] 

α-α) ειδικό καθεστώς εφοδιασμού και μέτρα στήριξης των τοπικών γεωργικών 

προϊόντων, όπως ορίζεται στον κανονισμό 228/2013 [κανονισμός POSEI], τα 

οποία θα χρηματοδοτηθούν από το χρηματοδοτικό κονδύλιο του οικείου 

κράτους μέλους που αναφέρεται στο άρθρο 10 παράγραφος 2στοιχείο α)· 

γ) προώθηση ισότιμων όρων ανταγωνισμού για τα προϊόντα αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας από τις εξόχως απόκεντρες περιοχές· 

δ) ειδική στήριξη για την ενίσχυση της τοπικής παραγωγής, μεταποίησης και εμπορίας 

προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας που αναφέρεται στο άρθρο 48· 

ε) ειδική στήριξη για την οικονομική, κοινωνική και εδαφική ανάπτυξη, ειδικότερα, για 

την ενίσχυση της απανθρακοποίησης των μεταφορών, της καθαρής ενέργειας και της 

ψηφιακής συνδεσιμότητας, με σκοπό την αντιστάθμιση του πρόσθετου κόστους που 

συνδέεται με τη μεγάλη απόσταση και την εξασφάλιση ισότιμων όρων 

ανταγωνισμού με την ηπειρωτική Ευρώπη, με την ενίσχυση της ασφάλειας και της 

ανθεκτικότητάς τους· 

στ) ειδική στήριξη για τη βελτίωση της πρόσβασης στην απασχόληση και την 

κινητικότητα [...], την εκπαίδευση, τις δεξιότητες και την κοινωνική ένταξη, με 

σκοπό την αντιστάθμιση του πρόσθετου κόστους που συνδέεται με τη μεγάλη 

απόσταση και την εξασφάλιση ισότιμων όρων ανταγωνισμού με την ηπειρωτική 

Ευρώπη, με την ενίσχυση της ασφάλειας και της ανθεκτικότητάς τους. 

ζ) τη διαρθρωτική στήριξη στον τομέα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας, την 

αντιστάθμιση του πρόσθετου κόστους στον τομέα της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας, συμπεριλαμβανομένης της μεθοδολογίας για τον υπολογισμό 

της, και κάθε άλλη επένδυση στη βιώσιμη γαλάζια οικονομία που είναι αναγκαία για 

την επίτευξη βιώσιμης παράκτιας ανάπτυξης. 
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2α. Ειδικοί κανόνες για τις κρατικές ενισχύσεις μπορούν να εφαρμόζονται σε μέτρα και 

άλλες παρεμβάσεις σύμφωνα με τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο άρθρο XX 

του κανονισμού (ΕΕ) 20XX/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ], στο άρθρο 23 του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 228/2013 [κανονισμός POSEI] και στο άρθρο XX του 

κανονισμού (ΕΕ) 20XX/XXXX [κανονισμός για την ΚΑΠ]. 

Άρθρο 47 

Ειδικό καθεστώς εφοδιασμού 

1. […] Καθιερώνεται ειδικό καθεστώς εφοδιασμού για τα απαριθμούμενα στο παράρτημα I 

της ΣΛΕΕ προϊόντα, τα οποία είναι βασικά στις εξόχως απόκεντρες περιοχές για την 

κατανάλωση από τον άνθρωπο, για την παρασκευή άλλων προϊόντων ή ως γεωργικές 

εισροές, σύμφωνα με τις απαιτήσεις που ορίζονται στο κεφάλαιο III του 

κανονισμού 228/2013 [κανονισμός POSEI]. 

2. […] 

3. […] 
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Άρθρο 48 

Στήριξη των τοπικών γεωργικών προϊόντων, προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας 

1. Η στήριξη για τοπικά γεωργικά προϊόντα συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις που 

ορίζονται στο κεφάλαιο IV του κανονισμού 228/2013 [κανονισμός POSEI]. […]. 

1α. Τα κράτη μέλη μπορούν να χορηγούν στήριξη για την αποζημίωση των επιχειρήσεων 

που δραστηριοποιούνται στους τομείς της αλιείας, της ιχθυοκαλλιέργειας, της 

μεταποίησης και της εμπορίας ορισμένων προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας 

από τις εξόχως απόκεντρες περιοχές για το πρόσθετο κόστος με το οποίο 

επιβαρύνονται. 

1α-α. Για την εφαρμογή της στήριξης που αναφέρεται στην παράγραφο 1α, κάθε σχετικό 

κράτος μέλος καθορίζει τον κατάλογο των προϊόντων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας 

και την ποσότητα των εν λόγω προϊόντων που είναι επιλέξιμα για αντιστάθμιση. 

1α-β. Κατά την κατάρτιση των καταλόγων, τα κράτη μέλη λαμβάνουν υπόψη όλους τους 

σχετικούς παράγοντες, ιδίως την ανάγκη να διασφαλιστεί ότι η στήριξη είναι 

συμβατή με τους κανόνες της ΚΑΠ. 

2. […]  
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3. […] 

4. Τα κράτη μέλη μεριμνούν για τη δίκαιη κατανομή των πληρωμών. Τα κράτη μέλη 

μπορούν να θέσουν ανώτατο όριο στο ποσό της στήριξης που πρόκειται να χορηγηθεί σε 

δικαιούχο σε δεδομένο ημερολογιακό έτος ή να χρησιμοποιήσουν φθίνουσες ενισχύσεις. 

5. Δεν χορηγείται αντιστάθμιση για προϊόντα αλιείας και υδατοκαλλιέργειας τα οποία: 

α) αλιεύονται από σκάφη τρίτων χωρών, εξαιρουμένων των αλιευτικών σκαφών που 

φέρουν τη σημαία της Βενεζουέλας και αλιεύουν στα ύδατα της Ένωσης, σύμφωνα 

με την απόφαση (ΕΕ) 2015/1565 του Συμβουλίου (37)· 

β) αλιεύονται από αλιευτικά σκάφη της Ένωσης που δεν είναι νηολογημένα σε λιμένα 

μίας από τις εξόχως απόκεντρες περιοχές· 

γ) εισάγονται από τρίτες χώρες. 

6. Η παράγραφος 5 στοιχείο β) δεν εφαρμόζεται εάν η υφιστάμενη δυναμικότητα της 

βιομηχανίας μεταποίησης στην οικεία εξόχως απόκεντρη περιοχή υπερβαίνει την 

ποσότητα της παρεχόμενης πρώτης ύλης. 
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6α. Για την αποζημίωση που καταβάλλεται στους δικαιούχους που ασκούν τις 

δραστηριότητές τους στις εξόχως απόκεντρες περιοχές ή κατέχουν σκάφη 

νηολογημένα σε λιμένα μιας εκ των εν λόγω περιοχών και δραστηριοποιούνται σε 

αυτόν, προκειμένου να αποφευχθεί η υπεραντιστάθμιση, λαμβάνεται υπόψη: 

α) για κάθε προϊόν αλιείας ή υδατοκαλλιέργειας ή κατηγορία προϊόντων, το 

πρόσθετο κόστος που προκύπτει από τα ιδιαίτερα μειονεκτήματα των 

συγκεκριμένων περιοχών· και 

β) κάθε άλλο είδος δημόσιας παρέμβασης που επηρεάζει το ύψος του πρόσθετου 

κόστους. 

7. Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις για τη συμπλήρωση 

του παρόντος κανονισμού, σύμφωνα με τα άρθρα 86 και 87, μέσω του καθορισμού των 

κριτηρίων για τον υπολογισμό […] της στήριξης, λαμβάνοντας υπόψη τα ειδικά 

χαρακτηριστικά των οικείων περιοχών. 

ΤΙΤΛΟΣ VII 

ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗ ΤΟΥ ΣΧΕΔΙΟΥ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

Αρχές του σχεδίου και τα καθήκοντά τους 

Άρθρο 49 

Αρχές του σχεδίου ΕΠΕΣ και του σχεδίου Interreg 

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 63 παράγραφος 3 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 

2024/2509, κάθε κράτος μέλος ορίζει μία ή περισσότερες διαχειριστικές αρχές, έναν ή 

περισσότερους οργανισμούς πληρωμών της ΚΓΠ και μία ή περισσότερες ελεγκτικές 

αρχές για το σχέδιο σύμφωνα με το θεσμικό και νομικό του πλαίσιο και λαμβάνοντας 

υπόψη τις ιδιαιτερότητες των σχετικών κεφαλαίων και, κατά περίπτωση, μία ή 

περισσότερες αρχές που αναλαμβάνουν τα συντονιστικά καθήκοντα για το σχέδιο 

ΕΠΕΣ. Οι αρχές που ορίζονται πληρούν τις σχετικές βασικές απαιτήσεις που 

καθορίζονται στο παράρτημα IV του παρόντος κανονισμού. Όλες οι αρχές που ορίζονται 

για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου έχουν τη δυνατότητα […] να επικοινωνούν 

απευθείας με την Επιτροπή, συμπεριλαμβανομένων των σχετικών διαχειριστικών 

αρχών που είναι αρμόδιες για τον προγραμματισμό, τη διαχείριση και την εφαρμογή 

των περιφερειακών κεφαλαίων. 
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2. Όταν ένα κράτος μέλος αναθέτει την εφαρμογή των κεφαλαίων του σχεδίου στις αρχές 

που ήταν αρμόδιες για την εφαρμογή της πολιτικής συνοχής, της ΚΓΠ ή του Ευρωπαϊκού 

Ταμείου Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας, του Ταμείου Ασύλου, 

Μετανάστευσης και Ένταξης, του Ταμείου Εσωτερικής Ασφάλειας και του Μέσου 

Χρηματοδοτικής Στήριξης για τη Διαχείριση των Συνόρων και την Πολιτική 

Θεωρήσεων κατά την περίοδο προγραμματισμού 2021-2027 και στις αρχές που ήταν 

αρμόδιες για την εφαρμογή του Κοινωνικού Ταμείου για το Κλίμα και εφόσον, με 

βάση […] τα τελευταία αποτελέσματα ελέγχου, η Επιτροπή δεν αμφισβήτησε την 

αποτελεσματική λειτουργία των εν λόγω αρχών, οι εν λόγω αρχές θεωρείται ότι 

συμμορφώνονται με τις βασικές απαιτήσεις  που καθορίζονται στο παράρτημα IV. 

3. [Όταν ένα κράτος μέλος ορίζει περισσότερες από μία διαχειριστικές αρχές, συστήνει 

συντονιστική αρχή. Η εκτέλεση ορισμένων καθηκόντων της συντονιστικής αρχής μπορεί 

να ανατεθεί σε διαχειριστική αρχή. Οι ρυθμίσεις μεταξύ της συντονιστικής αρχής και της 

διαχειριστικής αρχής καταγράφονται εγγράφως.] Για να διασφαλιστούν συνέχεια και 

οικονομική αποδοτικότητα, τα κράτη μέλη μπορούν να βασιστούν στις υφιστάμενες 

δομές και θεσμούς διακυβέρνησης. 

4. Η διαχειριστική αρχή μπορεί να ορίσει έναν ή περισσότερους ενδιάμεσους φορείς για να 

εκτελούν […] καθήκοντα υπό την ευθύνη τους. Οι ρυθμίσεις μεταξύ των διαχειριστικών 

αρχών και των ενδιάμεσων φορέων καταγράφονται εγγράφως. […]. 

5. Η ελεγκτική αρχή είναι δημόσια αρχή, λειτουργικά ανεξάρτητη από τους ελεγχομένους. Οι 

ελεγκτικές εργασίες μπορούν να διενεργούνται από δημόσιο ή ιδιωτικό φορέα διαφορετικό 

από την ελεγκτική αρχή υπό την ευθύνη της […] ελεγκτικής αρχής. Όταν το κράτος μέλος 

ορίζει περισσότερες από μία ελεγκτικές αρχές, […] θεσπίζει ρυθμίσεις συντονισμού ή 

συντονιστικά καθήκοντα για την κατάρτιση […] των ετήσιων ελεγκτικών γνωμών και 

των συνόψεων των ελέγχων που αναφέρονται στο άρθρο 53 [καθήκοντα της ελεγκτικής 

αρχής]. 
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6. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι η αρχή του διαχωρισμού των καθηκόντων τηρείται τόσο 

μεταξύ των αρχών που ορίζονται για το σχέδιο όσο και εντός αυτών. 

7. Τα κράτη μέλη διαπιστεύουν τους οργανισμούς πληρωμών της ΚΓΠ που είναι αρμόδιοι 

για τη διαχείριση και τον έλεγχο των […] παρεμβάσεων που αναφέρονται στο άρθρο 35 

παράγραφος 1 και [...] των δράσεων της Ένωσης που υλοποιούνται υπό επιμερισμένη 

διαχείριση και αναφέρονται στο παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχεία η) και ι) του 

παρόντος κανονισμού [[...] [Δράσεις της Ένωσης][…]. Οι διαπιστευμένοι οργανισμοί 

πληρωμών της ΚΓΠ μπορούν να αναθέτουν τα καθήκοντά τους, όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 52 [καθήκοντα του οργανισμού πληρωμών της ΚΓΠ], στη διαχειριστική αρχή ή σε 

άλλον φορέα. Τα καθήκοντα που ανατίθενται από τους οργανισμούς πληρωμών της 

ΚΓΠ σε διαχειριστικές αρχές δεν ανατίθενται περαιτέρω σε άλλους φορείς. 

8. Η διαχειριστική αρχή και η ελεγκτική αρχή μπορούν να είναι υπεύθυνες για ένα ή 

περισσότερα κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ ή του σχεδίου Interreg ή για μέρη 

κεφαλαίων του σχεδίου ΕΠΕΣ. […]Θα προσδιοριστεί [...] σαφώς ποιες αρχές είναι 

αρμόδιες για κάθε μέρος του σχεδίου ΕΠΕΣ ή του σχεδίου Interreg. 

9. Κατά την εκτέλεση των καθηκόντων τους, οι αρχές του σχεδίου μπορούν να 

χρησιμοποιούν ενιαίο, ολοκληρωμένο και διαλειτουργικό σύστημα πληροφοριών και 

παρακολούθησης, συμπεριλαμβανομένου ενιαίου εργαλείου εξόρυξης δεδομένων και 

βαθμολόγησης κινδύνων που παρέχεται από την Επιτροπή, όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 36 παράγραφος 2 στοιχείο δ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, για την 

πρόσβαση και την ανάλυση των σχετικών δεδομένων, με σκοπό τη γενικευμένη εφαρμογή 

από τα κράτη μέλη. Οι αρχές του σχεδίου μπορούν επίσης να συνεχίσουν να 

χρησιμοποιούν τα δικά τους συστήματα πληροφοριών και παρακολούθησης, εφόσον 

αυτά διασφαλίζουν τη συμμόρφωση με τις απαιτήσεις του παρόντος κανονισμού. 

9α. Η διαχειριστική αρχή και η ελεγκτική αρχή δεν υποχρεούνται να επαληθεύουν τη 

συμφωνία μεταξύ των εκτιμώμενων υποκείμενων δαπανών και των πραγματικών 

δαπανών των πράξεων. 
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10. Διοργανώνονται ετήσιες συνεδριάσεις επανεξέτασης μία φορά κατ’ έτος μεταξύ της 

Επιτροπής και κάθε κράτους μέλους, όπου εξετάζονται οι επιδόσεις του σχεδίου ή των 

κεφαλαίων του. Οι αρμόδιες αρχές, συμπεριλαμβανομένων, κατά περίπτωση, των 

περιφερειακών αρχών και των αρχών που ασκούν [...] συντονιστικά καθήκοντα […] 

συμμετέχουν στις συνεδριάσεις επανεξέτασης. Τα αποτελέσματα της συνεδρίασης 

επανεξέτασης καταγράφονται εγγράφως. Το κράτος μέλος δίνει συνέχεια στα ζητήματα 

που τίθενται κατά τη συνεδρίαση επανεξέτασης και τα οποία επηρεάζουν την υλοποίηση 

του σχεδίου ή ενός ή περισσότερων κεφαλαίων, ενημερώνει δε την Επιτροπή εντός τριών 

μηνών για τα μέτρα που έχουν ληφθεί. 

Άρθρο 50 

[...] Τα συντονιστικά καθήκοντα […] του σχεδίου ΕΠΕΣ 

Τα συντονιστικά καθήκοντα του σχεδίου ΕΠΕΣ περιλαμβάνουν τα εξής: 

(-α) την υποβολή του σχεδίου ΕΠΕΣ ή των τροποποιήσεών του· 

α) την παρακολούθηση της υλοποίησης του σχεδίου ΕΠΕΣ σε στενό συντονισμό με τις 

διαχειριστικές αρχές, [...] διασφαλίζοντας παράλληλα πρακτικές χρηστής διακυβέρνησης 

και την […] προαγωγή επαρκούς διοικητικής ικανότητας από τις αρχές που είναι αρμόδιες 

για το σχέδιο ΕΠΕΣ· 

β) τη διασφάλιση της συνοχής κατά την υλοποίηση των διαφόρων κεφαλαίων του σχεδίου 

ΕΠΕΣ· 

γ) την υποβολή, με βάση τις πληροφορίες που λαμβάνονται από διαχειριστικές αρχές και 

οργανισμούς πληρωμών της ΚΓΠ, αιτήσεων πληρωμής για το σχέδιο ΕΠΕΣ στην 

Επιτροπή σύμφωνα με το άρθρο 65· 

δ) την παροχή προβλέψεων του ποσού για τις αιτήσεις πληρωμής που υποβάλλονται για το 

τρέχον και το επόμενο ημερολογιακό έτος έως τις 31 Ιανουαρίου και τις […] 31 Ιουλίου, 

σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα X [για τις προβλέψεις 

πληρωμών]. Το καθήκον αυτό μπορεί να ανατεθεί σε μία ή περισσότερες 

διαχειριστικές αρχές·  
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ε) […] 

στ) […] τη συλλογή και την υποβολή στην Επιτροπή όλων των εγγράφων που ζητούνται στο 

πλαίσιο της ετήσιας δέσμης εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας που αναφέρεται 

στο άρθρο 59 [ετήσια δέσμη]. Όταν η δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση της 

αξιοπιστίας περιλαμβάνει περισσότερες από μία διαχειριστικές δηλώσεις ή 

ελεγκτικές γνώμες, αυτές καλύπτουν όλες τις αιτήσεις πληρωμής που υποβλήθηκαν 

κατά τη διάρκεια της περιόδου αναφοράς, σύμφωνα με το θεσμικό, νομικό και 

δημοσιονομικό πλαίσιο του κράτους μέλους· 

ζ) τη διασφάλιση χρηματοδοτικών ροών προς διαχειριστικές αρχές και οργανισμούς 

πληρωμών της ΚΓΠ, με την παροχή της εγγύησης ότι με κάθε πληρωμή που 

πραγματοποιείται από την Επιτροπή, οι εν λόγω αρχές λαμβάνουν τα ποσά που τους 

οφείλονται, σύμφωνα με την πρόοδο που έχει σημειωθεί στην υλοποίηση των μέτρων που 

περιλαμβάνονται στα αντίστοιχα κεφάλαιά τους και λαμβανομένων υπόψη των πιθανών 

δημοσιονομικών διορθώσεων που προκύπτουν από την υλοποίηση των κεφαλαίων τους, 

και ότι λαμβάνουν έως το τέλος της περιόδου ποσό τουλάχιστον ισοδύναμο με την 

ενωσιακή συνεισφορά τους· 

η) […] 

θ) κατά περίπτωση, τη στήριξη του έργου συντονιστικής επιτροπής με την παροχή των 

απαραίτητων πληροφοριών και τη διασφάλιση της συνέχειας που δίνεται στις αποφάσεις 

και τις συστάσεις της συντονιστικής επιτροπής […]· 

ι) κοινοποίηση στους πολίτες της Ένωσης των […] στόχων και των αποτελεσμάτων του 

σχεδίου ΕΠΕΣ σύμφωνα με το άρθρο 18 του κανονισμού [κανονισμός για τις επιδόσεις] 

μέσω ενιαίας διαδικτυακής πύλης που παρέχει πρόσβαση σε όλα τα κεφάλαια του σχεδίου 

ΕΠΕΣ δυνάμει του άρθρου 64 παράγραφος 1. 

Τα καθήκοντα που απαριθμούνται στο παρόν άρθρο μπορούν να ανατεθούν σε μία ή 

περισσότερες αρχές, διασφαλίζοντας παράλληλα ότι κάθε καθήκον ανατίθεται σε μία μόνο 

αρχή. Οι ρυθμίσεις για τον προσδιορισμό των συντονιστικών καθηκόντων καταγράφονται 

εγγράφως. 
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Άρθρο 51 

Καθήκοντα της διαχειριστικής αρχής 

1. Η διαχειριστική αρχή είναι αρμόδια για τη διαχείριση του σχεδίου ΕΠΕΣ ή […] ενός ή 

περισσοτέρων κεφαλαίων του σχεδίου ΕΠΕΣ ή ενός ή περισσοτέρων κεφαλαίων του 

σχεδίου Interreg ή μερών κεφαλαίου του σχεδίου ΕΠΕΣ, μεταξύ άλλων για την 

εκπλήρωση των οροσήμων και των στόχων των οικείων μερών […]. Έχει τα ακόλουθα 

καθήκοντα: 

α) επιλογή πράξεων με σκοπό τη […] βελτιστοποίηση της συμβολής του σχεδίου 

ΕΠΕΣ στην επίτευξη των στόχων του Ταμείου, οι οποίοι ορίζονται στο επίπεδο των 

κεφαλαίων και των μέτρων του, με τον καθορισμό και την εφαρμογή κριτηρίων και 

διαδικασιών που δεν εισάγουν διακρίσεις και είναι διαφανή· 

β) διενέργεια διαχειριστικών επαληθεύσεων για τη διασφάλιση της εκπλήρωσης των 

οροσήμων[…], των στόχων  και των εκροών που καθορίζονται στο σχέδιο και της 

[…] χρήσης των κονδυλίων σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο· για τους σκοπούς 

της κατάρτισης της διαχειριστικής δήλωσης, η διαχειριστική αρχή δεν […] 

επαληθεύει τις υποκείμενες δαπάνες των πράξεων κατά την αξιολόγηση της 

εκπλήρωσης των οροσήμων, των στόχων και των εκροών· 

γ) εφαρμογή αποτελεσματικών και αναλογικών μέτρων και διαδικασιών, 

λαμβανομένων υπόψη των κινδύνων που εντοπίζονται, για την πρόληψη, τον 

εντοπισμό και τη διόρθωση παρατυπιών, συμπεριλαμβανομένης της απάτης, της 

διαφθοράς, της σύγκρουσης συμφερόντων και της διπλής χρηματοδότησης, και για 

τη διασφάλιση της συμμόρφωσης των υποκείμενων πράξεων με το εφαρμοστέο 

δίκαιο, σύμφωνα με τις σχετικές βασικές απαιτήσεις που καθορίζονται στο 

παράρτημα IV [βασικές απαιτήσεις]· 

δ) στήριξη του έργου […] των επιτροπών παρακολούθησης με την παροχή των 

απαραίτητων πληροφοριών εγκαίρως και διασφάλιση της συνέχειας που δίνεται στις 

αποφάσεις και τις συστάσεις […] των επιτροπών παρακολούθησης· 

ε) κατά περίπτωση, εποπτεία της υλοποίησης των καθηκόντων που ανατέθηκαν 

στους ενδιάμεσους φορείς, με παράλληλη διασφάλιση πρακτικών χρηστής 

διακυβέρνησης και της διατήρησης επαρκούς διοικητικής ικανότητας· 
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στ) κατά περίπτωση, ενίσχυση της διοικητικής ικανότητας των ενδιάμεσων φορέων 

[...], των ενδιαφερόμενων μερών, των εταίρων και των δικαιούχων και προώθηση 

της μάθησης […] σε θέματα πολιτικής· 

ζ) διασφάλιση ότι ο δικαιούχος λαμβάνει πλήρως το ποσό που του οφείλεται σε σχέση 

με την υλοποίηση [...] μιας πράξης το αργότερο 80 ημέρες μετά την ημερομηνία 

υποβολής της αίτησης πληρωμής από τον δικαιούχο· και για τις παρεμβάσεις που 

αναφέρονται στο άρθρο [...] 35 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ζ), ιε), ιστ) και ιη) 

[είδη παρεμβάσεων], διασφαλίζοντας ότι τουλάχιστον το 95 % της πληρωμής στους 

δικαιούχους πραγματοποιείται το αργότερο έως τις 30 Ιουνίου του έτους που έπεται 

του έτους υποβολής της αίτησης πληρωμής. Για τις παρεμβάσεις που αναφέρονται 

στο άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία η) έως ιδ) και ιζ) έως ιθ), τα κράτη μέλη 

μπορούν να αποφασίσουν να εφαρμόσουν την προθεσμία της 30ής Ιουνίου του 

έτους που έπεται του έτους υποβολής της αίτησης πληρωμής από τον δικαιούχο. 

Η προθεσμία μπορεί να […] ανασταλεί εάν οι πληροφορίες που υποβάλλει ο 

δικαιούχος δεν επιτρέπουν στη διαχειριστική αρχή να βεβαιώσει την οφειλή· 

η) ηλεκτρονική καταγραφή και αποθήκευση των δεδομένων τα οποία είναι αναγκαία 

για την παρακολούθηση, την αξιολόγηση, τη δημοσιονομική διαχείριση, τις 

επαληθεύσεις και τους ελέγχους σύμφωνα με το άρθρο 58 [Αρμοδιότητες των 

κρατών μελών], το άρθρο 63 [Συλλογή και καταγραφή δεδομένων] και το 

παράρτημα IV [βασικές απαιτήσεις], και διασφάλιση της προστασίας, της 

ακεραιότητας και του εμπιστευτικού χαρακτήρα των δεδομένων και της 

ταυτοποίησης χρηστών· 

θ) διασφάλιση ότι παρέχεται σε κάθε δικαιούχο έγγραφο που καθορίζει τους όρους 

στήριξης [...], το σχέδιο χρηματοδότησης [...] και τα χρονικά όρια της εκτέλεσής 

του και, κατά περίπτωση, τη μέθοδο εφαρμογής των όρων πληρωμής· 

ι) διασφάλιση ότι οι δικαιούχοι συμμορφώνονται με την υποχρέωσή τους να 

εξασφαλίζουν την προβολή της ενωσιακής στήριξης, σύμφωνα με το άρθρο 18 

του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) XX [κανονισμός για τις επιδόσεις]· 
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ια) προετοιμασία, υπογραφή και παροχή στην αρχή που ασκεί συντονιστικά 

καθήκοντα της διαχειριστικής δήλωσης που αναφέρεται στο άρθρο 59 

παράγραφος 1 […] στοιχείο [...] γ) [Ετήσια δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση 

της αξιοπιστίας] σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα XII 

[διαχειριστική δήλωση]· 

ιβ) υποβολή πληροφοριών σχετικά με την πρόοδο υλοποίησης των μέτρων του σχεδίου, 

όπως απαιτείται από το άρθρο 58 [Αρμοδιότητες των κρατών μελών] και το 

παράρτημα IX [Υποβολή εκθέσεων σχετικά με την πρόοδο όσον αφορά την 

υλοποίηση των μέτρων]· 

ιγ) κατά περίπτωση, διασφάλιση της αξιολόγησης του σχετικού μέρους ή των 

σχετικών μερών του σχεδίου ΕΠΕΣ· 

ιδ) εφαρμογή πλαισίου επικοινωνίας για το σχετικό κοινό-στόχο και κεφάλαια του 

σχεδίου ΕΠΕΣ. 

2. Οι διαχειριστικές επαληθεύσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο β) 

διενεργούνται εγγράφως, βάσει κινδύνου και αναλογικά προς τους κινδύνους που έχουν 

εντοπιστεί εκ των προτέρων. 

3. Οι διαχειριστικές επαληθεύσεις περιλαμβάνουν διοικητικές επαληθεύσεις σχετικά με τις 

αιτήσεις πληρωμής που έχουν υποβάλει οι δικαιούχοι και, εφόσον απαιτείται, επιτόπιες 

επαληθεύσεις των πράξεων. Οι εν λόγω επαληθεύσεις διενεργούνται πριν από την 

υποβολή της ετήσιας δέσμης εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας σύμφωνα με το 

άρθρο 59. 

Άρθρο 52 

Καθήκοντα του οργανισμού πληρωμών της ΚΓΠ 

1. Ο οργανισμός πληρωμών της ΚΓΠ διαθέτει διοικητική οργάνωση και σύστημα 

εσωτερικού ελέγχου που συμμορφώνεται με τα διεθνώς αναγνωρισμένα πρότυπα 

εσωτερικού ελέγχου και παρέχει επαρκείς εγγυήσεις ότι οι πληρωμές είναι νόμιμες, 

κανονικές και λογιστικά καταχωρισμένες. 
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2. Κάθε κράτος μέλος μπορεί να διατηρήσει τους υπάρχοντες οργανισμούς πληρωμών 

και, ανάλογα με τις θεσμικές διατάξεις του, περιορίζει τον αριθμό των διαπιστευμένων 

οργανισμών πληρωμών της ΚΓΠ σε έναν ενιαίο σε εθνικό επίπεδο οργανισμό πληρωμών 

της ΚΓΠ […] ή/και, κατά περίπτωση, σε έναν ανά περιφέρεια. Όταν ένα κράτος μέλος 

έχει περισσότερους από έναν οργανισμούς πληρωμών της ΚΓΠ, το εν λόγω κράτος 

μέλος μπορεί να ορίσει έναν οργανισμό συντονισμού των οργανισμών πληρωμών της 

ΚΓΠ. 

3. Όσον αφορά […] τις παρεμβάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 [Είδη 

παρεμβάσεων της ΚΓΠ], ο οργανισμός πληρωμών της ΚΓΠ εκτελεί τα καθήκοντα της 

διαχειριστικής αρχής που απαριθμούνται στο άρθρο 51 παράγραφος 1 [διαχειριστική 

αρχή], στοιχεία β), γ), στ), ζ), η), θ), ι), ια) και ιβ) […] και άρθρο 51 παράγραφοι 2 και 3. 

Ο οργανισμός πληρωμών της ΚΓΠ μπορεί να αναθέτει την εκτέλεση των καθηκόντων 

του, με εξαίρεση την πραγματοποίηση πληρωμών. 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο και το δεύτερο εδάφιο, σε σχέση με την 

πολυτομεακή τοπική ανάπτυξη με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων που 

περιλαμβάνει το LEADER, τα κράτη μέλη μπορούν να αποφασίσουν ότι η 

διαχειριστική αρχή εκτελεί τα καθήκοντα που απαριθμούνται στο άρθρο 51. 

4. Ο οργανισμός πληρωμών της ΚΓΠ παρέχει στην αρχή που ασκεί συντονιστικά [...] 

καθήκοντα τις απαραίτητες πληροφορίες για τους σκοπούς του άρθρου 50 στοιχεία γ), [...] 

και στ) του παρόντος κανονισμού […]. 

Το πρόσωπο που είναι υπεύθυνο για τον οργανισμό πληρωμών της ΚΓΠ καταρτίζει και 

παρέχει στην αρχή που ασκεί συντονιστικά [...] καθήκοντα τη διαχειριστική δήλωση ή 

τις διαχειριστικές δηλώσεις όπως αναφέρεται στο άρθρο 59 παράγραφος 1 στοιχείο γ) 

του παρόντος κανονισμού [Υποβολή της ετήσιας δέσμης εγγράφων για τη διασφάλιση της 

αξιοπιστίας]. 
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5. Κάθε κράτος μέλος παρακολουθεί συνεχώς τη συμμόρφωση του οργανισμού πληρωμών 

της ΚΓΠ με τις απαιτήσεις της παραγράφου 1 και είναι υπεύθυνο για την έκδοση, την 

επανεξέταση και την ανάκληση της διαπίστευσής του. 

Εάν το κράτος μέλος διαπιστώσει ότι διαπιστευμένος οργανισμός πληρωμών της ΚΓΠ δεν 

πληροί πλέον μία ή περισσότερες από τις απαιτήσεις της παραγράφου 1 κατά τρόπο που 

επηρεάζει την εκπλήρωση των καθηκόντων του, το κράτος μέλος αναστέλλει αμελλητί τη 

διαπίστευση του οργανισμού πληρωμών της ΚΓΠ. Καταρτίζει σχέδιο που περιλαμβάνει 

δράσεις και προθεσμίες για την αποκατάσταση των ανεπαρκειών που διαπιστώθηκαν 

εντός προθεσμίας που καθορίζεται ανάλογα με τη σοβαρότητα του προβλήματος. Η 

περίοδος αυτή δεν υπερβαίνει τους 12 μήνες από την ημερομηνία αναστολής της 

διαπίστευσης. Σε δεόντως αιτιολογημένες περιπτώσεις, η Επιτροπή δύναται, κατόπιν 

αιτήματος του ενδιαφερόμενου κράτους μέλους, να παρατείνει την εν λόγω προθεσμία. 

Άρθρο 53 

Καθήκοντα της ελεγκτικής αρχής 

1. Η ελεγκτική αρχή είναι αρμόδια για τη διενέργεια ελέγχων σχετικά με την εκπλήρωση 

των οροσήμων[…], των στόχων και των εκροών. καθώς και ελέγχων συστημάτων, 

προκειμένου να παρέχεται διασφάλιση στην Επιτροπή σχετικά με την αποτελεσματική 

λειτουργία των συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου[…]. Οι έλεγχοι παρέχουν 

διασφάλιση σχετικά με τη […] χρήση των κονδυλίων σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο. 
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2. Η ελεγκτική αρχή συντάσσει και παρέχει στην αρχή που ασκεί συντονιστικά 

καθήκοντα ή στη διαχειριστική αρχή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg: 

α) ετήσια ελεγκτική γνώμη για τους σκοπούς του άρθρου 63 παράγραφος 7 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατίθεται 

στο παράρτημα XIII του παρόντος κανονισμού, στην οποία καθορίζεται αν 

i) τα δεδομένα που περιλαμβάνονται στις αιτήσεις πληρωμών που υποβλήθηκαν 

για την περίοδο αναφοράς, όπως αναφέρεται στο άρθρο 59 παράγραφος 1 

στοιχείο α) [δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας], είναι πλήρη, 

ακριβή και αξιόπιστα· 

ii) τα συστήματα διαχείρισης και ελέγχου λειτουργούν σωστά, διασφαλίζουν τη 

χρήση των κονδυλίων της Ένωσης σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο και 

διασφαλίζουν την αποτελεσματική και έγκαιρη προστασία των οικονομικών 

συμφερόντων της Ένωσης[…]· 

iii) η χρήση των κονδυλίων είναι σύμφωνη με το εφαρμοστέο δίκαιο· 

iv) οι ελεγκτικές εργασίες θέτουν υπό αμφισβήτηση τις διαβεβαιώσεις που 

διατυπώνονται στη διαχειριστική δήλωση ή στις διαχειριστές δηλώσεις. 

β) σύνοψη των ελέγχων που διενεργήθηκαν όπως αναφέρεται στο άρθρο 59 

παράγραφος 1 στοιχείο β) [δέσμη μέτρων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας], 

συμπεριλαμβανομένης ανάλυσης της φύσης και της έκτασης των αδυναμιών που 

εντοπίστηκαν και τυχόν διορθωτικών μέτρων που ελήφθησαν ή σχεδιάζεται να 

ληφθούν· 

Οι ελεγκτικές εργασίες διενεργούνται σύμφωνα με διεθνώς αποδεκτά ελεγκτικά πρότυπα. 

3. Η ελεγκτική αρχή καταρτίζει στρατηγική ελέγχου βάσει εκτίμησης κινδύνου, λαμβάνοντας 

υπόψη την περιγραφή των συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου που παρέχεται σύμφωνα 

με τις απαιτήσεις του άρθρου 22 παράγραφος 2 στοιχείο ιγ), η οποία καλύπτει τους 

ελέγχους συστημάτων και τους ελέγχους σχετικά με τα ορόσημα, [...] τους στόχους και τις 

εκροές, καθώς και τη […] χρήση των κονδυλίων σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο. Όλες 

οι νεοδιορισμένες διαχειριστικές αρχές υπόκεινται σε έλεγχο συστήματος πριν από την 

υποβολή της πρώτης αίτησης πληρωμής. 
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4. Με την επιφύλαξη των απαιτήσεων που ορίζονται στο άρθρο 58, [...] η ελεγκτική αρχή 

δεν […]επαληθεύει τις υποκείμενες δαπάνες των πράξεων […] κατά την επαλήθευση της 

εκπλήρωσης των οροσήμων, των στόχων και των εκροών. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Ρυθμίσεις παρακολούθησης 

Άρθρο 54 

Επιτροπή παρακολούθησης και συντονιστική επιτροπή 

1. Κάθε κράτος μέλος συγκροτεί μία ή περισσότερες επιτροπές παρακολούθησης για τα 

κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ, κατά περίπτωση σε συνάρτηση με το σχετικό κεφάλαιο. 

Καλύπτονται όλα τα κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ. Η ίδια επιτροπή παρακολούθησης 

μπορεί να καλύπτει περισσότερα του ενός κεφάλαια. 

2. Όταν το κράτος μέλος συγκροτεί περισσότερες από μία επιτροπές παρακολούθησης, […] 

μπορεί επίσης να συγκροτήσει συντονιστική επιτροπή η οποία εξασφαλίζει την 

επισκόπηση και την παρακολούθηση της υλοποίησης του σχεδίου ΕΠΕΣ, κατόπιν 

διαβούλευσης με τις αρμόδιες αρχές που διαχειρίζονται καθένα από τα κεφάλαια του 

σχεδίου ΕΠΕΣ, εντός τριών μηνών από την ημερομηνία κοινοποίησης στο οικείο κράτος 

μέλος της απόφασης για την έγκριση του σχεδίου ΕΠΕΣ. […] 

3. Οι κανόνες που ορίζονται στα άρθρα 55 και 56 εφαρμόζονται στη συντονιστική επιτροπή, 

κατά περίπτωση, και στην επιτροπή παρακολούθησης. 

4. Κάθε επιτροπή παρακολούθησης και, κατά περίπτωση, η συντονιστική επιτροπή θεσπίζει 

τον εσωτερικό της κανονισμό, συμπεριλαμβανομένων διατάξεων σχετικά με την πρόληψη 

κάθε σύγκρουσης συμφερόντων και την εφαρμογή της αρχής της διαφάνειας. 

5. Η επιτροπή παρακολούθησης και, κατά περίπτωση, η συντονιστική επιτροπή 

συνεδριάζει τουλάχιστον μία φορά κατ’ έτος και επανεξετάζει την υλοποίηση του 

κεφαλαίου ή των κεφαλαίων του σχεδίου ΕΠΕΣ για το/τα οποίο/-α είναι αρμόδια, 

συμπεριλαμβανομένων όλων των ζητημάτων που επηρεάζουν την πρόοδο προς την 

επίτευξη των στόχων τους. 
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6. Ο εσωτερικός κανονισμός της επιτροπής παρακολούθησης και, κατά περίπτωση, της 

συντονιστικής επιτροπής, καθώς και οι πληροφορίες και τα δεδομένα που 

ανταλλάσσονται με την επιτροπή παρακολούθησης δημοσιεύονται στον ιστότοπο που 

αναφέρεται στο άρθρο 64. 

Άρθρο 55 

Σύνθεση της επιτροπής παρακολούθησης 

1. […]Κατά τον καθορισμό της σύνθεσης […] της επιτροπής παρακολούθησης, [...] κάθε 

κράτος μέλος εξασφαλίζει την ισόρροπη εκπροσώπηση των αρμόδιων αρχών του 

κράτους μέλους, των ενδιάμεσων φορέων και των εκπροσώπων των εταίρων που 

αναφέρονται στο άρθρο 6 [εταιρική σχέση] […] μέσω διαφανούς διαδικασίας, σύμφωνα 

με το θεσμικό και νομικό πλαίσιο κάθε κράτους μέλους. 

Η σύνθεση της επιτροπής παρακολούθησης λαμβάνει υπόψη το κεφάλαιο ή τα κεφάλαια 

του σχεδίου ΕΠΕΣ για το/τα οποίο/-α είναι αρμόδια η επιτροπή παρακολούθησης. Η 

σύνθεση και το μέγεθος της επιτροπής παρακολούθησης παρέχουν στην επιτροπή τη 

δυνατότητα να εκτελεί τις εργασίες της με αποδοτικό και αποτελεσματικό τρόπο. 

Κάθε μέλος της επιτροπής παρακολούθησης έχει δικαίωμα ψήφου. Η προεδρία της 

επιτροπής παρακολούθησης ασκείται από αντιπρόσωπο του κράτους μέλους. Ο 

εσωτερικός κανονισμός μπορεί να επιτρέπει σε μη μέλη, συμπεριλαμβανομένης της 

ΕΤΕπ, να συμμετέχουν στις εργασίες της επιτροπής παρακολούθησης. 

Το κράτος μέλος δημοσιεύει και […] τηρεί επικαιροποιημένο τον κατάλογο των μελών 

της επιτροπής παρακολούθησης στον ιστότοπο που αναφέρεται στο άρθρο 64. 

2. Αντιπρόσωποι της Επιτροπής συμμετέχουν στις εργασίες της επιτροπής παρακολούθησης 

με συμβουλευτική ιδιότητα. 
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Άρθρο 56 

Καθήκοντα της επιτροπής παρακολούθησης 

1. Η επιτροπή παρακολούθησης εξετάζει για το κεφάλαιο ή τα κεφάλαια για τα οποία 

είναι αρμόδια: 

α) την πρόοδο όσον αφορά την υλοποίηση των μέτρων που περιλαμβάνονται στο 

κεφάλαιο ή τα κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ· 

β) όλα τα ζητήματα που επηρεάζουν τις επιδόσεις του κεφαλαίου ή των κεφαλαίων 

και τα μέτρα που έχουν ληφθεί για την αντιμετώπιση των εν λόγω ζητημάτων· 

γ) την εκπλήρωση των οριζόντιων προϋποθέσεων του κράτους δικαίου και του Χάρτη 

που ορίζονται στα άρθρα 8 και 9 [κράτος δικαίου και οριζόντιες προϋποθέσεις του 

Χάρτη] και την εφαρμογή τους καθ’ όλη τη διάρκεια της περιόδου 

προγραμματισμού· 

δ) την πρόοδο που έχει σημειωθεί στη διεξαγωγή αξιολογήσεων, συνθέσεων 

αξιολογήσεων και την τυχόν συνέχεια που δίνεται στα πορίσματα· 

ε) την υλοποίηση δράσεων ενημέρωσης, επικοινωνίας και προβολής […]· 

στ) την πρόοδο όσον αφορά τη δημιουργία διοικητικών ικανοτήτων των δημόσιων 

οργανισμών, των εταίρων και των δικαιούχων, κατά περίπτωση· 

ζ) την αποτελεσματική λειτουργία της εταιρικής σχέσης όσον αφορά το κεφάλαιο ή τα 

κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ για τα οποία είναι αρμόδια. 

  



 

 

10559/26    141 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

2. Η επιτροπή παρακολούθησης εγκρίνει για το κεφάλαιο ή τα κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ 

για τα οποία είναι αρμόδια: 

α) κάθε πρόταση τροποποίησης του κεφαλαίου ή των κεφαλαίων […], εκτός από τις 

τροποποιήσεις δυνάμει του άρθρου 34 [δράσεις της Ένωσης, μηχανισμός της ΕΕ]· 

β) τη μεθοδολογία και τα κριτήρια […] για την επιλογή των πράξεων, 

συμπεριλαμβανομένων τυχόν σχετικών αλλαγών. Τα κριτήρια που εφαρμόζονται 

[…] είναι αμερόληπτα, συμπεριληπτικά και διαφανή, διασφαλίζουν την 

προσβασιμότητα των ατόμων με αναπηρία, διασφαλίζουν την ισότητα των φύλων 

και λαμβάνουν υπόψη τον Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης· 

γ) τον χάρτη πορείας αξιολόγησης και κάθε τροποποίησή του· 

δ) […] 

ε) […] 

3. Κατά περίπτωση, η συντονιστική επιτροπή […] γνωμοδοτεί σχετικά με τα ίδια στοιχεία 

με εκείνα που αναφέρονται στην προηγούμενη παράγραφο, αλλά στο επίπεδο του σχεδίου 

ΕΠΕΣ με σκοπό τη διασφάλιση της συνοχής κατά την υλοποίηση των διαφόρων 

κεφαλαίων [...]. Σε περίπτωση διιστάμενων απόψεων, υπερισχύει η γνώμη της επιτροπής 

παρακολούθησης που είναι αρμόδια για το κεφάλαιο. 

4. Σε περίπτωση καθυστερήσεων ή προκλήσεων στην υλοποίηση των διαφόρων κεφαλαίων 

του σχεδίου ΕΠΕΣ, η επιτροπή παρακολούθησης και, κατά περίπτωση [...], η 

συντονιστική επιτροπή μπορεί να εκδώσει συστάσεις προς τις αρχές που διαχειρίζονται τα 

κεφάλαια του σχεδίου ΕΠΕΣ σχετικά με τη βελτίωση της αποτελεσματικότητας των 

εν λόγω κεφαλαίων ως προς την επίτευξη των στόχων τους[…]. 

4α. Η παράγραφος 2 δεν εφαρμόζεται στις παρεμβάσεις της ΚΓΠ και της ΚΑΠ, για τις 

οποίες γνωμοδοτεί η επιτροπή παρακολούθησης.  
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Άρθρο 57 

[…]  
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[…] 
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ΤΙΤΛΟΣ Χ 

ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΟΙ ΚΑΝΟΝΕΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ι 

Γενικοί κανόνες διαχείρισης 

Άρθρο 58 

Αρμοδιότητες των κρατών μελών 

1. Τα κράτη μέλη λαμβάνουν κατάλληλα μέτρα για την προστασία των οικονομικών 

συμφερόντων της Ένωσης και για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης της χρήσης των 

κονδυλίων κατά την υλοποίηση των σχεδίων με το εφαρμοστέο δίκαιο, 

συμπεριλαμβανομένων των εφαρμοστέων κανόνων για τις δημόσιες συμβάσεις και τις 

κρατικές ενισχύσεις. Εξασφαλίζουν ειδικότερα την πρόληψη, τον εντοπισμό, τη διόρθωση 

και την αναφορά παρατυπιών, συμπεριλαμβανομένων της απάτης, της διαφθοράς και των 

συγκρούσεων συμφερόντων. 

2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, τα κράτη μέλη: 

α) δημιουργούν αποτελεσματικά και αποδοτικά συστήματα διαχείρισης και ελέγχου για 

τα οικεία σχέδια σύμφωνα με τις βασικές απαιτήσεις που καθορίζονται στο 

παράρτημα IV και διασφαλίζουν την ορθή λειτουργία τους σύμφωνα με την αρχή 

της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης· 

β) διασφαλίζουν [...] ότι η παρεχόμενη στήριξη χρησιμοποιείται δεόντως για την 

επίτευξη των καθορισμένων οροσήμων και στόχων ή εκροών και λαμβάνουν όλα τα 

κατάλληλα μέτρα για να διασφαλίσουν ότι η χρήση των κονδυλίων κατά την 

υλοποίηση των σχεδίων συμμορφώνεται με το εφαρμοστέο δίκαιο. Τα κράτη μέλη 

δεν επαληθεύουν τις υποκείμενες δαπάνες των πράξεων και των μέτρων κατά 

την αξιολόγηση της εκπλήρωσης των οροσήμων, των στόχων και των εκροών· 

γ) λαμβάνουν κατάλληλα μέτρα για την πρόληψη, τον εντοπισμό και τη διόρθωση 

παρατυπιών, συμπεριλαμβανομένων της απάτης, της διαφθοράς, των συγκρούσεων 

συμφερόντων, μεταξύ άλλων με τη χρήση εργαλείων εξόρυξης δεδομένων, εφόσον 

διατίθενται και κατά περίπτωση· 
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δ) εφαρμόζουν αναλογικά διορθωτικά μέτρα σε περίπτωση μη τήρησης του 

εφαρμοστέου δικαίου· 

ε) διασφαλίζουν την αποφυγή της διπλής χρηματοδότησης από τον προϋπολογισμό της 

Ένωσης και λαμβάνουν άμεσα μέτρα για τη διόρθωση κάθε κατάστασης διπλής 

χρηματοδότησης, ιδίως μέσω συνεργασίας με την Επιτροπή σύμφωνα με το 

άρθρο 7 παράγραφος 5 ή μέσω ανάκτησης […] κονδυλίων […]· 

στ) διασφαλίζουν τη συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις που καθορίζονται στο άρθρο 130 

του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509· 

ζ) διασφαλίζουν την αναφορά όλων των περιπτώσεων εικαζόμενης απάτης, διαφθοράς 

και παρατυπιών, συμπεριλαμβανομένων της σύγκρουσης συμφερόντων, της διπλής 

χρηματοδότησης και άλλων παραβάσεων του εφαρμοστέου δικαίου στο σύστημα 

διαχείρισης παρατυπιών (IMS) της Επιτροπής· η Επιτροπή συνοψίζει και δημοσιεύει 

τις πληροφορίες αυτές ετησίως, τις κοινοποιεί δε στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο· 

Δεν αναφέρονται παρατυπίες όταν το ποσό της συνεισφοράς της Ένωσης που 

αφορά η υπόθεση είναι χαμηλότερο από 10 000 EUR ή όταν οι παρατυπίες έχουν 

εντοπιστεί και διορθωθεί από τα κράτη μέλη προτού συμπεριληφθούν σε αίτηση 

πληρωμής που υποβάλλεται στην Επιτροπή· 

η) διασφαλίζουν ότι η Επιτροπή, η OLAF, το Ελεγκτικό Συνέδριο και, όσον αφορά τα 

κράτη μέλη που συμμετέχουν στην ενισχυμένη συνεργασία δυνάμει του κανονισμού 

(ΕΕ) 2017/1939, η Ευρωπαϊκή Εισαγγελία: 

i) μπορούν να ασκούν τις αντίστοιχες αρμοδιότητές τους, όπως προβλέπεται στο 

άρθρο 129 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, μεταξύ 

άλλων απαιτώντας ρητά από τους […] δικαιούχους κονδυλίων της Ένωσης να 

παρέχουν ή να διασφαλίζουν τα αναγκαία δικαιώματα και την αναγκαία 

πρόσβαση και να διασφαλίζουν ότι οι αποδέκτες, οι τελικοί αποδέκτες, οι 

ανάδοχοι και οι υπεργολάβοι παρέχουν τέτοιου είδους δικαιώματα και 

πρόσβαση· 

ii) αποκτούν πρόσβαση στα δεδομένα που αναφέρονται στο άρθρο 63 [σχετικά με 

τη συλλογή και τη δημοσίευση δεδομένων] στο πλαίσιο της άσκησης των 

αντίστοιχων αρμοδιοτήτων τους. 
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θ) εφαρμόζουν συστήματα και διαδικασίες για να διασφαλίζουν ότι όλα τα 

δικαιολογητικά έγγραφα που είναι αναγκαία για τη διαδρομή ελέγχου που σχετίζεται 

με μέτρο το οποίο λαμβάνει στήριξη από το Ταμείο τηρούνται στο κατάλληλο 

επίπεδο για […] πενταετή περίοδο από τις 31 Δεκεμβρίου του έτους κατά το οποίο 

πραγματοποιείται η τελευταία πληρωμή από την Επιτροπή προς το κράτος μέλος· σε 

περίπτωση που έχει κινηθεί διαδικασία προσφυγής, έχει ασκηθεί προσφυγή ή έχει 

κινηθεί δικαστική διαδικασία, τα δικαιολογητικά έγγραφα τηρούνται μέχρι το πέρας 

των εν λόγω διαδικασιών ή τυχόν μεταγενέστερων διαδικασιών ανάκτησης· 

ι) προβαίνουν σε ρυθμίσεις για να διασφαλίσουν την αποτελεσματική εξέταση 

καταγγελιών που αφορούν τη χρήση του Ταμείου, σύμφωνα με το θεσμικό και 

νομικό τους πλαίσιο και, κατόπιν αιτήματος της Επιτροπής, εξετάζουν καταγγελίες 

που υποβάλλονται στην Επιτροπή και εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του σχεδίου 

ΕΠΕΣ ή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg και ενημερώνουν την Επιτροπή για 

τα αποτελέσματα της εν λόγω εξέτασης· 

ια) διασφαλίζουν ότι όλες οι ανταλλαγές πληροφοριών μεταξύ των δικαιούχων 

χρηματοδότησης και των αρχών του σχεδίου […], καθώς και με την Επιτροπή, 

πραγματοποιούνται μέσω ηλεκτρονικών συστημάτων ανταλλαγής δεδομένων, τα 

οποία περιλαμβάνουν, μεταξύ άλλων, τη χρήση αυτόματων και διαδραστικών 

εντύπων και υπολογισμών, διασφαλίζουν την τήρηση αρχείων και την αποθήκευση 

δεδομένων στο σύστημα κατά τρόπο που διευκολύνει τόσο τις διοικητικές 

επαληθεύσεις των αιτήσεων πληρωμής που υποβάλλουν οι δικαιούχοι όσο και τους 

ελέγχους, καθώς και τον αυτόματο συγχρονισμό και τη διαβίβαση δεδομένων μεταξύ 

των συστημάτων των δικαιούχων και των κρατών μελών· 

ιβ) διασφαλίζουν ότι όλες οι επίσημες ανταλλαγές πληροφοριών με την Επιτροπή 

πραγματοποιούνται μέσω του ηλεκτρονικού συστήματος ανταλλαγής δεδομένων που 

αναφέρεται στο παράρτημα XVI [SFC2028: ηλεκτρονικό σύστημα ανταλλαγής 

δεδομένων μεταξύ των κρατών μελών και της Επιτροπής]. […] 

  



 

 

10559/26    147 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

3. Τα κράτη μέλη ενημερώνουν την Επιτροπή έως […] τη λήξη της προθεσμίας που 

καθορίζεται στο άρθρο 59 παράγραφος 1 σχετικά με την πρόοδο ως προς την επίτευξη 

των στόχων που καθορίζονται στα σχέδια, προσδιορίζοντας ποσοτικά την εκπλήρωση 

κάθε στόχου και οροσήμου, καθώς και την πρόοδο που επιτυγχάνεται για παρεμβάσεις με 

βάση τις εκροές που λαμβάνουν στήριξη από τα σχέδια. Οι πληροφορίες αυτές παρέχονται 

σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα IX [Υποβολή εκθέσεων 

σχετικά με την πρόοδο όσον αφορά την υλοποίηση των μέτρων]. Εάν δεν είναι διαθέσιμος 

ποσοτικός προσδιορισμός της προόδου όσον αφορά τα ορόσημα και τους στόχους στα 

συστήματα υποβολής εκθέσεων προόδου, το κράτος μέλος παρέχει εκτίμηση της προόδου 

που έχει επιτευχθεί, σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα IX 

[Υποβολή εκθέσεων σχετικά με την πρόοδο όσον αφορά την υλοποίηση των μέτρων]. Οι 

πληροφορίες που διατίθενται καλύπτουν την πρόοδο έως το τέλος του προηγούμενου 

ημερολογιακού έτους […] και υποβάλλονται στο πλαίσιο της ετήσιας δέσμης εγγράφων 

για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας που αναφέρεται στο άρθρο […] 59 παράγραφος 1 

στοιχείο α). 

4. Ανατίθεται στην Επιτροπή η αρμοδιότητα να εκδώσει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις, 

σύμφωνα με το άρθρο […] 87 [κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις], για τη συμπλήρωση της 

παραγράφου 2 στοιχείο ζ) του παρόντος άρθρου με κανόνες σχετικά με τα κριτήρια για τον 

προσδιορισμό των περιπτώσεων εικαζόμενης απάτης, διαφθοράς και παρατυπιών που 

πρέπει να αναφέρονται και σχετικά με τα δεδομένα που πρέπει να παρέχονται στο πλαίσιο 

αυτό. 

Άρθρο 59 

Υποβολή της ετήσιας δέσμης εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας 

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 63 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, τα κράτη 

μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή έως τις 15 Φεβρουαρίου κάθε έτους […], αρχής 

γενομένης από το 2029, τα ακόλουθα έγγραφα («ετήσια δέσμη εγγράφων για τη 

διασφάλιση της αξιοπιστίας»), τα οποία καλύπτουν την προηγούμενη περίοδο 

αναφοράς της διασφάλισης: 

α) εκθέσεις σχετικά με την πρόοδο όσον αφορά την υλοποίηση των μέτρων του σχεδίου  

ΕΠΕΣ ή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg [...] που καθορίζονται στο άρθρο 

[…] 58 παράγραφος 3 [Αρμοδιότητες των κρατών μελών], σύμφωνα με το μέρος 2 

του υποδείγματος που παρατίθεται στο παράρτημα IX [Υποβολή εκθέσεων σχετικά 

με την πρόοδο όσον αφορά την υλοποίηση των μέτρων], καλύπτοντας τη 

σωρευτική πρόοδο έως το τέλος του προηγούμενου ημερολογιακού έτους […] 

και παραθέτοντας τις αιτήσεις πληρωμής που υποβλήθηκαν σε δεδομένη περίοδο 

αναφοράς της διασφάλισης, αρχής γενομένης με εκείνες που υποβλήθηκαν το 

2028 για την πρώτη περίοδο διασφάλισης, σύμφωνα με το μέρος 1 του 

υποδείγματος που παρατίθεται στο παράρτημα ΙΧ· 

  



 

 

10559/26    148 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

β) τη σύνοψη των ελέγχων που αναφέρεται στο άρθρο 53 παράγραφος 2 στοιχείο β) 

[καθήκοντα της ελεγκτικής αρχής]· 

γ) […] τις διαχειριστικές [...] δηλώσεις, σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατίθεται 

στο παράρτημα XII, στην οποία αναφέρεται ότι: 

i) οι πληροφορίες που υποβάλλονται με την αίτηση ή τις αιτήσεις πληρωμής 

είναι πλήρεις, ακριβείς και αξιόπιστες· 

ii) τα κονδύλια χρησιμοποιήθηκαν […] σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο· 

iii) τα συστήματα διαχείρισης και ελέγχου που έχουν τεθεί σε εφαρμογή 

λειτουργούν σωστά και παρέχουν [...] εύλογη διασφάλιση ότι η διαχείριση των 

κονδυλίων πραγματοποιήθηκε σύμφωνα με […] το εφαρμοστέο [...] δίκαιο, 

μεταξύ άλλων όσον αφορά την πρόληψη, τον εντοπισμό, την αναφορά και τη 

διόρθωση περιπτώσεων σύγκρουσης συμφερόντων, διαφθοράς, διπλής 

χρηματοδότησης, απάτης και άλλων παρατυπιών, και σύμφωνα με την αρχή 

της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης· 

iv) οι πληροφορίες που υποβάλλονται σύμφωνα με το παράρτημα IX μέρος 2 

που καλύπτει τη σωρευτική πρόοδο έως το τέλος του προηγούμενου 

ημερολογιακού έτους [...] παρέχουν αληθή και ακριβή εικόνα της προόδου 

υλοποίησης· 

δ) τις ετήσιες ελεγκτικές […] γνώμες που αναφέρονται στο άρθρο 53 παράγραφος 2 

[καθήκοντα της ελεγκτικής αρχής] σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατίθεται στο 

παράρτημα […] XIIΙ· 

Σύμφωνα με το άρθρο 63 παράγραφος 7 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, 

η προθεσμία της 15ης Φεβρουαρίου μπορεί κατ’ εξαίρεση να παραταθεί από την 

Επιτροπή έως την 1η Μαρτίου κατόπιν γραπτής ειδοποίησης του ενδιαφερόμενου 

κράτους μέλους. 

2. Η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη τις πληροφορίες που παρέχονται στην ετήσια δέσμη 

εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας προκειμένου να αποφασίσει αν είναι 

αναγκαία η λήψη ενός από τα μέτρα που προσδιορίζονται στα άρθρα 66, 67 και 68 

[διακοπές] [αναστολή πληρωμών] [δημοσιονομικές διορθώσεις]. 
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3. Προκειμένου να διασφαλιστεί η αποτελεσματική προστασία των οικονομικών 

συμφερόντων της Ένωσης, [...] κατά την υποβολή της τελικής ετήσιας δέσμης εγγράφων 

για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας, έως τις 15 Φεβρουαρίου 2037, για το τελευταίο 

οικονομικό έτος, το κράτος μέλος επιβεβαιώνει ότι οι συνολικές πληρωμές από την 

Επιτροπή, εξαιρουμένης της τεχνικής βοήθειας, δεν υπερβαίνουν το συνολικό ποσό που 

καταβλήθηκε από το κράτος μέλος στους δικαιούχους για τις πράξεις [κατά την έννοια 

του άρθρου 63 παράγραφος 1 στοιχείο ε) σημείο vi)] στο επίπεδο […] του σχεδίου, 

λαμβανομένης υπόψη της εθνικής συνεισφοράς. 

Άρθρο 60 

Αρμοδιότητες της Επιτροπής 

1. Η Επιτροπή αποκτά εύλογη βεβαιότητα ότι τα κράτη μέλη διαθέτουν συστήματα 

διαχείρισης και ελέγχου τα οποία συμμορφώνονται με τις απαιτήσεις του παρόντος 

κανονισμού και ότι τα συστήματα αυτά λειτουργούν αποτελεσματικά και αποδοτικά κατά 

την υλοποίηση των σχεδίων. 

2. Η Επιτροπή καταρτίζει, για τους σκοπούς του ελεγκτικού της έργου, στρατηγική και 

σχέδιο ελέγχου, τα οποία βασίζονται σε εκτίμηση κινδύνου και στην αρχή της 

αναλογικότητας. Η Επιτροπή ενημερώνει ετησίως τα κράτη μέλη σχετικά με τη 

στρατηγική ελέγχου της. 

3. Η Επιτροπή και η ελεγκτική αρχή συντονίζουν το ελεγκτικό έργο τους. 

4. Για τους σκοπούς των ελέγχων, οι υπάλληλοι της Επιτροπής ή οι εξουσιοδοτημένοι 

αντιπρόσωποί τους, σύμφωνα με το άρθρο 58 παράγραφος 2 στοιχείο η) [αρμοδιότητες 

των κρατών μελών] έχουν πρόσβαση σε όλα τα απαιτούμενα αρχεία, έγγραφα και 

μεταδεδομένα, ανεξάρτητα από το μέσο αποθήκευσής τους, τα οποία αφορούν την 

υλοποίηση του σχεδίου, συμπεριλαμβανομένων των πράξεων που λαμβάνουν στήριξη από 

το Ταμείο, ή τα συστήματα διαχείρισης και ελέγχου, και λαμβάνουν αντίγραφα στον 

συγκεκριμένο μορφότυπο που ζητούν. Οι υπάλληλοι της Επιτροπής ή οι εξουσιοδοτημένοι 

αντιπρόσωποί τους μπορούν να ζητούν συμπληρωματικές πληροφορίες και να διενεργούν 

επιτόπιους ελέγχους. 

5. Η Επιτροπή διενεργεί ελέγχους κατά τη διάρκεια της υλοποίησης του Ταμείου και έως 

τρία έτη μετά την ημερομηνία της τελικής πληρωμής που καταβλήθηκε από την 

Επιτροπή προς το κράτος μέλος. 
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6. Με την επιφύλαξη της δυνατότητας ελέγχου των δικαιολογητικών εγγράφων που 

αναφέρονται στο άρθρο 58 παράγραφος 2 στοιχείο θ) ή προκειμένου να διασφαλιστεί 

η αποτελεσματική προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, η 

Επιτροπή […] δεν επαληθεύει τις υποκείμενες δαπάνες των πράξεων […] κατά τον 

έλεγχο της υλοποίησης των οροσήμων και των στόχων. 

Άρθρο 61 

Προσέγγιση ενιαίου ελέγχου 

1. Κατά τη διενέργεια ελέγχων, η Επιτροπή και οι ελεγκτικές αρχές λαμβάνουν δεόντως 

υπόψη τις αρχές του ενιαίου ελέγχου και της αναλογικότητας σε σχέση με το επίπεδο 

κινδύνου για τον προϋπολογισμό της Ένωσης. 

2. Η Επιτροπή και οι ελεγκτικές αρχές χρησιμοποιούν καταρχάς όλες τις πληροφορίες και τα 

αρχεία […] που είναι διαθέσιμα, συμπεριλαμβανομένων των αποτελεσμάτων των 

διαχειριστικών επαληθεύσεων [...], και  τις πληροφορίες που είναι διαθέσιμες στα 

ηλεκτρονικά συστήματα ανταλλαγής δεδομένων που αναφέρονται στο άρθρο 58 

παράγραφος 2 στοιχεία ια) και ιβ). Η Επιτροπή και οι ελεγκτικές αρχές μπορούν να 

ζητούν και να λαμβάνουν από τις αρχές του σχεδίου και τους σχετικούς δικαιούχους 

πρόσθετα έγγραφα και στοιχεία από ελέγχους όταν, βάσει της επαγγελματικής τους 

κρίσης, αυτό απαιτείται ώστε να διασφαλιστεί η εγκυρότητα των πορισμάτων των 

ελέγχων. 

3. [...] Εάν η Επιτροπή καταλήξει στο συμπέρασμα ότι η γνώμη της ελεγκτικής αρχής είναι 

αξιόπιστη και το οικείο κράτος μέλος συμμετέχει στην ενισχυμένη συνεργασία για τη 

σύσταση της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας, οι έλεγχοι της ίδιας της Επιτροπής περιορίζονται 

στον έλεγχο των εργασιών της ελεγκτικής αρχής. Η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη τη 

συμμετοχή του οικείου κράτους μέλους στην ενισχυμένη συνεργασία για τη σύσταση 

της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας. 

4. Η Επιτροπή και η ελεγκτική αρχή […] δεν ελέγχουν τα ορόσημα, τους στόχους  και τις 

εκροές σε οποιοδήποτε έτος, εφόσον αυτά έχουν ήδη υποβληθεί σε έλεγχο από το 

Ευρωπαϊκό Ελεγκτικό Συνέδριο, υπό την προϋπόθεση ότι τα αποτελέσματα του 

συγκεκριμένου ελέγχου του Ελεγκτικού Συνεδρίου όσον αφορά τα εν λόγω ορόσημα, 

στόχους και εκροές μπορούν να χρησιμοποιηθούν από την ελεγκτική αρχή ή την 

Επιτροπή για την εκτέλεση των αντίστοιχων καθηκόντων τους, ιδίως απουσία νέων 

στοιχείων. 
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5. Με την επιφύλαξη της παραγράφου […] 4, ένα ορόσημο ή ένας στόχος ή μία εκροή 

μπορεί να υποβληθεί σε περισσότερους από έναν ελέγχους, εάν η ελεγκτική αρχή 

καταλήξει στο συμπέρασμα, βάσει της επαγγελματικής κρίσης της, ότι διαφορετικά δεν 

είναι δυνατόν να καταρτίσει έγκυρη ελεγκτική γνώμη. Η Επιτροπή ειδοποιεί εγκαίρως, 

πριν από τη διενέργεια ελέγχου, το οικείο κράτος μέλος. 

6. Η παράγραφος […] 3 δεν εφαρμόζεται όταν: 

α) υπάρχει συγκεκριμένος κίνδυνος ή υπόνοια απάτης, διαφθοράς ή σύγκρουσης 

συμφερόντων ή άλλης σοβαρής περίπτωσης μη συμμόρφωσης […]· 

β) είναι αναγκαίο να επαναληφθούν οι εργασίες της ελεγκτικής αρχής ώστε να 

αποκτηθεί εύλογη βεβαιότητα όσον αφορά την αποτελεσματική λειτουργία της 

κατόπιν διαδικασίας εκτίμησης κινδύνου που διενεργεί η Επιτροπή· 

γ) υπάρχουν στοιχεία που αποδεικνύουν ότι η λειτουργία της ελεγκτικής αρχής δεν 

συμμορφώνεται με τις βασικές απαιτήσεις που καθορίζονται στο άρθρο 53 

[καθήκοντα της ελεγκτικής αρχής] και στο παράρτημα IV [απαιτήσεις ελέγχου και 

[...] λογιστικού ελέγχου]. 

Για τους σκοπούς των στοιχείων α), β) και γ) της παρούσας παραγράφου, η Επιτροπή 

ενημερώνει εγκαίρως τα κράτη μέλη σχετικά με τους λόγους μη εφαρμογής της αρχής 

που αναφέρεται στο άρθρο 61 παράγραφος 3. 

7. Η Επιτροπή και οι ελεγκτικές αρχές συναντώνται τακτικά και, εκτός αν συμφωνήσουν 

διαφορετικά, τουλάχιστον μία φορά κατ’ έτος, για να εξετάσουν τη στρατηγική ελέγχου, 

την ετήσια έκθεση ελέγχου και τις ελεγκτικές […] γνώμες, να συντονίσουν τα σχέδια και 

τις μεθόδους ελέγχου και να ανταλλάξουν απόψεις για θέματα που σχετίζονται με τη 

βελτίωση των συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου. 
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Άρθρο 62 

Σύστημα ελέγχου για τη διαχείριση των γεωργικών εκμεταλλεύσεων και την κοινή αλιευτική 

πολιτική 

1. Τα κράτη μέλη, στο πλαίσιο των ελέγχων που αναφέρονται στο άρθρο 58 [Αρμοδιότητες 

των κρατών μελών], επαληθεύουν τη συμμόρφωση των δικαιούχων με τις απαιτήσεις της 

διαχείρισης γεωργικών εκμεταλλεύσεων που αναφέρονται στο άρθρο 3 του κανονισμού 

(ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ] και με το σύστημα ελέγχου δυνάμει του 

άρθρου […] 3 παράγραφος […] 4 του κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την 

ΚΑΠ]. 

Όταν η έκταση […] που δηλώνεται στην αίτηση με βάση γεωχωρικά στοιχεία που 

αναφέρεται στο άρθρο 70 [ΟΣΔΕ] για στήριξη στο πλαίσιο των παρεμβάσεων του 

άρθρου 3 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την 

ΚΓΠ], δεν υπερβαίνει τα 10 εκτάρια, οι δικαιούχοι απαλλάσσονται από τους ελέγχους 

[…] βάσει του παρόντος άρθρου και τις κυρώσεις του άρθρου xx του κανονισμού (ΕΕ) 

202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ]. 

Όταν δικαιούχος έχει επιλεγεί για επιτόπιο έλεγχο σχετικά με αίτηση ενίσχυσης ή αίτηση 

πληρωμής, τα κράτη μέλη, στο μέτρο του δυνατού και λαμβάνοντας υπόψη τους συναφείς 

κινδύνους και το κόστος του ελέγχου, δεν επιλέγουν τον εν λόγω δικαιούχο για 

επακόλουθο έλεγχο και δείγμα ελέγχου για το συγκεκριμένο έτος, εκτός εάν οι 

περιστάσεις απαιτούν περισσότερους από έναν επιτόπιους ελέγχους προκειμένου να 

διασφαλιστεί η αποτελεσματική προστασία των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης. 

Η διάταξη αυτή δεν μειώνει το επίπεδο των ελέγχων. 

2. […]  
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[…]  
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[…]  
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[…].  
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Άρθρο 63 

Συλλογή και καταγραφή δεδομένων 

1. Για τους σκοπούς των λογιστικών και λοιπών ελέγχων, της διαφάνειας και της 

παρακολούθησης και αξιολόγησης των επιδόσεων, τα κράτη μέλη συλλέγουν, 

καταγράφουν και αποθηκεύουν ηλεκτρονικά τις πληροφορίες που αναφέρονται στα 

στοιχεία α) έως ζ), με την επιφύλαξη του άρθρου 19 του κανονισμού για τις επιδόσεις, 

διαφυλάσσοντας παράλληλα την ασφάλεια, την ακεραιότητα και την εμπιστευτικότητα 

των δεδομένων και την ταυτοποίηση των χρηστών και επιτρέποντας την 

αυτοματοποιημένη […] υποβολή δεδομένων με το ηλεκτρονικό σύστημα που 

προσδιορίζεται από την Επιτροπή: 

α) όσον αφορά τον δικαιούχο: 

i) αν ο δικαιούχος είναι οργανισμός δημοσίου ή ιδιωτικού δικαίου, οντότητα με ή 

χωρίς νομική προσωπικότητα, ή φυσικό πρόσωπο ή ομάδα φυσικών 

προσώπων· 

ii) την πλήρη επίσημη επωνυμία, τη διεύθυνση και τον αριθμό φορολογικού 

μητρώου ΦΠΑ ή τον αριθμό φορολογικού μητρώου της οντότητας, εφόσον 

υπάρχει, ή άλλο μοναδικό αναγνωριστικό κωδικό που αποδίδεται σε επίπεδο 

χώρας· 

iii) εάν πρόκειται για φυσικό πρόσωπο, ονοματεπώνυμο, ημερομηνία γέννησης, 

τόπο και […] αριθμό φορολογικού μητρώου  ΦΠΑ ή αριθμό φορολογικού 

μητρώου του, εφόσον υπάρχει, ή άλλο μοναδικό αναγνωριστικό κωδικό 

που αποδίδεται σε επίπεδο χώρας· 

iv) πληροφορίες για όλους τους πραγματικούς δικαιούχους του δικαιούχου, 

εφόσον υπάρχουν, όπως ορίζονται στο άρθρο […] 3 παράγραφος 6 της 

οδηγίας (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου10, 

δηλαδή το όνομα ή τα ονόματα και το επώνυμο ή τα επώνυμα, την ημερομηνία 

ή τις ημερομηνίες γέννησης και τον αριθμό ή τους αριθμούς […] φορολογικού 

μητρώου ΦΠΑ ή αριθμό ή αριθμούς φορολογικού μητρώου, εφόσον 

υπάρχουν, ή άλλο μοναδικό αναγνωριστικό κωδικό που αποδίδεται σε επίπεδο 

χώρας· 

  

 

10 Οδηγία (ΕΕ) 2015/849 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

20ής Μαΐου 2015, σχετικά με την πρόληψη της χρησιμοποίησης του χρηματοπιστωτικού 

συστήματος για τη νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή για τη 

χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 648/2012 

του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, και την κατάργηση της οδηγίας 

2005/60/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου και της οδηγίας 

2006/70/ΕΚ της Επιτροπής (ΕΕ L 141 της 5.6.2015, σ. 73, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2015/849/oj
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v) το ποσό της συνεισφοράς της Ένωσης […] όπως περιγράφεται στο έγγραφο 

που καθορίζει τους όρους στήριξης· 

vi) αναφορά του σχετικού μέτρου στο πλαίσιο του σχεδίου με τον αύξοντα αριθμό 

του μέτρου και τον αναγνωριστικό κωδικό της πράξης· 

vii) στο πλαίσιο των χρηματοδοτικών μέσων, πληροφορίες σχετικά με το αν ο 

δικαιούχος είναι ο φορέας που υλοποιεί το ταμείο χαρτοφυλακίου ή, όταν δεν 

υπάρχει ταμείο χαρτοφυλακίου, ο φορέας που υλοποιεί το ειδικό ταμείο ή, 

όταν η διαχειριστική αρχή υλοποιεί άμεσα το χρηματοδοτικό μέσο, 

πληροφορίες για τη διαχειριστική αρχή. 

viii) Όσον αφορά τις παρεμβάσεις της ΚΓΠ που αναφέρονται στο άρθρο 35 

παράγραφος 1, 

- το φύλο, κατά περίπτωση, αν ο δικαιούχος είναι γεωργός, 

δασοκαλλιεργητής, γεωργός νεαρής ηλικίας, νεοσυσταθείσα επιχείρηση· 

για τις τομεακές παρεμβάσεις, το είδος της οργάνωσης παραγωγών· 

- γεωεντοπισμό της εκμετάλλευσης, κατά περίπτωση, αν βρίσκεται σε 

περιοχή με φυσικούς ή ειδικούς περιορισμούς, όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 8 του κανονισμού (ΕΕ) 202/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ] 

[ενίσχυση για φυσικούς ή άλλους ειδικούς ανά περιοχή περιορισμούς], 

σε ζώνη ευπρόσβλητη στη νιτρορύπανση11, σε περιοχή Natura 2000 

όπως αναφέρεται στο άρθρο 9 του εν λόγω κανονισμού [Στήριξη για 

μειονεκτήματα που προκύπτουν από ορισμένες υποχρεωτικές 

απαιτήσεις]· 

  

 

11 Όπως χαρακτηρίζεται σύμφωνα με την οδηγία 91/676/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 

12ης Δεκεμβρίου 1991, για την προστασία των υδάτων από τη νιτρορύπανση γεωργικής 

προέλευσης (ΕΕ L 375 της 31.12.1991, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/1991/676/oj
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- τον τύπο της γεωργικής δραστηριότητας12, κατά περίπτωση, αν η 

εκμετάλλευση καλλιεργείται με βιολογικό τρόπο13, τον συνολικό αριθμό 

εκταρίων αρόσιμης γης, εκταρίων εκτάσεων μόνιμων λειμώνων, 

εκταρίων με μόνιμες καλλιέργειες, εκταρίων στα οποία δεν ασκείται 

γεωργική δραστηριότητα αλλά παραμένουν […] επιλέξιμα εκτάρια, τον 

συνολικό αριθμό εκταρίων που υπόκεινται σε διαχείριση αγροτικών 

εκμεταλλεύσεων, από τα οποία τον αριθμό στον οποίο εφαρμόζονται 

προστατευόμενες πρακτικές· 

β) όσον αφορά τον αποδέκτη και τον τελικό αποδέκτη: 

i) αν ο αποδέκτης ή ο τελικός αποδέκτης είναι φυσικό ή νομικό πρόσωπο και, 

στην περίπτωση νομικού προσώπου, αν είναι οργανισμός δημοσίου ή 

ιδιωτικού δικαίου· 

ii) στην περίπτωση νομικού προσώπου, την πλήρη επίσημη επωνυμία του 

αποδέκτη ή του τελικού αποδέκτη και τον αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ 

ή τον αριθμό φορολογικού μητρώου, κατά περίπτωση, ή άλλο μοναδικό 

αναγνωριστικό κωδικό που αποδίδεται σε επίπεδο χώρας, και, στην περίπτωση 

φυσικού προσώπου, το όνομα και το επώνυμο του αποδέκτη, την ημερομηνία 

γέννησης και τον αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ ή τον αριθμό 

φορολογικού μητρώου, εφόσον υπάρχει, ή άλλο μοναδικό αναγνωριστικό 

κωδικό που αποδίδεται σε επίπεδο χώρας· 

iii) όσον αφορά τα χρηματοδοτικά μέσα που αφορούν παρεμβάσεις στήριξης της 

Κοινής Γεωργικής Πολιτικής που υλοποιούνται υπό επιμερισμένη διαχείριση, 

το φύλο, κατά περίπτωση, το αν ο τελικός αποδέκτης είναι γεωργός, 

δασοκαλλιεργητής, γεωργός νεαρής ηλικίας, νεοσυσταθείσα επιχείρηση […]· 

  

 

12 Όπως ορίζεται στην ενωσιακή τυπολογία για τις εκμεταλλεύσεις που αναφέρεται στο 

άρθρο 5β του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1217/2009 του Συμβουλίου, της 30ής Νοεμβρίου 

2009, για τη δημιουργία δικτύου γεωργικής λογιστικής πληροφόρησης όσον αφορά τα 

εισοδήματα και την οικονομική λειτουργία των γεωργικών εκμεταλλεύσεων στην 

Ευρωπαϊκή Κοινότητα (ΕΕ L 328 της 15.12.2009, σ. 27, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1217/oj). 
13 Όπως ορίζεται στον κανονισμό (ΕΕ) 2018/848 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συμβουλίου, της 30ής Μαΐου 2018, για τη βιολογική παραγωγή και την επισήμανση των 

βιολογικών προϊόντων και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 834/2007 του 

Συμβουλίου (ΕΕ L 150 της 14.6.2018, σ. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1217/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/oj
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iv) τον τόπο του αποδέκτη ή του τελικού αποδέκτη, δηλαδή τη διεύθυνση του 

αποδέκτη όταν ο αποδέκτης ή ο τελικός αποδέκτης είναι νομικό πρόσωπο· την 

περιφέρεια σε επίπεδο NUTS 2 όταν ο αποδέκτης ή ο τελικός αποδέκτης είναι 

φυσικό πρόσωπο και έχει την κατοικία του στην Ένωση ή τη χώρα όταν ο 

αποδέκτης ή ο τελικός αποδέκτης είναι φυσικό πρόσωπο και δεν έχει την 

κατοικία του στην Ένωση· 

v) πληροφορίες για όλους τους πραγματικούς δικαιούχους του αποδέκτη ή του 

τελικού αποδέκτη, εφόσον υπάρχουν, όπως ορίζονται στο άρθρο 3 

παράγραφος 6 της οδηγίας (ΕΕ) 2015/849, δηλαδή το όνομα ή τα ονόματα και 

το επώνυμο ή τα επώνυμα, την ημερομηνία ή τις ημερομηνίες γέννησης και 

τον αριθμό ή τους αριθμούς φορολογικού μητρώου […] ΦΠΑ ή αριθμό ή 

αριθμούς φορολογικού μητρώου, εφόσον υπάρχουν, ή άλλο μοναδικό 

αναγνωριστικό κωδικό που αποδίδεται σε επίπεδο χώρας· 

vi) το ποσό της συνεισφοράς της Ένωσης […] όπως περιγράφεται στο έγγραφο 

που καθορίζει τους όρους της στήριξης, την αναφορά του σχετικού μέτρου 

στο πλαίσιο του σχεδίου και τον αναγνωριστικό κωδικό της πράξης· 

γ) όσον αφορά τον ανάδοχο, στον οποίο έχει ανατεθεί σύμβαση κατόπιν διαδικασίας 

σύναψης δημόσιων συμβάσεων πάνω από τα όρια που προσδιορίζονται στη 

νομοθεσία της Ένωσης για τις δημόσιες συμβάσεις: 

i) το όνομα και τον αριθμό φορολογικού μητρώου ΦΠΑ ή τον αριθμό 

φορολογικού μητρώου, εφόσον υπάρχει, ή άλλο μοναδικό αναγνωριστικό 

κωδικό που αποδίδεται σε επίπεδο χώρας· 

ii) πληροφορίες για όλους τους πραγματικούς δικαιούχους του αναδόχου, εφόσον 

υπάρχουν, όπως ορίζονται στο άρθρο 3 παράγραφος 6 της οδηγίας 

(ΕΕ) 2015/849, δηλαδή το όνομα ή τα ονόματα και το επώνυμο ή τα επώνυμα, 

την ημερομηνία ή τις ημερομηνίες γέννησης και τον αριθμό ή τους αριθμούς 

φορολογικού μητρώου ΦΠΑ ή αριθμό ή αριθμούς φορολογικού μητρώου, 

εφόσον υπάρχουν, ή άλλο μοναδικό αναγνωριστικό κωδικό που αποδίδεται σε 

επίπεδο χώρας·  
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iii) πληροφορίες για όλες τις συμβάσεις, δηλαδή την ονομασία, την ημερομηνία, 

τα στοιχεία αναφοράς, το ποσό της σύμβασης και κάθε σχετικό αναγνωριστικό 

κωδικό ή αριθμό αναγνώρισης· 

iv) αναφορά του σχετικού μέτρου στο πλαίσιο του σχεδίου με τον αύξοντα αριθμό 

του μέτρου και τον αναγνωριστικό κωδικό της πράξης· 

δ) […] 

ε) όσον αφορά την πράξη: 

i) ονομασία και μοναδικό αναγνωριστικό κωδικό και γεωεντοπισμό της πράξης 

ή, για κινητές πράξεις, πράξεις που υλοποιούνται στο υπολογιστικό νέφος ή 

πράξεις που καλύπτουν διάφορους τόπους, τον τόπο του δικαιούχου. Για 

πράξεις που σχετίζονται με αλιευτικό σκάφος, τον αριθμό ταυτοποίησης 

του μητρώου αλιευτικού στόλου της Ένωσης, όπως αναφέρεται στον 

εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2017/218 της Επιτροπής· 

ii) σύντομη περιγραφή και στόχους της πράξης, με εξαίρεση τις παρεμβάσεις της 

ΚΓΠ που αναφέρονται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ζ), ιε) και 

ιστ)· 

iii) μοναδικό αναγνωριστικό κωδικό της πρόσκλησης ή των προσκλήσεων 

υποβολής προτάσεων και προσφορών στο πλαίσιο των οποίων επιλέχθηκε η 

πράξη […]· 
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iv) […] 

v) ποσό της συνεισφοράς της Ένωσης, όπως ορίζεται στο έγγραφο που καθορίζει 

τους όρους στήριξης· 

vi) ποσό που καταβλήθηκε στον δικαιούχο για την πράξη· 

vii) ποσοστό συγχρηματοδότησης που εφαρμόζεται στο σχετικό […] μέτρο και, 

κατά περίπτωση, πρόσθετη εθνική χρηματοδότηση· 

viii) την αναμενόμενη ημερομηνία έναρξης και ημερομηνία λήξης της πράξης 

όπως αναφέρεται στο έγγραφο που καθορίζει τους όρους στήριξης, η οποία, 

εάν διαφέρει, επικαιροποιείται με βάση την πραγματική ημερομηνία 

έναρξης και λήξης κατά την ολοκλήρωση της πράξης· 

ix) […] 

x) νόμισμα της πράξης όπως ορίζεται στο έγγραφο που καθορίζει τους όρους 

στήριξης· 

xi) τον μοναδικό αναγνωριστικό κωδικό του σχεδίου στο πλαίσιο του οποίου 

λαμβάνει στήριξη η πράξη· 

xii) πληροφορίες σχετικά με το αν η πράξη προβλέπει τη συμμετοχή τρίτης χώρας 

ή πραγματοποιείται σε τρίτη χώρα· εάν ναι, ρητή αναφορά της εν λόγω τρίτης 

χώρας· 

xiii) τον αύξοντα αριθμό του μέτρου, του οροσήμου και του στόχου, του πεδίου 

παρέμβασης και των δεικτών επιδόσεων σύμφωνα με το άρθρο 14 του 

κανονισμού [κανονισμός για τις επιδόσεις] στα οποία συμβάλλει η πράξη […]· 
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xiv) όσον αφορά τις παρεμβάσεις της ΚΓΠ που αναφέρονται στο άρθρο 35 

παράγραφος 1, κατά περίπτωση: την επιλέξιμη έκταση, […] αν πρόκειται για 

νεοεφαρμοζόμενη γεωργική πρακτική, τον στοχευόμενο γεωργικό τομέα, τη 

στοχευόμενη ομάδα γεωργών ή τη στοχευόμενη έκταση, το είδος της 

υποστηριζόμενης έκτασης, τον αριθμό των ζώων ή του κεφαλαίου που 

ασφαλίζονται, την κατηγορία των επενδύσεων, […]· 

xv) πληροφορίες σχετικά με το αν το χρηματοδοτικό μέσο συνδυάζεται με στήριξη 

προγράμματος υπό μορφή επιχορηγήσεων κατά την έννοια του άρθρου 71· 

xvi) πληροφορίες σχετικά με το αν η πράξη χρηματοδοτικού μέσου υλοποιείται 

στις ακόλουθες διαδοχικές περιόδους προγραμματισμού: την περίοδο 

προγραμματισμού 2021-2027 και την περίοδο προγραμματισμού […]  

2028-2034· 

xvii) στις περιπτώσεις που το χρηματοδοτικό μέσο οργανώνεται μέσω ταμείου 

χαρτοφυλακίου, πληροφορίες σχετικά με τον φορέα που υλοποιεί ένα ειδικό 

ταμείο στο πλαίσιο του ταμείου χαρτοφυλακίου· 

xviii) σε σχέση με τις πράξεις χρηματοδοτικών μέσων, το ποσό των ιδιωτικών και 

δημόσιων πόρων που κινητοποιήθηκαν επιπλέον των Ταμείων, ανά προϊόν: 

δάνεια· εγγυήσεις· μετοχικό ή οιονεί μετοχικό κεφάλαιο· επιχορηγήσεις στο 

πλαίσιο πράξης χρηματοδοτικού μέσου· 

στ) όσον αφορά την τοπική ανάπτυξη με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων, σε 

σχέση με κάθε ομάδα τοπικής δράσης (ΟΤΔ): 

i) τον αριθμό των μελών ανά κατηγορία, τον αριθμό των μελών στη διαδικασία 

λήψης αποφάσεων ανά κατηγορία και φύλο, ένταξη των νέων στη διαδικασία 

λήψης αποφάσεων· 

ii) τον αριθμό των […] πράξεων που υλοποιήθηκαν ανά είδος δικαιούχου και ανά 

τομέα, τον αριθμό των […] πράξεων με καινοτομία· το ποσό της συνεισφοράς 

της Ένωσης για το οποίο αναλήφθηκε υποχρέωση και καταβλήθηκε για […] 

πράξεις ανάπτυξης ικανοτήτων και προπαρασκευαστικές ενέργειες, καθώς και 

για τη διαχείριση, την παρακολούθηση και την αξιολόγηση της στρατηγικής 

και τον συντονισμό της· 
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iii) στήριξη των ΟΤΔ που παρέχεται για την περιφερειακή ανάπτυξη, την 

απασχόληση και την κοινωνική πολιτική ή για την ανάπτυξη παράκτιων 

κοινοτήτων αλιείας και υδατοκαλλιέργειας· 

ζ) όσον αφορά κάθε επιχειρησιακή ομάδα της EIP-AGRI: 

i) τον τίτλο του έργου· τον συντονιστή και τον εταίρο ή τους εταίρους του έργου: 

είδος εταίρου, όνομα, διεύθυνση, διεύθυνση ηλεκτρονικού ταχυδρομείου και 

τηλέφωνο· ημερομηνία έναρξης και λήξης, στόχους και φύση του έργου· 

βασικούς θεματικούς τομείς που εξετάστηκαν· εδαφικό πεδίο εφαρμογής, 

γεωγραφική θέση· «περίληψη/περιλήψεις πρακτικής» με τα κύρια πορίσματα 

του έργου· συμβολή του έργου στους ειδικούς στόχους της ΚΓΠ· τελική 

έκθεση· 

ii) κατά περίπτωση, πηγή/πηγές χρηματοδότησης επιπλέον της συνεισφοράς της 

Ένωσης και της συγχρηματοδότησης. 

2. Τα κράτη μέλη θέτουν στη διάθεση της Επιτροπής τις πληροφορίες που αναφέρονται στην 

παράγραφο 1 […] καθώς και τις πληροφορίες που αναφέρονται στο άρθρο 12 

παράγραφος 4 του κανονισμού για τις επιδόσεις μία φορά κατ’ έτος μέσω ρυθμίσεων 

αυτόματης ανταλλαγής δεδομένων. 

3. Όσον αφορά τα δεδομένα που αναφέρονται στην παράγραφο 1 σχετικά με τις παρεμβάσεις 

της ΚΓΠ,[…] τα κράτη μέλη θέτουν στη διάθεση της Επιτροπής ετησίως το αργότερο έως 

τις 31 Οκτωβρίου του έτους Ν τις πληροφορίες σχετικά με τις στρεμματικές ενισχύσεις και 

τις ενισχύσεις με βάση τα ζώα που πραγματοποιήθηκαν σε σχέση με το έτος υποβολής 

αιτήσεων Ν-1, τις τομεακές παρεμβάσεις που υλοποιήθηκαν κατά το ημερολογιακό έτος 

Ν-1 και τυχόν άλλες παρεμβάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 35 παράγραφος 1, κατά 

περίπτωση. 

4. Τα κράτη μέλη δημιουργούν τα οικεία συστήματα για τη συλλογή δεδομένων με ψηφιακό 

και διαλειτουργικό τρόπο με βάση την αρχή ότι τα δεδομένα συλλέγονται μόνο μία φορά 

και επαναχρησιμοποιούνται. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι δικαιούχοι, οι αποδέκτες, 

οι τελικοί αποδέκτες, οι ανάδοχοι και οι υπεργολάβοι δεν αντιμετωπίζουν, στο μέτρο του 

δυνατού, αλληλεπικάλυψη αιτημάτων για δεδομένα, έχουν πρόσβαση σε όλα τα σχετικά 

δεδομένα που τους αφορούν και μπορούν εύκολα να επαναχρησιμοποιούν τα εν λόγω 

δεδομένα για τη συμπλήρωση και την υποβολή αιτήσεων. Όποτε είναι δυνατόν, τα κράτη 

μέλη επαναχρησιμοποιούν υφιστάμενα μητρώα και βάσεις δεδομένων. 
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5. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξεις σύμφωνα με 

το άρθρο […] 87 [Άσκηση της εξουσιοδότησης] για να τροποποιεί τις κατηγορίες 

δεδομένων που καθορίζονται στην παράγραφο 1. 

Άρθρο 64 

Διαφάνεια 

1. Το κράτος μέλος, εντός έξι μηνών από την έκδοση της απόφασης του Συμβουλίου που 

αναφέρεται στο άρθρο 23 [πρόταση της Επιτροπής και εκτελεστική απόφαση του 

Συμβουλίου], εξασφαλίζει ότι τίθεται σε λειτουργία ιστότοπος ή δικτυακή πύλη όπου 

διατίθενται πληροφορίες σχετικά με τη στήριξη βάσει του παρόντος κανονισμού, οι οποίες 

καλύπτουν τους στόχους, τις δραστηριότητες, τις διαθέσιμες ευκαιρίες χρηματοδότησης 

και τα επιτεύγματα του σχεδίου. 

2. Το κράτος μέλος διασφαλίζει τη δημοσίευση των πληροφοριών που ορίζονται στο 

άρθρο 63 παράγραφος 1 [Συλλογή και καταγραφή δεδομένων] στον ιστότοπο που 

αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, με την επιφύλαξη της προστασίας 

των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και των εξαιρέσεων που παρατίθενται στην 

παράγραφο 5 του παρόντος άρθρου. Οι πληροφορίες επικαιροποιούνται τουλάχιστον μία 

φορά κατ’ έτος […]. 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, όσον αφορά τις παρεμβάσεις της ΚΓΠ που 

αναφέρονται στο άρθρο 35 παράγραφος 1, τα κράτη μέλη εξασφαλίζουν, έως τις 31 Μαΐου 

του έτους N+ 1, τη δημοσίευση των πληροφοριών που αναφέρονται στο άρθρο 63 

παράγραφος 3 [Συλλογή και καταγραφή δεδομένων], με εξαίρεση τα δεδομένα που 

αναφέρονται στην παράγραφο 1 στοιχείο α) σημείο […] viii) και στοιχείο ε) σημείο xiv) 

του εν λόγω άρθρου. 

Το κράτος μέλος διασφαλίζει επίσης τη δημοσίευση στον εν λόγω ιστότοπο των στοιχείων 

που αναφέρονται στο άρθρο 12 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) [κανονισμός για τις 

επιδόσεις] σε σχέση με τις προσκλήσεις υποβολής προτάσεων και προσφορών στο πλαίσιο 

του Ταμείου, καθώς και χρονοδιάγραμμα των προγραμματισμένων προσκλήσεων 

υποβολής προτάσεων στο πλαίσιο του Ταμείου, με τα εν λόγω στοιχεία, τα οποία 

επικαιροποιούνται τουλάχιστον δύο φορές ετησίως. 

  



 

 

10559/26    165 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

Οι πληροφορίες συντάσσονται σε μία τουλάχιστον από τις επίσημες γλώσσες των 

θεσμικών οργάνων της Ένωσης και παραμένουν διαθέσιμες στον ιστότοπο για δύο έτη 

από την ημερομηνία της αρχικής δημοσίευσής τους. Τα δεδομένα που δημοσιεύονται στον 

ιστότοπο που αναφέρεται στην παράγραφο 1 είναι σε ψηφιακό, ανοικτό, διαλειτουργικό 

και μηχαναγνώσιμο μορφότυπο, ο οποίος επιτρέπει την ταξινόμηση, την αναζήτηση, την 

εξαγωγή, τη σύγκριση και την επαναχρησιμοποίηση των δεδομένων. 

3. Το κράτος μέλος, πριν από τη δημοσίευση σύμφωνα με την παράγραφο 2, ενημερώνει 

τους δικαιούχους και τους ζητεί να ενημερώσουν τους αποδέκτες, τους τελικούς 

αποδέκτες, τους αναδόχους και τους υπεργολάβους ότι τα δεδομένα θα δημοσιοποιηθούν. 

4. Η Επιτροπή δημοσιεύει τα δεδομένα που αναφέρονται στην παράγραφο 2 του παρόντος 

άρθρου στον κεντρικό ιστότοπο που αναφέρεται στο άρθρο 12 [ενιαία πύλη] του 

κανονισμού [κανονισμός για τις επιδόσεις]. 

Για τους σκοπούς του πρώτου εδαφίου, η Επιτροπή δημοσιεύει το ποσοστό της 

συνεισφοράς της Ένωσης στα ποσά που αναφέρονται στο άρθρο 63 [Συλλογή και 

καταγραφή δεδομένων]. Η συνεισφορά της Ένωσης καθορίζεται με πολλαπλασιασμό των 

ποσών που αναφέρονται στο άρθρο 63 [Συλλογή και καταγραφή δεδομένων] με το 

ποσοστό συγχρηματοδότησης που εφαρμόζεται στο σχετικό […] μέτρο του σχεδίου. 

Τα ποσά σε άλλο νόμισμα πλην του ευρώ μετατρέπονται σε ευρώ με χρήση της μηνιαίας 

λογιστικής συναλλαγματικής ισοτιμίας που αναφέρεται στο άρθρο 19 παράγραφος 3 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

5. Οι πληροφορίες δεν δημοσιεύονται όταν το δίκαιο της Ένωσης ή το εθνικό δίκαιο 

αποκλείει την εν λόγω δημοσίευση για λόγους ασφάλειας, δημόσιας τάξης, ποινικών 

ερευνών ή όταν οι πληροφορίες εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του άρθρου 38 

παράγραφος 3 στοιχεία α) έως δ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. Οι 

πληροφορίες αυτές μπορούν να περιλαμβάνουν την αξιολόγηση που αναφέρεται 

στο άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ιγ). 

Οι πληροφορίες σχετικά με το όνομα και το επώνυμο των γεωργών και των αλιέων, 

καθώς και των υδατοκαλλιεργητών που είναι φυσικά πρόσωπα, δεν δημοσιεύονται εάν 

το ποσό που εισέπραξαν εντός ενός έτους είναι ίσο με ή μικρότερο από […]3 000 EUR. 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ II 

Κανόνες σχετικά με τις πληρωμές 

Άρθρο 65 

Υποβολή και αξιολόγηση των αιτήσεων πληρωμής 

1. Οι πληρωμές από την Επιτροπή πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις πιστώσεις του 

προϋπολογισμού και με την επιφύλαξη της διαθεσιμότητας χρηματοδοτικών πόρων. 

2. Τα κράτη μέλη υποβάλλουν στην Επιτροπή αίτηση πληρωμής σύμφωνα με το υπόδειγμα 

που παρατίθεται στο παράρτημα XI [υπόδειγμα αίτησης πληρωμής]. Τα ποσά που 

περιλαμβάνονται σε αίτηση πληρωμής αντιστοιχούν […] στις καταβλητέες αξίες των 

εκπληρωθέντων οροσήμων και στόχων ή στα ποσά που ζητήθηκαν για τις αντίστοιχες 

εκροές για […] παρεμβάσεις με βάση τις εκροές, σύμφωνα με την απόφαση έγκρισης του 

σχεδίου ΕΠΕΣ και των κεφαλαίων του σχεδίου Interreg […] και με βάση τα στοιχεία 

που συλλέγονται και επαληθεύονται από το κράτος μέλος. 

3. Κατά την αξιολόγηση της εκπλήρωσης των οροσήμων και των στόχων, το κράτος μέλος 

[…] αξιολογεί κάθε ορόσημο και στόχο στο σύνολό του, λαμβάνοντας υπόψη τη 

διατύπωσή του, τον υποκείμενο σκοπό του και το πλαίσιό του, σύμφωνα με το παράρτημα 

VIII [Κριτήρια αξιολόγησης των οροσήμων και των στόχων στο πλαίσιο του Ταμείου]. 

4. Οι αιτήσεις πληρωμής υποβάλλονται από τα κράτη μέλη στην Επιτροπή σύμφωνα με το 

υπόδειγμα που παρατίθεται στο παράρτημα XI έως και δέκα […] φορές ανά 

ημερολογιακό έτος […] […]. 

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο, τα κράτη μέλη υποβάλλουν αιτήσεις 

πληρωμής σχετικά με τις παρεμβάσεις που αναφέρονται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 

στοιχεία α) έως ζ), ιε) και ιστ) το νωρίτερο την 1η Δεκεμβρίου του έτους υποβολής 

αιτήσεων για τις εν λόγω παρεμβάσεις. 

Το προηγούμενο εδάφιο δεν θίγει την υποχρέωση των κρατών μελών να υποβάλουν 

διαχειριστική δήλωση ή διαχειριστικές δηλώσεις το 2029, όπου αναφέρεται ότι οι 

πληροφορίες που υποβάλλονται σύμφωνα με το παράρτημα IX μέρος 2 παρέχουν 

αληθή και ακριβή εικόνα της προόδου της υλοποίησης το 2028. 
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5. Οι αιτήσεις πληρωμής δεν γίνονται δεκτές εάν η τελευταία δέσμη εγγράφων για τη 

διασφάλιση της αξιοπιστίας δεν έχει ακόμη υποβληθεί σύμφωνα με το άρθρο 59 [ετήσια 

δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας] και έως ότου υποβληθεί. 

6. Με την επιφύλαξη της διαθεσιμότητας χρηματοδοτικών πόρων, η Επιτροπή πραγματοποιεί 

την πληρωμή εντός 60 ημερών από την ημερομηνία παραλαβής της αίτησης πληρωμής. 

[…] 

7. Το σωρευτικό συνολικό ποσό της προχρηματοδότησης και των πληρωμών που 

πραγματοποιήθηκαν δεν υπερβαίνει το 95 % της συνεισφοράς από τα Ταμεία στο σχέδιο 

ΕΠΕΣ και στο κεφάλαιο του σχεδίου Interreg αντίστοιχα […]. Όταν καλυφθεί αυτό το 

ανώτατο όριο, η […] αρχή που ασκεί συντονιστικά καθήκοντα ή η διαχειριστική αρχή 

του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg  συνεχίζει να διαβιβάζει στην Επιτροπή τις αιτήσεις 

πληρωμής. Με την επιφύλαξη των διατάξεων των άρθρων 66, 67 και 68, η Επιτροπή 

καταβάλλει το τελικό υπόλοιπο το αργότερο 10 μήνες μετά την παραλαβή […] της 

τελικής δέσμης εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας. 

8. Ανατίθεται στην Επιτροπή η εξουσία να εκδίδει κατ’ εξουσιοδότηση πράξη σύμφωνα με 

το άρθρο 86 για την τροποποίηση των παραρτημάτων VIII και […] XI [σχετικά με την 

αίτηση πληρωμής και την εκπλήρωση των οροσήμων και των στόχων]. Οι τροποποιήσεις 

αυτές περιορίζονται αυστηρά στην επίλυση των προβλημάτων που αντιμετωπίζουν τα 

κράτη μέλη κατά τη διαδικασία εφαρμογής του παρόντος κανονισμού. 

Άρθρο 66 

Προθεσμίες και διακοπή της προθεσμίας πληρωμής 

1. Όταν προβλέπεται προθεσμία για οποιαδήποτε δράση της Επιτροπής προς τα κράτη μέλη, 

η προθεσμία αυτή αρχίζει να υπολογίζεται αφού έχουν υποβληθεί από το κράτος μέλος 

όλες οι πληροφορίες σύμφωνα με τις απαιτήσεις που ορίζονται στον παρόντα κανονισμό. 

2. Η προθεσμία αυτή αναστέλλεται από την επομένη της ημερομηνίας κατά την οποία η 

Επιτροπή αποστέλλει τις παρατηρήσεις της ή αίτημα για αναθεώρηση των εγγράφων στο 

κράτος μέλος και έως ότου το κράτος μέλος απαντήσει στις εν λόγω παρατηρήσεις ή 

υποβάλει τα εν λόγω έγγραφα. 
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3. Η Επιτροπή, λαμβάνοντας υπόψη τις πληροφορίες που έχει στη διάθεσή της και 

επιδεικνύοντας δέοντα σεβασμό για την αρχή της αναλογικότητας, μπορεί να διακόψει 

την προθεσμία πληρωμής για τα σχετικά μέτρα, εκτός από την προχρηματοδότηση, για 

μέγιστη περίοδο έξι μηνών ή, όσον αφορά τη δανειακή στήριξη, να λάβει κάθε διαθέσιμο 

μέτρο στο πλαίσιο της δανειακής σύμβασης, εφόσον […] η Επιτροπή έχει εύλογες 

υπόνοιες ότι: 

α) […] οι πληροφορίες υποδηλώνουν σοβαρή μη συμμόρφωση κράτους μέλους […], 

για την οποία δεν έχουν ληφθεί διορθωτικά μέτρα, ή· 

β) […] οι πληροφορίες υποδηλώνουν ότι ορόσημο ή στόχος ή εκροή που 

περιλαμβάνεται σε αίτηση πληρωμής δεν έχει επιτευχθεί ή εκπληρωθεί, και 

η Επιτροπή σκοπεύει να διενεργήσει επαληθεύσεις, ή […]· 

γ) οι πληροφορίες υποδηλώνουν ότι ορόσημο ή στόχος για το οποίο έχει εκταμιευθεί 

πληρωμή ενδέχεται να έχει αναιρεθεί σύμφωνα με το άρθρο 69 [Διάρκεια και 

αναιρέσεις]. 

4. Η Επιτροπή ενημερώνει γραπτώς το σχετικό κράτος μέλος σχετικά με τους λόγους της 

διακοπής και, κατά περίπτωση, ζητεί από αυτό να διορθώσει την κατάσταση. 

Άρθρο 67 

Αναστολή πληρωμών 

1. Η Επιτροπή μπορεί να αναστείλει το σύνολο ή μέρος των πληρωμών για τα σχετικά 

μέτρα που περιλαμβάνονται στα σχέδια ΕΠΕΣ και στα κεφάλαια του σχεδίου 

Interreg, εκτός από την προχρηματοδότηση ή, όσον αφορά τη δανειακή στήριξη, να 

λάβει κάθε διαθέσιμο μέτρο στο πλαίσιο της δανειακής σύμβασης, […] επιδεικνύοντας 

δέοντα σεβασμό για την αρχή της αναλογικότητας, σε οποιαδήποτε από τις ακόλουθες 

περιπτώσεις. 
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α) το κράτος μέλος δεν έχει λάβει τα διορθωτικά μέτρα για την επανόρθωση της 

κατάστασης η οποία αποτέλεσε αιτία της διακοπής βάσει του άρθρου 66 

παράγραφος 3 [διακοπή] στοιχείο α)· 

β) έχει σημειωθεί σοβαρή μη συμμόρφωση […], για την οποία δεν έχουν ληφθεί 

διορθωτικά μέτρα· 

γ) ένα ή περισσότερα ορόσημα ή στόχοι ή εκροές που περιλαμβάνονται σε αίτηση 

πληρωμής δεν έχουν εκπληρωθεί ή επιτευχθεί ή ένα ορόσημο ή ένας στόχος, για τον 

οποίο έχει εκταμιευθεί πληρωμή, έχει αναιρεθεί σύμφωνα με το άρθρο 69 [Διάρκεια 

και αναιρέσεις]· 

δ) υπάρχει αιτιολογημένη γνώμη της Επιτροπής σχετικά με διαδικασία επί παραβάσει 

δυνάμει του άρθρου 258 της ΣΛΕΕ που αφορά ζήτημα το οποίο θέτει σε κίνδυνο την 

αποτελεσματική υλοποίηση των σχετικών μέτρων· 

δ-α) η Επιτροπή έχει καταλήξει στο συμπέρασμα ότι ένα κράτος μέλος δεν 

συμμορφώνεται με το πρόγραμμα προσαρμογής και το μνημόνιο συμφωνίας που 

αναφέρονται στα άρθρα 3 και 3α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 332/2002 του 

Συμβουλίου. 

ε) […]  
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2. Προτού λάβει απόφαση σχετικά με αναστολή, η Επιτροπή ενημερώνει το κράτος μέλος για 

τα συμπεράσματά της και του δίνει την ευκαιρία να διατυπώσει, εντός δύο μηνών, τις 

παρατηρήσεις του επί της αξιολόγησης της Επιτροπής. Η προθεσμία μπορεί να παραταθεί 

εάν υπάρξει αμοιβαία συμφωνία. Η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη όλες τις σχετικές 

πληροφορίες και παρατηρήσεις που υποβάλλει το κράτος μέλος προτού λάβει απόφαση 

σχετικά με την αναστολή. 

3. Η Επιτροπή αίρει την αναστολή όταν το κράτος μέλος λάβει διορθωτικά μέτρα για την 

αποκατάσταση των στοιχείων που αναφέρονται στην παράγραφο 1. Τα μέτρα αυτά μπορεί 

να περιλαμβάνουν την τροποποίηση του σχεδίου ΕΠΕΣ και των κεφαλαίων του σχεδίου 

Interreg […] με την προσθήκη πρόσθετων όρων πληρωμής. 

3α. Η Επιτροπή μπορεί να προτείνει στο Συμβούλιο να αναστείλει το σύνολο ή μέρος των 

δεσμεύσεων ή των πληρωμών για τα σχετικά μέτρα που περιλαμβάνονται στα σχέδια 

ΕΠΕΣ, εκτός από την προχρηματοδότηση ή, όσον αφορά τη δανειακή στήριξη, να 

λάβει κάθε διαθέσιμο μέτρο στο πλαίσιο της δανειακής σύμβασης, επιδεικνύοντας 

δέοντα σεβασμό για την αρχή της αναλογικότητας, σε περίπτωση που το Συμβούλιο 

αποφασίσει ότι ένα κράτος μέλος: 
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α) δεν έχει λάβει αποτελεσματικά μέτρα για τη διόρθωση του υπερβολικού 

ελλείμματός του, εκτός εάν το Συμβούλιο έχει εκδώσει σύσταση δυνάμει 

του άρθρου 25 του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1263 του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σε περίπτωση σοβαρής οικονομικής 

ύφεσης στη ζώνη του ευρώ ή στην Ένωση ως σύνολο· 

β) δεν έχει λάβει διορθωτικά μέτρα για τη διόρθωση των υπερβολικών 

ανισορροπιών του, εκτός εάν το Συμβούλιο έχει εγκρίνει τροποποιήσεις 

στη σύστασή του δυνάμει του άρθρου 9 παράγραφος 4 του κανονισμού 

(ΕΕ) αριθ. 1176/2011 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου· 

γ) δεν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις πολιτικής που περιλαμβάνονται στο 

πρόγραμμα μακροοικονομικής προσαρμογής που αναφέρεται στο άρθρο 7 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 472/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 

του Συμβουλίου για λόγους που μπορεί να ελέγξει το σχετικό κράτος 

μέλος· 

Δίδεται προτεραιότητα στην αναστολή των δεσμεύσεων. Η αναστολή των 

δεσμεύσεων εφαρμόζεται για τις δεσμεύσεις από το Ταμείο για τα σχετικά κράτη 

μέλη από την 1η Ιανουαρίου του έτους που έπεται της έκδοσης απόφασης περί 

αναστολής. 

Οι πληρωμές αναστέλλονται μόνο εάν απαιτείται άμεση δράση. Η αναστολή των 

πληρωμών για τα σχετικά μέτρα που περιλαμβάνονται στα σχέδια ΕΠΕΣ ισχύει για 

τις αιτήσεις πληρωμής που υποβάλλονται μετά την ημερομηνία της απόφασης 

αναστολής. 

Το Συμβούλιο αποφασίζει επί της πρότασης αυτής μέσω εκτελεστικής πράξης. Η 

εν λόγω εκτελεστική πράξη εφαρμόζεται μόνον όσον αφορά τις αιτήσεις πληρωμής 

που υποβάλλονται μετά την ημερομηνία έκδοσης της εν λόγω εκτελεστικής πράξης. 
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3β. Για τους σκοπούς της απόφασης της παραγράφου 3α, το πεδίο εφαρμογής και το 

επίπεδο της αναστολής των δεσμεύσεων ή των πληρωμών που επιβάλλεται είναι 

αναλογικά, τηρούν την αρχή της ίσης μεταχείρισης μεταξύ των κρατών μελών και 

λαμβάνουν υπόψη τις οικονομικές και κοινωνικές συνθήκες στο σχετικό κράτος 

μέλος, ιδίως όσον αφορά το επίπεδο της ανεργίας, το επίπεδο της φτώχειας ή του 

κοινωνικού αποκλεισμού στο σχετικό κράτος μέλος σε σύγκριση με τον ενωσιακό 

μέσο όρο και τον αντίκτυπο της αναστολής στην οικονομία του σχετικού κράτους 

μέλους. Ειδικός παράγοντας που πρέπει να λαμβάνεται υπόψη είναι ο αντίκτυπος των 

αναστολών σε προγράμματα κρίσιμης σημασίας για την αντιμετώπιση αντίξοων 

οικονομικών ή κοινωνικών συνθηκών. 

3γ. Για τους σκοπούς της απόφασης της παραγράφου 3α, η αναστολή των δεσμεύσεων 

υπόκειται στο ανώτατο όριο του 25 % των δεσμεύσεων που αφορούν το επόμενο 

ημερολογιακό έτος για τα Ταμεία ή του 0,25 % του ονομαστικού ΑΕΠ, ανάλογα με το 

ποιο είναι χαμηλότερο. 

4. Η παράγραφος 1 στοιχεία δ) έως δ-α) και η παράγραφος 3α δεν εφαρμόζονται στα 

κεφάλαια του σχεδίου Interreg. 

Άρθρο 68 

Δημοσιονομικές διορθώσεις από την Επιτροπή 

1. Επιδεικνύοντας δέοντα σεβασμό για την αρχή της αναλογικότητας, η Επιτροπή 

εφαρμόζει δημοσιονομικές διορθώσεις για να μειώσει […] τη χρηματοδοτική συνεισφορά 

της Ένωσης στο πλαίσιο του σχεδίου και, κατά περίπτωση, να ανακτήσει από τα κράτη 

μέλη τυχόν ποσό που οφείλεται στον προϋπολογισμό της Ένωσης εκτός από την τεχνική 

βοήθεια ή, όσον αφορά τη δανειακή στήριξη, να λάβει κάθε διαθέσιμο μέτρο στο πλαίσιο 

της δανειακής σύμβασης, εάν διαπιστώσει την ύπαρξη μίας από τις ακόλουθες 

καταστάσεις: 
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α) το σχετικό κράτος μέλος δεν έχει λάβει τα αναγκαία μέτρα που αναφέρονται στο 

άρθρο 67 παράγραφος […] 3 [Αναστολή πληρωμών] και οι πληρωμές έχουν 

ανασταλεί για τουλάχιστον έξι μήνες. Το χρονοδιάγραμμα μπορεί να παραταθεί σε 

9 μήνες κατόπιν αιτήματος του σχετικού κράτους μέλους· 

β) διαπιστώνεται περίπτωση απάτης, διαφθοράς ή σύγκρουσης συμφερόντων εις βάρος 

των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης η οποία δεν εντοπίστηκε, δεν 

αναφέρθηκε και δεν διορθώθηκε από το κράτος μέλος· 

γ) έχει σημειωθεί σοβαρή μη συμμόρφωση […], για την οποία δεν λήφθηκαν 

διορθωτικά μέτρα από το κράτος μέλος· 

δ) καταβλήθηκαν ποσά για μη εκπληρωθέν ορόσημο ή στόχο ή μη επιτευχθείσα εκροή, 

γεγονός που δεν εντοπίστηκε και δεν αναφέρθηκε από το κράτος μέλος και δεν 

λήφθηκαν διορθωτικά μέτρα έως το τέλος του σχεδίου· όταν ένα κράτος μέλος 

υποβάλλει έκθεση σχετικά με τις εν λόγω διαπιστώσεις στην Επιτροπή, εφαρμόζεται 

η διαδικασία αναστολής που καθορίζεται στο άρθρο 67 παράγραφος 1 στοιχείο γ) 

(Αναστολή πληρωμών)· 

ε) διαπιστώθηκε ότι ορόσημο ή στόχος, για το οποίο έχει εκταμιευθεί πληρωμή, 

αναιρέθηκε, σύμφωνα με το άρθρο 69, εντός πέντε ετών από την […] ημερομηνία 

πληρωμής […] από την Επιτροπή η οποία αντιστοιχεί στην επίτευξη του 

οροσήμου ή του στόχου και δεν λήφθηκαν διορθωτικά μέτρα έως το τέλος του 

σχεδίου. 

2. Κατά τη λήψη απόφασης σχετικά με το ποσό της δημοσιονομικής διόρθωσης, η Επιτροπή 

τηρεί την αρχή της αναλογικότητας και λαμβάνει υπόψη τη σοβαρότητα, τη συχνότητα και 

τις δημοσιονομικές επιπτώσεις των ανεπαρκειών που απαριθμούνται στην παράγραφο 1. Η 

δημοσιονομική διόρθωση αντιστοιχεί όσο το δυνατόν περισσότερο στην πραγματική 

οικονομική ζημία ή τον πραγματικό κίνδυνο για τον προϋπολογισμό της Ένωσης. Όταν το 

πραγματικό επίπεδο των αχρεωστήτως καταβληθέντων ποσών και το ποσό της 

οικονομικής ζημίας που υπέστη η Ένωση δεν μπορούν να προσδιοριστούν από την 

Επιτροπή με εύλογη προσπάθεια, η Επιτροπή μπορεί να προσδιορίσει το ποσό 

εφαρμόζοντας διορθώσεις κατά παρέκταση ή βάσει ενιαίου συντελεστή σύμφωνα με το 

παράρτημα XIV [Προσδιορισμός του επιπέδου των δημοσιονομικών διορθώσεων βάσει 

ενιαίου συντελεστή]. 
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Σε περίπτωση μη εκπλήρωσης οροσήμου ή στόχου, ή μη επιτευχθείσας εκροής, η οποία 

δεν εντοπίστηκε και δεν αναφέρθηκε από το κράτος μέλος, όπως αναφέρεται στην 

παράγραφο […] 1 στοιχείο δ), η αξία της διόρθωσης που εφαρμόζει η Επιτροπή 

καθορίζεται κατ’ αναλογία προς το μέρος που δεν εκπληρώθηκε ή δεν επιτεύχθηκε. Για 

τα ενδιάμεσα ορόσημα ή στόχους, η διόρθωση δεν υπερβαίνει την καταβλητέα αξία 

του σχετικού οροσήμου ή στόχου. 

Σε περίπτωση μη εκπλήρωσης τελικού οροσήμου ή στόχου ενός δεδομένου μέτρου, η αξία 

της διόρθωσης που εφαρμόζει η Επιτροπή καθορίζεται κατ’ αναλογία προς την υλοποίηση 

του μέτρου, λαμβανομένων υπόψη των προηγούμενων πληρωμών που 

πραγματοποιήθηκαν, και δεν υπερβαίνει το άθροισμα όλων των καταβλητέων αξιών 

του εν λόγω μέτρου. 

3. Προτού λάβει απόφαση σχετικά με δημοσιονομική διόρθωση, η Επιτροπή ενημερώνει το 

κράτος μέλος για τα συμπεράσματά της και του δίνει την ευκαιρία να διατυπώσει, εντός 

δύο μηνών, τις παρατηρήσεις του επί της αξιολόγησης της Επιτροπής. Εάν το κράτος 

μέλος προτίθεται να επαναχρησιμοποιήσει τα σχετικά ποσά σύμφωνα με την 

παράγραφο 4, ενημερώνει εγγράφως την Επιτροπή εντός της συγκεκριμένης 

προθεσμίας. Η προθεσμία μπορεί να παραταθεί εάν υπάρξει αμοιβαία συμφωνία. Εάν το 

κράτος μέλος δεν αποδέχεται τα συμπεράσματα της Επιτροπής, μπορεί να ζητήσει 

ακρόαση κατά την υποβολή των παρατηρήσεών του. Η Επιτροπή διοργανώνει την 

ακρόαση εντός δύο μηνών από την υποβολή της αίτησης, προκειμένου να διασφαλίσει 

ότι όλες οι σχετικές πληροφορίες και παρατηρήσεις είναι διαθέσιμες για τα 

συμπεράσματα της Επιτροπής σχετικά με την εφαρμογή της δημοσιονομικής 

διόρθωσης. Η Επιτροπή λαμβάνει υπόψη όλες τις σχετικές πληροφορίες και 

παρατηρήσεις που υποβάλλει το κράτος μέλος προτού λάβει απόφαση σχετικά με την 

εφαρμογή της δημοσιονομικής διόρθωσης. 

3α. Η Επιτροπή αποφασίζει για δημοσιονομική διόρθωση, λαμβάνοντας υπόψη τα 

στοιχεία που αναφέρονται στην παράγραφο 2, μέσω εκτελεστικής πράξης. Εάν το 

κράτος μέλος έχει ζητήσει ακρόαση σύμφωνα με την παράγραφο 3, η εκτελεστική 

πράξη εκδίδεται εντός 10 μηνών από την ημερομηνία της ακρόασης. 
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4. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 1, η Επιτροπή μειώνει αναλογικά τη στήριξη και 

ανακτά τυχόν ποσό που οφείλεται στον προϋπολογισμό της Ένωσης σε όλες τις 

περιπτώσεις που επηρεάζουν τα οικονομικά συμφέροντα της Ένωσης ή την επίτευξη 

οροσήμων[…], στόχων και εκροών που δεν έχουν διορθωθεί από το κράτος μέλος ή 

σοβαρής μη συμμόρφωσης με τις βασικές απαιτήσεις που αναφέρονται στο παράρτημα IV 

[βασικές απαιτήσεις] […] η οποία δεν διορθώθηκε από το κράτος μέλος έως την υποβολή 

της τελικής δέσμης εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας. Κάθε κράτος μέλος 

μπορεί να επαναχρησιμοποιήσει τα σχετικά ποσά σε περίπτωση που το εν λόγω 

κράτος μέλος συμφωνήσει με τη δημοσιονομική διόρθωση για τις περιπτώσεις που 

αναφέρονται στο άρθρο 68 παράγραφος 1 στοιχεία α), γ) δ) και ε) πριν από την 

έκδοση της απόφασης που αναφέρεται στην […] παράγραφο 3. Τα ποσά δεν 

επαναχρησιμοποιούνται για τις ίδιες πράξεις ή για το ίδιο είδος πράξεων που αφορά η 

εν λόγω προβλεπόμενη δημοσιονομική διόρθωση. 

5. Όταν, μετά την τροποποίηση σχεδίου, αφαιρείται μέτρο για το οποίο εκταμιεύθηκαν ποσά 

για ορόσημα ή στόχους που ολοκληρώθηκαν, τα ποσά που είχαν εκταμιευθεί 

προηγουμένως ανακτώνται χωρίς μείωση της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ένωσης 

και αναπρογραμματίζονται για άλλα μέτρα. 

Άρθρο 69 

Διάρκεια και αναιρέσεις 

1. Το κράτος μέλος διασφαλίζει ότι η εκπλήρωση οποιουδήποτε από τα σχετικά ορόσημα και 

τους στόχους που καθορίζονται στο σχέδιο παραμένει εξασφαλισμένη με βάση τους 

στόχους που επιδιώκονται στο επίπεδο του εκάστοτε οροσήμου ή στόχου. Αξιολόγηση 

διενεργείται σύμφωνα με τα κριτήρια που ορίζονται στο παράρτημα VIII [Κριτήρια 

για την αξιολόγηση των οροσήμων και των στόχων στο πλαίσιο του Ταμείου] εντός 

[…] τεσσάρων ετών […] από την ημερομηνία πληρωμής από την Επιτροπή η οποία 

αντιστοιχεί στην επίτευξη του οροσήμου ή του στόχου, εκτός από περιπτώσεις ανωτέρας 

βίας. 

2. Εάν η Επιτροπή κρίνει ότι ένα ορόσημο ή ένας στόχος που είχε προηγουμένως 

θεωρηθεί ότι έχει εκπληρωθεί δεν μπορεί πλέον να θεωρηθεί ότι έχει εκπληρωθεί υπό 

το πρίσμα των απαιτήσεων που ορίζονται στην παράγραφο 1 […], ή εάν το κράτος μέλος 

ενημερώσει σχετικά με την αναίρεση στη δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση της 

αξιοπιστίας, η Επιτροπή ακολουθεί τις διαδικασίες που αναφέρονται στα άρθρα 66, 67, 68 

[διακοπή, αναστολή πληρωμών, διόρθωση]. 
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3. Οι παράγραφοι 1 και 2 δεν εφαρμόζονται σε επενδύσεις στο πλαίσιο των ειδικών στόχων 

που ορίζονται στο άρθρο 3 στοιχεία β-α και γ), οι οποίες δεν είναι επενδύσεις σε 

υποδομές, εκτός εάν υπόκεινται σε υποχρέωση διατήρησης των επενδύσεων βάσει των 

κανόνων για τις κρατικές ενισχύσεις ή όταν η εν λόγω υποχρέωση διατήρησης ορίζεται 

στο σχέδιο. 

4. Οι πράξεις που στηρίζουν τη μετεγκατάσταση, όπως ορίζεται στο άρθρο 2 σημείο 61α) 

του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 651/2014, δεν είναι επιλέξιμες. 

Άρθρο 70 

Ολοκληρωμένο σύστημα διαχείρισης και ελέγχου (ΟΣΔΕ) 

1. Κάθε κράτος μέλος συγκροτεί και διαχειρίζεται ολοκληρωμένο σύστημα διαχείρισης και 

ελέγχου («ολοκληρωμένο σύστημα»). Το σύστημα εφαρμόζεται στις παρεμβάσεις που 

απαριθμούνται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ζ). 

2. Στον βαθμό που είναι αναγκαίο, το ολοκληρωμένο σύστημα χρησιμοποιείται επίσης για τη 

[διαχείριση γεωργικών εκμεταλλεύσεων] που αναφέρεται στο άρθρο XX του κανονισμού 

XX [ΚΓΠ] και, σε όλες τις ενδεδειγμένες περιπτώσεις, για τα μέτρα που αναφέρονται στον 

τίτλο VI [διατάξεις για τη στήριξη των εξόχως απόκεντρων περιοχών]. 

3. Το ολοκληρωμένο σύστημα περιλαμβάνει τα ακόλουθα στοιχεία: 

α) σύστημα παρακολούθησης της γεωργίας (AMS). Το AMS είναι μια διαδικασία 

τακτικής και συστηματικής παρατήρησης, παρακολούθησης και αξιολόγησης των 

γεωργικών δραστηριοτήτων και πρακτικών με τεχνολογικά μέσα, 

συμπεριλαμβανομένων των δεδομένων των δορυφόρων Sentinel του Copernicus· 

β) σύστημα υποβολής αιτήσεων με βάση γεωχωρικά στοιχεία και με βάση τα ζώα 

(GSA). Το GSA είναι ένα ψηφιακό εργαλείο υποβολής αιτήσεων μέσω του οποίου ο 

δικαιούχος δηλώνει τις γεωργικές δραστηριότητες και πρακτικές της εκμετάλλευσης· 

γ) σύστημα αναγνώρισης αγροτεμαχίων (LPIS)· 

δ) σύστημα αναγνώρισης και καταγραφής των ζώων· 
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ε) σύστημα για την ταυτοποίηση των δικαιούχων των παρεμβάσεων που αναφέρονται 

στις παραγράφους 1 και 2· 

στ) σύστημα ελέγχου και επιβολής κυρώσεων. […] 

[…]  
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ΤΙΤΛΟΣ ΧΙ 

ΕΙΔΙΚΕΣ ΜΟΡΦΕΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ 

Άρθρο 71 

Χρηματοδοτικά μέσα 

1. Τα κράτη μέλη μπορούν να περιλαμβάνουν στα σχέδιά τους στήριξη σε υφιστάμενα ή 

νεοδημιουργηθέντα χρηματοδοτικά μέσα, τα οποία συμβάλλουν στην επίτευξη ειδικών 

στόχων και υλοποιούνται απευθείας από τη διαχειριστική αρχή ή υπό την ευθύνη της. 

1α. Τα χρηματοδοτικά μέσα παρέχουν στήριξη στους τελικούς αποδέκτες, ιδίως για 

επενδύσεις τόσο σε υλικά όσο και σε άυλα περιουσιακά στοιχεία, καθώς και σε 

κεφάλαια κίνησης. 

2. Η χρήση χρηματοδοτικών μέσων και ο δυνητικός συνδυασμός τους με στήριξη μέσω 

επιχορηγήσεων δικαιολογούνται σε σχέση με τις αντίστοιχες ανάγκες της αγοράς και την 

ικανότητά τους να ελαχιστοποιούν τον κίνδυνο […] ή να μοχλεύουν χρηματοδότηση, 

μεταξύ άλλων ιδιωτικά κεφάλαια. Το εκτιμώμενο κόστος ενός χρηματοδοτικού μέσου 

καθορίζεται σύμφωνα με την παράγραφο 11. 

3. Τα κράτη μέλη επιλέγουν τους φορείς που υλοποιούν χρηματοδοτικά μέσα. Όταν ένα 

χρηματοδοτικό μέσο υλοποιείται από ταμείο χαρτοφυλακίου, ο φορέας υλοποίησης του 

ταμείου χαρτοφυλακίου επιλέγει τους φορείς υλοποίησης ειδικών ταμείων μέσω διαφανών 

διαδικασιών. 
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4. Οι αμοιβές διαχείρισης διαμορφώνονται με βάση τις επιδόσεις, συμπεριλαμβανομένης 

ενδεχόμενης εφάπαξ αμοιβής εγκατάστασης για τη σύσταση του ταμείου 

χαρτοφυλακίου, κατά περίπτωση. Σε περίπτωση απευθείας ανάθεσης, η εν λόγω 

αμοιβή εγκατάστασης προσμετρείται μαζί με τις αμοιβές διαχείρισης σε σχέση με τα 

ανώτατα όρια που καθορίζονται στα ακόλουθα εδάφια. 

Όταν οι φορείς υλοποίησης ταμείου χαρτοφυλακίου επιλέγονται μέσω απευθείας ανάθεσης 

σύμβασης, στο ποσό των αμοιβών διαχείρισης επιβάλλεται ανώτατο όριο έως 7 % της 

χρηματοδοτικής συνεισφοράς του σχεδίου για προϊόντα μετοχικού ή οιονεί μετοχικού 

κεφαλαίου και έως 5 % για οποιαδήποτε άλλα χρηματοπιστωτικά προϊόντα. 

Όταν οι φορείς υλοποίησης ειδικού ταμείου επιλέγονται μέσω απευθείας ανάθεσης 

σύμβασης, στο ποσό των αμοιβών διαχείρισης επιβάλλεται ανώτατο όριο έως το 15 % της 

χρηματοδοτικής συνεισφοράς του σχεδίου για προϊόντα μετοχικού ή οιονεί μετοχικού 

κεφαλαίου και έως το 7 % της χρηματοδοτικής συνεισφοράς του σχεδίου για οποιαδήποτε 

άλλα χρηματοπιστωτικά προϊόντα. Σε περίπτωση που ένα χρηματοδοτικό μέσο παρέχει 

μικροχρηματοδότηση, το τελευταίο ανώτατο όριο μπορεί να αυξηθεί έως και κατά 1 

ποσοστιαία μονάδα σε σχέση με το εκτιμώμενο ποσό της συνεισφοράς από το σχέδιο 

που χρησιμοποιείται για την παροχή μικροχρηματοδότησης. 

Όταν οι φορείς υλοποίησης ενός ταμείου χαρτοφυλακίου ή ειδικών ταμείων, ή και 

των δύο, επιλέγονται μέσω ανταγωνιστικής διαδικασίας υποβολής προσφορών 

σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο, το ποσό των αμοιβών διαχείρισης καθορίζεται 

στη συμφωνία χρηματοδότησης και αντικατοπτρίζει το αποτέλεσμα της 

ανταγωνιστικής διαδικασίας υποβολής προσφορών. Το κράτος μέλος δύναται να 

επικαιροποιήσει την κοστολόγηση της επένδυσης ώστε να αντικατοπτρίζει το τελικό 

ποσό των αμοιβών διαχείρισης. 

5. Τα κράτη μέλη μπορούν να αναθέτουν απευθείας σύμβαση για την υλοποίηση 

χρηματοδοτικού μέσου στους εξής δικαιούχους: 

α) στον όμιλο ΕΤΕπ· 

β) σε διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα στα οποία κράτος μέλος είναι μέτοχος· 
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γ) σε δημόσια τράπεζα ή ίδρυμα, που έχει συσταθεί ως νομική οντότητα η οποία 

εκτελεί χρηματοπιστωτικές δραστηριότητες σε επαγγελματική βάση και πληροί όλες 

τις κατωτέρω προϋποθέσεις: 

i) δεν υπάρχει άμεση ιδιωτική κεφαλαιακή συμμετοχή, με εξαίρεση μειοψηφικές 

και χωρίς δυνατότητα αρνησικυρίας μορφές ιδιωτικής κεφαλαιακής 

συμμετοχής που απαιτούνται από τις εθνικές νομοθετικές διατάξεις, σύμφωνα 

με τις Συνθήκες, οι οποίες δεν ασκούν αποφασιστική επιρροή στη συναφή 

τράπεζα ή το συναφές ίδρυμα και με εξαίρεση μορφές ιδιωτικής κεφαλαιακής 

συμμετοχής που δεν ασκούν καμία επιρροή σε αποφάσεις αναφορικά με την 

καθημερινή διαχείριση του χρηματοδοτικού μέσου που στηρίζεται από το […] 

Ταμείο· 

ii) λειτουργεί με εντολή δημόσιας πολιτικής που έχει εκδοθεί από την αρμόδια 

αρχή κράτους μέλους σε εθνικό ή περιφερειακό επίπεδο, στην οποία 

περιλαμβάνεται η εκτέλεση, ως μέρος ή ως το σύνολο των δραστηριοτήτων 

της, δραστηριοτήτων για την οικονομική ανάπτυξη που συμβάλλουν στην 

επίτευξη των στόχων του […] Ταμείου· 

iii) εκτελεί, ως μέρος ή ως το σύνολο των δραστηριοτήτων της, δραστηριότητες 

για την οικονομική ανάπτυξη που συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων […] 

του Ταμείου σε περιφέρειες, τομείς πολιτικής ή κλάδους για τους οποίους η 

πρόσβαση σε χρηματοδότηση από πηγές της αγοράς δεν είναι γενικά 

διαθέσιμη ή επαρκής· 

iv) λειτουργεί χωρίς να εστιάζει κατά κύριο λόγο στη μεγιστοποίηση των κερδών, 

αλλά διασφαλίζει μακροπρόθεσμη οικονομική βιωσιμότητα για τις 

δραστηριότητές της· 

v) διασφαλίζει ότι η απευθείας ανάθεση σύμβασης που αναφέρεται στην 

παράγραφο 4 δεν παρέχει κανένα άμεσο ή έμμεσο όφελος για εμπορικές 

δραστηριότητες, υπό τη μορφή κατάλληλων μέτρων, σύμφωνα με το 

εφαρμοστέο δίκαιο· 

vi) υπόκειται στην εποπτεία ανεξάρτητης αρχής σύμφωνα με το εφαρμοστέο 

δίκαιο· 
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δ) σε άλλους φορείς που πληρούν τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο άρθρο 12 της 

οδηγίας 2014/24/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου14. 

6. Τα χρηματοδοτικά μέσα μπορούν να συνδυαστούν με στήριξη υπό μορφή επιχορηγήσεων 

σε ενιαία πράξη χρηματοδοτικού μέσου, στο πλαίσιο ενιαίας συμφωνίας χρηματοδότησης, 

στην οποία και οι δύο διακριτές μορφές στήριξης παρέχονται από τον φορέα υλοποίησης 

του χρηματοδοτικού μέσου. Στην περίπτωση αυτή, οι κανόνες που ισχύουν για τα 

χρηματοδοτικά μέσα εφαρμόζονται στην εν λόγω ενιαία πράξη χρηματοδοτικού μέσου. Η 

στήριξη υπό μορφή επιχορηγήσεων συνδέεται άμεσα με το χρηματοδοτικό μέσο και είναι 

απαραίτητη γι’ αυτό και δεν υπερβαίνει την αξία των επενδύσεων που στηρίζονται από το 

χρηματοπιστωτικό προϊόν. Για κάθε είδος στήριξης τηρούνται χωριστά αρχεία. 

7. Για τα τελικά ορόσημα και τους στόχους των μέτρων που υλοποιούνται ως χρηματοδοτικά 

μέσα η στήριξη πρέπει να έχει παρασχεθεί στους τελικούς αποδέκτες. 

8. Για τις δραστηριότητες που εμπίπτουν στο πεδίο εφαρμογής του άρθρου 42 της ΣΛΕΕ, το 

συνολικό ποσό στήριξης για κεφάλαιο κίνησης που παρέχεται σε τελικό αποδέκτη δεν 

υπερβαίνει το ακαθάριστο ισοδύναμο επιχορήγησης των 300 000 EUR για οποιαδήποτε 

περίοδο τριών […] ετών. […] 

9. Οι επιχορηγήσεις δεν χρησιμοποιούνται για εξόφληση στήριξης που ελήφθη από 

χρηματοδοτικά μέσα. Τα χρηματοδοτικά μέσα δεν χρησιμοποιούνται για την προκαταβολή 

επιχορηγήσεων. 

  

 

14 Οδηγία 2014/24/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

26ης Φεβρουαρίου 2014, σχετικά με τις διαδικασίες σύναψης δημοσίων συμβάσεων και την 

κατάργηση της οδηγίας 2004/18/ΕΚ (ΕΕ L 94 της 28.3.2014, σ. 65, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2014/24/oj
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10. Η στήριξη από το […] Ταμείο που καταβάλλεται σε χρηματοδοτικά μέσα κατατίθεται σε 

λογαριασμούς σε χρηματοπιστωτικά ιδρύματα που εδρεύουν εντός των κρατών μελών, 

συμπεριλαμβανομένων των εθνικών κεντρικών τραπεζών, και η διαχείριση της εν λόγω 

στήριξης πραγματοποιείται σύμφωνα με την ενεργό διαχείριση των ταμειακών διαθεσίμων 

και τις αρχές της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης. Οι τόκοι και άλλα έσοδα που 

αποδίδονται στη στήριξη από το Ταμείο και καταβάλλονται σε χρηματοδοτικά μέσα 

χρησιμοποιούνται για τον ίδιο στόχο ή τους ίδιους στόχους της αρχικής στήριξης από το 

[…] Ταμείο, συμπεριλαμβανομένων των πληρωμών των αμοιβών διαχείρισης που 

πραγματοποιούνται από τους φορείς υλοποίησης του χρηματοδοτικού μέσου είτε εντός του 

ίδιου χρηματοδοτικού μέσου είτε, μετά την εκκαθάριση του χρηματοδοτικού μέσου, σε 

άλλα χρηματοδοτικά μέσα ή μορφές στήριξης για περαιτέρω επενδύσεις σε τελικούς 

αποδέκτες, έως τη λήξη της περιόδου επιλεξιμότητας. Οι τόκοι και τα άλλα έσοδα που δεν 

χρησιμοποιούνται σύμφωνα με την προηγούμενη περίοδο αφαιρούνται από τη συνολική 

στήριξη. 

11. Το εκτιμώμενο κόστος χρηματοδοτικού μέσου καθορίζεται με βάση τον επιδιωκόμενο 

όγκο των προτεινόμενων χρηματοπιστωτικών προϊόντων και τις αντίστοιχες αμοιβές 

διαχείρισης. Οι ακόλουθες κατηγορίες μπορούν επίσης να συμπεριληφθούν στο 

εκτιμώμενο κόστος των χρηματοδοτικών μέσων: 

α) πληρωμές στους τελικούς αποδέκτες στην περίπτωση δανείων και επενδύσεων 

μετοχικού κεφαλαίου και οιονεί μετοχικού κεφαλαίου· 

β) πόροι που προβλέφθηκαν για συμβάσεις εγγυήσεων, ανεξαρτήτως αν είναι εκκρεμείς 

ή έχουν λήξει, για τη χρηματοδότηση ενδεχόμενων καταπτώσεων εγγυήσεων για 

ζημίες, που υπολογίζονται με βάση συντελεστή πολλαπλασιαστικού αποτελέσματος 

ο οποίος ορίζεται για τα αντίστοιχα υποκείμενα εκταμιευμένα νέα δάνεια ή 

επενδύσεις μετοχικού κεφαλαίου σε τελικούς αποδέκτες· 

γ) πληρωμές στους τελικούς αποδέκτες ή προς όφελος αυτών, όπου τα χρηματοδοτικά 

μέσα συνδυάζονται σε ενιαία πράξη χρηματοδοτικού μέσου σύμφωνα με την 

παράγραφο 5 του παρόντος άρθρου· 

δ) αμοιβές διαχείρισης που καταβάλλουν οι φορείς υλοποίησης του χρηματοδοτικού 

μέσου· 

ε) τέλη διακανονισμού, ή μέρος αυτών, που χρεώνονται στους τελικούς αποδέκτες, δεν 

περιλαμβάνονται στο εκτιμώμενο κόστος. 
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12. Οι πόροι που επιστρέφονται, πριν από […] την υποβολή της […] τελικής δέσμης 

εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας, στα χρηματοδοτικά μέσα από επενδύσεις 

σε τελικούς αποδέκτες ή από την αποδέσμευση πόρων που έχουν παρακρατηθεί για 

συμβάσεις εγγυήσεων, συμπεριλαμβανομένων των αποπληρωμών κεφαλαίου και κάθε 

είδους παραγόμενων εσόδων που αποδίδονται στη στήριξη από το Ταμείο, 

επαναχρησιμοποιούνται […] για τους ακόλουθους σκοπούς, λαμβανομένης υπόψη της 

αρχής της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης: 

α) περαιτέρω επενδύσεις σε ενδεχόμενους τελικούς αποδέκτες μέσω του ίδιου ή 

άλλων χρηματοδοτικών μέσων σύμφωνα με τους ειδικούς στόχους που 

καθορίζονται στο άρθρο 3· 

β) για την κάλυψη των ζημιών στο ονομαστικό ύψος της συνεισφοράς του Ταμείου 

στο χρηματοδοτικό μέσο που οφείλονται σε αρνητικό επιτόκιο, εάν οι εν λόγω 

ζημίες προκύπτουν παρά την ενεργό διαχείριση των ταμειακών διαθεσίμων· ή 

γ) για τυχόν αμοιβές διαχείρισης που συνδέονται με τις εν λόγω περαιτέρω 

επενδύσεις, λαμβανομένης υπόψη της αρχής της χρηστής δημοσιονομικής 

διαχείρισης. 

Τα κράτη μέλη θεσπίζουν τα αναγκαία μέτρα για να διασφαλίσουν ότι, κατά τη διάρκεια 

περιόδου οκτώ ετών μετά την […] υποβολή της τελικής δέσμης εγγράφων για τη 

διασφάλιση της αξιοπιστίας […], οι πόροι που επιστρέφονται επαναχρησιμοποιούνται 

σύμφωνα με τους στόχους του σχεδίου, είτε στο πλαίσιο του ίδιου χρηματοδοτικού μέσου 

ή σε άλλα χρηματοδοτικά μέσα είτε σε άλλες μορφές στήριξης. 

13. Η στήριξη από το Ταμείο που ακυρώνεται λόγω παράβασης του εφαρμοστέου 

δικαίου μπορεί να επαναχρησιμοποιηθεί στο πλαίσιο του ίδιου χρηματοδοτικού 

μέσου, εκτός εάν αφορά συστημική παρατυπία. Όταν πραγματοποιείται 

δημοσιονομική διόρθωση λόγω συστημικής παρατυπίας, η συνεισφορά που 

ακυρώνεται δεν επαναχρησιμοποιείται για καμία πράξη που επηρεάστηκε από τη 

συστημική παρατυπία. 
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Άρθρο 72 

Διαχειριστικές επαληθεύσεις και λογιστικοί έλεγχοι χρηματοδοτικών μέσων 

1. Η διαχειριστική αρχή διενεργεί […] διαχειριστικές επαληθεύσεις, μεταξύ άλλων και 

επιτόπιους ελέγχους, σύμφωνα με το άρθρο 51 [καθήκοντα της διαχειριστικής αρχής] 

μόνο στο επίπεδο των φορέων υλοποίησης του χρηματοδοτικού μέσου. Η διαχειριστική 

αρχή μπορεί να βασίζεται σε επαληθεύσεις που διενεργούνται από εξωτερικούς φορείς και 

μπορεί να μη διενεργεί επιτόπιες διαχειριστικές επαληθεύσεις, υπό την προϋπόθεση ότι 

διαθέτει επαρκείς αποδείξεις για την επάρκεια των εν λόγω εξωτερικών φορέων. Στο 

πλαίσιο των ταμείων εγγυήσεων, η διαχειριστική αρχή μπορεί να διενεργεί επιτόπιες 

διαχειριστικές επαληθεύσεις στο επίπεδο των φορέων που παρέχουν στήριξη στους 

τελικούς αποδέκτες, εάν δεν υπάρχουν διαθέσιμα αποδεικτικά στοιχεία για τη λειτουργία 

της διαχείρισης και των ελέγχων στο επίπεδο του φορέα υλοποίησης του χρηματοδοτικού 

μέσου ή της διαχειριστικής αρχής. 

2. Η ελεγκτική αρχή διενεργεί λογιστικούς ελέγχους σύμφωνα με το άρθρο 53 [καθήκοντα 

της ελεγκτικής αρχής], κατά περίπτωση, στο επίπεδο των φορέων υλοποίησης του 

χρηματοδοτικού μέσου. Τα αποτελέσματα των λογιστικών ελέγχων που διενεργούν 

εξωτερικοί ελεγκτές των φορέων υλοποίησης του χρηματοδοτικού μέσου μπορούν να 

λαμβάνονται υπόψη από την ελεγκτική αρχή για τους σκοπούς της συνολικής 

εξασφάλισης και, σε αυτήν τη βάση, η ελεγκτική αρχή μπορεί να αποφασίσει να 

περιορίσει τις ελεγκτικές εργασίες της. Στο πλαίσιο των ταμείων εγγυήσεων, οι φορείς που 

είναι αρμόδιοι για τον λογιστικό έλεγχο μπορούν να διενεργούν ελέγχους στους φορείς 

που παρέχουν στήριξη στους τελικούς αποδέκτες, εάν δεν υπάρχουν διαθέσιμα 

αποδεικτικά στοιχεία για τη στήριξη στο επίπεδο του φορέα υλοποίησης του 

χρηματοδοτικού μέσου ή της διαχειριστικής αρχής. 

3. Οι διαχειριστικές αρχές και οι ελεγκτικές αρχές μπορούν να βασίζονται στα αποτελέσματα 

της αξιολόγησης κατά πυλώνες που διενεργείται σύμφωνα με το άρθρο 157 του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509. 

4. Η διαχειριστική αρχή δεν διενεργεί επιτόπιες διαχειριστικές επαληθεύσεις στο επίπεδο του 

ομίλου ΕΤΕπ, άλλων διεθνών χρηματοπιστωτικών ιδρυμάτων στα οποία είναι μέτοχος ένα 

κράτος μέλος. 
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5. Ο όμιλος ΕΤΕπ[…] και άλλα διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα στα οποία είναι μέτοχος 

ένα κράτος μέλος υποβάλλουν στη διαχειριστική αρχή εκθέσεις ελέγχου που υποστηρίζουν 

τις αιτήσεις πληρωμής. 

6. Ο Όμιλος ΕΤΕπ[…] και άλλα διεθνή χρηματοπιστωτικά ιδρύματα στα οποία είναι 

μέτοχος ένα κράτος μέλος υποβάλλουν στην Επιτροπή και στην ελεγκτική αρχή ετήσια 

έκθεση ελέγχου, η οποία καταρτίζεται από τους εξωτερικούς ελεγκτές τους έως το τέλος 

κάθε ημερολογιακού έτους. Η έκθεση αποτελεί τη βάση για τις εργασίες της ελεγκτικής 

αρχής. 

7. Οι έλεγχοι συστημάτων δεν διενεργούνται στο επίπεδο των επιμέρους πράξεων 

χρηματοδοτικών μέσων. 

8. Η διαδρομή ελέγχου είναι διαθέσιμη στο επίπεδο των φορέων υλοποίησης των 

χρηματοδοτικών μέσων ή στο επίπεδο των φορέων που παρέχουν στήριξη στους τελικούς 

αποδέκτες στο πλαίσιο των ταμείων εγγυήσεων. 

Άρθρο 73 

Διαχειριστικές επαληθεύσεις και λογιστικοί έλεγχοι για οντότητες που έχουν υποβληθεί σε 

εκ των προτέρων αξιολόγηση ως δικαιούχοι 

1. Το παρόν άρθρο εφαρμόζεται όταν δικαιούχος είναι οντότητα που αναφέρεται στο άρθρο 

62 παράγραφος 1 πρώτο εδάφιο στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, 

της οποίας τα συστήματα, οι κανόνες και οι διαδικασίες έχουν αξιολογηθεί θετικά εκ των 

προτέρων από την Επιτροπή σύμφωνα με το άρθρο 157 παράγραφοι 4 και 7 του εν λόγω 

κανονισμού. 

2. Οι διαχειριστικές αρχές και οι ελεγκτικές αρχές μπορούν να βασίζονται στα αποτελέσματα 

της εκ των προτέρων αξιολόγησης κατά πυλώνες που διενεργεί η Επιτροπή σύμφωνα με το 

άρθρο 157 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, λαμβάνοντας υπόψη τα μέτρα 

εποπτείας που αναφέρονται στην παράγραφο 3 του εν λόγω άρθρου. 

3. Για τους σκοπούς της ετήσιας δέσμης εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας που 

αναφέρεται στο άρθρο […] 59, η διαχειριστική αρχή απαιτεί από τις οντότητες που έχουν 

υποβληθεί σε εκ των προτέρων αξιολόγηση να υποβάλλουν έγγραφα σχετικά με την 

υλοποίηση της ενωσιακής στήριξης, τα οποία μπορεί να είναι ισοδύναμα με εκείνα που 

αναφέρονται στο άρθρο 158 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509, 

συμπεριλαμβανομένης διαχειριστικής δήλωσης που επιβεβαιώνει ότι πληρούνται οι όροι 

για τη χρήση της ενωσιακής στήριξης. 
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4. Η διαχειριστική αρχή μπορεί να βασίζεται σε επαληθεύσεις που διενεργούνται από 

εξωτερικούς φορείς στο επίπεδο της οντότητας που έχει υποβληθεί σε εκ των προτέρων 

αξιολόγηση και μπορεί, με την επιφύλαξη των παραγράφων […] 5 και 6, να αποφασίσει 

να μη διενεργήσει επιτόπιες διαχειριστικές επαληθεύσεις στο επίπεδο της εν λόγω 

οντότητας, υπό την προϋπόθεση ότι διαθέτει επαρκείς αποδείξεις για την επάρκεια των 

εν λόγω εξωτερικών φορέων. 

5. Η διαχειριστική αρχή διενεργεί επιτόπιες διαχειριστικές επαληθεύσεις σε επίπεδο 

οντότητας που έχει υποβληθεί σε εκ των προτέρων αξιολόγηση όταν: 

α) η εν λόγω διαχειριστική αρχή εντοπίζει συγκεκριμένο κίνδυνο παρατυπίας, 

συμπεριλαμβανομένης υπόνοιας απάτης, διαφθοράς ή σύγκρουσης συμφερόντων 

σε σχέση με πράξη που δρομολογήθηκε ή υλοποιήθηκε από οντότητα που έχει 

υποβληθεί σε εκ των προτέρων αξιολόγηση· 

β) η εν λόγω διαχειριστική αρχή εντοπίζει συγκεκριμένο κίνδυνο μη ορθής χρήσης της 

παρεχόμενης ενωσιακής στήριξης ή μη συμμόρφωσης της χρήσης της 

χρηματοδότησης κατά την υλοποίηση των σχεδίων με το εφαρμοστέο δίκαιο. 

6. Οι λογιστικοί και λοιποί έλεγχοι που διενεργούνται στο επίπεδο της οντότητας που έχει 

υποβληθεί σε εκ των προτέρων αξιολόγηση μπορούν να λαμβάνονται υπόψη από την 

ελεγκτική αρχή για τους σκοπούς της συνολικής εξασφάλισης και, σε αυτήν τη βάση, η 

ελεγκτική αρχή μπορεί να αποφασίσει να περιορίσει τις ελεγκτικές εργασίες της. 

7. Όταν η ελεγκτική αρχή εντοπίζει συγκεκριμένο κίνδυνο παρατυπίας, 

συμπεριλαμβανομένης υπόνοιας απάτης, διαφθοράς ή σύγκρουσης συμφερόντων σε σχέση 

με πράξη που δρομολογήθηκε ή υλοποιήθηκε από οντότητα που έχει υποβληθεί σε εκ των 

προτέρων αξιολόγηση, μπορεί να διενεργεί λογιστικούς ελέγχους. 

Άρθρο 74 

Εδαφική ανάπτυξη και τοπική συνεργασία […] 

1. Τα κράτη μέλη μπορούν να θεσπίζουν και να παρέχουν στήριξη για τη συνεργασία […] 

μέσω των ακόλουθων […] μορφών συνεργασίας και εδαφικών εργαλείων: 

α) ολοκληρωμένη εδαφική ανάπτυξη, συμπεριλαμβανομένης της αγροτικής 

ανάπτυξης και της βιώσιμης […] αστικής ανάπτυξης· 
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β) τοπική ανάπτυξη με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων, μεταξύ άλλων στον 

τομέα της αλιείας, της υδατοκαλλιέργειας και στο  LEADER, και άλλες 

πρωτοβουλίες που αναλαμβάνονται από τους πολίτες· 

γ) στρατηγικές για τα «έξυπνα χωριά»· 

δ) έργα των επιχειρησιακών ομάδων της EIP-AGRI που αναφέρονται στο άρθρο 19 

παράγραφος 2 [EIP] του κανονισμού XX [ΚΓΠ]· 

ε) συστήματα ποιότητας αναγνωρισμένα από την Ένωση ή από τα κράτη μέλη […]· 

στ) στήριξη ομάδων παραγωγών, οργανώσεων παραγωγών, ενώσεων οργανώσεων 

παραγωγών ή διεπαγγελματικών οργανώσεων· 

ζ) προώθηση και στήριξη της συνεργασίας μεταξύ των γενεών, συμπεριλαμβανομένης 

της κληρονομικής διαδοχής των γεωργικών εκμεταλλεύσεων, των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων και των δραστηριοτήτων υδατοκαλλιέργειας· 

η) στήριξη άλλων μορφών συνεργασίας και εδαφικών εργαλείων που συμβάλλουν 

στην επίτευξη των ειδικών στόχων. 

2. Η εν λόγω συνεργασία που αναφέρεται στην παράγραφο 1 περιλαμβάνει τουλάχιστον δύο 

[…] οντότητες και συμβάλλει στην επίτευξη ενός ή περισσότερων από τους ειδικούς 

στόχους που ορίζονται στο άρθρο 3 [ειδικοί στόχοι]. 

3. […] 
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Άρθρο 75 

Ολοκληρωμένη εδαφική […] ανάπτυξη 

1. Η στήριξη της ολοκληρωμένης εδαφικής ανάπτυξης βασίζεται σε υφιστάμενες ή νέες 

στρατηγικές ολοκληρωμένης εδαφικής ανάπτυξης, μεταξύ άλλων μέσω στρατηγικών 

τοπικής ανάπτυξης με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων ή μέσω στρατηγικών 

βιώσιμης αστικής ανάπτυξης, με επίκεντρο τις αστικές περιοχές, τις αγροτικές περιοχές, 

τα νησιά, τις παράκτιες περιοχές ή οποιαδήποτε κατάλληλη εδαφική περιοχή, 

λαμβανομένης υπόψη, κατά περίπτωση, της τοποκεντρικής προσέγγισης με βάση τις 

λειτουργικές περιοχές, καθώς και σε στρατηγικές έξυπνης εξειδίκευσης ή εδαφικής 

δίκαιης μετάβασης, ή τομεακές στρατηγικές […]. Στο σχέδιο καθορίζονται αντίστοιχα 

ορόσημα και στόχοι. 

2. Οι στρατηγικές ολοκληρωμένης εδαφικής ανάπτυξης και αστικής ανάπτυξης: 

α) συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων που καθορίζονται στα άρθρα 2 και 3 [Στόχοι 

του σχεδίου]· 

β) προσδιορίζουν τη γεωγραφική περιοχή και τον πληθυσμό που καλύπτονται από τη 

στρατηγική· 

γ) παρέχουν ανάλυση των αναπτυξιακών αναγκών και περιγραφή μιας ολοκληρωμένης 

προσέγγισης για την αντιμετώπιση των προσδιορισμένων αναπτυξιακών αναγκών· 

δ) καθορίζουν […] στόχους με μετρήσιμες τιμές-στόχους· 

ε) […] περιγράφουν τη συμμετοχή των εταίρων στην προετοιμασία και την εφαρμογή 

της στρατηγικής. 

3. Οι στρατηγικές που υλοποιούνται σύμφωνα με το παρόν άρθρο επιλέγονται από τη 

διαχειριστική αρχή […] με σκοπό την παροχή στήριξης […]. Καταρτίζονται, κατά 

περίπτωση, και υλοποιούνται, σε συνεργασία με τις αρμόδιες διαχειριστικές αρχές, 

υπό την ευθύνη των αρμόδιων εδαφικών ή […] τοπικών αρχών ή φορέων, οι οποίοι 

επιλέγουν τις πράξεις ή συμμετέχουν στην επιλογή αυτών, με εξαίρεση την τοπική 

ανάπτυξη με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων, όπου εφαρμόζεται το άρθρο 76 

παράγραφος 3. 
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3α. Για την κατάρτιση και τον σχεδιασμό των εδαφικών στρατηγικών μπορεί να 

παρέχεται στήριξη. 

Άρθρο 76 

Τοπική ανάπτυξη με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων 

1. Η τοπική ανάπτυξη με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων, συμπεριλαμβανομένου του 

LEADER: 

α) εστιάζει σε υποπεριφερειακές περιοχές, μεταξύ άλλων σε αγροτικές και παράκτιες 

περιοχές· 

β) σχεδιάζεται και υλοποιείται από ομάδες τοπικής δράσης που αποτελούνται από 

εκπροσώπους δημόσιων και ιδιωτικών τοπικών ενδιαφερόμενων μερών, όπου καμία 

μεμονωμένη ομάδα συμφερόντων δεν ελέγχει τη λήψη αποφάσεων· 

γ) υλοποιείται μέσω στρατηγικών σύμφωνα με το άρθρο 75 [Ολοκληρωμένη εδαφική 

και αστική ανάπτυξη], οι οποίες υποστηρίζουν τα καινοτόμα χαρακτηριστικά στο 

τοπικό πλαίσιο, τη δικτύωση και τη συνεργασία με άλλους εδαφικούς παράγοντες. 

2. Η στήριξη της τοπικής ανάπτυξης με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων από το 

Ταμείο καλύπτει τα εξής: 

α) δημιουργία ικανοτήτων και προπαρασκευαστικές δράσεις για τη στήριξη του 

σχεδιασμού της στρατηγικής· 

β) προετοιμασία και υλοποίηση των πράξεων που επιλέγονται στο πλαίσιο της 

στρατηγικής, συμπεριλαμβανομένων δραστηριοτήτων συνεργασίας· 

γ) διαχείριση, παρακολούθηση και αξιολόγηση της στρατηγικής και συντονισμό της, 

συμπεριλαμβανομένης της διευκόλυνσης των ανταλλαγών μεταξύ ενδιαφερόμενων 

μερών και της επικοινωνίας της στρατηγικής και της Ένωσης. 

3. Κατά την προετοιμασία και την υλοποίηση της τοπικής ανάπτυξης με πρωτοβουλία των 

τοπικών κοινοτήτων, τα ακόλουθα καθήκοντα εκτελούνται αποκλειστικά από τις ομάδες 

τοπικής δράσης: 

α) προετοιμασία της στρατηγικής τοπικής ανάπτυξης· 

β) οικοδόμηση της ικανότητας των τοπικών φορέων να αναπτύσσουν και να υλοποιούν 

πράξεις· 
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γ) καθορισμός διαδικασίας και κριτηρίων επιλογής που είναι διαφανή, δεν εισάγουν 

διακρίσεις, αποτρέπουν τις συγκρούσεις συμφερόντων και διασφαλίζουν ότι καμία 

μεμονωμένη ομάδα συμφερόντων δεν ελέγχει τις αποφάσεις επιλογής· 

γ-α) κατάρτιση και δημοσίευση προσκλήσεων υποβολής προτάσεων· 

δ) επιλογή των πράξεων· 

ε) παρακολούθηση της προόδου προς την κατεύθυνση της επίτευξης των στόχων και 

αξιολόγηση της υλοποίησης της στρατηγικής· 

στ) ενημέρωση σχετικά με τη στρατηγική τοπικής ανάπτυξης και τον ρόλο της Ένωσης 

στη στήριξή της. 

4. Η ομάδα τοπικής δράσης μπορεί να είναι δικαιούχος και να υλοποιεί πράξεις σύμφωνα με 

τη στρατηγική, υπό την προϋπόθεση ότι η ομάδα τοπικής δράσης διασφαλίζει την τήρηση 

της αρχής του διαχωρισμού των καθηκόντων. 

4α. Οι ομάδες τοπικής δράσης LEADER μπορούν να λαμβάνουν στήριξη δυνάμει του 

παρόντος άρθρου για δραστηριότητες που δεν καλύπτονται από το άρθρο 18 του 

κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX (κανονισμός για την ΚΓΠ) υπό τους όρους που 

καθορίζονται στο άρθρο αυτό. 

Άρθρο 77 

Στήριξη στο πλαίσιο του LEADER 

1. Η στήριξη που παρέχεται μέσω του LEADER που αναφέρεται στο άρθρο 18 του 

κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ] συμμορφώνεται με τις 

ακόλουθες απαιτήσεις: 

α) […] οι απλουστευμένες επιλογές κόστους […] μπορούν να χρησιμοποιούνται για 

τις δαπάνες λειτουργίας των ομάδων τοπικής δράσης LEADER· 
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β) η στήριξη για […] πράξεις που εκτελούνται σύμφωνα με τις στρατηγικές τοπικής 

ανάπτυξης LEADER η οποία δεν υπερβαίνει το ποσό των 20 000 EUR παρέχεται με 

τη μορφή κατ’ αποκοπή ποσών και μπορεί να διαφοροποιείται σύμφωνα με 

αντικειμενικά και αμερόληπτα κριτήρια· 

γ) η στήριξη προς νεοφυείς αγροτικές επιχειρήσεις για μη γεωργικές δραστηριότητες σε 

αγροτικές περιοχές μπορεί να παρέχεται με τη μορφή κατ’ αποκοπή ποσών έως το 

ποσό των 100 000 EUR κατ’ ανώτατο όριο και μπορεί να διαφοροποιείται σύμφωνα 

με αντικειμενικά και αμερόληπτα κριτήρια· 

δ) ενθαρρύνεται η χρήση απλουστευμένων επιλογών κόστους για έργα που 

υλοποιούνται στο πλαίσιο των στρατηγικών τοπικής ανάπτυξης LEADER. 

2. Η στήριξη που παρέχεται βάσει του παρόντος άρθρου μπορεί να καλύπτει το κόστος της 

προετοιμασίας των στρατηγικών τοπικής ανάπτυξης ή το κόστος των πράξεων που 

υλοποιούνται ή συνδυασμό των δύο. Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι το κόστος των 

πράξεων συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις που καθορίζονται για τα σχετικά είδη 

παρεμβάσεων που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό. 

Άρθρο 78 

Χρήση απλουστευμένης μορφής στήριξης προς τους δικαιούχους 

1. Τα κράτη μέλη μπορούν να παρέχουν στήριξη στους δικαιούχους με τη μορφή 

χρηματοδότησης που δεν συνδέεται με δαπάνες ή μοναδιαίου κόστους, κατ’ αποκοπή 

ποσών, ενιαίου συντελεστή ή συνδυασμού αυτών των μορφών, εκτός εάν η μορφή 

αυτή δεν είναι κατάλληλη λόγω της φύσης της πράξης. 

[…] 

2. […] 
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Άρθρο 79 

Προϋποθέσεις για μέτρα που περιλαμβάνουν πράξεις με σταδιακή υλοποίηση 

1. Τα κράτη μέλη μπορούν να στηρίζουν μέτρα στα οποία η υποκείμενη πράξη ή οι 

υποκείμενες πράξεις συνίστανται στο δεύτερο στάδιο πράξης που έχει ήδη επιλεγεί για 

στήριξη και ξεκινήσει βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1060, του κανονισμού (ΕΕ) 

2021/1139, του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1147, του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1149 ή βάσει 

του κανονισμού (ΕΕ) 2021/1148, εφόσον πληρούνται όλες οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) η πράξη […] έχει δύο στάδια που είναι αναγνωρίσιμα από οικονομική άποψη και 

διαθέτουν χωριστές διαδρομές ελέγχου· 

β) το συνολικό κόστος της πράξης που αναφέρεται στο στοιχείο α) υπερβαίνει το ποσό 

του […]1 000 000 EUR· 

γ) η κοστολόγηση του μέτρου λαμβάνει αποκλειστικά υπόψη κόστος για το οποίο οι 

δαπάνες δεν έχουν συμπεριληφθεί σε αίτηση πληρωμής που αφορά το πρώτο στάδιο· 

δ) το δεύτερο στάδιο της πράξης συνάδει με το εφαρμοστέο δίκαιο και […] με τις 

απαιτήσεις που καθορίζονται στον παρόντα κανονισμό και, κατά περίπτωση, 

στους κανονισμούς που παρατίθενται στο άρθρο 1 παράγραφος 2· 

ε) το κράτος μέλος καθορίζει ορόσημα […], στόχους ή εκροές για το δεύτερο και 

τελικό στάδιο της πράξης. 

2. Ο παρών κανονισμός εφαρμόζεται στο μέτρο για το οποίο περιλαμβάνεται το δεύτερο 

στάδιο της πράξης. 
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ΤΙΤΛΟΣ ΧΙΙ 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΟ ΤΑΜΕΙΟ ΓΙΑ ΤΟ ΚΛΙΜΑ ΚΑΙ ΤΑΜΕΙΟ ΕΚΣΥΓΧΡΟΝΙΣΜΟΥ 

Άρθρο 80 

Κεφάλαιο για το κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα 

1. [Το σχέδιο ΕΠΕΣ που υποβάλλεται στην Επιτροπή σύμφωνα με το άρθρο 21 (κατάρτιση 

και υποβολή του σχεδίου ΕΠΕΣ) περιλαμβάνει τα μέτρα και τις επενδύσεις που 

περιέχονται στο κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα το οποίο υποβάλλεται από το κράτος μέλος 

δυνάμει του κανονισμού (ΕΕ) 2023/955 σε χωριστό κεφάλαιο για το κοινωνικό σχέδιο για 

το κλίμα.] 

2. Τα επιλέξιμα μέτρα και οι επενδύσεις που περιλαμβάνονται στα κοινωνικά σχέδια για το 

κλίμα εξακολουθούν να είναι επιλέξιμα στο πλαίσιο του σχεδίου ΕΠΕΣ, με την επιφύλαξη 

του άρθρου 7 [οριζόντιες αρχές]. 

3. Οι κανόνες που ορίζονται στον παρόντα κανονισμό εφαρμόζονται στο κεφάλαιο για το 

κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα. 

4. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 3, ένα κράτος μέλος μπορεί να επιλέξει να 

συνεχίσει να υλοποιεί το κεφάλαιο για το κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα σύμφωνα με τους 

κανόνες που ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2023/955. […] Βάσει των άρθρων 8, 9 και 

80 του παρόντος κανονισμού, ο παρών κανονισμός ισχύει με την επιφύλαξη του 

κανονισμού (ΕΕ) 2023/955 […]. 

4α. Ανεξάρτητα από το αν ένα κράτος μέλος επιλέξει να συνεχίσει να εφαρμόζει το οικείο 

κεφάλαιο για το κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα σύμφωνα με τους κανόνες που 

καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2023/955, μπορεί να αποφασίσει να εφαρμόσει 

τους κανόνες για τη συλλογή και την καταγραφή δεδομένων που ορίζονται στο 

άρθρο 63 του παρόντος κανονισμού ή το πλαίσιο επιδόσεων που καθορίζεται στο 

παράρτημα I του [κανονισμού για τις επιδόσεις] ή το πλαίσιο «μη πρόκλησης 

σημαντικής βλάβης» που καθορίζεται στο άρθρο 5 του [κανονισμού για τις επιδόσεις]. 

5. Η εθνική συνεισφορά που καθορίζεται στο άρθρο 15 του κανονισμού 2023/955 

εξακολουθεί να εφαρμόζεται στο κεφάλαιο για το κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα. 
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6. Τα κράτη μέλη μπορούν, κατά την κατάρτιση ή την τροποποίηση των οικείων σχεδίων 

ΕΠΕΣ, να προγραμματίσουν το σύνολο ή μέρος των διαθέσιμων πόρων τους στο πλαίσιο 

του Κοινωνικού Ταμείου για το Κλίμα σε άλλα μέτρα που συμβάλλουν στους στόχους που 

ορίζονται στο άρθρο 3 στοιχείο γ) σημείο vi), μεταξύ άλλων μέσω μέτρων που 

καθορίζονται στο άρθρο 8 του κανονισμού (ΕΕ) 2023/955, στο πλαίσιο του οικείου 

κεφαλαίου για το κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα. 

Άρθρο 81 

Μεταφορά πόρων 

[Τα κράτη μέλη μπορούν να ζητήσουν στο αρχικό τους σχέδιο τη μεταφορά ποσών από τα 

κονδύλιά τους για το 2026 και το 2027 βάσει του Κοινωνικού Ταμείου για το Κλίμα. Τα ποσά αυτά 

προγραμματίζονται στο πλαίσιο των οικείων κεφαλαίων για το κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα. Τα 

ποσά αυτά αποτελούν εξωτερικά έσοδα με ειδικό προορισμό σύμφωνα με το άρθρο 21 παράγραφος 

5 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 και συμβάλλουν στην επίτευξη των στόχων που 

καθορίζονται στο άρθρο 3 στοιχείο γ) σημείο […] vi), μεταξύ άλλων μέσω μέτρων που 

καθορίζονται στο άρθρο 8 του κανονισμού (ΕΕ) 2023/955.] 

Άρθρο 82 

Συνέργειες με το Ταμείο Εκσυγχρονισμού 

1. Οι επενδύσεις που λαμβάνουν στήριξη στο πλαίσιο του Ταμείου Εκσυγχρονισμού 

σχεδιάζονται και υλοποιούνται με στόχο τη διασφάλιση της συνέπειας και των συνεργειών 

με τα μέτρα του σχεδίου ΕΠΕΣ. 

2. Κατά την κατάρτιση των οικείων σχεδίων ΕΠΕΣ, τα κράτη μέλη που επωφελούνται από το 

Ταμείο Εκσυγχρονισμού περιγράφουν τις επενδύσεις που σχεδιάζουν να υποβάλουν στην 

επιτροπή επενδύσεων που αναφέρεται στο άρθρο 10δ παράγραφος 5 της οδηγίας […] 

2003/87/ΕΚ κατά τα επόμενα 3 έτη και παρέχουν επεξήγηση των συνεργειών με τα μέτρα 

του σχεδίου ΕΠΕΣ. 

3. Τα κράτη μέλη παρέχουν επεξήγηση του τρόπου με τον οποίο σχεδιάστηκαν οι επενδύσεις 

που προτίθενται να χρηματοδοτήσουν στο πλαίσιο του Ταμείου Εκσυγχρονισμού, 

λαμβάνοντας υπόψη την πολιτική για τις αναμενόμενες συνέργειες μεταξύ των 

υφιστάμενων και των μελλοντικών επενδύσεων του Ταμείου Εκσυγχρονισμού και των 

μεταρρυθμίσεων και των επενδύσεων του σχεδίου ΕΠΕΣ. 

  



 

 

10559/26    197 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

Άρθρο 83 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ) 2023/955 

Ο κανονισμός (ΕΕ) 2023/955 τροποποιείται ως εξής: 

1) Το άρθρο 10 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Άρθρο 10 

Πόροι του Ταμείου 

1. Διατίθεται μέγιστο ποσό […] 65 000 000 000 EUR για την περίοδο από 

1ης Ιανουαρίου 2026 έως 31ης Δεκεμβρίου 2032 σε τρέχουσες τιμές, σύμφωνα με το 

άρθρο 10α παράγραφος 8β, το άρθρο 30δ παράγραφος 3 και το άρθρο 30δ 

παράγραφος 4 της οδηγίας 2003/87/ΕΚ, προς υλοποίηση των κοινωνικών σχεδίων 

για το κλίμα. Το ποσό αυτό συνιστά εξωτερικά έσοδα με ειδικό προορισμό για τους 

σκοπούς του άρθρου 21 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2018/1046, 

με την επιφύλαξη του άρθρου 30δ παράγραφος 4 έκτο εδάφιο της 

οδηγίας 2003/87/ΕΚ. 

Τα ετήσια ποσά, εντός των ορίων του μέγιστου ποσού που καθορίζεται στο πρώτο 

εδάφιο της παρούσας παραγράφου, δεν υπερβαίνουν τα ποσά που αναφέρονται στο 

άρθρο 30δ παράγραφος 4 τέταρτο εδάφιο της οδηγίας 2003/87/ΕΚ. 

[Ποσά για τα έτη 2028 έως 2032 διατίθενται για την υλοποίηση των επενδύσεων και 

των μέτρων του κοινωνικού σχεδίου για το κλίμα στο πλαίσιο των σχεδίων εθνικής 

και περιφερειακής εταιρικής σχέσης σύμφωνα με το άρθρο 27α του παρόντος 

κανονισμού και το άρθρο 20 του κανονισμού XXX [κανονισμός για τα σχέδια 

ΕΠΕΣ] για την περίοδο από το 2028 έως το [2032].] 

Όταν το σύστημα εμπορίας εκπομπών που θεσπίζεται σύμφωνα με το κεφάλαιο IVα 

της οδηγίας 2003/87/ΕΚ αναβάλλεται έως το 2028 σύμφωνα με το άρθρο 30ια της 

εν λόγω οδηγίας, το μέγιστο ποσό που πρέπει να διατεθεί ανέρχεται σε 

54 600 000 000 EUR και τα ετήσια ποσά που διατίθενται δεν υπερβαίνουν τα 

αντίστοιχα ποσά που αναφέρονται στο άρθρο 30δ παράγραφος 4 πέμπτο εδάφιο της 

οδηγίας 2003/87/ΕΚ. 
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2. Κατά παρέκκλιση από το άρθρο 22 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΕ, 

Ευρατόμ) 2018/1046 και με την επιφύλαξη του άρθρου 19 του παρόντος 

κανονισμού, οι πιστώσεις ανάληψης υποχρεώσεων που καλύπτουν το σχετικό […] 

μέγιστο ποσό που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου διατίθενται 

αυτόματα στην αρχή κάθε οικονομικού έτους, αρχής γενομένης από την 

1η Ιανουαρίου 2026, μέχρι του ύψους των σχετικών εφαρμοστέων ετήσιων ποσών 

που αναφέρονται στο δεύτερο και το τέταρτο εδάφιο της παραγράφου 1. 

3. Τα ποσά που αναφέρονται στην παράγραφο 1 μπορούν επίσης να καλύπτουν 

δαπάνες για δραστηριότητες προπαρασκευής, παρακολούθησης, ελέγχου, λογιστικού 

ελέγχου και αξιολόγησης οι οποίες απαιτούνται για τη διαχείριση του Ταμείου και 

την επίτευξη των στόχων του, και ιδίως δαπάνες για μελέτες, συνεδριάσεις 

εμπειρογνωμόνων, διαβούλευση με τα ενδιαφερόμενα μέρη, δράσεις πληροφόρησης 

και επικοινωνίας, περιλαμβανομένων δράσεων πολυδεκτικής προβολής και 

εταιρικής επικοινωνίας για τις πολιτικές προτεραιότητες της Ένωσης, στον βαθμό 

που αφορούν τους στόχους του παρόντος κανονισμού, δαπάνες για δίκτυα 

τεχνολογίας πληροφοριών που επικεντρώνονται στην επεξεργασία και ανταλλαγή 

πληροφοριών, εταιρικά εργαλεία τεχνολογίας πληροφοριών, και κάθε άλλη δαπάνη 

τεχνικής και διοικητικής συνδρομής την οποία πραγματοποιεί η Επιτροπή για τη 

διαχείριση του Ταμείου. Οι δαπάνες μπορούν επίσης να καλύπτουν το κόστος άλλων 

υποστηρικτικών δραστηριοτήτων, όπως ο έλεγχος ποιότητας και η παρακολούθηση 

έργων επιτόπου και το κόστος της παροχής συμβουλών από ομοτίμους και από 

πραγματογνώμονες για την αξιολόγηση και την υλοποίηση των επιλέξιμων δράσεων. 

» 

2) Προστίθεται το ακόλουθο άρθρο 27α: 

«Άρθρο 27α 

Κοινωνικά σχέδια για το κλίμα και σχέδια εθνικής και περιφερειακής εταιρικής σχέσης 

1. Τα κράτη μέλη περιλαμβάνουν στα σχέδια εθνικής και περιφερειακής εταιρικής 

σχέσης που πρέπει να υποβάλλονται σύμφωνα με το άρθρο 21 του κανονισμού XXX 

[κανονισμός για τα σχέδια ΕΠΕΣ] τις επενδύσεις και τα μέτρα των κοινωνικών 

σχεδίων για το κλίμα που καταρτίζονται και εγκρίνονται σύμφωνα με τον παρόντα 

κανονισμό σε χωριστό κεφάλαιο, όπως ορίζεται στο άρθρο 80 του κανονισμού xx 

[κανονισμός για τα σχέδια ΕΠΕΣ]. 
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2. Οι κανόνες του κανονισμού XXX [κανονισμός για τα σχέδια ΕΠΕΣ] εφαρμόζονται 

στο κεφάλαιο για το κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα. 

3. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο […] 2, ένα κράτος μέλος μπορεί να επιλέξει 

να συνεχίσει να υλοποιεί το κεφάλαιο για το κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα 

σύμφωνα με τους κανόνες του παρόντος κανονισμού. […]Βάσει των άρθρων 8, 9 

και 80 του παρόντος κανονισμού, ο παρών κανονισμός […] ισχύει με την 

επιφύλαξη του κανονισμού […](ΕΕ) 2023/955. 

3α. Ανεξάρτητα από το αν ένα κράτος μέλος επιλέξει να συνεχίσει να εφαρμόζει το 

οικείο κεφάλαιο για το κοινωνικό σχέδιο για το κλίμα σύμφωνα με τους κανόνες 

που καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 2023/955, μπορεί να αποφασίσει να 

εφαρμόσει το πλαίσιο επιδόσεων που καθορίζεται στο παράρτημα I του 

[κανονισμού για τις επιδόσεις] ή το πλαίσιο «μη πρόκλησης σημαντικής 

βλάβης» που καθορίζεται στο άρθρο 5 του [κανονισμού για τις επιδόσεις]. 

4. Με την επιφύλαξη των εκκρεμών αιτήσεων πληρωμής που υποβάλλονται από το 

κράτος μέλος στην Επιτροπή βάσει του άρθρου 20 του παρόντος κανονισμού, μετά 

την έκδοση της εκτελεστικής απόφασης που αναφέρεται στο άρθρο 23 [πρόταση της 

Επιτροπής και εκτελεστική απόφαση του Συμβουλίου] για την έγκριση του σχεδίου 

εθνικής και περιφερειακής εταιρικής σχέσης, η Επιτροπή τροποποιεί ή καταγγέλλει 

τη συμφωνία που ορίζεται στο άρθρο 19 του παρόντος κανονισμού, σε περίπτωση 

που έχει συναφθεί τέτοια συμφωνία με τα κράτη μέλη.» 

  



 

 

10559/26    200 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

ΤΙΤΛΟΣ XIII 

ΘΕΣΜΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ 1 

Κανόνες ανταγωνισμού για τους τομείς της γεωργίας, της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας 

Άρθρο 84 

[…] 

 

Άρθρο 85 

[…] 

1. […] 

2. […] 
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3. […] 

4. […] 

5. […] 

6. […]15 

  

 

15 […] 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ 3 

Κανονισμός (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 

Άρθρο 89 

Τροποποιήσεις του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 

Το άρθρο 63 του κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στην παράγραφο 5, το στοιχείο α) αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«α) στοιχεία που παρέχουν αληθή και ακριβή εικόνα της προόδου υλοποίησης κατά τη 

διάρκεια της περιόδου αναφοράς βάσει των ειδικών τομεακών κανόνων, ή τους 

λογαριασμούς τους, κατά την περίοδο αναφοράς βάσει των ειδικών τομεακών 

κανόνων, σχετικά με τις δαπάνες τις οποίες πραγματοποίησαν κατά την εκτέλεση 

των καθηκόντων τους και τις οποίες υπέβαλαν στην Επιτροπή για επιστροφή·» 

2) Η παράγραφος 6 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«6. Οι λογαριασμοί που αναφέρονται στην παράγραφο 5 στοιχείο α) περιλαμβάνουν την 

προχρηματοδότηση και τα ποσά για τα οποία έχει κινηθεί ή έχει ολοκληρωθεί 

η διαδικασία ανάκτησης. Τα στοιχεία ή οι λογαριασμοί που αναφέρονται στην 

παράγραφο 5 στοιχείο α) συνοδεύονται από […] διαχειριστικές […] δηλώσεις με τις 

οποίες επιβεβαιώνεται ότι, κατά την άποψη των αρμοδίων για τη διαχείριση των 

κονδυλίων: 

α) τα στοιχεία που περιέχονται σε αυτές, συμπεριλαμβανομένων των στοιχείων 

που αναφέρονται στην παράγραφο 5 στοιχείο α), παρουσιάζονται με τον 

κατάλληλο τρόπο και είναι πλήρη και ακριβή· 

β) οι δαπάνες χρησιμοποιήθηκαν για τους σκοπούς για τους οποίους 

προορίζονταν, ή τα ποσά για τα οποία είχε ζητηθεί πληρωμή από την Επιτροπή 

ήταν σύμφωνα με τους όρους πληρωμής, βάσει των ειδικών τομεακών 

κανόνων· 

γ) τα εφαρμοζόμενα συστήματα ελέγχου διασφαλίζουν τη νομιμότητα και την 

κανονικότητα των υποκείμενων πράξεων.» 
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3) Στην παράγραφο 7, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο: 

«Οι αναφερόμενοι στην παράγραφο 5 στοιχείο α) λογαριασμοί ή τα στοιχεία βάσει των 

οποίων ζητήθηκε πληρωμή από την Επιτροπή και η αναφερόμενη στο στοιχείο β) της 

εν λόγω παραγράφου σύνοψη συνοδεύονται από γνώμη ανεξάρτητου ελεγκτικού 

οργανισμού, η οποία έχει συνταχθεί βάσει των διεθνώς αποδεκτών ελεγκτικών προτύπων. 

Η εν λόγω γνώμη προσδιορίζει αν τα εφαρμοζόμενα συστήματα ελέγχου λειτουργούν 

σωστά και διασφαλίζει τη νομιμότητα και κανονικότητα των υποκείμενων πράξεων και 

αναφέρει αν οι ελεγκτικές εργασίες θέτουν υπό αμφισβήτηση τις διαβεβαιώσεις που 

διατυπώνονται στις διαχειριστικές […] δηλώσεις της παραγράφου 6. Διευκρινίζει επίσης 

αν οι λογαριασμοί ή τα στοιχεία βάσει των οποίων ζητήθηκε η πληρωμή από την Επιτροπή 

παρέχουν αληθή και ακριβή εικόνα και αν η χρήση των κονδυλίων είναι σύμφωνη με την 

εφαρμοστέα νομοθεσία ή αν οι δαπάνες για τις οποίες έχει ζητηθεί επιστροφή από την 

Επιτροπή είναι νόμιμες και κανονικές.» 

3α) Προστίθεται η ακόλουθη νέα παράγραφος 7α: 

«7α. Για τους σκοπούς του κανονισμού [κανονισμός για τα σχέδια ΕΠΕΣ], 

διασφάλιση της νομιμότητας και της κανονικότητας των υποκείμενων πράξεων 

βάσει των παραγράφων 6 και 7 του παρόντος άρθρου σημαίνει ότι τα 

συστήματα διαχείρισης και ελέγχου που έχουν τεθεί σε εφαρμογή επαληθεύουν 

αποτελεσματικά την εκπλήρωση των οροσήμων, των στόχων και των εκροών 

και διασφαλίζουν τη χρήση των κονδυλίων της Ένωσης σύμφωνα με το 

εφαρμοστέο δίκαιο.» 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

στην 

Πρόταση 

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΤΟΥ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟΥ ΚΟΙΝΟΒΟΥΛΙΟΥ ΚΑΙ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

για τη θέσπιση του Ευρωπαϊκού Ταμείου για την οικονομική, κοινωνική και εδαφική συνοχή, 

τη γεωργία και την ύπαιθρο, την αλιεία και τη θάλασσα, την ευημερία και την ασφάλεια για 

την περίοδο 2028-2034 και για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) 2023/955 και του 

κανονισμού (ΕΕ, Ευρατόμ) 2024/2509 

 

[ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Μεθοδολογία για τον υπολογισμό της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ένωσης για κάθε 

κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο α) 

Στο παρόν παράρτημα περιγράφεται η μεθοδολογία για τον υπολογισμό της χρηματοδοτικής 

συνεισφοράς που διατίθεται σε κάθε κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 2 

στοιχείο α). 

Η μεθοδολογία λαμβάνει υπόψη τις ακόλουθες μεταβλητές για κάθε κράτος μέλος: 

- πληθυσμός (2024)· 

- πληθυσμός σε κίνδυνο φτώχειας ή κοινωνικού αποκλεισμού (AROPE) που ζει σε αγροτικές 

περιοχές (2024)· 

- το κατά κεφαλήν ακαθάριστο εθνικό εισόδημα (ΑΕΕ) του κράτους μέλους, μετρούμενο σε 

μονάδες αγοραστικής δύναμης (2023)· 

- το περιφερειακό κατά κεφαλήν ακαθάριστο εγχώριο προϊόν (ΑΕΠ), μετρούμενο σε μονάδες 

αγοραστικής δύναμης σε επίπεδο NUTS-3 (μέσος όρος 2021-2022-2023)· 
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- τις άμεσες ενισχύσεις ανά δυνητικά επιλέξιμο εκτάριο (2027, εκτάρια με βάση την δυνητικά 

επιλέξιμη έκταση 2022)· 

- το σύνολο των αιτούντων άσυλο, θετικές αποφάσεις, προστασία και επιστροφές (Eurostat, 

μέσος όρος 2022-2023-2024)· 

- γεωγραφικά δεδομένα σχετικά με τα σύνορα των χωρών (βάση δεδομένων GIS της 

Eurostat) και τον αριθμό των αιτήσεων θεώρησης για βραχεία διαμονή. 

Η χρηματοδοτική συνεισφορά που διατίθεται για κάθε κράτος μέλος είναι το ενοποιημένο ποσό για 

την υλοποίηση του σχεδίου που καθορίζεται ως εξής: 

FCi = 

Ai × ποσό διαθέσιμο για τα σχέδια ΕΠΕΣ των κρατών μελών εξαιρουμένων των ποσών που 

ορίζονται στο άρθρο 4 του κανονισμού [Μετανάστευση], στο άρθρο 4 του κανονισμού [Σύνορα], 

στο άρθρο 4 του κανονισμού [Εσωτερική ασφάλεια] και στον κανονισμό (ΕΕ) 2023/955 + 

Bi × ποσά που ορίζονται στο άρθρο 4 του κανονισμού [Μετανάστευση], στο άρθρο 4 του 

κανονισμού [Σύνορα], στο άρθρο 4 του κανονισμού [Εσωτερική ασφάλεια] + 

Ci × ποσό διαθέσιμο για το Κοινωνικό Ταμείο για το Κλίμα σύμφωνα με το άρθρο 10 

παράγραφος 3 του παρόντος κανονισμού 

Η εν λόγω ενοποίηση των ποσών πραγματοποιείται σύμφωνα με: 

• το άρθρο 4 του κανονισμού xxx/xxx σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης για 

την εύρυθμη λειτουργία του χώρου Σένγκεν, την ευρωπαϊκή ολοκληρωμένη διαχείριση 

των συνόρων και την ευρωπαϊκή πολιτική θεωρήσεων για την περίοδο από την 

1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2034, 
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• το άρθρο 4 του κανονισμού xxx/xxx σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης στους 

τομείς του ασύλου, της μετανάστευσης και της ένταξης για την περίοδο από την 

1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 31 Δεκεμβρίου 2034, 

• το άρθρο 4 του κανονισμού xxx/xxx σχετικά με τη θέσπιση της ενωσιακής στήριξης για 

την εσωτερική ασφάλεια για την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2028 έως τις 

31 Δεκεμβρίου 2034, 

• το άρθρο 10 και το παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) 2023/955 για τη σύσταση 

Κοινωνικού Ταμείου για το Κλίμα και για την τροποποίηση του κανονισμού 

(ΕΕ) 2021/1060, παράρτημα II. 

όπου: 

Ai Γενική κλείδα 

 𝑨𝒊 = 𝝁έ𝝈𝝄𝝇 ό𝝆𝝄𝝇 (
𝜫𝝀𝜼𝜽𝒊

𝜫𝝀𝜼𝜽𝜠𝜠
,

𝑨𝑹𝑶𝑷𝑬 𝒓𝒂 𝒊
𝑨𝑹𝑶𝑷𝑬 𝒓𝒂𝜠𝜠

)  

× [
𝜜𝜠𝜠𝜿𝜿 𝜧𝜜𝜟 𝜠𝜠

𝜜𝜠𝜠𝜿𝜿 𝜧𝜜𝜟 𝒊 

× (𝟏 + 𝜫𝜺𝝆𝜾𝝋𝜺𝝆𝜺𝜾𝜶𝜿ό 𝝌ά𝝈𝝁𝜶 𝜺𝝊𝜼𝝁𝜺𝝆ί𝜶𝝇

+ 𝜲ά𝝈𝝁𝜶 𝜺𝝊𝜼𝝁𝜺𝝆ί𝜶𝝇 𝝈𝝉𝜼 𝜸𝜺𝝎𝝆𝜸ί𝜶)]
𝟐

 

με 

𝜫𝜺𝝆𝜾𝝋𝜺𝝆𝜺𝜾𝜶𝜿ό 𝝌ά𝝈𝝁𝜶 𝜺𝝊𝜼𝝁𝜺𝝆ί𝜶𝝇⬚𝒊 =  
∑ 𝒎𝒂𝒙 (𝟎, 𝟕𝟓% −

𝜜𝜠𝜫𝜿𝜿 𝜧𝜜𝜟 𝒓

𝜜𝜠𝜫𝜿𝜿 𝜧𝜜𝜟 𝜠𝜠
) × 𝜫𝝀𝜼𝜽𝒓𝒓

𝜫𝝀𝜼𝜽𝒊
 

και 

𝜲ά𝝈𝝁𝜶 𝜺𝝊𝜼𝝁𝜺𝝆ί𝜶𝝇 𝝈𝝉𝜼 𝜸𝜺𝝎𝝆𝜸ί𝜶𝒊 =
𝑴𝒂𝒙 (𝟎, 𝟗𝟎%

𝜜𝜠
𝒉𝒂𝜠𝜠

−  
𝜜𝜠
𝒉𝒂𝒊

) × 𝒉𝒂𝒊

𝜜𝜠𝒊
 

  



 

 

10559/26    207 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

όπου για κάθε κράτος μέλος i και περιφέρεια επιπέδου NUTS 3 r 

Πληθ είναι ο πληθυσμός την 1η Ιανουαρίου 2024 (κωδικός ηλεκτρονικής βάσης 

δεδομένων της Eurostat: demo_gind, tps00001)· 

AROPE ra είναι ο πληθυσμός που αντιμετώπιζε κίνδυνο φτώχειας ή κοινωνικού 

αποκλεισμού στις αγροτικές περιοχές το 2024 (κωδικός ηλεκτρονικής βάσης 

δεδομένων της Eurostat: 

https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=elilc_

peps13n, 2024)· 

ΑΕΕ κκ ΜΑΔ είναι το κατά κεφαλήν ακαθάριστο εθνικό εισόδημα (ΑΕΕ) μετρούμενο σε 

μονάδες αγοραστικής δύναμης (κωδικός ηλεκτρονικής βάσης δεδομένων της 

Eurostat: nama_10_pp, 2023)· 

ΑΕΠ κκ ΜΑΔ r είναι το κατά κεφαλήν περιφερειακό ακαθάριστο εγχώριο προϊόν (ΑΕΠ) 

μετρούμενο σε μονάδες αγοραστικής δύναμης (κωδικός ηλεκτρονικής βάσης 

δεδομένων της Eurostat: nama_10r_3gdp, average 2021-23)· 

ΑΕi είναι το εκτιμώμενο ποσό των άμεσων ενισχύσεων για το οικονομικό έτος 2027 

(εξαιρουμένων των POSEI/ΜΝΑ)· 

ha είναι τα εκτάρια που δηλώνονται ως επιλέξιμα για στήριξη στο πλαίσιο της («δυνητική 

επιλέξιμη έκταση»· έτος υποβολής αιτήσεων 2022). 

Το αi όλων των κρατών μελών κανονικοποιείται ώστε να διασφαλίζεται ότι το άθροισμα όλων των 

αi ισούται με 100 %. 

  

https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=el
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Για να αποφευχθεί η υπερβολική συγκέντρωση πόρων, εφαρμόζεται ανώτατο όριο και δίχτυ 

ασφαλείας για τη γενική κλείδα κατανομής Ai: 

Για όλα τα κράτη μέλη, το μερίδιο κατανομής ai δεν μπορεί να είναι κατώτερο από το 80 % και 

ανώτερο από το 105 % του μεριδίου κατανομής του στο σύνολο της περιόδου 2021-2027 

όλων των σχετικών προκατανεμημένων κονδυλίων στο πλαίσιο της επιμερισμένης 

διαχείρισης, όπως υπολογίστηκε από την Επιτροπή με βάση την αρχική κατανομή των 

προκατανεμημένων κονδυλίων του 2020 πριν από τις μεταφορές16. Το αi όλων των κρατών 

μελών προσαρμόζεται αναλογικά ώστε να διασφαλίζεται ότι το άθροισμα όλων των αi 

ισούται με 100 %. 

Bi Κλείδα για τις εσωτερικές υποθέσεις 

𝑩𝒊  = 𝟒𝟓% 𝜮ύ𝝂𝝄𝝆𝜶 +  𝟑𝟓%𝜧𝜺𝝉𝜶𝝂ά𝝈𝝉𝜺𝝊𝝈𝜼 + 𝟐𝟎% 𝜜𝝈𝝋ά𝝀𝜺𝜾𝜶 = 

𝟒𝟓% [𝟗𝟎% × (𝜽𝜶𝝀ά𝝈𝝈𝜾𝜶 + 𝜺𝝃𝝎𝝉𝜺𝝆𝜾𝜿ά [
𝟏. 𝟎𝟎 ά𝝀𝝀𝜶  

𝟏. 𝟐𝟓 ά𝝁𝜺𝝈𝜶 𝝈ύ𝝂𝝄𝝆𝜶 𝝁𝜺 𝑹𝑼 𝜿𝜶𝜾 𝑩𝒀
])

+  𝟏𝟎% 𝜣𝜠𝜴𝜬𝜢𝜮𝜢] 

+ 𝟑𝟓% [𝝁έ𝝈𝝄𝝇 ό𝝆𝝄𝝇 (ά𝝈𝝊𝝀𝝄, 𝝅𝝆𝝄𝝈𝝉𝜶𝝈ί𝜶, 𝝅𝝆𝝄𝝈𝝎𝝆𝜾𝝂ή, 𝜺𝝅𝜾𝝈𝝉𝝆𝝄𝝋έ𝝇))] 

+ 𝟐𝟎% [ (𝝁𝜺𝝆ί𝜹𝜾𝝄 𝝅𝝀𝜼𝜽𝝊𝝈𝝁𝝄ύ (∗  𝟎, 𝟒) +  𝜶𝝂𝝉𝜺𝝈𝝉𝝆𝜶𝝁𝝁έ𝝂𝝄 𝜜𝜠𝜠 𝜿𝜿 𝜧𝜜𝜟 (∗  𝟎, 𝟒𝟓)

+  𝝁𝜺𝝆ί𝜹𝜾𝝄 𝜺𝝅𝜾𝝋ά𝝂𝜺𝜾𝜶𝝇 (∗  𝟎, 𝟏𝟓)] 

όπου για κάθε κράτος μέλος i 

- θαλάσσια είναι τα θαλάσσια σύνορα και εξωτερικά είναι τα εξωτερικά χερσαία σύνορα και 

πρόκειται για γεωγραφικά σύνορα που ορίζονται από το γεωδαισιακό μήκος βάσει του 

ελλειψοειδούς ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035)· 

- άσυλο είναι το μερίδιο του κράτους μέλους στον αριθμό των αιτούντων άσυλο (κωδικός 

ηλεκτρονικής βάσης δεδομένων της Eurostat: migr_asyappctza, average 2022-2024)· 

  

 

16 Οι συνολικές κατανομές του 2020 στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Ταμείου Περιφερειακής 

Ανάπτυξης, του Ευρωπαϊκού Κοινωνικού Ταμείου+, του Ταμείου Συνοχής, του Ταμείου 

Δίκαιης Μετάβασης, του Ευρωπαϊκού Ταμείου Θάλασσας, Αλιείας και Υδατοκαλλιέργειας, 

του Ευρωπαϊκού Γεωργικού Ταμείου Αγροτικής Ανάπτυξης και του Ευρωπαϊκού 

Γεωργικού Ταμείου Εγγυήσεων. 
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- προστασία είναι το μερίδιο του κράτους μέλους στον αριθμό των πρωτοβάθμιων θετικών 

αποφάσεων σχετικά με τις αιτήσεις (κωδικός ηλεκτρονικής βάσης δεδομένων της Eurostat: 

migr_asydcfsta, average 2022-2024)· 

- προσωρινή είναι το μερίδιο του κράτους μέλους στον αριθμό των δικαιούχων προσωρινής 

προστασίας (κωδικός ηλεκτρονικής βάσης δεδομένων της Eurostat: migr_asytpsm, average 

2022-2024)· 

- επιστροφές είναι το μερίδιο του κράτους μέλους στον αριθμό των υπηκόων τρίτων χωρών 

που επιστρέφουν μετά από διαταγή εγκατάλειψης της χώρας (κωδικός ηλεκτρονικής βάσης 

δεδομένων της Eurostat: migr_eirtn, average 2022-2024)· 

- επιφάνεια είναι η γεωγραφική περιοχή που οριοθετείται από το γεωδαισιακό μήκος βάσει 

του ελλειψοειδούς ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035)· 

- θεώρηση είναι το μερίδιο του κράτους μέλους στον αριθμό των συνολικών αιτήσεων για 

θεώρηση Σένγκεν που υποβάλλονται για βραχεία διαμονή (ΓΔ HOME). 

Τα μερίδια κατανομής στρογγυλοποιούνται στο πλησιέστερο 0,01. Η καταληκτική ημερομηνία για 

τα δεδομένα ιστορικού που χρησιμοποιούνται για την εφαρμογή της μεθοδολογίας του παρόντος 

παραρτήματος είναι η 15η Ιουνίου 2025. 

Η χρηματοδοτική ενίσχυση κράτους μέλους στο πλαίσιο του Ταμείου λαμβάνει υπόψη τις ειδικές 

διατάξεις που προβλέπονται στο πρωτόκολλο αριθ. 19 και στο πρωτόκολλο αριθ. 22 που 

προσαρτώνται στη ΣΕΕ και στη ΣΛΕΕ σε σχέση με τη Δανία και την Ιρλανδία. Το κονδύλιο για τη 

Λιθουανία περιλαμβάνει πόρους για το ειδικό καθεστώς διέλευσης που προβλέπεται στο άρθρο 6 

του κανονισμού (ΕΕ) (ΣΥΝΟΡΑ). 

Τυχόν ποσά που αφορούν το άρθρο 12 καλύπτονται εντός των ορίων της χρηματοδοτικής 

ενίσχυσης για κάθε κράτος μέλος αναλογικά. ] 
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[ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

Μεθοδολογία για τον υπολογισμό του ελάχιστου ποσού για τις λιγότερο ανεπτυγμένες 

περιφέρειες 

Το παρόν παράρτημα καθορίζει τη μεθοδολογία για τον υπολογισμό των ελάχιστων ποσών που τα 

κράτη μέλη κατανέμουν στις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειές τους σύμφωνα με το άρθρο 10 

παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο i) και το άρθρο 22 παράγραφος 2 στοιχείο η) σημείο ii). 

 

Δέσμευση για τις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες, r (ΛΑΠr) εντός του κράτους μέλους i = 

𝜦𝜜𝜫𝒊 = 𝜥𝝄𝝂𝜹 × 
∑ 𝜫𝝀𝜼𝜽 𝝈𝜺 𝜦𝜜𝜫𝒓 𝒓

𝜫𝝀𝜼𝜽𝒊
 

× [ 

𝟏 𝜺ά𝝂 𝜥𝜧𝒊 𝜜𝜠𝜠 𝜿𝜿 > 𝟏𝟎𝟎% 𝜠𝜠 𝜜𝜠𝜠 𝜿𝜿
𝟏 𝜺ά𝝂 𝟕𝟓% 𝜠𝜠 𝜜𝜠𝜠 𝜿𝜿 ≤ 𝜥𝜧𝒊 𝜜𝜠𝜠 𝜿𝜿 ≤ 𝟏𝟎𝟎% 𝜠𝜠 𝜜𝜠𝜠 𝜿𝜿

𝟏, 𝟏𝟔 𝜺ά𝝂 𝜥𝜧𝒊 𝜜𝜠𝜠 𝜿𝜿 < 𝟕𝟓% 𝜠𝜠 𝜜𝜠𝜠 𝜿𝜿
] 

 

όπου για κάθε κράτος μέλος i και περιφέρεια επιπέδου NUTS 2 r: 

- Κονδ είναι η χρηματοδοτική ενίσχυση για την υλοποίηση των σχεδίων εθνικής και 

περιφερειακής εταιρικής σχέσης που ορίζονται στο άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο α) 

μείον τα κονδύλια που ορίζονται στο άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο ii) 

- Πληθi είναι ο μέσος πληθυσμός στο κράτος μέλος i για την περίοδο 2021-2023 (κωδικός 

ηλεκτρονικής βάσης δεδομένων της Eurostat: demo, demo_r_d2jan) 

- Πληθ σε ΛΑΠr είναι ο μέσος πληθυσμός στην περιφέρεια r για την περίοδο 2021-2023 

(κωδικός ηλεκτρονικής βάσης δεδομένων της Eurostat: demo, demo_r_d2jan) 

- ΑΕΕ κκ ΜΑΔ είναι το μέσο κατά κεφαλήν ακαθάριστο εθνικό εισόδημα (ΑΕΕ) για την 

περίοδο 2021 έως 2023 μετρούμενο σε μονάδες αγοραστικής δύναμης (κωδικός 

ηλεκτρονικής βάσης δεδομένων της Eurostat: nama_10_pp) 
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Για όλα τα κράτη μέλη, το ποσό που διατίθεται στις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες δεν είναι 

κατώτερο από το 90 % και δεν υπερβαίνει το 112,5 % του αντίστοιχου ποσού που διατέθηκε 

στις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες βάσει των προκατανεμημένων κονδυλίων της περιόδου 

2021-2027 στο πλαίσιο της επιμερισμένης διαχείρισης, όπως υπολογίζεται από την Επιτροπή. 

Οι πόροι που κατανέμονται στις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες σύμφωνα με το άρθρο 10 

παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο i) δεν καταλογίζονται στα ποσά που καθορίζονται στο άρθρο 10 

παράγραφος 2 στοιχείο α) σημείο ii). 

Κράτος μέλος Ποσό χρηματοδοτικής 

ενίσχυσης (σε χιλιάδες 

EUR, τρέχουσες τιμές) 

Βέλγιο 138 056 

Βουλγαρία 8 133 449 

Τσεχία 7 345 717 

Δανία - 

Γερμανία - 

Εσθονία - 

Ιρλανδία - 

Ελλάδα 15 414 017 

Ισπανία 16 289 843 

Γαλλία 3 674 893 
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Κροατία 8 255 565 

Ιταλία 27 079 088 

Κύπρος - 

Λετονία 3 697 261 

Λιθουανία 4 705 597 

Λουξεμβούργο - 

Ουγγαρία 20 712 690 

Μάλτα - 

Κάτω Χώρες - 

Αυστρία - 

Πολωνία 47 241 595 

Πορτογαλία 16 146 504 

Ρουμανία 27 037 343 

Σλοβενία 1 668 300 

Σλοβακία 10 258 235 

Φινλανδία - 

Σουηδία - 

] 
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[ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

Μεθοδολογία για τον υπολογισμό της χρηματοδοτικής συνεισφοράς της Ένωσης για κάθε 

κράτος μέλος στο πλαίσιο του σχεδίου Interreg 

Σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο γ), 10 264 000 000 EUR διατίθενται στο σχέδιο 

Interreg που αναφέρεται στον τίτλο XX του κανονισμού XX [Περιφερειακή ανάπτυξη, σχέδιο 

Interreg]. 

Η κατανομή πόρων ανά κράτος μέλος στο σχέδιο Interreg όσον αφορά τη διασυνοριακή και τη 

διακρατική συνεργασία καθώς και τη συνεργασία των εξόχως απόκεντρων περιοχών καθορίζεται 

ως το σταθμισμένο άθροισμα των μεριδίων που καθορίζονται σύμφωνα με τα ακόλουθα κριτήρια, 

σταθμισμένα ως εξής: 

α) συνολικός πληθυσμός όλων των παραμεθόριων περιφερειών επιπέδου NUTS 3 και 

όλων των άλλων περιφερειών επιπέδου NUTS 3 στις οποίες τουλάχιστον το ήμισυ 

του πληθυσμού της περιφέρειας ζει εντός 25 χιλιομέτρων από τα σύνορα (στάθμιση 

45,8 %)· 

β) πληθυσμός που ζει εντός 25 χιλιομέτρων από τα σύνορα (στάθμιση 30,5 %)· 

γ) συνολικός πληθυσμός των κρατών μελών (στάθμιση 20 %)· 

δ) συνολικός πληθυσμός των εξόχως απόκεντρων περιοχών (στάθμιση 3,7 %). 

Το ποσοστό της διασυνοριακής συνεργασίας αντιστοιχεί στο άθροισμα των σταθμίσεων των 

κριτηρίων α) και β). Το ποσοστό της διακρατικής συνεργασίας αντιστοιχεί στη στάθμιση του 

κριτηρίου γ). Το ποσοστό της συνεργασίας των εξόχως απόκεντρων περιοχών αντιστοιχεί στη 

στάθμιση του κριτηρίου δ). 

Το ποσό για το σχέδιο Interreg στα κράτη μέλη, μείον τους πόρους για τη διαπεριφερειακή 

συνεργασία, κατανέμεται ως εξής: 
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Κράτος μέλος Interreg — Ποσοστό 

κατανεμημένου 

ποσού 

Βέλγιο 4,70 % 

Βουλγαρία 1,40 % 

Τσεχία 3,70 % 

Δανία 3,30 % 

Γερμανία 12,20 % 

Εσθονία 0,70 % 

Ιρλανδία 1,90 % 

Ελλάδα 1,50 % 

Ισπανία 8,50 % 

Γαλλία 13,60 % 

Κροατία 2,10 % 

Ιταλία 10,70 % 

Κύπρος 0,50 % 

Λετονία 0,70 % 

Λιθουανία 1,00 % 

Λουξεμβούργο 0,40 % 
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Ουγγαρία 3,10 % 

Μάλτα 0,30 % 

Κάτω Χώρες 4,20 % 

Αυστρία 2,70 % 

Πολωνία 6,40 % 

Πορτογαλία 1,60 % 

Ρουμανία 4,30 % 

Σλοβενία 0,90 % 

Σλοβακία 2,80 % 

Φινλανδία 2,00 % 

Σουηδία 4,70 % 

*Ποσοστό κράτους μέλους πριν από την αναλογική αφαίρεση των δαπανών στήριξης ] 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

Πίνακας 1. Βασικές απαιτήσεις για τα συστήματα διαχείρισης, ελέγχου και λογιστικού 

ελέγχου των κρατών μελών 

1 Κατάλληλος διαχωρισμός των καθηκόντων και λειτουργική ανεξαρτησία μεταξύ των 

αρχών και γραπτές ρυθμίσεις για τα καθήκοντα εποπτείας και παρακολούθησης που 

ανατίθενται σε άλλους φορείς. Διάθεση επαρκών πόρων στον εν λόγω φορέα ή φορείς για 

τους σκοπούς του Ταμείου. 

2 Αποτελεσματική εφαρμογή αναλογικών και αποτελεσματικών μέτρων καταπολέμησης της 

απάτης και της διαφθοράς και μέτρων για την αποφυγή, την πρόληψη, τον εντοπισμό και 

τη διόρθωση παρατυπιών, συμπεριλαμβανομένων της σύγκρουσης συμφερόντων και της 

διπλής χρηματοδότησης, μεταξύ άλλων μέσω εκτίμησης κινδύνου. 

3 Εφαρμογή ρυθμίσεων για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με το εφαρμοστέο δίκαιο, 

συμπεριλαμβανομένων των κανόνων της Ένωσης για τις δημόσιες συμβάσεις και τις 

κρατικές ενισχύσεις. 

4 Κατάλληλες διαδικασίες για τον έλεγχο της εκπλήρωσης των όρων πληρωμής, της 

διάρκειας της εκπλήρωσης των οροσήμων και των στόχων, της αξιοπιστίας των 

δεδομένων που δηλώνονται και της αποφυγής διπλής χρηματοδότησης στις αιτήσεις 

πληρωμής που υποβάλλονται στην Επιτροπή. 

5 Κατάλληλες διαδικασίες για την παροχή αξιόπιστης ελεγκτικής γνώμης σχετικά με την 

αξιοπιστία των δεδομένων που εισάγονται στις αιτήσεις πληρωμής. 



 

 

10559/26    217 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

6 Κατάλληλοι έλεγχοι συστημάτων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας των δεδομένων στα 

οποία βασίζονται οι πληρωμές από τον προϋπολογισμό της Ένωσης. 

7 Αποτελεσματικό σύστημα ώστε να διασφαλίζεται ότι τηρούνται όλα τα απαραίτητα 

έγγραφα για πλήρη διαδρομή ελέγχου. 

8 Αξιόπιστο ηλεκτρονικό σύστημα για την καταγραφή και αποθήκευση των δεδομένων για 

την παρακολούθηση, την υποβολή εκθέσεων προόδου, την αξιολόγηση, τις επαληθεύσεις 

δημοσιονομικής διαχείρισης και τους λογιστικούς ελέγχους, συμπεριλαμβανομένων 

κατάλληλων διαδικασιών για τη διασφάλιση της προστασίας, της ακεραιότητας και του 

εμπιστευτικού χαρακτήρα των δεδομένων και της ταυτοποίησης των χρηστών. 

9 Αποτελεσματικό λογιστικό σύστημα που παρέχει εγκαίρως ακριβείς, πλήρεις και 

αξιόπιστες πληροφορίες, συμπεριλαμβανομένης της συγκέντρωσης των δεδομένων που 

πρέπει να δηλώνονται στην Επιτροπή. 

10 Κατάλληλες διαδικασίες για τη διασφάλιση χρηματοδοτικών ροών προς τις διαχειριστικές 

αρχές και τους οργανισμούς πληρωμών, με την παροχή της εγγύησης ότι με κάθε 

πληρωμή που πραγματοποιείται από την Επιτροπή, οι εν λόγω αρχές λαμβάνουν τα ποσά 

που τους οφείλονται, σύμφωνα με την πρόοδο που έχει σημειωθεί στην υλοποίηση των 

μέτρων που περιλαμβάνονται στα αντίστοιχα κεφάλαιά τους και λαμβανομένων υπόψη 

των δυνητικών δημοσιονομικών διορθώσεων που προκύπτουν από την υλοποίηση των 

κεφαλαίων τους, και για τη διασφάλιση ότι λαμβάνουν έως το τέλος της περιόδου ποσό 

τουλάχιστον ισοδύναμο με την ενωσιακή συνεισφορά τους. 
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11 Κατάλληλα, διαφανή και αμερόληπτα κριτήρια και διαδικασίες για την επιλογή των 

πράξεων, ώστε να μεγιστοποιηθεί η συμβολή της ενωσιακής χρηματοδότησης στην 

επίτευξη των στόχων του σχεδίου και να τηρηθούν οι αρχές της χρηστής δημοσιονομικής 

διαχείρισης, της διαφάνειας και της απαγόρευσης των διακρίσεων, λαμβανομένου υπόψη 

του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Κατάλληλες πληροφορίες προς τους δικαιούχους σχετικά με τους εφαρμοστέους όρους για 

τη στήριξη των επιλεγμένων πράξεων οι οποίες διασφαλίζουν την πρόσβαση σε ευκαιρίες 

χρηματοδότησης για ευρύ φάσμα οντοτήτων, συμπεριλαμβανομένων των μικρών και 

μεσαίων επιχειρήσεων. 

12 Για τους σκοπούς του σχεδίου, […] στρατηγική για την καταπολέμηση της απάτης, 

βάσει εκτίμησης κινδύνου. 

13 Κατάλληλες διαδικασίες για την αναφορά […] των περιπτώσεων εικαζόμενης απάτης, 

διαφθοράς και παρατυπιών, συμπεριλαμβανομένων της σύγκρουσης συμφερόντων, της 

διπλής χρηματοδότησης και άλλων παραβάσεων του εφαρμοστέου δικαίου, καθώς και για 

την παρακολούθησή τους στο σύστημα διαχείρισης παρατυπιών (IMS) της Επιτροπής. 

14 Κατάλληλες διαδικασίες για την ανάκτηση αχρεωστήτως καταβληθέντων κονδυλίων της 

Ένωσης. 

15 Κατάλληλες ρυθμίσεις για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με την υποχρέωση συνέχισης 

των πληρωμών που οφείλονται στους δικαιούχους, τους αποδέκτες, τους τελικούς 

αποδέκτες, τους αναδόχους και τους συμμετέχοντες σε περίπτωση διακοπής των 

προθεσμιών πληρωμής ή αναστολής της ενωσιακής χρηματοδότησης, δημοσιονομικών 

διορθώσεων ή άλλων μέτρων για τη διασφάλιση της προστασίας των οικονομικών 

συμφερόντων της Ένωσης. 

 

  



 

 

10559/26    219 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

Πίνακας 2 – Ταξινόμηση των συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου με σκοπό την 

αποτελεσματική λειτουργία τους 

Κατηγορία 1 Λειτουργεί καλά. Δεν απαιτείται καμία 

βελτίωση ή απαιτούνται μικρές μόνο 

βελτιώσεις. 

Κατηγορία 2 Λειτουργεί. Απαιτούνται ορισμένες 

βελτιώσεις. 

Κατηγορία 3 Λειτουργεί μερικώς. Απαιτούνται 

ουσιαστικές βελτιώσεις. 

Κατηγορία 4 Ουσιαστικά δεν λειτουργεί. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V 

Υπόδειγμα για το σχέδιο εθνικής και περιφερειακής εταιρικής σχέσης 

CCI 

 

Τίτλος στα αγγλικά [250] (1) 

Τίτλος στην εθνική γλώσσα ή στις εθνικές γλώσσες [250] 

Έκδοση 

 

Πρώτο έτος [4] 

Τελευταίο έτος [4] 

Αριθμός απόφασης της Επιτροπής 

 

Ημερομηνία απόφασης της Επιτροπής 

 

Αριθμός τροποποιητικής απόφασης του κράτους μέλους 

 

Ημερομηνία έναρξης ισχύος της τροποποιητικής απόφασης του κράτους 

μέλους 

 

(1) Οι αριθμοί σε αγκύλες αναφέρονται στον αριθμό χαρακτήρων χωρίς κενά διαστήματα. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX%3A02021R1060-20230301#E0094
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ΤΙΤΛΟΣ I: ΕΠΙΣΚΟΠΗΣΗ ΚΑΙ ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΚΑΤΑΡΤΙΣΗΣ ΤΟΥ ΣΧΕΔΙΟΥ ΕΘΝΙΚΗΣ ΚΑΙ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΑΚΗΣ ΣΧΕΣΗΣ 

1. ΜΕΡΟΣ 1: Προκλήσεις και στόχοι που αντιμετωπίζονται από το σχέδιο ΕΠΕΣ 

1.1. Στήριξη του σχεδίου ΕΠΕΣ προς τους γενικούς στόχους που καθορίζονται στο άρθρο 2 και συμβολή […] στους ειδικούς στόχους […] 

που καθορίζονται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ε), και τους σχετικούς ειδικούς στόχους που καθορίζονται σε κάθε εδάφιο του 

άρθρου 3 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ε) καθώς και στους στόχους που καθορίζονται στο άρθρο 3 των […] κανονισμών ΑΜΕ, ΕΑ και ΔΣΘ 

όπως αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφος 1 στοιχείο β-α), λαμβανομένων υπόψη των ειδικών αναγκών και προκλήσεων του ενδιαφερόμενου 

κράτους μέλους και της ενδιαφερόμενης περιφέρειας 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2 στοιχείο α) 

Ειδικός στόχος και στόχοι που 

καθορίζονται στο άρθρο 3 των κανονισμών 

ΑΜΕ, ΕΑ και ΔΣΘ 

Επεξήγηση του τρόπου με τον οποίο το σχέδιο ΕΠΕΣ συμβάλλει […] στην επίτευξη του σχετικού 

ειδικού στόχου και των γενικών στόχων* 

1.α [5 000] 

1.β [5 000] 

1.β-α 
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Στόχοι που καθορίζονται στο άρθρο 3 του 

κανονισμού ΑΜΕ 

[5 000] 

Στόχοι που καθορίζονται στο άρθρο 3 του 

κανονισμού ΕΑ 

[5 000] 

Στόχοι που καθορίζονται στο άρθρο 3 του 

κανονισμού ΔΣΘ 

[5 000] 

1.γ [5 000] 

1.δ [5 000] 

1.ε [5 000] 

*Ένα μέτρο μπορεί να συμβάλει στην επίτευξη περισσότερων του ενός ειδικών στόχων. Η συνεισφορά θα εκτιμηθεί βάσει ποσοτικών και 

ποιοτικών κριτηρίων. 
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1.2. Περιγραφή των ειδικών αναγκών και προκλήσεων του κράτους μέλους, λαμβανομένων υπόψη των σχετικών ειδικών ανά χώρα 

συστάσεων που απευθύνονται στο σχετικό κράτος μέλος, ιδίως στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Εξαμήνου και σύμφωνα με τον ευρωπαϊκό 

πυλώνα κοινωνικών δικαιωμάτων, των εθνικών συστάσεων για την ΚΓΠ και των προκλήσεων που προσδιορίζονται στα έγγραφα και τις 

στρατηγικές που αναφέρονται στο άρθρο 22 παράγραφος 2 στοιχείο β) και λαμβανομένου υπόψη του άρθρου 22 παράγραφος 2α. 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2 στοιχείο β) και παράγραφος 2α. 

Προκλήσεις/ανάγκες, 

συμπεριλαμβανομένων 

των ομάδων-στόχων 

που επηρεάζονται 

Εθνικό ή/και 

περιφερειακό 

επίπεδο 

[…] 

Επιλέξτε το 

αντίστοιχο 

τετραγωνίδιο 

Σχετικές […] 

συστάσεις […] που 

προσδιορίστηκαν στα 

έγγραφα στο πλαίσιο 

αναφοράς πολιτικής 

όπως καθορίζεται στο 

άρθρο 22 

παράγραφος 2 

στοιχείο β) 

[με αναφορά στην 

αντίστοιχη ΣΑΧ / στο 

αντίστοιχο επίσημο 

έγγραφο ή την 

αντίστοιχη στρατηγική] 

Μέτρο/Μέτρα 

[Κατάλογος 

αναγνωριστικών και 

τίτλων των μέτρων] 

Προβλεπόμενο επίπεδο 

χρηματοδότησης 

(συνολική συνεισφορά της 

Ένωσης), κατά 

περίπτωση* 

Επεξήγηση του αν οι 

σχετικές ειδικές ανά χώρα 

συστάσεις λαμβάνονται 

υπόψη σε άλλα εθνικά 

σχέδια ή έγγραφα που έχουν 

εγκριθεί σε επίπεδο ΕΕ 
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[2 000] […] επιλέξτε το 

αντίστοιχο 

τετραγωνίδιο 

[300] 

 

  

[2 000] […] επιλέξτε το 

αντίστοιχο 

τετραγωνίδιο 

[300] 

 

  

*Οι προκλήσεις μπορούν να αντιμετωπιστούν με μεταρρυθμίσεις που ενδέχεται να μη συνεπάγονται συνεισφορά της Ένωσης 
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1.3. Περιγραφή του τρόπου με τον οποίο το σχέδιο ΕΠΕΣ συνάδει με τα εθνικά μεσοπρόθεσμα δημοσιονομικά-διαρθρωτικά σχέδια βάσει 

του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1263, τα εθνικά σχέδια αποκατάστασης βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1991, τα εθνικά σχέδια για την ενέργεια 

και το κλίμα βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2018/1999 και τους εθνικούς στρατηγικούς χάρτες πορείας για την ψηφιακή δεκαετία βάσει της 

απόφασης (ΕΕ) 2022/2481 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο […] α) 

Εθνικά σχέδια και χάρτες πορείας Περιγραφή του τρόπου με τον οποίο τα μέτρα που περιλαμβάνονται στο σχέδιο 

συνάδουν με τους στόχους που καθορίζονται στα εν λόγω έγγραφα 

Εθνικό μεσοπρόθεσμο δημοσιονομικό-διαρθρωτικό 

σχέδιο βάσει του κανονισμού (ΕΕ) 2024/1263 

[1 000] 

Εθνικό σχέδιο αποκατάστασης βάσει του κανονισμού 

(ΕΕ) 2024/1991 

[1 000] 

Εθνικό σχέδιο για την ενέργεια και το κλίμα βάσει του 

κανονισμού (ΕΕ) 2018/1999 

[1 000] 

Εθνικός στρατηγικός χάρτης πορείας για την ψηφιακή 

δεκαετία βάσει της απόφασης (ΕΕ) 2022/2481 

[1 000] 

[…] […] 
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1.4. Περιγραφή του τρόπου με τον οποίο το σχέδιο ΕΠΕΣ συμβάλλει στην ολοκλήρωση […] της ενιαίας αγοράς με σημαντικά έργα κοινού 

ευρωπαϊκού ενδιαφέροντος, έργα που βρίσκονται στο κεντρικό και το εκτεταμένο κεντρικό δίκτυο και άλλα έργα κοινού ευρωπαϊκού 

ενδιαφέροντος, συμπεριλαμβανομένης της συμβολής μέσω διασυνοριακών, διακρατικών ή πολυκρατικών έργων και της στήριξης πράξεων 

στις οποίες έχει απονεμηθεί σφραγίδα και με την εφαρμογή μέτρων που στηρίζουν την Ένωση Αποταμιεύσεων και Επενδύσεων 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο β[…]) 

Στοιχεία Μέτρο Περιγραφή […] 

Στήριξη για σημαντικά έργα κοινού 

ευρωπαϊκού ενδιαφέροντος (ΣΕΚΕΕ) 

[…] 

[Κατάλογος αναγνωριστικών […] των μέτρων] [1 000] 

 

Έργα που ορίζονται στον κανονισμό 

(ΕΕ) 2024/1679 και βρίσκονται στο 

κεντρικό και στο εκτεταμένο κεντρικό 

δίκτυο 

 

[1 000] 
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Στήριξη του σχεδίου για έργα κοινού 

ενδιαφέροντος, όπως ορίζονται στον 

κανονισμό (ΕΕ) 2022/869 

 

[1 000] 

 

Στήριξη του σχεδίου για άλλα 

διασυνοριακά, διακρατικά ή 

πολυκρατικά έργα, 

συμπεριλαμβανομένων εκείνων που 

διασφαλίζουν τη συνοχή με έργα που 

λαμβάνουν στήριξη από τον μηχανισμό 

«Συνδέοντας την Ευρώπη», όπως 

ορίζεται στον κανονισμό 202X/XXXX 

[μηχανισμός «Συνδέοντας την 

Ευρώπη»] και το συνοδευτικό 

παράρτημα 

 

[1 000] 

Στήριξη του σχεδίου σε πράξεις στις 

οποίες έχει απονεμηθεί σφραγίδα 

 

[1 000] 

Στήριξη του σχεδίου σε μέτρα που 

στηρίζουν την Ένωση 

Αποταμιεύσεων και Επενδύσεων 

 

[1 000] 
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1.5. Συνολική επισκόπηση της στήριξης του σχεδίου ΕΠΕΣ στα εδάφη που απαριθμούνται στο παράρτημα VII, λαμβανομένων υπόψη των 

ειδικών αναγκών και προκλήσεων [2 000]* 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχεία στ) και η) σημείο i) […] 

Περιφερειακά χαρακτηριστικά 

που αναφέρονται στο παράρτημα 

VII [στοιχεία α) -ι)] 

Κεφάλαιο ή 

κεφάλαια που 

συμβάλλουν 

Συνολικό 

εκτιμώμενο 

κόστος 

(σε EUR) 

Συνεισφορά της 

Ένωσης 

(σε EUR) 

[…] 

Κατάλογος υποστηριζόμενων 

μεταρρυθμίσεων (κατά 

περίπτωση) 

[αναγνωριστικό και τίτλος 

των μέτρων] 

α) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις των λιγότερο 

ανεπτυγμένων περιφερειών 

Κεφάλαιο xx   […] […] […]  

Κεφάλαιο xx […] […] […]  

Υποσύνολο […] […]   
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β) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις των περιφερειών 

μετάβασης 

Κεφάλαιο xx   […] […] […]  

Κεφάλαιο xx […] […] […]  

Υποσύνολο […] […]   

γ) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις των περισσότερο 

ανεπτυγμένων περιφερειών 

Κεφάλαιο xx   […] […] […]  

Κεφάλαιο xx […] […] […]  

Υποσύνολο […] […]   
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δ) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις των νησιών και των 

παράκτιων περιοχών […] 

  

Κεφάλαιο xx           

Κεφάλαιο xx   

    

        

Υποσύνολο   X %  

δα) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις των εξόχως 

απόκεντρων περιοχών 

  

Κεφάλαιο xx       

Κεφάλαιο xx   

    

    

Υποσύνολο     
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ε) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις των ανατολικών 

παραμεθόριων περιοχών 

(περιφέρειες NUTS 2 που 

συνορεύουν με τη Ρωσία, τη 

Λευκορωσία), ιδίως στους τομείς 

της ασφάλειας, της διαχείρισης των 

συνόρων και της οικονομικής 

ανάπτυξης. 

Κεφάλαιο xx   

    

    

Υποσύνολο 

    

στ) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις των βόρειων 

αραιοκατοικημένων περιφερειών, 

οι οποίες πλήττονται από σοβαρά 

και μόνιμα φυσικά ή δημογραφικά 

προβλήματα, ιδίως όσον αφορά τη 

συνδεσιμότητα και την 

προσβασιμότητα. 

Κεφάλαιο xx   

    

    

Υποσύνολο 
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ζ) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις των αγροτικών 

περιοχών […]· 

Κεφάλαιο xx   

    

    

Υποσύνολο     
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η) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις των περιοχών στις 

οποίες συντελείται βιομηχανική 

μετάβαση, ιδίως εκείνων που 

αντιμετωπίζουν σοβαρές 

κοινωνικοοικονομικές προκλήσεις 

οι οποίες απορρέουν από τη 

διαδικασία μετάβασης προς τους 

στόχους της Ένωσης για την 

ενέργεια και το κλίμα για το 2030 

και το 2040 και προς μια 

κλιματικά ουδέτερη οικονομία της 

Ένωσης έως το 2050· 

 

Κεφάλαιο xx   

    

    

Υποσύνολο 

    

θ) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις στις αστικές περιοχές 

(βιώσιμη αστική ανάπτυξη)· 

 

Κεφάλαιο xx   

    

    

Υποσύνολο     
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ι) Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις που προσδιορίζονται 

κατά τη σχεδιαζόμενη χρήση των 

ολοκληρωμένων εδαφικών 

επενδύσεων, της τοπικής 

ανάπτυξης με πρωτοβουλία των 

τοπικών κοινοτήτων ή άλλων 

εδαφικών εργαλείων […] 

Κεφάλαιο xx   

    

    

Υποσύνολο 

    

ια) […] Οι ειδικές ανάγκες και 

προκλήσεις που προσδιορίζονται 

[…] στις στρατηγικές έξυπνης 

εξειδίκευσης και τις στρατηγικές 

δίκαιης μετάβασης 

Κεφάλαιο xx   

 

    

Υποσύνολο 
    

*Ο πίνακας αυτός θα βασίζεται σε πληροφορίες που έχουν ήδη συμπληρωθεί από το κράτος μέλος στο επίπεδο του μέτρου στον πίνακα 2.7 και 

στον πίνακα 5, εκτός από τη στήλη «Κατάλογος υποστηριζόμενων μεταρρυθμίσεων (κατά περίπτωση)». […] 
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1.5α Στήριξη για τις εξόχως απόκεντρες περιοχές 

Παραπομπή: Άρθρο 46 Επισκόπηση των μέτρων για την ενίσχυση της οικονομικής και κοινωνικής ανάπτυξης των εξόχως απόκεντρων 

περιοχών 

Αναγνωριστικό μέτρου Τίτλος μέτρου Περιγραφή που περιλαμβάνει τις κύριες προβλεπόμενες 

δράσεις και τις υποστηριζόμενες ομάδες-στόχους 

  [1 000] 

 

1.6. Συνολική επισκόπηση της στήριξης του σχεδίου για την ανανέωση των γενεών στον τομέα της γεωργίας σύμφωνα με το άρθρο 15 

[ανανέωση των γενεών] του κανονισμού 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ] [2 000] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο […]ζ) σημείο i) 

Μεταξύ άλλων: 

α) Αξιολόγηση της τρέχουσας δημογραφικής κατάστασης στον γεωργικό τομέα 
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β) Προσδιορισμός των φραγμών εισόδου για τους γεωργούς νεαρής ηλικίας και προτάσεις εθνικών πρωτοβουλιών και μέτρων για την 

αντιμετώπισή τους 

γ) Περιγραφή της δέσμης εκκίνησης για γεωργούς νεαρής ηλικίας [άρθρο 16 του κανονισμού (ΕΕ)] [κανονισμός για την ΚΓΠ] […] 

δ) Συνέργειες μεταξύ των μέτρων που συμβάλλουν στην ανανέωση των γενεών και καθορίζονται στο σχέδιο ΕΠΕΣ 

Είδος μέτρου 
Κεφάλαιο ή κεφάλαια που 

συμβάλλουν 

Συνολικό εκτιμώμενο 

κόστος (EUR) 

Συνεισφορά της ΕΕ 

(EUR) 

Κατάλογος 

υποστηριζόμενων 

μεταρρυθμίσεων   

(κατά περίπτωση) 

[Τίτλος μέτρου] 

 

α. Στήριξη για την εγκατάσταση 

γεωργών νεαρής ηλικίας 

Κεφάλαιο xx […] […]   

Κεφάλαιο xx […] […] 

 

Υποσύνολο […] […] 
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β. Φθίνουσα εισοδηματική στήριξη με 

βάση την έκταση για γεωργούς νεαρής 

ηλικίας 

Κεφάλαιο xx       

Υποσύνολο   

 

γ. Στήριξη για μικρές γεωργικές 

εκμεταλλεύσεις[…] που θα στοχεύει 

σε γεωργούς νεαρής ηλικίας 

Κεφάλαιο xx       

Υποσύνολο    

δ. Στήριξη επενδύσεων με μεγαλύτερη 

ένταση ενίσχυσης για γεωργούς νεαρής 

ηλικίας 

Κεφάλαιο xx       

Υποσύνολο   

 

[…]ε. Δυνατότητες χρηματοδότησης 

επενδύσεων που πραγματοποιούνται 

από γεωργούς νεαρής ηλικίας  μέσω 

χρηματοδοτικών μέσων 

Κεφάλαιο xx       

Υποσύνολο 

  

 

[…] στ. Στήριξη για την εκκίνηση 

αγροτικών επιχειρήσεων 
[…]   
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[…]ζ. Παρεμβάσεις συνεργασίας που 

διευκολύνουν την πρόσβαση στην 

καινοτομία […] 

[…]   

 

[…]η. Παρεμβάσεις συνεργασίας που 

διευκολύνουν τη συνεργασία μεταξύ 

των γενεών, συμπεριλαμβανομένης της 

κληρονομικής διαδοχής των γεωργικών 

εκμεταλλεύσεων 

[…]   

 

[…]θ. Στήριξη για υπηρεσίες[…] 

αντικατάστασης στην εκμετάλλευση 
[…]   

 

[…]ι. Πρόσβαση σε συμβουλευτικές 

υπηρεσίες και προγράμματα κατάρτισης 

προσαρμοσμένα στις ανάγκες των 

γεωργών νεαρής ηλικίας 

[…]   

 

ια. Άλλα είδη μέτρων που εξασφαλίζουν 

συνέργειες με άλλα μέρη του σχεδίου ΕΠΕΣ 
   

 

ΣΥΝΟΛΟ   XX XX 
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1.6α Ολοκληρωμένη επισκόπηση της στήριξης του σχεδίου για την ανανέωση των γενεών στον τομέα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ζ) σημείο i) 

Είδος μέτρου Τίτλος μέτρου Κεφάλαιο ή κεφάλαια που συμβάλλουν 

Συνολικό 

εκτιμώμενο 

κόστος 

(EUR) 

Συνεισφορά 

της ΕΕ 

(EUR) 

Κατάλογος 

υποστηριζόμενων 

μεταρρυθμίσεων 

  

(κατά 

περίπτωση) 

[Τίτλος μέτρου] 

 

Μέτρο για τη 

στήριξη της 

ανανέωσης των 

γενεών στον τομέα 

της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας 

Μέτρο xx Κεφάλαιο xx    

Μέτρο xx Κεφάλαιο xx    

Μέτρο xx Κεφάλαιο xx 
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Άλλα είδη μέτρων 

που συμβάλλουν στην 

ανανέωση των γενεών 

και εξασφαλίζουν 

συνέργειες με άλλα 

μέρη του σχεδίου 

ΕΠΕΣ 

 Κεφάλαιο xx    

 Κεφάλαιο xx    

 Κεφάλαιο xx 

  

 

1.7. Συνολική επισκόπηση της στήριξης του σχεδίου ΕΠΕΣ προς τα κοινωνικά μέτρα που απαριθμούνται στο παράρτημα VI [Συνεισφορά 

στην επικέντρωση σε ορισμένα κοινωνικά μέτρα […]], λαμβανομένων υπόψη των ειδικών εθνικών και περιφερειακών αναγκών και 

προκλήσεων που εντοπίζονται, μεταξύ άλλων, στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Εξαμήνου [2 000] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ζ[…]) σημείο ii) 
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Κατηγορία των μέτρων που αναφέρονται 

στο παράρτημα VI [στοιχεία α) έως δ)] 

Κεφάλαιο ή κεφάλαια που 

συμβάλλουν 

Συνολικό εκτιμώμενο 

κόστος (EUR) 

Συνεισφορά της ΕΕ 

(EUR) 

Κατάλογος 

υποστηριζόμενων 

μεταρρυθμίσεων (κατά 

περίπτωση) 

[τίτλος μέτρου] 

α) Κοινωνική ένταξη    

Κεφάλαιο xx […] […]   

Κεφάλαιο xx […] […] 

 

Υποσύνολο […] […] 

 

β) Τρόφιμα ή/και βασική υλική βοήθεια   

Κεφάλαιο xx       

Κεφάλαιο xx   

 

Υποσύνολο   
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γ) Στήριξη για την αντιμετώπιση της 

παιδικής φτώχειας 

Κεφάλαιο xx       

Κεφάλαιο xx   

 

Υποσύνολο   

 

δ) Καταπολέμηση της ανεργίας των νέων, 

μεταξύ άλλων μέσω της εκπαίδευσης και 

της κατάρτισης 

Κεφάλαιο xx       

Κεφάλαιο xx   

 

Υποσύνολο   

 

ΣΥΝΟΛΟ […] […] 
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1.8. Ολοκληρωμένη επισκόπηση της στήριξης του σχεδίου ΕΠΕΣ για […] την υλοποίηση της ΚΑΠ, δραστηριοτήτων αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας, καθώς και θαλάσσιων δραστηριοτήτων και του ευρωπαϊκού συμφώνου για τους ωκεανούς […] [2000] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο […]ζ) σημεία iii) και iii-α) 

Κατηγορία δραστηριοτήτων 

 

 

Κεφάλαιο ή 

κεφάλαια που 

συμβάλλουν 

Συνολικό 

εκτιμώμενο 

κόστος (EUR) 

Συνεισφορά της 

ΕΕ (EUR) 

Κατάλογος 

υποστηριζόμενων 

μεταρρυθμίσεων   

(κατά 

περίπτωση) 

Τίτλος μέτρου 

α) Στήριξη για τη βιώσιμη αλιεία και υδατοκαλλιέργεια, 

συμπεριλαμβανομένων της αποκατάστασης και διατήρησης των 

υδάτινων βιολογικών πόρων, της ενεργειακής μετάβασης της αλιείας και 

της υδατοκαλλιέργειας, καθώς και δράσεων για τη βελτίωση της 

ασφάλειας, των συνθηκών εργασίας και της υγείας· 

 Κεφάλαιο xx    

 Κεφάλαιο xx    

 Υποσύνολο 
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β) […] Στήριξη για την καινοτομία για περισσότερο επιλεκτικές 

βιώσιμες δραστηριότητες αλιείας και υδατοκαλλιέργειας, καθώς και […] 

για τη διατήρηση, την προστασία και την αποκατάσταση της υδρόβιας 

βιοποικιλότητας και των υδρόβιων οικοσυστημάτων σύμφωνα με τους 

στόχους της ΚΑΠ· 

 Κεφάλαιο xx    

 Κεφάλαιο xx    

 Υποσύνολο 
   

γ) […] Στήριξη για την κοινή οργάνωση των αγορών (ΚΟΑ), 

συμπεριλαμβανομένων της σύστασης και λειτουργίας οργανώσεων 

παραγωγών και της υλοποίησης σχεδίων παραγωγής και εμπορίας· 

 Κεφάλαιο xx    

 Κεφάλαιο xx    

 Υποσύνολο    

δ) […] Στήριξη για αλιείς ή υδατοκαλλιεργητές για αποζημίωση σε 

επιχειρήσεις του τομέα της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας για το 

διαφυγόν εισόδημα ή το πρόσθετο κόστος τους και για αποζημίωση σε 

αναγνωρισμένες οργανώσεις παραγωγών και ενώσεις οργανώσεων 

παραγωγών που αποθηκεύουν τα προϊόντα αλιείας που απαριθμούνται 

στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1379/2013, υπό την 

προϋπόθεση ότι τα εν λόγω προϊόντα αποθηκεύονται σύμφωνα με τα 

άρθρα 30 και 31 του εν λόγω κανονισμού. 

 Κεφάλαιο xx    

 Κεφάλαιο xx    

 Υποσύνολο 
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ε[…]) […] Στήριξη για την υλοποίηση του συστήματος ελέγχου της 

Ένωσης και για τη συλλογή, διαχείριση και χρήση δεδομένων για την 

αλιεία και την υδατοκαλλιέργεια που είναι αναγκαία για την υλοποίηση 

της ΚΑΠ […] 

 Κεφάλαιο xx […] […]   

 Κεφάλαιο xx […] […] 

 

 Υποσύνολο […] […] 

 

στ) […] Στήριξη για την καταπολέμηση της ΠΑΑ αλιείας 

 Κεφάλαιο xx    

 Κεφάλαιο xx    

 Υποσύνολο    

ζ[…]) […] Στήριξη για τις ειδικές ανάγκες της αλιείας, της 

υδατοκαλλιέργειας και των παράκτιων κοινοτήτων και ιδίως της παράκτιας 

αλιείας μικρής κλίμακας 

 Κεφάλαιο xx       

 Κεφάλαιο xx   

 

 Υποσύνολο   
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η[…]) Στήριξη για δ[…]ραστηριότητες που συμβάλλουν στην 

περιβαλλοντική, οικονομική και κοινωνική βιωσιμότητα των αλιευτικών 

δραστηριοτήτων και στην ισορροπία μεταξύ της αλιευτικής ικανότητας των 

στόλων και των διαθέσιμων αλιευτικών δυνατοτήτων 

 Κεφάλαιο xx       

 Κεφάλαιο xx   

 

 Υποσύνολο   

 

θ[…]) […] Στήριξη για δ[…]ραστηριότητες που ορίζονται στο ευρωπαϊκό 

σύμφωνο για τους ωκεανούς μεταξύ άλλων […] τη διατήρηση των 

θαλάσσιων βιολογικών πόρων, την αποκατάσταση της θαλάσσιας 

βιοποικιλότητας, τη διαχείριση και την καινοτομία στις δραστηριότητες 

αλιείας και βιώσιμης υδατοκαλλιέργειας, τη ναυτιλιακή ασφάλεια, την 

ανάπτυξη μιας ανταγωνιστικής και βιώσιμης γαλάζιας οικονομίας· 

θ[…]αλάσσιος χωροταξικός σχεδιασμός και θαλάσσια περιφερειακή 

συνεργασία σε επίπεδο θαλάσσιας λεκάνης. 

 Κεφάλαιο xx       

 Κεφάλαιο xx   

 

 Υποσύνολο 

  

 

ι) Στήριξη για την ανανέωση των γενεών στον τομέα της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας 
Κεφάλαιο xx   

 

 Κεφάλαιο xx    

 Υποσύνολο    

 ΣΥΝΟΛΟ   […] […] 
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1.9. Ολοκληρωμένη επισκόπηση της προβλεπόμενης χρήσης της ολοκληρωμένης εδαφικής ανάπτυξης σε πόλεις, αστικές, αγροτικές και 

παράκτιες περιοχές, της τοπικής ανάπτυξης με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων, συμπεριλαμβανομένου του […] LEADER, ή άλλων 

εδαφικών εργαλείων […] [1 000] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο η) σημείο i) […] 

Σχεδιαζόμενη χρήση εδαφικών εργαλείων: Μέτρα 

Ολοκληρωμένη εδαφική και αστική ανάπτυξη [Κατάλογος αναγνωριστικών και τίτλων των μέτρων] 

Τοπική ανάπτυξη με πρωτοβουλία των τοπικών κοινοτήτων, 

συμπεριλαμβανομένου του LEADER 

 

[άλλα εδαφικά εργαλεία που απαριθμούνται στο άρθρο 74] 

 

1.10. […] Ολοκληρωμένη επισκόπηση του τρόπου με τον οποίο συμβάλλει το σχέδιο ΕΠΕΣ αποτελεσματικά στη […] βελτίωση της 

ανθεκτικότητας των γεωργικών εκμεταλλεύσεων και της διαχείρισης κινδύνων σε επίπεδο γεωργικής εκμετάλλευσης, με έμφαση στην 

προσαρμογή στην κλιματική αλλαγή, τη διαχείριση κινδύνων και τη βελτίωση της συνολικής ανθεκτικότητας και κάλυψης κινδύνων των 

γεωργών, και όσον αφορά τη στήριξη της βασιζόμενης στα δεδομένα ψηφιακής μετάβασης της γεωργίας και των αγροτικών περιοχών, με 

σκοπό την ενίσχυση της ανταγωνιστικότητας, της βιωσιμότητας και της ανθεκτικότητάς τους […] [1 000] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο η […]) σημείο ii) 

  



 

 

10559/26    248 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

Προκλήσεις [Κατάλογος αναγνωριστικών και τίτλων των μέτρων] […] 

Βελτίωση της ανθεκτικότητας των γεωργικών εκμεταλλεύσεων και της 

διαχείρισης κινδύνων 

[…] 

Στήριξη για την ψηφιακή μετάβαση της γεωργίας και των αγροτικών 

περιοχών 

 

1.11. Ολοκληρωμένη επισκόπηση του τρόπου με τον οποίο συμβάλλει το σχέδιο ΕΠΕΣ αποτελεσματικά στους τομείς προτεραιότητας […] 

για το περιβάλλον και το κλίμα που καθορίζονται στο άρθρο 4 [ΚΓΠ - Τομείς προτεραιότητας για το περιβάλλον και το κλίμα] του κανονισμού 

XX [Υλοποίηση της ενωσιακής στήριξης για την ΚΓΠ] [1 000] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο η […]) σημείο iii) 

 [Κατάλογος […] αναγνωριστικών και τίτλων των μέτρων] 

Προσαρμογή στην κλιματική αλλαγή, συμπεριλαμβανομένης της 

αποτελεσματικής διαχείρισης των υδάτων και της βελτίωσης της 

ανθεκτικότητας σε ξηρασίες ή πλημμύρες 

[Κατάλογος αναγνωριστικών και τίτλων των μέτρων] 

Μετριασμός της κλιματικής αλλαγής, συμπεριλαμβανομένων των 

απορροφήσεων άνθρακα και της παραγωγής ενέργειας από 

ανανεώσιμες πηγές στις γεωργικές εκμεταλλεύσεις, 

συμπεριλαμβανομένης της παραγωγής βιοαερίου 

 

Υγεία του εδάφους  
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Διατήρηση της βιοποικιλότητας, όπως η διατήρηση οικοτόπων ή 

ειδών, των χαρακτηριστικών του τοπίου, μείωση των φυτοφαρμάκων 

 

Ανάπτυξη της βιολογικής γεωργίας  

Υγεία και καλή μεταχείριση των ζώων  

1.11β Για τα κράτη μέλη με περιοχές που πλήττονται από νιτρορύπανση των υδάτων: περιγραφή της στήριξης που παρέχεται στους γεωργούς 

όπως στήριξη για την εκτατικοποίηση των κτηνοτροφικών συστημάτων ή για διαφοροποίηση των γεωργικών δραστηριοτήτων ή άλλες 

δράσεις που συμβάλλουν στον μετριασμό των αιτίων της ρύπανσης ή στην αποκατάσταση των υδατικών συστημάτων. 

Περιγραφή της στήριξης που παρέχεται στους γεωργούς για την 

εκτατικοποίηση των κτηνοτροφικών συστημάτων ή τη 

διαφοροποίηση των γεωργικών δραστηριοτήτων ή άλλες δράσεις 

που συμβάλλουν στον μετριασμό των αιτίων της ρύπανσης ή στην 

αποκατάσταση των υδατικών συστημάτων. 

Μέτρα 

[Κατάλογος αναγνωριστικών και τίτλων των μέτρων] 

[1 000]  
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1.12. Συμβολή του σχεδίου ΕΠΕΣ στους στόχους για το κλίμα και το περιβάλλον και στους κοινωνικούς στόχους [καθώς και στον αγροτικό 

στόχο] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχεία ιζ) και ιη) [παραπομπή σε διάταξη που θα περιλαμβάνει τον αγροτικό στόχο] 

 Ποσό της συνεισφοράς της Ένωσης (EUR) % της συνολικής συνεισφοράς της Ένωσης 

Συμβολή στους 

στόχους της Ένωσης 

για το κλίμα και το 

περιβάλλον 

  

Συμβολή στους 

κοινωνικούς στόχους 

  

[Αγροτικός στόχος]   
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2. ΜΕΡΟΣ 2: Οριζόντιες προϋποθέσεις και αρχές 

2.1. Συμμόρφωση με το κράτος δικαίου και τις οριζόντιες προϋποθέσεις του Χάρτη 

[10 000] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχεία ιε) και ιστ) […] 

[…] Α[…]υτοαξιολόγηση της συμμόρφωσης με την οριζόντια προϋπόθεση του Χάρτη που 

αναφέρεται στο άρθρο 8 [Χάρτης] 

Περιγραφή του τρόπου με τον οποίο το σχέδιο και η προβλεπόμενη υλοποίησή του διασφαλίζουν 

την τήρηση του κράτους δικαίου που αναφέρεται στο άρθρο[…] 9 [οριζόντια προϋπόθεση[…] για 

το κράτος δικαίου], με πληροφορίες σχετικά με τη συνέχεια που δόθηκε στις ειδικές ανά χώρα 

συστάσεις που εκδόθηκαν στο πλαίσιο της τελευταίας έκθεσης για το κράτος δικαίου και του 

Ευρωπαϊκού Εξαμήνου, καθώς και μέτρα για την αντιμετώπιση των εν λόγω ειδικών ανά χώρα 

προκλήσεων που εντοπίστηκαν. 

2.2. Συμμόρφωση με την αρχή της «μη πρόκλησης σημαντικής βλάβης» [5 000]   

Περιγραφή των μηχανισμών που εφαρμόζονται για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με την αρχή 

της «μη πρόκλησης σημαντικής βλάβης» κατά την υλοποίηση του σχεδίου, συμπεριλαμβανομένης 

περιγραφής των προστατευτικών πρακτικών σύμφωνα με το άρθρο 3 παράγραφος 4 του 

κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ].   

2.3. Συμμόρφωση με την αρχή της ισότητας των φύλων [5 000]   

Περιγραφή των μηχανισμών που εφαρμόζονται για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με την αρχή 

της ισότητας των φύλων κατά την υλοποίηση του σχεδίου.   

3. ΜΕΡΟΣ 3[…]: Ρυθμίσεις για την υλοποίηση του σχεδίου 

3.1. Ρυθμίσεις για την αποτελεσματική παρακολούθηση και υλοποίηση του σχεδίου 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ε[…]) 

Περιγραφή των ρυθμίσεων για την αποτελεσματική παρακολούθηση και υλοποίηση του σχεδίου 

από το σχετικό κράτος μέλος: 
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Συντονιστικά καθήκοντα […]: περιγραφή του τρόπου με τον οποίο η αρχή ή οι αρχές που 

αναλαμβάνουν τα συντονιστικά καθήκοντα […] θα είναι αρμόδιες για τον συντονισμό του 

σχεδίου σύμφωνα με το άρθρο 50[…] [[…] τα συντονιστικά […] καθήκοντα] [1 000] 

Διαχειριστική αρχή ή διαχειριστικές αρχές: περιγραφή του τρόπου με τον οποίο η διαχειριστική 

αρχή ή οι διαχειριστικές αρχές θα διαχειριστούν το σχέδιο σύμφωνα με το άρθρο 51[…] 

[καθήκοντα της διαχειριστικής αρχής] [1 000] 

Οργανισμοί πληρωμών: περιγραφή του οργανισμού ή των οργανισμών πληρωμών [1 000] 

Ελεγκτική αρχή / Ελεγκτικές αρχές: περιγραφή των ελεγκτικών αρχών και, κατά περίπτωση, των 

ρυθμίσεων συντονισμού που εφαρμόζονται για την κατάρτιση της ετήσιας ελεγκτικής γνώμης και 

της σύνοψης των ελέγχων που υποβάλλονται στο πλαίσιο της ετήσιας δέσμης μέτρων για τη 

διασφάλιση της αξιοπιστίας· [ειδικότερα εάν το κράτος μέλος συμμετέχει στην ενισχυμένη 

συνεργασία για τη σύσταση της Ευρωπαϊκής Εισαγγελίας]. [1 000] 

Περιγραφή της προβλεπόμενης προσέγγισης, καθώς και των ρυθμίσεων μεταξύ των εθνικών και 

περιφερειακών και τοπικών αρχών όσον αφορά τις αρμοδιότητες για τον προγραμματισμό, την 

υλοποίηση, τη δημοσιονομική διαχείριση, την παρακολούθηση και την αξιολόγηση, σύμφωνα με το 

θεσμικό και νομικό πλαίσιο του κράτους μέλους. [2 000] 

Πίνακας XX: Αρχή που αναλαμβάνει / Αρχές που αναλαμβάνουν τα συντονιστικά καθήκοντα 

Επιμέρους συντονιστικά 

καθήκοντα [500] 

Επωνυμία του 

φορέα [500] 

Όνομα υπεύθυνου 

επικοινωνίας [200] 

Διεύθυνση ηλ. 

ταχυδρομείου 

    

    

    

  



 

 

10559/26    253 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

Πίνακας XX: Διαχειριστική αρχή / Διαχειριστικές αρχές 

[…] […] 
Επωνυμία του 

φορέα [500] 

Κεφάλαια/μέτρα 

υπό την ευθύνη του 

[αναγνωριστικό 

κεφαλαίου / 

αναγνωριστικό 

μέτρου] 

Όνομα 

υπεύθυνου 

επικοινωνίας 

[200] 

Διεύθυνση 

ηλ. 

ταχυδρομείου 

  

 

 

 

 

  

 

 

 

 

  

 

 

 

 

Πίνακας XX: Οργανισμοί πληρωμών 

[…] […] 
Επωνυμία του 

φορέα [500] 

Κεφάλαια/μέτρα 

υπό την ευθύνη 

του 

[αναγνωριστικό 

κεφαλαίου / 

αναγνωριστικό 

μέτρου] 

Όνομα 

υπεύθυνου 

επικοινωνίας 

[200] 

Διεύθυνση 

ηλ. 

ταχυδρομείου 
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Πίνακας XX: Ελεγκτική αρχή / Ελεγκτικές αρχές: 

Κεφάλαιο […] 
Επωνυμία του φορέα 

[500] 

Όνομα υπεύθυνου 

επικοινωνίας [200] 

Διεύθυνση ηλ. 

ταχυδρομείου 

    

 

    

 

    

 

3.2. Επιτροπή/Επιτροπές παρακολούθησης και συντονιστική επιτροπή: 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ε[…]) 

Περιγραφή της οργάνωσης και της δομής της επιτροπής / των επιτροπών παρακολούθησης και, 

κατά περίπτωση, της συντονιστικής επιτροπής· οι ρυθμίσεις που προβλέπονται για τη διασφάλιση 

της παρακολούθησης του σχεδίου συνάδουν με το άρθρο 54 [Επιτροπή παρακολούθησης και 

συντονιστική επιτροπή]. [1 000] 

3.3. Εταιρική σχέση και πολυεπίπεδη διακυβέρνηση 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχεία ε[…]) και […] θ) σημείο i) 

Σύνοψη όλων των δράσεων που διασφαλίζουν τη συμμετοχή των εταίρων, 

συμπεριλαμβανομένης της διαδικασίας διαβούλευσης και διαλόγου που διεξήχθη για την 

κατάρτιση του σχεδίου και κάθε κεφαλαίου, συμπεριλαμβανομένης επεξήγησης σχετικά με τα 

ενδιαφερόμενα μέρη που συμμετείχαν σε διαβούλευση, τον τρόπο επιλογής τους, τον τρόπο με τον 

οποίο διασφαλίστηκε η αντιπροσωπευτικότητά τους και τον τρόπο με τον οποίο η συμβολή τους 

αντικατοπτρίζεται στο σχέδιο ΕΠΕΣ σύμφωνα με τον κώδικα δεοντολογίας για την εταιρική 

σχέση. [2 000] 

3.4. [κατά περίπτωση] Τεχνική υποστήριξη […] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ε)[…]) 
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Περιγραφή των δυνητικών αναγκών τεχνικής υποστήριξης για την υλοποίηση του σχεδίου, 

σύμφωνα με το παράρτημα XV παράγραφος 1 στοιχείο ια). [1 000] 

3.5. Ανταλλαγή γνώσεων 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο θ)[…]) σημείο ii) 

Περιγραφή της στρατηγικής για το σύστημα γεωργικής γνώσης και καινοτομίας με σκοπό την 

ενίσχυση της ανταλλαγής γνώσεων, της καινοτομίας και των υπηρεσιών παροχής γεωργικών 

συμβουλευτικών υπηρεσιών σύμφωνα με το άρθρο 20 [AKIS] του κανονισμού 202X/XXXX 

[κανονισμός για την ΚΓΠ] [2 000] 

3.6. Διανομή γεωργικών προϊόντων 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο θ) […]) σημείο iii) 

Περιγραφή των λεπτομερειών για τον καθορισμό του προγράμματος της ΕΕ για τα σχολεία 

σύμφωνα με το άρθρο XX [πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία] του κανονισμού 202X/XXXX 

[κανονισμός για την ΚΟΑ] [2 000] 

3.6α Εθνικό δίκτυο ΚΓΠ 

Παραπομπή: Άρθρο 20ια του κανονισμού για την ΚΓΠ 

Επεξήγηση των ρυθμίσεων που εφαρμόζονται για τη διασφάλιση της συνέχισης των 

δραστηριοτήτων του εθνικού δικτύου ΚΓΠ [1 000] 

3.7. Ρυθμίσεις που εφαρμόζονται για τη διασφάλιση της προστασίας των οικονομικών 

συμφερόντων της ΕΕ 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ια[…]) 

Περιγραφή του τρόπου με τον οποίο το σύστημα και οι ρυθμίσεις του κράτους μέλους επαρκούν 

για τη διασφάλιση της τακτικής, αποτελεσματικής και αποδοτικής χρήσης των πόρων της Ένωσης, 

σύμφωνα με τη χρηστή δημοσιονομική διαχείριση και την προστασία των οικονομικών 

συμφερόντων της Ένωσης, με βάση τις βασικές απαιτήσεις που καθορίζονται στο παράρτημα 

IV[…]. [10 000] 
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3.8. Ρυθμίσεις που εφαρμόζονται για τη συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις συνέχισης των 

πληρωμών 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ιβ[…]) 

Περιγραφή των ρυθμίσεων που εφαρμόζονται ώστε να διασφαλίζεται ότι, […]σε περίπτωση 

διακοπής των προθεσμιών πληρωμής ή αναστολής της ενωσιακής χρηματοδότησης, 

δημοσιονομικών διορθώσεων ή άλλων μέτρων για τη διασφάλιση της προστασίας της 

χρηματοδότησης και των οικονομικών συμφερόντων της Ένωσης, το κράτος μέλος θα 

συμμορφώνεται με την υποχρέωσή του να συνεχίζει τις πληρωμές που οφείλονται προς τους 

δικαιούχους, τους αποδέκτες, τους τελικούς αποδέκτες, τους αναδόχους και τους συμμετέχοντες, 

εκτός από την περίπτωση που η σχετική οντότητα είναι υπεύθυνη για την εφαρμογή των εν 

λόγω μέτρων.] [2 000] 

3.9. Περιγραφή της προβλεπόμενης προσέγγισης όσον αφορά την επικοινωνία και την 

προβολή του σχεδίου 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ε[…]) 

Περιγραφή των ρυθμίσεων […] για τη διασφάλιση της προβολής της χρηματοδότησης τη Ένωσης, 

ιδίως κατά την προώθηση των δράσεων και των αποτελεσμάτων τους και της ενημέρωσης των 

αποδεκτών σχετικά με την ύπαρξη ενωσιακής στήριξης ή την υποχρέωση άλλων ενδιάμεσων 

χρηματοπιστωτικών οργανισμών να ενημερώνουν τους εν λόγω τελικούς αποδέκτες για τη στήριξη. 

[2 000] 

3.10. [κατά περίπτωση] […] Ρυθμίσεις που εφαρμόζονται για την αντιμετώπιση των 

κινδύνων για την ασφάλεια 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ιγ)[…] 

[…] Αυτοαξιολόγηση για τον εντοπισμό τυχόν κινδύνων για την ασφάλεια, 

συμπεριλαμβανομένων των κινδύνων για την οικονομική ασφάλεια της Ένωσης […], και 

λεπτομερής περιγραφή του τρόπου με τον οποίο […] θα αντιμετωπιστούν οι εν λόγω κίνδυνοι […]. 

[2 000] 
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ΤΙΤΛΟΣ II: ΚΕΦΑΛΑΙΑ 

Για κάθε κεφάλαιο: 

1. Κεφάλαια 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο […] γ) 

Τίτλος κεφαλαίου Αναγνωριστικό κεφαλαίου 

[300]  

1.1. Στρατηγική παρέμβασης: 

Περιγραφή των υφιστάμενων αναγκών, προκλήσεων και στόχων του κεφαλαίου και του τρόπου 

με τον οποίο το […] κεφάλαιο τις αντιμετωπίζει 

Πλαίσιο κειμένου [15[…] 000] 

1.2. […] 

[…] 

1.3. Περιγραφή των συνεργειών των μέτρων που περιλαμβάνονται στο κεφάλαιο (και, κατά 

περίπτωση, με άλλα μέτρα σε άλλα κεφάλαια του σχεδίου και με εθνικά μέτρα). 

Πλαίσιο κειμένου [5 000] 
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2. Μέτρα 

Τίτλος μέτρου Αναγνωριστικό 

μέτρου 

Το ενδεικτικό 

χρονοδιάγραμμα 

ολοκλήρωσης 

Κατάλογος 

πεδίων 

παρέμβασης 

Μέτρα που 

περιλαμβάνονται 

στο κοινωνικό 

σχέδιο για το 

κλίμα που 

υποβάλλεται 

από το κράτος 

μέλος βάσει του 

κανονισμού (ΕΕ) 

2023/955 

Ν/Ο 

 

[300]  3μηνο/Έτος [επιλέξτε 

τετραγωνίδιο ή 

αναπτυσσόμενο 

μενού] 

 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο γ[…]) 

2.1. Φύση, είδος και […] χρηματοδοτική ενίσχυση των μέτρων, με αναφορά των γενικών ή 

ειδικών στόχων που επιδιώκονται με αυτά* […]· 

[…] 
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Αναγνωρ

ιστικό 

κεφαλαίο

υ 

Τίτ

λος 

μέτ

ρου 

Αναγνωρ

ιστικό 

μέτρου 

Παρεμβάσεις που 

βασίζονται σε 

μεταρρύθμιση/επέν

δυση/εκροή […]  

Υποστηριζ

όμενος 

πρωταρχικ

ός ειδικός 

στόχος** 

Υποστηριζ

όμενος 

δευτερεύω

ν ειδικός 

στόχος** 

Στόχοι 

που 

καθορίζ

ονται 

στο 

άρθρο 3 

των 

κανονισ

μών 

ΑΜΕ, 

ΕΑ και 

ΔΣΘ 

Υποστηριζ

όμενος 

γενικός 

στόχος 

Συνεισ

φορά 

της 

Ένωση

ς 

(EUR) 

Συνολι

κό 

εκτιμώ

μενο 

κόστος 

(EUR) 

          

 

 

  

      

*Λαμβανομένης υπόψη του πολυδιάστατου χαρακτήρα των επενδύσεων, των μεταρρυθμίσεων 

και άλλων παρεμβάσεων που χρηματοδοτούνται από το σχέδιο ΕΠΕΣ, κάθε μέτρο μπορεί να 

ανατεθεί σε δύο ειδικούς στόχους: 

- μια «πρωταρχική» ανάθεση στον ειδικό στόχο που σχετίζεται κυρίως με το επίμαχο 

μέτρο· 

- μια «δευτερεύουσα» ανάθεση για την κάλυψη συγκεκριμένου υποσυνόλου της 

πρωταρχικής ανάθεσης, των ενδεχόμενων δευτερογενών επιπτώσεων σε δεύτερο ειδικό 

στόχο ή της φύσης των δικαιούχων στους οποίους στοχεύει το μέτρο. 

**δεν ισχύει για τους κανονισμούς ΑΜΕ, ΕΑ και ΔΣΘ 

2.2. […] Περιγραφή του μέτρου, συμπεριλαμβανομένων πληροφοριών για τους στόχους 

[…] του, τη γεωγραφική περιοχή, τα πρόσωπα και τα αντικείμενα στα οποία στοχεύει το 

μέτρο […] 

Πλαίσιο κειμένου [6[…] 5[…]00] 
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2.3. […] 

[…] 

Όσον αφορά τις παρεμβάσεις της ΚΓΠ, η ανάλυση θα πρέπει επίσης να περιλαμβάνει: 

– Περιγραφή των εννοιών και των στοιχείων που απαιτούνται για να διασφαλιστεί ότι οι 

παρεμβάσεις εισοδηματικής στήριξης της ΚΓΠ που αναφέρονται στο άρθρο […]35 

παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ια) και ιη)[…] [Είδη στήριξης] και άλλες παρεμβάσεις της 

ΚΓΠ στοχεύουν σε όσους χρειάζονται περισσότερο στήριξη της ΚΓΠ, 

συμπεριλαμβανομένων των εννοιών «γεωργική δραστηριότητα», «γεωργική έκταση», 

«επιλέξιμο εκτάριο», «γεωργός», «ομάδα παραγωγών», «γεωργός νεαρής ηλικίας» και «νέος 

γεωργός». 

– Όπου απαιτείται βάσει του κανονισμού για την ΚΓΠ, π[…]εριγραφή της στόχευσης των 

επιλεγμένων τομέων και ομάδων και της συμπληρωματικότητας με άλλες παρεμβάσεις και 

μέτρα της ΚΓΠ που καθορίζονται στα σχέδια. 

– Για το LEADER: καθορισμός της έκτασης που καλύπτεται από το LEADER / των 

αγροτικών περιοχών με μειονεκτήματα (άρθρο 18 κανονισμού για την ΚΓΠ) 

2.4. […] 

[…] 

2.5. Αν το μέτρο συμβάλλει στους στόχους […]της ενιαίας αγοράς[…]: 

[…] […] Στόχοι της ενιαίας αγοράς  
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[…] 

Στήριξη για σημαντικά έργα κοινού 

ευρωπαϊκού ενδιαφέροντος 

(ΣΕΚΕΕ) 

[επιλέξτε το αντίστοιχο 

πλαίσιο] 

Έργα που ορίζονται στον κανονισμό 

(ΕΕ) 2024/1679, ιδίως εκείνα που 

βρίσκονται στο κεντρικό και στο 

εκτεταμένο κεντρικό δίκτυο 

[επιλέξτε το αντίστοιχο 

πλαίσιο] 

Στήριξη του σχεδίου για έργα 

κοινού ενδιαφέροντος, όπως 

ορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 

2022/869 

 

[επιλέξτε το αντίστοιχο 

πλαίσιο] 

Στήριξη του σχεδίου για άλλα 

διασυνοριακά, διακρατικά ή 

πολυκρατικά έργα 

 

[επιλέξτε το αντίστοιχο 

πλαίσιο] 

Στήριξη του σχεδίου σε πράξεις στις 

οποίες έχει απονεμηθεί σφραγίδα 

[επιλέξτε το αντίστοιχο 

πλαίσιο] 

 

Στήριξη του σχεδίου σε μέτρα που 

στηρίζουν την Ένωση 

Αποταμιεύσεων και Επενδύσεων 

[επιλέξτε το αντίστοιχο 

πλαίσιο] 

2.6. […] 

[…] 
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2.7. Εδαφική διάσταση του μέτρου 

Παραπομπή: Άρθρο 14 παράγραφος 4 και παράρτημα II του κανονισμού XX [κανονισμός για τις 

επιδόσεις] 

Αναγνωριστικό 

μέτρου 

Περιφέρεια 

βάσει του 

κανονισμού 

(ΕΕ) 

2023/674 

της 

Επιτροπής 

(κατά 

περίπτωση) 

Είδος 

στοχευόμενης 

εδαφικής 

περιοχής 

Είδος 

στοχευόμενης 

εδαφικής 

περιοχής α 

(κατά 

περίπτωση) 

Μέτρο για εξόχως 

απόκεντρη 

περιοχή/βόρεια 

αραιοκατοικημένη 

περιοχή/ανατολική 

παραμεθόρια 

περιοχή/μικρά 

νησιά του Αιγαίου 

Εδαφικά 

εργαλεία 

(κατά 

περίπτωση) 

Στρατηγική 

έξυπνης 

εξειδίκευσης 

και στρατηγικές 

δίκαιης 

μετάβασης 

 

[επίπεδο 

NUTS2 ή 

NUTS3]* 

[επιλέξτε 

τετραγωνίδιο ή 

αναπτυσσόμενο 

μενού] 

[κωδικός για τη 

διάσταση είδους 

εδαφικής 

περιοχής] 

01 Αστικές 

περιοχές 

02 Αγροτικές 

περιοχές 

05 Άλλα είδη 

στοχευόμενων 

εδαφικών 

περιοχών 

07 Καμία 

εδαφική 

στόχευση] 

[επιλέξτε 

τετραγωνίδιο ή 

αναπτυσσόμενο 

μενού] 

[κωδικός για τη 

διάσταση είδους 

εδαφικής 

περιοχής: 

03 Περιοχές στις 

οποίες 

συντελείται 

βιομηχανική 

μετάβαση ή 04 

Νησιά και 

παράκτιες 

περιοχές] 

05 Ορεινές 

περιοχές 

[σημειώστε το 

τετραγωνίδιο για 

κάθε είδος 

εδαφικής 

περιοχής] 

Κωδικός για τη 

διάσταση είδους 

εδαφικής 

περιοχής: 

01 Εξόχως 

απόκεντρες 

περιοχές 

02 Μικρά νησιά 

του Αιγαίου 

03 Ανατολικές 

παραμεθόριες 

περιοχές 

04 Βόρειες 

αραιοκατοικημένες 

περιοχές 

[επιλέξτε 

τετραγωνίδιο ή 

αναπτυσσόμενο 

μενού] 

[Κωδικός για τη 

διάσταση της 

εδαφικής 

πρωτοβουλίας 

και της τοπικής 

συνεργασίας: 

01 

Ολοκληρωμένη 

εδαφική και 

αστική 

ανάπτυξη 

02 Τοπική 

ανάπτυξη με 

πρωτοβουλία 

των τοπικών 

κοινοτήτων, 

συμπεριλαμβαν

ομένου του 

LEADER 

03 Άλλα 

εδαφικά 

εργαλεία 

[επιλέξτε 

τετραγωνίδιο ή 

αναπτυσσόμενο 

μενού] 

[στρατηγική 

έξυπνης 

εξειδίκευσης] 

[στρατηγική 

δίκαιης 

μετάβασης] 

   

    
   

    

* Αναπτυσσόμενο μενού και πολλαπλές επιλογές 
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2.8 Κοινωνικά μέτρα σύμφωνα με το παράρτημα VI 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ζ) σημείο ii) 

Αναγνωριστικό 

μέτρου 

Τίτλος 

μέτρου 

Πεδίο 

παρέμβασης 

Κατηγορία των μέτρων που αναφέρονται στο 

παράρτημα VI 

   [επιλέξτε τετραγωνίδιο ή αναπτυσσόμενο μενού· 

επιλογή 1 ή περισσότερων δυνατοτήτων για κάθε 

μέτρο/πεδίο παρέμβασης: 

α) Κοινωνική ένταξη 

β) Τρόφιμα ή/και βασική υλική βοήθεια 

γ) Στήριξη για την αντιμετώπιση της παιδικής 

φτώχειας 

δ) Καταπολέμηση της ανεργίας των νέων, μεταξύ 

άλλων μέσω της εκπαίδευσης και της κατάρτισης] 

2.9 Αλιεία, υδατοκαλλιέργεια, θαλάσσιες και ωκεάνιες δραστηριότητες 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο ζ) σημεία i), iii) και iii-α) 
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Αναγνωριστικό 

μέτρου 

Τίτλος 

μέτρου 

Πεδίο 

παρέμβασης 

Τομείς στήριξης 

   [επιλέξτε τετραγωνίδιο ή αναπτυσσόμενο μενού· 

επιλογή 1 ή περισσότερων δυνατοτήτων για κάθε 

μέτρο/πεδίο παρέμβασης: 

• στήριξη της βιώσιμης αλιείας και 

υδατοκαλλιέργειας, συμπεριλαμβανομένων 

της αποκατάστασης και διατήρησης των 

υδάτινων βιολογικών πόρων, της 

ενεργειακής μετάβασης της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας, καθώς και δράσεων για 

τη βελτίωση της ασφάλειας, των συνθηκών 

εργασίας και της υγείας· 

• στήριξη της καινοτομίας για πιο 

επιλεκτικές αλιευτικές δραστηριότητες και 

για τη διατήρηση, την προστασία και την 

αποκατάσταση της υδρόβιας 

βιοποικιλότητας και των οικοσυστημάτων· 

• στήριξη της κοινής οργάνωσης των αγορών 

(ΚΟΑ), συμπεριλαμβανομένων της 

σύστασης και λειτουργίας οργανώσεων 

παραγωγών και της εφαρμογής σχεδίων 

παραγωγής και εμπορίας· 

• στήριξη για αλιείς ή υδατοκαλλιεργητές 

για αποζημίωση σε επιχειρήσεις του τομέα 

της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας για 

το διαφυγόν εισόδημα ή το πρόσθετο 

κόστος τους και για αποζημίωση σε 

αναγνωρισμένες οργανώσεις παραγωγών 

και ενώσεις οργανώσεων παραγωγών που 

αποθηκεύουν τα προϊόντα αλιείας που 

απαριθμούνται στο παράρτημα II του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1379/2013, υπό την 

προϋπόθεση ότι τα εν λόγω προϊόντα 

αποθηκεύονται σύμφωνα με τα άρθρα 30 

και 31 του εν λόγω κανονισμού· 
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• στήριξη της αλιείας, έλεγχος και επιβολή 

και συλλογή επιστημονικών δεδομένων για 

τη λήψη αποφάσεων με βάση τη γνώση· 

• στήριξη για την καταπολέμηση της ΠΑΑ 

αλιείας· 

• στήριξη για τις ειδικές ανάγκες της 

αλιείας, της υδατοκαλλιέργειας και των 

παράκτιων κοινοτήτων και ιδίως της 

παράκτιας αλιείας μικρής κλίμακας· 

• στήριξη για δραστηριότητες που 

συμβάλλουν στην περιβαλλοντική, 

οικονομική και κοινωνική βιωσιμότητα 

των αλιευτικών δραστηριοτήτων και στην 

ισορροπία μεταξύ της αλιευτικής 

ικανότητας των στόλων και των 

διαθέσιμων αλιευτικών δυνατοτήτων· 

• στήριξη για δραστηριότητες που ορίζονται 

στο ευρωπαϊκό σύμφωνο για τους 

ωκεανούς σχετικά με τη διατήρηση των 

θαλάσσιων βιολογικών πόρων, την 

αποκατάσταση της θαλάσσιας 

βιοποικιλότητας, τη διαχείριση και την 

καινοτομία στις δραστηριότητες αλιείας 

και βιώσιμης υδατοκαλλιέργειας, τη 

ναυτιλιακή ασφάλεια, την ανάπτυξη μιας 

ανταγωνιστικής και βιώσιμης γαλάζιας 

οικονομίας· θαλάσσιος χωροταξικός 

σχεδιασμός και θαλάσσια περιφερειακή 

συνεργασία σε επίπεδο θαλάσσιας λεκάνης· 

• στήριξη της ανανέωσης των γενεών στον 

τομέα της αλιείας και της 

υδατοκαλλιέργειας 
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3. Παρεμβάσεις της κοινής γεωργικής πολιτικής 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β[…] στοιχείο […] γ) 

3.1. Οι ακόλουθες δομημένες πληροφορίες: 

[…] 

Ειδικοί 

στόχοι 

Αντιμετωπιζ

όμενες 

ανάγκες 

Αναγνωρι

στικό 

μέτρου 

[…] 

Είδος 

παρέμβ

ασης 

(σύμφω

να με το 

άρθρο 

35 

παράγρ

αφος 1) 

 

Εδαφικό 

πεδίο 

εφαρμογής/ε

δαφική 

διάσταση 

Στοχευό

μενοι 

τομείς 

Κατά 

περίπτω

ση 

Στοχευό

μενες 

ομάδες 

δικαιούχ

ων 

Κατά 

περίπτω

ση 

Είδος 

στοχευόμ

ενων 

περιοχών 

Τομείς 

προτεραιό

τητας της 

ΚΓΠ για 

το 

περιβάλλο

ν και το 

κλίμα 

 

Όροι 

επιλεξιμό

τητας 

[σύμφων

α με το 

σχετικό 

άρθρο] 

Δυνατότητ

α 

παρακολού

θησης των 

όρων 

επιλεξιμότ

ητας (μέσω 

του AMS) 

 

Καλυπτό

μενες 

γεωργικέ

ς 

πρακτικέ

ς (κατά 

περίπτωσ

η) 

 Ειδικοί όροι / κίνητρα / 

προτεραιότητα για 

 

Γεωργ

ούς 

νεαρή

ς 

ηλικία

ς 

Γυναί

κες 

Ψηφιοπο

ίηση 

Κοινοχρ

ησία 

δεδομέν

ων 

Ανταλλ

αγή 

γνώσε

ων / 

κατάρτ

ιση 

[κατάλο

γος] 
[500]  

 

[κατάλογος] 
[κατάλογ

ος] 

[κατάλογ

ος] 

[κατάλογ

ος] 

[κατάλογο

ς] 
 

[Ν/Ο/εν 

μέρει] 

 [κατάλογ

ος] 

 

[Ν/Ο] [Ν/Ο] [Ν/Ο] [Ν/Ο] [Ν/Ο] 
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Κατά περίπτωση, η ανάλυση μπορεί επίσης να περιλαμβάνει: 

1. […] 

2. Για το πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία που αναφέρεται στο άρθρο 27 του κανονισμού 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΟΑ], 

α) τους συμμετέχοντες στο πρόγραμμα της ΕΕ για τα σχολεία· 

β) τον κατάλογο των προϊόντων που μπορούν να παρέχονται και να διανέμονται και τα κριτήρια ιεράρχησης· 

3.[…] Εθνική πρόσθετη χρηματοδότηση 

Οι ακόλουθες πληροφορίες συμπληρώνονται για κάθε παρέμβαση της ΚΓΠ για την οποία χορηγείται πρόσθετη εθνική χρηματοδότηση όπως 

αναφέρεται στο άρθρο Χ: 

Το άρθρο ΧΧΧ σύμφωνα με το οποίο χορηγείται η χρηματοδότηση κείμενο 

Η εθνική νομική βάση για τη χορήγηση της χρηματοδότησης κείμενο 
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Η παρέμβαση στο σχέδιο για την οποία χορηγείται χρηματοδότηση κείμενο 

Ο συνολικός προϋπολογισμός της πρόσθετης εθνικής χρηματοδότησης 

(σε EUR) 

αριθμός 

Συμπληρωματικότητα: 

α) αύξηση του αριθμού των δικαιούχων· 

β) μεγαλύτερη ένταση ενίσχυσης· 

γ) παροχή χρηματοδότησης σε ορισμένες πράξεις στο πλαίσιο της 

παρέμβασης. 

Να αναφερθούν όσα ισχύουν και να παρασχεθούν πρόσθετες 

πληροφορίες, κατά περίπτωση. 

Καλύπτονται από το άρθρο 42 της ΣΛΕΕ (εάν ΟΧΙ, να αναφερθεί το μέσο έγκρισης της κρατικής ενίσχυσης) 

3.2. Επεξήγηση των σχετικών κριτηρίων στις παραγράφους του παραρτήματος 2 της συμφωνίας του ΠΟΕ για τη γεωργία, σύμφωνα με το 

πρώην άρθρο 40 [Εσωτερική στήριξη στο πλαίσιο του ΠΟΕ] και το πρώην παράρτημα XVII [παράρτημα ΠΟΕ]· 

Όσον αφορά τις παρεμβάσεις της ΚΓΠ που αναφέρονται στο άρθρο 35 παράγραφος 1 
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Παρεμβάσεις Είδος παρέμβασης 

[…]παραπομπή σε 

άρθρο στον […] 

κανονισμό …/… 

[…] [ΚΓΠ], στον 

παρόντα 

κανονισμό ή τον 

κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 1308/2013 

[ΚΟΑ] 

Παράγραφος ή 

παράγραφοι του 

παραρτήματος 2 της 

συμφωνίας του ΠΟΕ για 

τη γεωργία με τις οποίες 

διασφαλίζεται η 

συμμόρφωση 

Επεξήγηση του τρόπου με 

τον οποίο διασφαλίζεται η 

συμμόρφωση [με τη 

συμφωνία του ΠΟΕ για τη 

γεωργία] 

Αριθμός εκταρίων 

ελαιούχων σπόρων σύμφωνα 

με το άρθρο 20ιγ του 

[κανονισμού για την ΚΓΠ]* 

     

     

     

*Ο προβλεπόμενος αριθμός εκταρίων ελαιούχων σπόρων παρέχεται για κάθε έτος της διάρκειας του σχεδίου. Τα στοιχεία παρέχονται χωριστά 

για τη σόγια, τον ηλίανθο (εξαιρουμένων των σπόρων ηλίανθου που χρησιμοποιούνται στη ζαχαροπλαστική) και την ελαιοκράμβη. 
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3.3[…]. Περιγραφή των ρυθμίσεων για […] το σύστημα διαχείρισης της γεωργικής εκμετάλλευσης […] [2 000] 

Παραπομπή: Άρθρο 3 [Διαχείριση γεωργικών εκμεταλλεύσεων] του κανονισμού 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ], […] άρθρο 22 

παράγραφος 2β στοιχείο ι[…]) 

Περιγραφή των μηχανισμών που εφαρμόζονται για τη συμμόρφωση με τους όρους που καθορίζονται στο πρώην άρθρο 7 παράγραφος 3 [Άλλες 

οριζόντιες αρχές, διαχείριση γεωργικών εκμεταλλεύσεων], συμπεριλαμβανομένης περιγραφής των προστατευτικών πρακτικών που αναφέρονται 

στο άρθρο 3 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΕ) 202X/XXXX [κανονισμός για την ΚΓΠ], του εδαφικού πεδίου εφαρμογής τους, των γεωργών 

και άλλων δικαιούχων που υπόκεινται στην πρακτική και συνοπτικής παρουσίασης της προστατευτικής πρακτικής, καθώς και της 

συμπληρωματικότητας μεταξύ των στοιχείων της διαχείρισης γεωργικών εκμεταλλεύσεων και των σχετικών μέτρων που υποστηρίζονται στο 

πλαίσιο του σχεδίου ΕΠΕΣ. 

4. Αξιολόγηση του μέτρου όσον αφορά την ισότητα των φύλων 

Παραπομπή: Παραπομπή: Άρθρο […] 13 του κανονισμού XX [κανονισμός για τις επιδόσεις] 

Πληροφορίες σχετικά με τον τρόπο με τον οποίο τα μέτρα που περιλαμβάνονται συμμορφώνονται με την αρχή της ισότητας των φύλων, 

λαμβανομένης υπόψη της μεθοδολογίας ενσωμάτωσης της διάστασης του φύλου. 
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Αναγνωριστικό μέτρου Πεδίο παρέμβασης Βαθμολογία όσον αφορά την ισότητα των φύλων 

Αναγνωριστικό μέτρου 1 

 

ΠΠ1 […] […] 

(αναπτυσσόμενο μενού) 

Βαθμολογία όσον αφορά την ισότητα των 

φύλων 2   

Βαθμολογία όσον αφορά την ισότητα των 

φύλων 1 

Βαθμολογία όσον αφορά την ισότητα των 

φύλων 0 

ΠΠ2 […] 

Αναγνωριστικό μέτρου 2 ΠΠ […] 
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4α (νέο) Αξιολόγηση του μέτρου ως προς τη μη πρόκληση σημαντικής βλάβης 

Αναγνωριστικό μέτρου Πεδίο παρέμβασης Αξιολόγηση ως προς τη μη πρόκληση 

σημαντικής βλάβης [1 000] 

Αναγνωριστικό μέτρου 1 

 

ΠΠ1 

 

ΠΠ2 

 

Αναγνωριστικό μέτρου 2  

 

[…]5. Χρηματοδότηση και κόστος των μέτρων […] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχεία στ), ιζ, ιη) […] άρθρο 20 

Για κάθε μέτρο: 
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Αναγνωρ

ιστικό 

κεφαλαίο

υ 

Αναγνωρ

ιστικό 

μέτρου 

Παρεμβάσεις που 

βασίζονται σε 

μεταρρύθμιση/επέ

νδυση/εκροή […] 

Χρηματο

δότηση 

βάσει 

επιχορηγ

ήσεων ή 

δανείων 

Μοναδ

ιαίο 

κόστος 

(κατά 

περίπτ

ωση) 

Μονάδ

α 

μέτρησ

ης (για 

παρεμβ

άσεις 

που 

βασίζον

ται στις 

εκροές) 

Ποσότητ

α/όγκος 

(κατά 

περίπτωσ

η) 

Συνολι

κό 

εκτιμώ

μενο 

[…] 

κόστος 

(EUR) 

Συνεισ

φορά 

της 

Ένωση

ς […] 

(EUR) 

[…] Ε[…]θνική 

συνεισφορά 

[…] 

Ποσοσ

τό 

στήριξ

ης 

(κατά 

περίπτ

ωση) 

Κατηγ

ορίες 

περιφε

ρειών 

(κατά 

περίπτ

ωση) ή 

εθνικό 

 

 

Πεδίο 

παρέμβ

ασης 

[

…

] 

 

 

Μεθοδολογία που 

χρησιμοποιήθηκε 

και περιγραφή 

του κόστους, 

συμπεριλαμβανομέ

νης της πηγής και 

με αναφορά των 

προηγούμενων 

επενδυτικών/μεταρ

ρυθμιστικών έργων 

που αποτελούν 

σημεία αναφοράς 

για την εκτίμηση 

του κόστους και 

της πηγής του 

κόστους για τα εν 

λόγω έργα 

[1 000] 

Αιτιολόγ

ηση της 

ευλογοφ

άνειας 

και της 

σκοπιμό

τητας 

του 

εκτιμώμ

ενου 

κόστους, 

όπου 

απαιτείτ

αι, 

λαμβανο

μένων 

υπόψη 

των 

εθνικών 

ιδιαιτερο

τήτων 

και των 

μεθόδων 

προσαρμ

ογής 

[1 000] 

[

…

] 

[

…

] 

Είδος 

χρηματοδ

οτικού 

μέσου 

[κατά 

περίπτωσ

η] 

(εγγύηση, 

μετοχικό 

κεφάλαιο 

ή δάνειο) 

% Ενδεικ

τική 

δημόσι

α 

συνεισ

φορά 

(EUR) 

Ενδεικ

τική 

ιδιωτι

κή 

συνεισ

φορά 

(EUR) 
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[…]6. Ορόσημα, στόχοι, εκροές και χρονοδιάγραμμα 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο […] γ) 

Πίνακας που περιέχει ορόσημα, στόχους και χρονοδιάγραμμα για τα κεφάλαια με τις ακόλουθες πληροφορίες: 

Τίτλος 

κεφαλαί

ου 

Αναγνωριστι

κό μέτρου 
 

Ονομασί

α του 

μέτρου 

[…

] 

[…

] 

[…

] 

[…

] 

Πεδίο 

παρέμβασ

ης 

Ορόσημ

ο ή 

στόχος 

(αριθμός 

αναφορά

ς) 

[…] Δείκτης 

για το 

ορόσημο/στό

χο όπως 

καθορίζεται 

στον 

κανονισμό 

XXX 

(κανονισμός 

για τις 

επιδόσεις)/ ή 

δείκτης που 

σχετίζεται 

με 

συγκεκριμέν

ο μέτρο εάν 

κανείς από 

αυτούς τους 

δείκτες δεν 

επαρκεί* 

[…

] 

[…

] 

[…

] 

Ενδεικτικό 

χρονοδιάγραμμα 

επίτευξης 

Περιγρα

φή κάθε 

οροσήμο

υ και 

στόχου 

[1 000] 

Ποσό για 

τις 

διαχειριστικ

ές 

αρχές[…] 

Καταβλητ

έα αξία 

[αφορά τις 

πληρωμές 

από την 

Επιτροπή 

στο 

κράτος 

μέλος][…] 

[…] 

Κατηγορίε

ς 

περιφερει

ών (κατά 

περίπτωση

) ή εθνικό 

[…

] 
 

[…

] 

[…

] 
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[…

] 

Γραμμ

ή 

βάσης 

Στόχο

ς 

Τρίμην

ο 

Έτο

ς 
[κείμενο]      

*Εάν δεν έχει καθοριστεί δείκτης στον κανονισμό XX [κανονισμός για τις επιδόσεις], πρέπει να αναφέρεται η μονάδα μέτρησης. 

Πίνακας που περιλαμβάνει τις εκροές και το χρονοδιάγραμμα των παρεμβάσεων που βασίζονται σε εκροές: 

Παραπομπή: Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο γ[…]) 

  



 

 

10559/26    276 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

[…] 

[…] 

Αναγνωριστικ

ό μέτρου 

Παρέμβασ

η 

Ονομασί

α εκροής 

Εκροή 

(αριθμός 

αναφορά

ς) 

Στοχευόμεν

ος τομέας, 

ομάδα 

γεωργών, 

έκταση 

Ποσοτικοί 

δείκτες όπως 

καθορίζονται 

στον 

κανονισμό 

XXX 

(κανονισμός 

για τις 

επιδόσεις) 

Μοναδιαία αξία εκροής 

 
 

Μοναδιαί

α αξία 

δέσμευσης 

κατά τον 

υπολογισμ

ό της 

μέσης 

αξίας 

εκροής 

των 

γεωργικώ

ν δράσεων 

Ενδεικτικό 

χρονοδιάγραμμ

α επίτευξης 

[…] 

[…] 

Πεδίο 

παρέμβασης 
 

 Μονάδα 

μέτρηση

ς 
 

Εκρο

ή 

Ενιαί

α ή 

μέση 
 

Είδος 

(κατ’ αποκοπή 

ποσό ή 

συμπληρωματικ

ή 

χρηματοδότηση 

ή άλλο) 

Ελάχ

. 

Μέγ

. 

 Τρίμηνο Έτος […

] 

[…

] 
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[…].7 Επαλήθευση της εκπλήρωσης […] των οροσήμων, των στόχων και των εκροών 

Παραπομπή: Άρθρο 58 παράγραφος 2 στοιχείο θ) 

Αναγνωριστικό 

μέτρου 

 

Τίτλος 

μέτρου 

Ορόσημα/στόχοι/εκροές 

να περιγραφεί ποιο ή ποια 

έγγραφα ή ποιο σύστημα θα 

χρησιμοποιηθεί για την 

επαλήθευση της εκπλήρωσης 

[…])· 

 

να περιγραφεί πώς θα διεξαχθούν 

οι διαχειριστικές επαληθεύσεις 

(συμπεριλαμβανομένων των 

επιτόπιων)· 

 

να περιγραφεί ποιες ρυθμίσεις θα 

θεσπιστούν για τη συλλογή και 

την αποθήκευση των σχετικών 

δεδομένων/εγγράφων. 

[2 000] 

 

Ρυθμίσεις για 

την 

εξασφάλιση της 

διαδρομής 

ελέγχου 

Να 

προσδιοριστούν 

ο φορέας ή οι 

φορείς που 

είναι υπεύθυνοι 

για τις 

ρυθμίσεις 

αυτές. 

[1 000] 
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7α. Δείκτες αποτελεσμάτων 

Αναγνωριστικό 

μέτρου 

Πεδίο 

παρέμβασης 

Παρεμβάσεις 

που βασίζονται 

σε ορόσημα, 

στόχους ή 

εκροές (αριθμός 

αναφοράς) 

Δείκτες αποτελεσμάτων 

   Ονομασία Ονομασία Γραμμή 

βάσης 

Εκτιμώμενη 

αξία 

Έτος 

επίτευξης 

Μέτρο 1 ΠΠ 1 Αναγνωριστικό -

Συνιστώσα 1: 

-

Συνιστώσα 2: 

-(…) 

- Αποφυγή 

εκπομπών 

αερίων 

θερμοκηπίου 

(κατά 

περίπτωση): 

- Ποσό της 

επένδυσης που 

κινητοποιήθηκε 

(κατά 

περίπτωση): 

- Άλλος 

δείκτης, 

συνιστώσα 1: 

- Άλλος 

δείκτης, 

συνιστώσα 2: 

-(…) 

   

 ΠΠ 2 Αναγνωριστικό      
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[…]8. Συντονισμός/οριοθέτηση και συμπληρωματικότητα 

Παραπομπή: Άρθρο 7 παράγραφος 5 

Περιγραφή του τρόπου με τον οποίο τα μέτρα που περιλαμβάνονται στο […] σχέδιο είναι […] 

συμπληρωματικά και συνάδουν με άλλα μέσα της Ένωσης. [2 000] 

*** 

9. Σύνοψη όλων των κεφαλαίων […] 

Παραπομπή: Άρθρο 22 παράγραφος 2β στοιχείο δ[…]) 

Αναγνωριστικό 

κεφαλαίου 

Εκτιμώμενο 

συνολικό κόστος 

(EUR) […] 

Εκτιμώμενο 

συνολικό κόστος 

(% του 

συνολικού 

σχεδίου) 

Χρηματοδοτική 

συνεισφορά της 

Ένωσης (EUR) 

Προκύπτουσα 

εθνική συνεισφορά 

(%) 

Κεφάλαιο xx 

 

 

  

Κεφάλαιο xx 

 

 

  

Κεφάλαιο xx 

 

 

  

  

 

  

Ποσό ευελιξίας 

 

 25 % της συνολικής 

συνεισφοράς της 

Ένωσης 
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[Χρήση 

προκαταβολικών 

ποσών ευελιξίας 

για παρεμβάσεις 

της 

ΚΓΠ/αγροτικές 

περιοχές] 

    

Τεχνική βοήθεια     

ΣΥΝΟΛΟ 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VI 

[…] Συνεισφορά στην επικέντρωση σε ορισμένα κοινωνικά […] μέτρα 

Για τους σκοπούς του άρθρου 22 παράγραφος 2β στοιχείο ζ[…]) σημείο ii), και λαμβάνοντας 

υπόψη τις ειδικές εθνικές και περιφερειακές ανάγκες και προκλήσεις που εντοπίζονται, μεταξύ 

άλλων, στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Εξαμήνου, ιδίως στις ειδικές ανά χώρα συστάσεις, και 

σύμφωνα με τον ευρωπαϊκό πυλώνα κοινωνικών δικαιωμάτων, τα κράτη μέλη διαθέτουν επίσης 

[…] πόρους στα σχέδιά τους για τα ακόλουθα μέτρα: 

α) προώθηση της ενεργού κοινωνικής ένταξης και της κοινωνικοοικονομικής ένταξης με σκοπό 

την προώθηση των ίσων ευκαιριών, της απαγόρευσης των διακρίσεων και της ενεργού 

συμμετοχής και τη βελτίωση της απασχολησιμότητας, ιδίως για τις μειονεκτούσες ομάδες, τις 

περιθωριοποιημένες κοινότητες και τους υπηκόους τρίτων χωρών, συμπεριλαμβανομένων 

των μεταναστών […]· 

β) αντιμετώπιση της υλικής στέρησης, μεταξύ άλλων με παροχή τροφίμων ή/και βασικής 

υλικής βοήθειας προς τους απόρους και παροχή συνοδευτικών μέτρων προς υποστήριξη της 

κοινωνικής ένταξής τους· 

γ) υλοποίηση της εγγύησης για τα παιδιά μέσω στοχευμένων δράσεων και διαρθρωτικών 

μεταρρυθμίσεων για την αντιμετώπιση της παιδικής φτώχειας, ιδίως στα κράτη μέλη με μέσο 

ποσοστό άνω του μέσου όρου της Ένωσης όσον αφορά τα παιδιά ηλικίας κάτω των 18 ετών 

που διατρέχουν κίνδυνο φτώχειας ή κοινωνικού αποκλεισμού, με βάση τα στοιχεία της 

Eurostat, μεταξύ των ετών 2024 και 2026· 

δ) υλοποίηση των εγγυήσεων για τη νεολαία μέσω στοχευμένων δράσεων και διαρθρωτικών 

μεταρρυθμίσεων για τη στήριξη της απασχόλησης των νέων, της επαγγελματικής 

εκπαίδευσης και κατάρτισης, ιδίως στα κράτη μέλη με μέσο ποσοστό άνω του μέσου όρου 

της Ένωσης όσον αφορά τους νέους ηλικίας 15 έως 29 ετών που βρίσκονται εκτός 

απασχόλησης, εκπαίδευσης ή κατάρτισης, με βάση τα στοιχεία της Eurostat, μεταξύ των ετών 

2024 και 2026. 

Τα ενδεικτικά ποσά που κατανέμονται στις ανωτέρω κατηγορίες μέτρων υποβάλλονται με βάση το 

υπόδειγμα για το σχέδιο που παρατίθεται στο παράρτημα V και συμφωνούνται με την Επιτροπή. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VII 

Μεθοδολογία για την εδαφική συνεισφορά 

Για τους σκοπούς του άρθρου 22 παράγραφος 2β στοιχείο στ), τα κράτη μέλη κατανέμουν πόρους 

στις ακόλουθες κατηγορίες περιφερειών, λαμβάνοντας υπόψη: 

α) [σε επίπεδο NUTS 2, τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις των λιγότερο ανεπτυγμένων 

περιφερειών, των οποίων το κατά κεφαλήν ΑΕΠ, μετρούμενο σε μονάδες αγοραστικής 

δύναμης (2021-2023), είναι κατώτερο από το 75 % του μέσου όρου της ΕΕ των 27· 

β) σε επίπεδο NUTS 2, τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις των περιφερειών μετάβασης, των 

οποίων το κατά κεφαλήν ΑΕΠ, μετρούμενο σε μονάδες αγοραστικής δύναμης (2021-2023), 

κυμαίνεται μεταξύ 75 % και κάτω από 100 % του μέσου όρου της ΕΕ των 27· 

γ) σε επίπεδο NUTS 2, τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις των περισσότερο ανεπτυγμένων 

περιφερειών, των οποίων το κατά κεφαλήν ΑΕΠ, μετρούμενο σε μονάδες αγοραστικής 

δύναμης (2021-2023) είναι ίσο με ή μεγαλύτερο από το 100 % του μέσου όρου της ΕΕ 

των 27] 

δ) τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις των νησιών και των παράκτιων περιοχών, όπως η 

στέγαση, οι μεταφορές και η απανθρακοποίηση, η διαχείριση των υδάτων και των 

αποβλήτων, η προσαρμογή στην κλιματική αλλαγή, η πρόσβαση στην υγειονομική 

περίθαλψη και η οικονομική ανάπτυξη, ώστε να ληφθεί υπόψη η διαρθρωτική 

κοινωνική και οικονομική τους κατάσταση, η οποία επιδεινώνεται από ορισμένα ειδικά 

χαρακτηριστικά που αναχαιτίζουν σημαντικά την ανάπτυξή τους· […] 
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δ-α) τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις των εξόχως απόκεντρων περιοχών, όπως η 

επισιτιστική ασφάλεια, η αυτάρκεια, η παροχή βασικών προϊόντων, η στέγαση, οι 

μεταφορές και η απανθρακοποίηση, η διαχείριση των υδάτων και των αποβλήτων, η 

προσαρμογή στην κλιματική αλλαγή, η πρόσβαση στην υγειονομική περίθαλψη, σε 

κοινωνικές υπηρεσίες, απασχόληση και κατάρτιση και η οικονομική ανάπτυξη, ώστε να 

ληφθεί υπόψη η διαρθρωτική κοινωνική και οικονομική τους κατάσταση, η οποία 

επιδεινώνεται από ορισμένα ειδικά χαρακτηριστικά που αναχαιτίζουν σημαντικά την 

ανάπτυξή τους· 

ε) τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις των ανατολικών παραμεθόριων περιοχών (περιφέρειες 

NUTS 2 που συνορεύουν με τη Ρωσία, […] τη Λευκορωσία ή την Ουκρανία), ιδίως στους 

τομείς της ασφάλειας, της διαχείρισης των συνόρων και της οικονομικής ανάπτυξης· 

στ) τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις των βόρειων αραιοκατοικημένων περιφερειών, οι οποίες 

πλήττονται από σοβαρά και μόνιμα φυσικά ή δημογραφικά προβλήματα, ιδίως όσον αφορά 

τη συνδεσιμότητα και την προσβασιμότητα· 

ζ) τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις των αγροτικών περιοχών, ιδίως εκείνων που πλήττονται 

από διαρθρωτικά προβλήματα, όπως η έλλειψη […] ευκαιριών απασχόλησης, οι ελλείψεις 

δεξιοτήτων, οι ανεπαρκείς επενδύσεις σε ευρυζωνικά δίκτυα και συνδεσιμότητα, σε ψηφιακές 

και άλλες υποδομές και σε βασικές υπηρεσίες, καθώς και η διαρροή νέων, μέσω της 

ενίσχυσης του κοινωνικοοικονομικού ιστού στις εν λόγω περιοχές, ιδίως μέσω της 

δημιουργίας θέσεων εργασίας, της στήριξης των νέων και της ανανέωσης των γενεών· 

η) τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις των περιοχών στις οποίες συντελείται βιομηχανική 

μετάβαση, ιδίως εκείνων που αντιμετωπίζουν σοβαρές κοινωνικοοικονομικές προκλήσεις οι 

οποίες απορρέουν από τη διαδικασία μετάβασης προς τους στόχους της Ένωσης για την 

ενέργεια και το κλίμα για το 2030 και το 2040 και προς μια κλιματικά ουδέτερη οικονομία 

της Ένωσης έως το 2050· 

θ) τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις στις αστικές περιοχές (βιώσιμη αστική ανάπτυξη)· 
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ι) τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις που προσδιορίζονται κατά τη σχεδιαζόμενη χρήση των 

ολοκληρωμένων εδαφικών επενδύσεων, της τοπικής ανάπτυξης με πρωτοβουλία των τοπικών 

κοινοτήτων ή άλλων εδαφικών εργαλείων […]· 

ι-α) τις ειδικές ανάγκες και προκλήσεις που προσδιορίζονται στις στρατηγικές έξυπνης 

εξειδίκευσης και τις στρατηγικές δίκαιης μετάβασης. 

Τα ενδεικτικά ποσά που κατανέμονται στα εδάφη με βάση την ανωτέρω μεθοδολογία 

υποβάλλονται με βάση το υπόδειγμα για το σχέδιο που παρατίθεται στο παράρτημα V και 

συμφωνούνται με την Επιτροπή. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ VIII 

Κριτήρια για την αξιολόγηση της εκπλήρωσης των οροσήμων και των στόχων 

Για την αξιολόγηση της εκπλήρωσης των οροσήμων και των στόχων που καθορίζονται στο 

άρθρο 65[…] παράγραφος 3 λαμβάνονται υπόψη: 

η […] αναμενόμενη επίτευξη […] του οροσήμου και του στόχου, όπως είχε σχεδιαστεί και με 

βάση τον υποκείμενο σκοπό του μέτρου […], λαμβανομένης υπόψη της εκπλήρωσης των 

επιμέρους απαιτήσεων που καθορίζονται σε αυτό, συμπεριλαμβανομένων των ποιοτικών 

πτυχών και των περιστάσεων που σχετίζονται με την εκπλήρωσή του· 

κατά περίπτωση, το πλαίσιο που παρέχεται από την περιγραφή του μέτρου στο οποίο ανήκει το 

ορόσημο ή ο στόχος και τα άλλα σχετικά τμήματα του σχεδίου εθνικής και περιφερειακής 

εταιρικής σχέσης ή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg· 

τα έγγραφα που απαριθμούνται ως πλαίσιο αναφοράς για την κατάρτιση του σχεδίου στο άρθρο 22 

παράγραφος 2 και τα έγγραφα που υποβάλλονται μέσω του SFC και τυχόν περαιτέρω 

εξηγήσεις όσον αφορά την εκπλήρωση, συμπεριλαμβανομένης της αλληλογραφίας με τις 

εθνικές και περιφερειακές αρχές· 

κατά περίπτωση, άλλες πηγές δεδομένων ή πληροφοριών σχετικά με τις ποσοτικές και ποιοτικές 

πτυχές και τις περιστάσεις που σχετίζονται με την εκπλήρωση οροσήμου ή στόχου· 

κατά περίπτωση, τις […] διαφορετικές μεθόδους και διαδικασίες που χρησιμοποιήθηκαν σε 

σύγκριση με τις αρχικά περιγραφόμενες στο σχέδιο[…]· 

αν η απόκλιση από τη διατύπωση της περιγραφής του οροσήμου ή του στόχου εμποδίζει την 

εκπλήρωσή του και το επιδιωκόμενο αποτέλεσμα ή συνεπάγεται παράβαση του εφαρμοστέου 

δικαίου. 
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Αποκλίσεις από τις καθορισμένες απαιτήσεις του οροσήμου και του στόχου μπορούν να γίνουν 

δεκτές στις ακόλουθες περιπτώσεις: 

υπάρχει ελάχιστη απόκλιση από τυπική απαίτηση του οροσήμου και του στόχου που 

σχετίζεται με τις εσωτερικές διαδικασίες των κρατών μελών, η οποία δεν επηρεάζει την 

πρόοδο προς την επίτευξη της μεταρρύθμισης ή της επένδυσης που αντιπροσωπεύει το 

ορόσημο ή ο στόχος· 

υπάρχουν περιορισμένες και αναλογικές καθυστερήσεις μεταξύ της δημοσίευσης των 

κανονιστικών μέτρων και της πραγματικής έναρξης ισχύος τους, υπό την προϋπόθεση 

ότι τηρούνται η βεβαιότητα της εφαρμογής τους και η έναρξη των έννομων 

αποτελεσμάτων· 

υπάρχει ελάχιστη απόκλιση από απαίτηση ουσίας του οροσήμου ή του στόχου, η οποία δεν 

μεταβάλλει τον υποκείμενο σκοπό του μέτρου και δεν επηρεάζει την πρόοδο προς την 

επίτευξη του στόχου πολιτικής της μεταρρύθμισης ή της επένδυσης που αντιπροσωπεύει 

το ορόσημο ή ο στόχος. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IX 

Υποδείγματα υποβολής έκθεσης […] 

[…] 

Παραπομπή: Άρθρο 58 παράγραφος 3 [αρμοδιότητες του κράτους μέλους], άρθρο 59 παράγραφος 

1 στοιχείο α) [ετήσια δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας] 

Μέρος 1. Αιτήσεις πληρωμής που υποβλήθηκαν κατά την περίοδο αναφοράς όπως 

αναφέρεται στο άρθρο 59 παράγραφος 1 στοιχείο α) […], συμπεριλαμβανομένων 

πληροφοριών σχετικά με την προχρηματοδότηση (να υποβληθεί ως παράρτημα της 

διαχειριστικής δήλωσης / των διαχειριστικών δηλώσεων) 

Περίοδος αναφοράς 

[…] 

Αριθμός αίτησης 

πληρωμής 

Ημερομηνία 

υποβολής της 

αίτησης πληρωμής 

Αιτούμενα ποσά 

για πληρωμή 

20xx  xx/xx/20xx xx EUR 

20xx  xx/xx/20xx xx EUR 

20xx  […] […] 

 

Προχρηματοδότηση που έχει ληφθεί μέχρι 

στιγμής 

xx EUR 

Μέρος 2. Πρόοδος σχετικά με την υλοποίηση των μέτρων κατά το προηγούμενο 

ημερολογιακό έτος (να υποβληθεί ως παράρτημα της διαχειριστικής δήλωσης / των 

διαχειριστικών δηλώσεων) 

Σημείωση: Οι πληροφορίες που καλύπτονται από το μέρος 1 (ορόσημα, στόχοι και εκροές που 

έχουν εκπληρωθεί και υποβάλλονται με αίτηση πληρωμής) δεν θα χρειάζεται να 

υποβάλλονται από το κράτος μέλος — θα δημιουργούνται αυτόματα από το SFC 
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Αναγνωριστικό 

μέτρου 

Επενδύσεις Αριθμός αναφοράς 

οροσήμου/στόχου 

Πρόοδος που έχει 

επιτευχθεί 

Καταβλητέα αξία 

που συμπληρώνεται 

αυτόματα από το 

SFC 

Εκτιμώμενη 

αξία της 

επιτευχθείσας 

προόδου […] 

(ποσό σε EUR 

που 

υπολογίζεται με 

βάση τις 

καταβλητέες 

αξίες) 

   Πρόοδος προς την 

επίτευξη του οροσήμου 

ή του στόχου που έχει 

σημειωθεί κατά τον 

χρόνο υποβολής της 

έκθεσης με βάση την 

πλέον πρόσφατη 

κατάσταση υλοποίησης 

(%) 

Ή (αναπτυσσόμενο 

μενού) 
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   Καμία πρόοδος 

(εκτίμηση 0 %) 

   Περιορισμένη πρόοδος 

(εκτίμηση 33 %) 

   Σημαντική πρόοδος 

(εκτίμηση 66 %) 

   Εκπλήρωση (100 %) 

  

 Μεταρρυθμίσεις […] Αριθμός αναφοράς 

οροσήμου 

Πρόοδος που έχει 

επιτευχθεί 

Καταβλητέα αξία 

που συμπληρώνεται 

αυτόματα από το 

SFC 

Εκτιμώμενη 

αξία της 

επιτευχθείσας 

προόδου […] 

(ποσό σε EUR 

που 

υπολογίζεται με 

βάση τις 

καταβλητέες 

αξίες) 
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   (αναπτυσσόμενο μενού) 

   Καμία πρόοδος (0 % 

[…] δεν τέθηκε σε ισχύ 

[…]) 

  

    Εκπλήρωση (100 % – 

τέθηκε σε ισχύ […]) 

  

Αναγνωριστικό 

μέτρου 

[…] Για παρεμβάσεις 

βάσει εκροών 

(πληρωμές βάσει εκροών) 

[…] 

Εκροή (αριθμός 

αναφοράς) 

Πρόοδος που έχει 

επιτευχθεί 

 

 Αξία της 

επιτευχθείσας 

προόδου (σε 

EUR) 

 

   Εκροή που έχει 

επιτευχθεί κατά τον 

χρόνο υποβολής της 

έκθεσης με βάση την 

πλέον πρόσφατη 

κατάσταση υλοποίησης 
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Μέρος 3. Υποβολή εκθέσεων σχετικά με τους δείκτες αποτελεσμάτων και τις υποκατηγορίες των δεικτών εκροών 

Παραπομπή: Άρθρο 14 παράγραφοι 2, 3, 5 και 6 του κανονισμού για τις επιδόσεις 

Αναγνωριστικό 

μέτρου 

Πεδίο 

παρέμβασης 

Παρεμβάσεις 

που 

βασίζονται σε 

ορόσημα, 

στόχους ή 

εκροές 

(αριθμός 

αναφοράς) 

Υποκατηγορίες 

εκροών, 

συμπεριλαμβανομένων 

των υποδεικτών που 

δεν αφορούν τις 

πληρωμές 

Δείκτες αποτελεσμάτων 

   Ονομασία Πρόοδος Ονομασία Γραμμή 

βάσης 

Εκτιμώμενη 

αξία 

Έτος 

επίτευξης 

Πρόοδος 
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Μέτρο 1 ΠΠ 1 Αναγνωριστικό Υποκατηγορία 

1: 

Υποκατηγορία 

2: 

(…) 

 Αποφυγή 

εκπομπών 

αερίων 

θερμοκηπίου 

(κατά 

περίπτωση): 

Ποσό της 

επένδυσης που 

κινητοποιήθηκε 

(κατά 

περίπτωση): 

Άλλος δείκτης, 

υποκατηγορία 

1: 

Άλλος δείκτης, 

υποκατηγορία 

2: 

(…) 

    

 ΠΠ 2 Αναγνωριστικό        
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X 

Υπόδειγμα για τις προβλέψεις του ποσού για τις αιτήσεις πληρωμής 

Παραπομπή: Άρθρο 50[…], στοιχείο δ) [[…] τα συντονιστικά καθήκοντα […]] και άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο β) [Περιφερειακή ανάπτυξη, 

σχέδιο Interreg] 

Αναμενόμενη συνεισφορά της Ένωσης 

[Τρέχον ημερολογιακό έτος] [Επόμενο ημερολογιακό έτος] 

[…] […] […] […] […] […] 

[…] 

Ιανουάριος-Ιούνιος 

[…] 

Ιούλιος-Δεκέμβριος 

[…] 

[…] 

Ιανουάριος-Ιούνιος 

[…] 

Ιούλιος-Δεκέμβριος 

[…] 
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Ορόσημο ή 

στόχος ή 

εκροή 

(αριθμός 

αναφοράς) 

[…] 

Αναμενόμενο 

ποσό 

Ορόσημο ή 

στόχος ή 

εκροή 

(αριθμός 

αναφοράς) 

[…] 

Αναμενόμενο 

ποσό 
[…] […] 

[…] 

Ορόσημο 

ή στόχος ή 

εκροή 

(αριθμός 

αναφοράς) 

Αναμενόμενο 

ποσό 

[…] 

Ορόσημο 

ή στόχος ή 

εκροή 

(αριθμός 

αναφοράς) 

Αναμενόμενο 

ποσό 
[…] […] 

x x EUR 

  

  

      

… … 

  

  

      

    

  

      

    

  

      

Υποσύνολο x EUR ΣΥΝΟΛΟ x EUR […] […] […] x EUR […] x EUR […] […] 
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Τεχνική βοήθεια 

[αυτόματος 

υπολογισμός 

στο SFC] 

Τεχνική βοήθεια 

[αυτόματος 

υπολογισμός 

στο SFC] 

[…] […] […] 

[αυτόματος 

υπολογισμός 

στο SFC] 

[…] 

[αυτόματος 

υπολογισμός 

στο SFC] 

[…] […] 

ΣΥΝΟΛΟ x EUR ΣΥΝΟΛΟ x EUR […] […] […] x EUR […] x EUR […] […] 

Από το οποίο 

χρηματοδοτήθηκε 

με επιχορηγήσεις x EUR 

 

Από το οποίο 

χρηματοδοτήθηκε 

με επιχορηγήσεις 

 

x EUR 

 

  

Από το οποίο 

χρηματοδοτήθηκε 

με επιχορηγήσεις x EUR 

 

Από το οποίο 

χρηματοδοτήθηκε 

με επιχορηγήσεις x EUR   

Από το οποίο 

χρηματοδοτήθηκε 

με δάνεια (κατά 

περίπτωση) x EUR 

Από το οποίο 

χρηματοδοτήθηκε 

με δάνεια (κατά 

περίπτωση) x EUR   

Από το οποίο 

χρηματοδοτήθηκε 

με δάνεια (κατά 

περίπτωση) x EUR 

Από το οποίο 

χρηματοδοτήθηκε 

με δάνεια (κατά 

περίπτωση) x EUR   
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XI 

Υπόδειγμα για τις αιτήσεις πληρωμής 

Παραπομπή: Άρθρο 65 παράγραφος 2 [υποβολή και αξιολόγηση της αίτησης πληρωμής] και άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο α) [Περιφερειακή 

ανάπτυξη, σχέδιο Interreg] 

Σχέδιο Εθνικής και Περιφερειακής Εταιρικής Σχέσης 

Κράτος μέλος:  

Απόφαση της Επιτροπής για την έγκριση του σχεδίου:  

Ημερομηνία απόφασης της Επιτροπής:  

Αριθμός αίτησης πληρωμής:  

Ημερομηνία υποβολής της αίτησης πληρωμής:  

Αριθμός οροσήμων και στόχων για τα οποία ζητείται πληρωμή  

Από το οποίο χρηματοδοτήθηκε με επιχορηγήσεις  

Από το οποίο χρηματοδοτήθηκε με δάνεια (κατά περίπτωση)  

Συνολικό ποσό […] που αντιστοιχεί στις καταβλητέες αξίες για ορόσημα και στόχους που 

έχουν εκπληρωθεί 

 

Συνολικό αιτούμενο ποσό για παρεμβάσεις με βάση τις εκροές:  
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Αιτούμενο ποσό για τεχνική βοήθεια […]:  

Συνολικό αιτούμενο ποσό  

Από το οποίο χρηματοδοτήθηκε με επιχορηγήσεις  

Από το οποίο χρηματοδοτήθηκε με δάνεια (κατά περίπτωση)  
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΟΡΟΣΗΜΩΝ ΚΑΙ ΣΤΟΧΩΝ ΓΙΑ ΤΑ ΟΠΟΙΑ ΖΗΤΕΙΤΑΙ ΠΛΗΡΩΜΗ 

Αριθ

μός 

αναφ

οράς 

οροσ

ήμου 

ή 

στόχο

υ […] 

[…] 

Ειδικός 

στόχος 

[…] /  

στόχος 

που 

ορίζετα

ι στους 

κανονι

σμούς 

ΑΜΕ, 

ΕΑ και 

ΔΣΘ 

Κεφάλαι

ο 

Αναγνωρ

ιστικό 

Μέτρο 

Αναγνωρ

ιστικό 

Χρηματο

δότηση 

βάσει 

επιχορηγ

ήσεων ή 

δανείων 

Ονομασία ο

ροσήμου 

/στόχου 

Ποιοτ

ικοί 

δείκτε

ς 

(ορόσ

ημα) 

Ποσοτικοί δείκτες (στόχοι) όπως 

ορίζονται στον κανονισμό XXX 

(κανονισμός για τις επιδόσεις) 

[…] 

Αιτού

μενο 

ποσό 

Φορέας 

αρμόδιος / 

φορείς 

αρμόδιοι 

για την 

επαλήθευσ

η της 

εκπλήρωσ

ης του 

σχετικού 

οροσήμου/

στόχου και 

για την 

τήρηση 

των 

εγγράφων 

για τη 

διαδρομή 

ελέγχου 

Μονάδα μέ

τρησης 

Γρα

μμή 

βάσ

ης 

[…] 

Στό

χος 

Επιτευ

χθείς 

στόχος 

[

…

] 

[

…

] 

               

Συνολικό αιτούμενο ποσό για επιχορηγήσεις    

Σύνολο αιτούμενο ποσό για δάνεια    

  



 

 

10559/26    299 

 ECOFIN.2.B  EL 
 

Για παρεμβάσεις με βάση τις εκροές 

Αριθμός 

αναφοράς 

εκροής […] 

Ειδικός 

στόχος/  

στόχος που 

ορίζεται 

στους 

κανονισμούς 

ΑΜΕ, ΕΑ 

και ΔΣΘ 

Κεφάλαιο 

Αναγνωριστικό 

Μέτρο 

Αναγνωριστικό 

 Δείκτες εκροών όπως καθορίζονται 

στον κανονισμό XXX (κανονισμός 

για τις επιδόσεις) 

Αιτούμενο 

ποσό 

Φορέας 

αρμόδιος / 

φορείς 

αρμόδιοι για 

την 

επαλήθευση 

των 

παρεχόμενων 

πληροφοριών 

και για την 

τήρηση των 

εγγράφων 

για τη 

διαδρομή 

ελέγχου 

Έτος 

υποβολής 

αιτήσεων 

[…] 

Ονομασία 

εκροής 

Μονάδα 

μέτρησης 

Αναφερόμενη 

εκροή 

         

 Συνολικό αιτούμενο ποσό για παρεμβάσεις με βάση τις εκροές για 

επιχορηγήσεις 

  

 Συνολικό αιτούμενο ποσό για παρεμβάσεις με βάση τις εκροές για 

δάνεια 
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Η πληρωμή θα πραγματοποιηθεί στον ακόλουθο τραπεζικό λογαριασμό: 

Προσδιοριζόμενος φορέας  

Τράπεζα  

BIC  

Αριθ. IBAN τραπεζικού λογαριασμού  

Κάτοχος του λογαριασμού (σε περίπτωση που δεν 

συμπίπτει με τον προσδιοριζόμενο φορέα) 

 

Ποσά που ανακτήθηκαν από τα κράτη μέλη και περιλαμβάνονται στις αιτήσεις πληρωμής (άρθρο 68 παράγραφος 4) 

Αριθμός αναφοράς οροσήμου ή στόχου ή 

εκροής 

Ποσό προς ανάκτηση 

 

Ανακτηθέν ποσό 

 

Τόκοι (κατά περίπτωση) 

    

Ανακτηθέν συνολικό ποσό 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XII 

Υπόδειγμα για τη διαχειριστική δήλωση 

Παραπομπή: Άρθρο 59 παράγραφος 1 στοιχείο γ) [ετήσια δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση της 

αξιοπιστίας]· άρθρο 10 παράγραφος 2 στοιχείο γ) δ) του κανονισμού ΕΤΠΑ και του 

κανονισμού για το Ταμείο Συνοχής 

Το κάτωθι υπογράφον πρόσωπο / Τα κάτωθι υπογράφοντα πρόσωπα [όνομα/ονόματα, 

επώνυμο/επώνυμα], υπό την ιδιότητά μου/μας ως [ιδιότητα] της [αρμόδια αρχή κράτους μέλους], 

λαμβανομένων υπόψη των υποχρεώσεών μου/μας δυνάμει του κανονισμού XX [Ταμείο] 

Δηλώνω/Δηλώνουμε με την παρούσα, όσον αφορά την υλοποίηση του [κεφάλαιο] [μέτρο] [του] 

σχεδίου εθνικής και περιφερειακής εταιρικής σχέσης [της χώρας] ή του κεφαλαίου του σχεδίου 

Interreg που εγκρίθηκε με την εκτελεστική απόφαση της Επιτροπής της [ημερομηνία] για την 

έγκριση της αξιολόγησης του σχεδίου εθνικής και περιφερειακής εταιρικής σχέσης για [κράτος 

μέλος] ([στοιχεία αναφοράς]), με βάση την κρίση μου/μας και τις πληροφορίες που έχω/έχουμε στη 

διάθεσή μου/μας, και ειδικότερα τα αποτελέσματα των εθνικών συστημάτων ελέγχου και 

λογιστικού ελέγχου που περιγράφονται στο σχέδιο, ότι: 

1. Τα κονδύλια χρησιμοποιήθηκαν […] σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο για την επίτευξη 

των στόχων που αναφέρονται […] στο σχέδιο εθνικής και περιφερειακής εταιρικής 

σχέσης ή στο κεφάλαιο του σχεδίου Interreg. 

2. Τα στοιχεία που περιλαμβάνονται στις αιτήσεις πληρωμής που υποβλήθηκαν στην 

Επιτροπή για την περίοδο αναφοράς όπως αναφέρονται στο άρθρο 59 παράγραφος 1 

στοιχείο α) [δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας] […] είναι πλήρη, ακριβή 

και αξιόπιστα, […] και ότι υπάρχει διαδρομή ελέγχου για τα σχετικά μέτρα. 
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3. Τα εφαρμοζόμενα συστήματα διαχείρισης και ελέγχου λειτουργούν σωστά, […] και 

παρέχουν τις αναγκαίες εγγυήσεις ότι η διαχείριση των κονδυλίων πραγματοποιήθηκε 

σύμφωνα με […] το εφαρμοστέο δίκαιο, μεταξύ άλλων όσον αφορά την πρόληψη, τον 

εντοπισμό, […] την αναφορά και τη διόρθωση […] περιπτώσεων […] σύγκρουσης 

συμφερόντων, διαφθοράς, διπλής χρηματοδότησης, απάτης […] και άλλων παρατυπιών, 

και […] σύμφωνα με την αρχή της χρηστής δημοσιονομικής διαχείρισης […]. 

4. Οι πληροφορίες σχετικά με την πρόοδο υλοποίησης των μέτρων του σχεδίου που 

υποβάλλονται σύμφωνα με το παράρτημα IX μέρος 2 [συνημμένες] παρέχουν αληθή 

και ακριβή εικόνα της προόδου υλοποίησης. 

Βεβαιώνω/Βεβαιώνουμε ότι οποιεσδήποτε […] παραβάσεις του εφαρμοστέου δικαίου […] που 

εντοπίστηκαν κατά τη διάρκεια των λογιστικών ελέγχων και στις εκθέσεις ελέγχου όσον αφορά την 

υλοποίηση του […] [κεφαλαίου] [μέτρου] [του] σχεδίου εθνικής και περιφερειακής εταιρικής 

σχέσης της [χώρας] ή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg έχουν διορθωθεί δεόντως, και ότι 

δεν υπήρξε […] αναίρεση των οροσήμων ή των στόχων που συνδέονται με το σχετικό μέτρο. (Σε 

περίπτωση αναιρέσεων, προσδιορίστε τη φύση και το πεδίο εφαρμογής της αναίρεσης.) Όπου 

κρίθηκε αναγκαίο, δόθηκε η δέουσα συνέχεια στις παραβάσεις του εφαρμοστέου δικαίου […] και 

τις ανεπάρκειες του συστήματος ελέγχου που αναφέρονται στις εν λόγω εκθέσεις. 

[Να χρησιμοποιείται μόνο για τη διαχειριστική δήλωση / τις διαχειριστικές δηλώσεις που 

υποβάλλονται στο πλαίσιο της τελικής δέσμης εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας: 

Βεβαιώνω/Βεβαιώνουμε ότι οι συνολικές πληρωμές από την Επιτροπή, εξαιρουμένης της 

τεχνικής βοήθειας, δεν υπερβαίνουν το συνολικό ποσό που καταβλήθηκε από το κράτος μέλος 

/ τα κράτη μέλη στους δικαιούχους κατά την υλοποίηση του σχεδίου.] 

Να χρησιμοποιείται μόνο εάν δεν έχει επιτευχθεί πρόοδος: Βεβαιώνω/Βεβαιώνουμε ότι η 

πρόοδος που έχει επιτευχθεί όσον αφορά τα ορόσημα, τους στόχους και τις εκροές για τα 

οποία δεν αναφέρονται πληροφορίες στην έκθεση προόδου υλοποίησης που υποβλήθηκε 

σύμφωνα με το παράρτημα IX μέρος 2 του κανονισμού xxx [κανονισμός για τα σχέδια ΕΠΕΣ] 

είναι 0 %.] 
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Βεβαιώνω/Βεβαιώνουμε ότι δεν έχουν περιέλθει σε γνώση μου/μας απόρρητες πληροφορίες περί 

φήμης σχετικά με την υλοποίηση του […] [κεφαλαίου] [μέτρου] [του] σχεδίου εθνικής και 

περιφερειακής εταιρικής σχέσης [της χώρας] ή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg που θα 

μπορούσαν να βλάψουν τα συμφέροντα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

[Ωστόσο, θα πρέπει να επισημανθούν οι ακόλουθες επιφυλάξεις:…] (Διαγράψτε την πρόταση αυτή 

εάν δεν υπάρχουν επιφυλάξεις) 

[Όσον αφορά την επιφύλαξη που διατυπώθηκε στην προηγούμενη διαχειριστική δήλωση — 

[παραπομπή] — 

[συνέχεια που δόθηκε].] (Διαγράψτε την πρόταση αυτή εάν δεν υπάρχουν επιφυλάξεις) 

Τόπος ημερομηνία 

(υπογραφή) 

[Ονοματεπώνυμο και ιδιότητα του υπογράφοντος/της υπογράφουσας] 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIII 

 Υπόδειγμα για την ετήσια ελεγκτική γνώμη 

Παραπομπή: Άρθρο 53 παράγραφος 2 στοιχείο α) [καθήκοντα της ελεγκτικής αρχής] 

1. ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Το κάτωθι υπογράφον πρόσωπο που εκπροσωπεί / Τα κάτωθι υπογράφοντα πρόσωπα που 

εκπροσωπούν την [ονομασία της ελεγκτικής αρχής / των ελεγκτικών αρχών], 

ανεξάρτητο/ανεξάρτητα κατά την έννοια του άρθρου 49 παράγραφος 5 [αρχές του σχεδίου] του 

κανονισμού XX [κανονισμός για τα σχέδια ΕΠΕΣ] πραγματοποίησα/πραγματοποιήσαμε έλεγχο 

σχετικά με: 

i. την πληρότητα, την ακρίβεια και την αξιοπιστία των στοιχείων που περιλαμβάνονται στις 

αιτήσεις πληρωμής που υποβλήθηκαν στην Επιτροπή για την περίοδο αναφοράς […] 

όπως αναφέρεται στο άρθρο 59 παράγραφος 1 στοιχείο α) [δέσμη εγγράφων για τη 

διασφάλιση της αξιοπιστίας] σε σχέση με την εφαρμογή [του κεφαλαίου / των 

κεφαλαίων] [του μέτρου / των μέτρων] του σχεδίου εθνικής και περιφερειακής 

εταιρικής σχέσης [της χώρας] ή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg· 

ii. τη συμμόρφωση της χρήσης των κονδυλίων με το εφαρμοστέο δίκαιο· και 

iii. τη λειτουργία του συστήματος διαχείρισης και ελέγχου. 

και επαλήθευσα/επαληθεύσαμε: 

i. τη διαχειριστική δήλωση / τις διαχειριστικές δηλώσεις [που συνέταξαν και υπέγραψαν οι 

διαχειριστικές αρχές] για [το κεφάλαιο / τα κεφάλαια] [το μέτρο / τα μέτρα] [του 

σχεδίου] [το σχέδιο] εθνικής και περιφερειακής εταιρικής σχέσης [της χώρας] ή του 

κεφαλαίου του σχεδίου Interreg σύμφωνα με το άρθρο 59 παράγραφος 1 στοιχείο γ)[…] 

[ετήσια δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας], 

με σκοπό την έκδοση ελεγκτικής γνώμης σύμφωνα με το άρθρο 53 παράγραφος 2 στοιχείο α) 

[καθήκοντα της ελεγκτικής αρχής]. 
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2. ΑΡΜΟΔΙΟΤΗΤΕΣ ΤΗΣ ΕΛΕΓΚΤΙΚΗΣ ΑΡΧΗΣ [/ ΤΩΝ ΕΛΕΓΚΤΙΚΩΝ ΑΡΧΩΝ] 

Οι έλεγχοι σχετικά με […] [το κεφάλαιο / τα κεφάλαια] [το μέτρο / τα μέτρα] [του σχεδίου] [το 

σχέδιο] εθνικής και περιφερειακής εταιρικής σχέσης της [χώρα] ή του κεφαλαίου του σχεδίου 

Interreg διενεργήθηκαν σύμφωνα με τη στρατηγική ελέγχου και συμμορφώνονται με τα διεθνώς 

αποδεκτά ελεγκτικά πρότυπα. 

Αρμοδιότητά μου/μας είναι επίσης να συμπεριλάβω/συμπεριλάβουμε στην εν λόγω γνώμη δήλωση 

για το αν οι ελεγκτικές εργασίες θέτουν υπό αμφισβήτηση τις διαβεβαιώσεις που διατυπώνονται 

στη διαχειριστική δήλωση / στις διαχειριστικές δηλώσεις. 

Οι ελεγκτικές διαδικασίες που διενεργήθηκαν είναι εκείνες που θεωρώ/θεωρούμε ότι είναι 

κατάλληλες για τις περιστάσεις και είναι σύμφωνες με τις απαιτήσεις του κανονισμού XX 

[κανονισμός για τα σχέδια ΕΠΕΣ], ιδίως του άρθρου 53 [καθήκοντα της ελεγκτικής αρχής] και του 

παραρτήματος IV [βασικές απαιτήσεις για τους λογιστικούς και λοιπούς ελέγχους]. 

Πιστεύω/Πιστεύουμε ότι τα αποδεικτικά στοιχεία που συγκεντρώθηκαν στο πλαίσιο του ελέγχου 

είναι επαρκή και κατάλληλα για να αποτελέσουν τη βάση για τη γνώμη μου/μας, [σε περίπτωση 

που υπάρχει περιορισμός του πεδίου εφαρμογής:] εκτός από εκείνα που αναφέρονται στο σημείο 3 

«Περιορισμός του πεδίου εφαρμογής». 

Η σύνοψη των κύριων πορισμάτων που συνήχθησαν από τους ελέγχους όσον αφορά [το κεφάλαιο 

/ τα κεφάλαια] [το μέτρο / τα μέτρα] [του σχεδίου] [το σχέδιο] εθνικής και περιφερειακής 

εταιρικής σχέσης [της χώρας] ή του κεφαλαίου του σχεδίου Interreg υποβάλλεται από κοινού 

με την παρούσα ελεγκτική γνώμη, σύμφωνα με το άρθρο 59 παράγραφος 1 στοιχείο β)[…]) [ετήσια 

δέσμη εγγράφων για τη διασφάλιση της αξιοπιστίας] του κανονισμού XX [κανονισμός για το 

Ταμείο ΕΠΕΣ]. 

3. ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΣ ΠΕΔΙΟΥ ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ 

Είτε 

Δεν υπήρξαν περιορισμοί ως προς το πεδίο εφαρμογής του ελέγχου. 

Ή 
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Το πεδίο εφαρμογής του ελέγχου περιορίστηκε από τους ακόλουθους παράγοντες: 

α) … 

β) … 

γ) … 

[Σημείωση: Να αναφέρετε τυχόν περιορισμούς στο πεδίο εφαρμογής του ελέγχου, για παράδειγμα 

τυχόν έλλειψη δικαιολογητικών εγγράφων, υποθέσεις που εκδικάζονται στο πλαίσιο νομικών 

διαδικασιών, και να αναφέρετε στο σημείο «Γνώμη με επιφύλαξη» κατωτέρω, τα μέτρα που 

επηρεάζονται και τον αντίκτυπο του περιορισμού του πεδίου εφαρμογής στην ελεγκτική γνώμη. 

Περαιτέρω εξηγήσεις σχετικά με το θέμα αυτό παρέχονται στη σύνοψη των ελέγχων, κατά 

περίπτωση.] 

4. ΓΝΩΜΗ 

Είτε 

(Γνώμη χωρίς επιφυλάξεις) 

Κατά τη γνώμη μου, και με βάση τις ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν, 

1) Δεδομένα που περιλαμβάνονται στην αίτηση / στις αιτήσεις πληρωμής: 

- τα δεδομένα που περιλαμβάνονται στην αίτηση / στις αιτήσεις πληρωμής που υποβλήθηκαν για 

[…] την περίοδο αναφοράς είναι πλήρη, ακριβή και αξιόπιστα. 

2) Το σύστημα διαχείρισης και ελέγχου που εφαρμόζεται κατά την ημερομηνία της παρούσας 

ελεγκτικής γνώμης: 

• το εφαρμοζόμενο σύστημα διαχείρισης και ελέγχου λειτουργεί σωστά, διασφαλίζει 

τη χρήση των κονδυλίων της Ένωσης σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο και 

διασφαλίζει την αποτελεσματική και έγκαιρη προστασία των οικονομικών 

συμφερόντων της Ένωσης […] 

Οι ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν δεν θέτουν υπό αμφισβήτηση τις διαβεβαιώσεις που 

διατυπώνονται στη διαχειριστική δήλωση / στις διαχειριστικές δηλώσεις. 
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3) Η χρήση των κονδυλίων: 

• είναι σύμφωνη με το εφαρμοστέο δίκαιο. 

Ή 

(Γνώμη με επιφύλαξη) 

Κατά τη γνώμη μου, και με βάση τις ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν, 

1) Δεδομένα που περιλαμβάνονται στην αίτηση / στις αιτήσεις πληρωμής: 

- τα δεδομένα που περιλαμβάνονται στην αίτηση / στις αιτήσεις πληρωμής που υποβλήθηκαν για 

[…] την περίοδο αναφοράς είναι πλήρη, ακριβή και αξιόπιστα [όταν η επιφύλαξη αφορά τις 

αιτήσεις πληρωμής, προστίθεται το ακόλουθο κείμενο:] εκτός από τις ακόλουθες ουσιώδεις πτυχές: 

… 

2) Το σύστημα διαχείρισης και ελέγχου που εφαρμόζεται κατά την ημερομηνία της παρούσας 

ελεγκτικής γνώμης: 

• το εφαρμοζόμενο σύστημα διαχείρισης και ελέγχου λειτουργεί σωστά, διασφαλίζει 

τη χρήση των κονδυλίων της Ένωσης σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο και 

διασφαλίζει την αποτελεσματική και έγκαιρη προστασία των οικονομικών 

συμφερόντων της Ένωσης […] [όταν η επιφύλαξη αφορά το σύστημα διαχείρισης 

και ελέγχου, προστίθεται το ακόλουθο κείμενο:] εκτός από τις ακόλουθες πτυχές:... 

3) η χρήση των κονδυλίων είναι σύμφωνη με το εφαρμοστέο δίκαιο, εκτός από τις ακόλουθες 

πτυχές: ….. 

Ο αντίκτυπος της επιφύλαξης είναι περιορισμένος [ή σημαντικός]. 

Οι ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν θέτουν / δεν θέτουν [να διαγραφεί ό,τι δεν ισχύει] υπό 

αμφισβήτηση τις διαβεβαιώσεις που διατυπώνονται στη διαχειριστική δήλωση / στις διαχειριστικές 

δηλώσεις. 

[Όταν οι ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν θέτουν υπό αμφισβήτηση τις διαβεβαιώσεις που 

διατυπώνονται στη διαχειριστική δήλωση / στις διαχειριστικές δηλώσεις, η ελεγκτική αρχή 

γνωστοποιεί στην παρούσα παράγραφο τις πτυχές που οδηγούν στο συμπέρασμα αυτό.] 
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Ή 

(Αρνητική γνώμη) 

Κατά τη γνώμη μου, και με βάση τις ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν, 

1) τα δεδομένα που περιλαμβάνονται στην αίτηση / στις αιτήσεις πληρωμής που υποβλήθηκαν για 

[…] την περίοδο αναφοράς είναι πλήρη, ακριβή και αξιόπιστα ή/και· 

2) το εφαρμοζόμενο σύστημα διαχείρισης και ελέγχου λειτουργεί / δεν λειτουργεί [να διαγραφεί 

ό,τι δεν ισχύει] σωστά. 

3) η χρήση των κονδυλίων είναι/δεν είναι σύμφωνη με το εφαρμοστέο δίκαιο 

Η παρούσα αρνητική γνώμη βασίζεται στις ακόλουθες πτυχές: 

- σε σχέση με ουσιώδη ζητήματα που σχετίζονται με την πληρότητα, την ακρίβεια και την 

αξιοπιστία των δεδομένων που περιλαμβάνονται στην αίτηση / στις αιτήσεις πληρωμής που 

υποβλήθηκαν για […] την περίοδο αναφοράςή/και [να διαγραφεί ό,τι δεν ισχύει] 

• σε σχέση με ουσιώδη θέματα που σχετίζονται με τη λειτουργία του συστήματος διαχείρισης 

και ελέγχου 

• σε σχέση με τη συμμόρφωση των κονδυλίων με το εφαρμοστέο δίκαιο 

Οι ελεγκτικές εργασίες που διεξήχθησαν θέτουν υπό αμφισβήτηση τις διαβεβαιώσεις που 

διατυπώνονται στη διαχειριστική δήλωση/στις διαχειριστικές δηλώσεις ως προς τις ακόλουθες 

πτυχές: 

[Η ελεγκτική αρχή μπορεί επίσης να συμπεριλάβει έμφαση επί ειδικού θέματος, χωρίς να 

επηρεάζεται η γνώμη της, όπως προβλέπεται από τα διεθνώς αποδεκτά ελεγκτικά πρότυπα. Άρνηση 

γνώμης μπορεί να προβλεφθεί σε εξαιρετικές περιπτώσεις.] 

Ημερομηνία: 

Υπογραφή: 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XIV 

Προσδιορισμός του επιπέδου δημοσιονομικών διορθώσεων βάσει ενιαίου συντελεστή 

Παραπομπή: Άρθρο 68 παράγραφος 2 [Δημοσιονομικές διορθώσεις] 

1. Στοιχεία προς εξέταση κατά την εφαρμογή διόρθωσης βάσει ενιαίου συντελεστή: 

α) κρισιμότητα της σοβαρής αθέτησης των υποχρεώσεων [που καθορίζονται στο άρθρο 58] ή 

της σοβαρής μη συμμόρφωσης π.χ. […] στο πλαίσιο του συνολικού συστήματος διαχείρισης και 

ελέγχου· 

β) συχνότητα και έκταση της σοβαρής αθέτησης των υποχρεώσεων [που καθορίζονται στο 

άρθρο 58] ή της σοβαρής μη συμμόρφωσης […]· 

γ) βαθμός της οικονομικής ζημίας στον προϋπολογισμό της Ένωσης· 

δ) τα διορθωτικά μέτρα που έλαβε το κράτος μέλος πριν από τα ευρήματα της Επιτροπής, 

συμπεριλαμβανομένου του πεδίου εφαρμογής και της αποτελεσματικότητάς τους. 

2. Το επίπεδο της δημοσιονομικής διόρθωσης βάσει ενιαίου συντελεστή καθορίζεται ως εξής: 

α) σε περίπτωση που η σοβαρή μη συμμόρφωση […] είναι τόσο θεμελιώδης, συχνή ή διαδεδομένη 

που αντιπροσωπεύει πλήρη αποτυχία του συστήματος, εφαρμόζεται ενιαίος συντελεστής 100 %· 

β) σε περίπτωση που η σοβαρή μη συμμόρφωση […] είναι τόσο συχνή ή διαδεδομένη που 

αντιπροσωπεύει εξαιρετικά σοβαρή αποτυχία του συστήματος, η οποία θέτει σε κίνδυνο […] πολύ 

μεγάλο μέρος των πληρωμών, εφαρμόζεται ενιαίος συντελεστής 25 %· 

γ) σε περίπτωση που η σοβαρή […] μη συμμόρφωση οφείλεται στο γεγονός ότι το σύστημα δεν 

λειτουργεί πλήρως, ή λειτουργεί με τόση ανεπάρκεια ή με τόσο χαμηλή συχνότητα ώστε να θέτει 

σε κίνδυνο […] πολύ μεγάλο μέρος των πληρωμών, εφαρμόζεται ενιαίος συντελεστής 10 %· 

δ) σε περίπτωση που η σοβαρή […] μη συμμόρφωση οφείλεται στο γεγονός ότι το σύστημα δεν 

λειτουργεί με συνέπεια ώστε να θέτει σε κίνδυνο […] σημαντικό μέρος των πληρωμών, 

εφαρμόζεται ενιαίος συντελεστής 5 %· 
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ε) σε περίπτωση σοβαρής αθέτησης των υποχρεώσεων [που καθορίζονται στο άρθρο 58 και] 

που δεν εμπίπτει στα στοιχεία α) έως δ) της παρούσας παραγράφου, το επίπεδο του ενιαίου 

συντελεστή δημοσιονομικής διόρθωσης καθορίζεται λαμβανομένων υπόψη των στοιχείων που 

αναφέρονται στην παράγραφο 1. 

Σε περίπτωση που, εξαιτίας της μη λήψης διορθωτικών μέτρων από τις αρμόδιες αρχές ύστερα από 

εφαρμογή δημοσιονομικής διόρθωσης, εντοπίζεται η ίδια σοβαρή […] μη συμμόρφωση ή σοβαρή 

αθέτηση των υποχρεώσεων που καθορίζονται στο άρθρο 58, ο διορθωτικός συντελεστής 

ενδέχεται, λόγω της συνέχισης της σοβαρής μη συμμόρφωσης ή της σοβαρής αθέτησης των 

υποχρεώσεων που καθορίζονται στο άρθρο 58[…], να αυξηθεί σε επίπεδο που δεν υπερβαίνει 

αυτό της επόμενης υψηλότερης κατηγορίας. Όταν το επίπεδο του ενιαίου συντελεστή είναι 

δυσανάλογο, λαμβανομένων υπόψη των στοιχείων που αναφέρονται στην παράγραφο 1 […], 

ο διορθωτικός συντελεστής μπορεί να μειωθεί. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XV 

Δράσεις της Ένωσης που λαμβάνουν στήριξη μέσω του μηχανισμού της ΕΕ 

Παραπομπή: Άρθρο 31 [Δράσεις της Ένωσης] 

1. Ο μηχανισμός συμβάλλει στην επίτευξη των στόχων που ορίζονται στα άρθρα 2 και 3 

[Στόχοι], ιδίως μέσω της υλοποίησης των ακόλουθων δράσεων: 

α) στήριξη των αστικών αρχών για την ανάπτυξη καινοτόμων έργων, την ενίσχυση των 

ικανοτήτων των πόλεων και την παροχή περιβάλλοντος γνώσης για την ανταλλαγή 

τεχνογνωσίας σχετικά με τη βιώσιμη αστική ανάπτυξη και τη διευκόλυνση της 

συμμετοχής τους στη χάραξη και την εφαρμογή της πολιτικής της ΕΕ, όπως 

αναφέρεται στο θεματολόγιο της ΕΕ για τις πόλεις, συμπεριλαμβανομένης της 

στήριξης του αστικού θεματολογίου της ΕΕ· 

β) προώθηση της κοινωνικής καινοτομίας, του κοινωνικού πειραματισμού και στήριξη 

της ικανότητας των ενδιαφερόμενων μερών σε τοπικό, περιφερειακό, εθνικό και 

ενωσιακό επίπεδο, μεταξύ άλλων μέσω της διακρατικής συνεργασίας· προώθηση της 

εθελοντικής κινητικότητας του εργατικού δυναμικού και εύρυθμων, συνεκτικών και 

ολοκληρωμένων ευρωπαϊκών αγορών εργασίας, συμπεριλαμβανομένης της 

διασυνοριακής διάστασης των συστημάτων κοινωνικής ασφάλισης και αύξηση των 

δυνατοτήτων απασχόλησης με την ανάπτυξη και την παροχή ειδικών 

υποστηρικτικών υπηρεσιών σε εργοδότες και άτομα που αναζητούν εργασία· 

γ) στήριξη της μικροχρηματοδότησης, της χρηματοδότησης των κοινωνικών 

επιχειρήσεων, της κοινωνικής οικονομίας και μέτρων για την προώθηση της 

ισότητας των φύλων, των δεξιοτήτων, της εκπαίδευσης, της κατάρτισης και των 

συναφών υπηρεσιών, των κοινωνικών υποδομών, συμπεριλαμβανομένων των 

υποδομών υγείας και εκπαίδευσης και της κοινωνικής και οικονομικά προσιτής 

στέγασης, μεταξύ άλλων για τους σπουδαστές και τους νέους, της υγείας και της 

μακροχρόνιας περίθαλψης, της ένταξης και της προσβασιμότητας, με έμφαση στην 

ένταξη των ατόμων που βρίσκονται σε ευάλωτη κατάσταση, συμπεριλαμβανομένων 

των ατόμων που ζουν σε συνθήκες ή διατρέχουν κίνδυνο φτώχειας, κοινωνικού 

αποκλεισμού ή διακρίσεων· 
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δ) προώθηση της χάραξης τεκμηριωμένης πολιτικής στους τομείς που σχετίζονται με 

την εφαρμογή του ευρωπαϊκού πυλώνα κοινωνικών δικαιωμάτων, ιδίως όσον αφορά 

την ποιοτική και βιώσιμη απασχόληση, την κοινωνική ένταξη, την εκπαίδευση και 

τις δεξιότητες, τα οικοσυστήματα κοινωνικής χρηματοδότησης και την υγεία και 

ασφάλεια στην εργασία· 

ε) στήριξη της εφαρμογής της κοινής αλιευτικής πολιτικής, μεταξύ άλλων για την 

παροχή επιστημονικών συμβουλών, τη συλλογή δεδομένων και γνώσεων με σκοπό 

την προώθηση ορθών και αποτελεσματικών αποφάσεων διαχείρισης της αλιείας· 

ανάπτυξη και εφαρμογή του συστήματος ελέγχου της αλιείας της ΕΕ, προώθηση 

καθαρών και υγιών ωκεανών, ανάπτυξη και διάδοση πληροφοριών της αγοράς για τα 

προϊόντα αλιείας και υδατοκαλλιέργειας, προώθηση της ναυτιλιακής ασφάλειας και 

επιτήρησης· 

στ) στήριξη της εφαρμογής της πολιτικής για τους ωκεανούς σύμφωνα με τις 

κατευθυντήριες αρχές του ευρωπαϊκού συμφώνου για τους ωκεανούς, μεταξύ 

άλλων μέσω του οικοσυστημικού θαλάσσιου χωροταξικού σχεδιασμού, των 

στρατηγικών για τις θαλάσσιες λεκάνες και της θαλάσσιας περιφερειακής 

συνεργασίας, της υλοποίησης του Ευρωπαϊκού Δικτύου Παρατηρήσεων και 

Δεδομένων […] της Θάλασσας, καθώς και της βελτίωσης των δεξιοτήτων και του 

γραμματισμού όσον αφορά τους ωκεανούς, και της ανταλλαγής 

κοινωνικοοικονομικών και περιβαλλοντικών δεδομένων σχετικά με τη βιώσιμη 

γαλάζια οικονομία, και της εφαρμογής της διεθνούς πολιτικής για τη διακυβέρνηση 

των ωκεανών· 

ζ) προώθηση κοινής πολιτικής στους τομείς της υγείας και της ασφάλειας για τον 

άνθρωπο, τα ζώα και τα φυτά, καθώς και της καλής μεταχείρισης των ζώων, 

συμπεριλαμβανομένης της στήριξης μέτρων για […] την πρόληψη, την επιτήρηση, 

τον εντοπισμό, τον έλεγχο και […] την εξάλειψη των νόσων των ζώων, των 

ζωονόσων και των επιβλαβών για τα φυτά οργανισμών, μέτρων έκτακτης ανάγκης, 

μέτρων που αποσκοπούν στην αντιμετώπιση της μικροβιακής αντοχής, της βιώσιμης 

παραγωγής και κατανάλωσης τροφίμων, καθώς και της πρόβλεψης μέτρων σε 

επίπεδο Ένωσης για τη διασφάλιση της ομοιόμορφης και αξιόπιστης εφαρμογής των 

εν λόγω πολιτικών· 

η) συλλογή δεδομένων σε επίπεδο γεωργικής εκμετάλλευσης όσον αφορά τη 

βιωσιμότητα σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1217/2009 σχετικά με τη 

δημιουργία του δικτύου δεδομένων για τη βιωσιμότητα των γεωργικών 

εκμεταλλεύσεων (ΔΔΒΓΕ) και στήριξη ενεργειών ενημέρωσης και προώθησης που 

αφορούν τα γεωργικά προϊόντα και εφαρμόζονται στην εσωτερική αγορά και σε 

τρίτες χώρες σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 1144/2014· 
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θ) αντιμετώπιση επειγουσών και ειδικών αναγκών ως αντίδραση σε […] σοβαρή, 

εθνική ή περιφερειακή φυσική καταστροφή ή σοβαρή κατάσταση έκτακτης 

ανάγκης στον τομέα της δημόσιας υγείας, και προώθηση της αποκατάστασης και 

της ανάκαμψης με σκοπό την αύξηση της ανθεκτικότητας έπειτα από […] φυσικές 

καταστροφές ή σοβαρές καταστάσεις έκτακτης ανάγκης στον τομέα της 

δημόσιας υγείας. Στο πλαίσιο αυτό, ως «σοβαρή κατάσταση έκτακτης ανάγκης 

στον τομέα της δημόσιας υγείας» νοείται κάθε κίνδυνος που απειλεί τη ζωή ή 

άλλος σοβαρός κίνδυνος για την υγεία, βιολογικής προέλευσης, που επηρεάζει 

σοβαρά την ανθρώπινη υγεία και απαιτεί αποφασιστική δράση για τον 

περιορισμό της περαιτέρω εξάπλωσης· 

[ι) στήριξη προς το Ενιαίο Δίχτυ Ασφαλείας για την αντιμετώπιση διαταραχών της 

αγοράς και τη σταθεροποίηση των γεωργικών αγορών μέσω μέτρων που θεσπίζονται 

σύμφωνα με τα άρθρα 8 έως 21 του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1308/2013 και έκτακτων 

μέτρων που θεσπίζονται σύμφωνα με τα άρθρα 219 έως 222 του εν λόγω 

κανονισμού·] 

ια) παροχή τεχνικής υποστήριξης για: 

i) την παροχή βοήθειας στα κράτη μέλη ώστε να εφαρμόσουν τα μέτρα που 

καθορίζονται στα σχέδιά τους, να αντιμετωπίσουν τις προκλήσεις που 

εντοπίζονται στις ειδικές ανά χώρα συστάσεις ή σε άλλα σχετικά έγγραφα που 

απαριθμούνται στο άρθρο 22 παράγραφος 2 στοιχείο β), να εφαρμόσουν το 

δίκαιο της Ένωσης και να προωθήσουν τους στόχους πολιτικής που 

καθορίζονται στα άρθρα 2 και 3 [Στόχοι]· 

ii) την προώθηση καινοτόμων προσεγγίσεων και ανταλλαγών βέλτιστων 

πρακτικών μεταξύ των κρατών μελών μέσω πολυκρατικών έργων για την 

υλοποίηση μεταρρυθμίσεων και επενδύσεων, καθώς και για την 

ελαχιστοποίηση των κινδύνων και τη μόχλευση ιδιωτικών επενδύσεων, την 

αντιμετώπιση κοινών προκλήσεων, τη διευκόλυνση της συνεπούς εφαρμογής 

του δικαίου της Ένωσης και την προώθηση των στόχων πολιτικής που 

καθορίζονται στα άρθρα 2 και 3. 

Τα μέτρα τεχνικής υποστήριξης περιλαμβάνουν την παροχή εμπειρογνωσίας, τη 

διεξαγωγή μελετών, τη συλλογή δεδομένων και στατιστικών, την ανάπτυξη κοινών 

μεθοδολογιών, δράσεις ανάπτυξης ικανοτήτων για την απόκτηση και την αύξηση 

εμπειρογνωσίας ή γνώσεων, καθώς και μέτρα που αποσκοπούν στη βελτίωση των 

συστημάτων, των διαδικασιών και των οργανωτικών δομών· 
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ιβ) συμβολή στην επίτευξη των στόχων που καθορίζονται στον κανονισμό (ΕΕ) 

202X/XXX [μετανάστευση, άσυλο και ένταξη], στον κανονισμό (ΕΕ) 202X/XXX 

[ολοκληρωμένη διαχείριση των συνόρων και πολιτική θεωρήσεων] και στον 

κανονισμό (ΕΕ) 202X/XXX [εσωτερική ασφάλεια], συμπεριλαμβανομένων 

καταστάσεων κρίσης και ανωτέρας βίας στον τομέα της μετανάστευσης και του 

ασύλου που καθορίζονται στο άρθρο 1 παράγραφοι 4 και 5 του κανονισμού 

2024/1359, και στη διαχείριση περιστατικών και κρίσεων που σχετίζονται με 

την ασφάλεια, μεταξύ άλλων ως αποτέλεσμα εχθρικών πράξεων, που έχουν ή 

ενδέχεται να έχουν σημαντικές δυσμενείς επιπτώσεις στην ασφάλεια των 

προσώπων ή που επηρεάζουν ή ενδέχεται να επηρεάσουν κρίσιμες οντότητες ή 

υποδομές σε ένα ή περισσότερα κράτη μέλη· 

ιγ) στήριξη διασυνοριακών και πολυκρατικών έργων, ιδίως σημαντικών έργων κοινού 

ευρωπαϊκού ενδιαφέροντος (ΣΕΚΕΕ), και διαπεριφερειακών επενδύσεων 

καινοτομίας για την ενίσχυση των αλυσίδων αξίας της ΕΕ μέσω συνεπενδύσεων από 

πολλαπλούς εταίρους έργων· με ιδιαίτερη έμφαση στην ανάπτυξη αλυσίδων αξίας 

στις λιγότερο ανεπτυγμένες περιφέρειες, με σκοπό τη συμβολή στη γεφύρωση του 

χάσματος καινοτομίας, στη δημιουργία και την ανάπτυξη νεοφυών επιχειρήσεων και 

στην ενίσχυση της συνοχής· δραστηριότητες προετοιμασίας και παρακολούθησης, 

διοικητικές και τεχνικές δραστηριότητες που σχετίζονται με τα στοιχεία του 

πλαισίου αναφοράς· 

ιδ) στήριξη δράσεων LIFE, συμπεριλαμβανομένων στρατηγικών έργων για τη φύση, 

στρατηγικών ολοκληρωμένων έργων και τυποποιημένων έργων […] δράσης  με 

εστίαση στη φύση και τη βιοποικιλότητα, την προσαρμογή στην κλιματική 

αλλαγή και τον μη βιομηχανικό μετριασμό των επιπτώσεων της κλιματικής 

αλλαγής, την ανθεκτικότητα και την πρόληψη της ρύπανσης των υδάτων, την 

κυκλική οικονομία και την ενεργειακή μετάβαση που αφορούν προτεραιότητες 

περιβαλλοντικής πολιτικής με διασυνοριακή ή διακρατική διάσταση, 

δραστηριότητες που στηρίζουν τον σχεδιασμό, την εφαρμογή, την παρακολούθηση, 

την αξιολόγηση και την επιβολή της νομοθεσίας και των πολιτικών στους τομείς του 

περιβάλλοντος και του κλίματος, προώθηση της ανάπτυξης της διακυβέρνησης σε 

όλα τα επίπεδα, στήριξη και ενδυνάμωση των δικτύων και των οργανώσεων της 

κοινωνίας των πολιτών, καθώς και άλλων έργων ενωσιακού ενδιαφέροντος που 

συμβάλλουν στην εφαρμογή της νομοθεσίας και των πολιτικών για το περιβάλλον. 

2. Για τη στήριξη των δράσεων του παραρτήματος XV σημείο 1) στοιχείο θ), το κράτος 

μέλος μπορεί να ζητήσει πρόσθετη στήριξη από τον μηχανισμό, όπως αναφέρεται στο 

άρθρο 34 παράγραφος 3[…]. Η στήριξη παρέχεται στις ακόλουθες περιπτώσεις: 
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i. σοβαρή φυσική καταστροφή σε κράτος μέλος που έχει ως αποτέλεσμα εκτιμώμενες 

άμεσες ζημίες άνω των 3 δισ. EUR σε τρέχουσες τιμές ή άνω του 0,6 % του ακαθάριστου 

εθνικού εισοδήματός του (ΑΕΕ) (το μικρότερο ποσό ισχύει ως κατώτατο όριο). Στην 

περίπτωση αυτή, η στήριξη από τον μηχανισμό της ΕΕ ορίζεται στο 2,5 % της συνολικής 

άμεσης ζημίας έως το κατώτατο όριο συν 6 % των ζημιών πάνω από το κατώτατο όριο, με 

την επιφύλαξη της διαθεσιμότητας δημοσιονομικών πόρων· 

ii. περιφερειακή φυσική καταστροφή σε περιφέρεια επιπέδου NUTS 2 κράτους μέλους, η 

οποία έχει ως αποτέλεσμα άμεσες ζημίες που υπερβαίνουν το 1,5 % του ακαθάριστου 

εγχώριου προϊόντος (ΑΕΠ) της εν λόγω περιφέρειας (1 % του περιφερειακού ΑΕΠ για τις 

εξόχως απόκεντρες περιοχές). Στην περίπτωση αυτή, η στήριξη από τον μηχανισμό της ΕΕ 

ορίζεται στο 2,5 % της συνολικής άμεσης ζημίας, με την επιφύλαξη της διαθεσιμότητας 

δημοσιονομικών πόρων· 

iii. σε περίπτωση ζημιών που οφείλονται σε σοβαρή φυσική καταστροφή σε γειτονική χώρα, η 

στήριξη από τον μηχανισμό της ΕΕ ορίζεται στο 2,5 % της συνολικής άμεσης ζημίας, με 

την επιφύλαξη της διαθεσιμότητας δημοσιονομικών πόρων· 

iv. σοβαρή κατάσταση έκτακτης ανάγκης στον τομέα της δημόσιας υγείας σε ένα κράτος 

μέλος, η οποία για την αντιμετώπιση της έκτακτης ανάγκης, καθιστά αναγκαία τη 

λήψη μέτρων που συνεπάγονται δημοσιονομική επιβάρυνση που εκτιμάται ότι 

υπερβαίνει το ποσό των 1,5 δισ. EUR σε τρέχουσες τιμές ή από το 0,3 % του ΑΕΕ 

του. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVI  

SFC2028[…]: Ηλεκτρονικό σύστημα ανταλλαγής δεδομένων μεταξύ των κρατών μελών 

και της Επιτροπής 

Παραπομπή: Άρθρο 58 παράγραφος 2 στοιχείο ιβ) [Αρμοδιότητες των κρατών μελών] 

1. Αρμοδιότητες της Επιτροπής 

1.1. Εξασφαλίζει τη λειτουργία του συστήματος ηλεκτρονικής ανταλλαγής δεδομένων 

(«SFC2028») για όλες τις επίσημες ανταλλαγές πληροφοριών μεταξύ του κράτους μέλους 

και της Επιτροπής. Το SFC2028[…] περιλαμβάνει τουλάχιστον τις πληροφορίες που 

ορίζονται στα υποδείγματα που καθορίζονται σύμφωνα με τον παρόντα κανονισμό. 

1.2 Διασφαλίζει ότι το SFC2028 διαθέτει τα ακόλουθα χαρακτηριστικά: 

α) διαδραστικά έντυπα ή έντυπα προσυμπληρωμένα από το σύστημα με βάση τα 

δεδομένα που έχουν ήδη προηγουμένως καταγραφεί σε αυτό· 

β) αυτόματους υπολογισμούς, όταν μειώνουν την προσπάθεια κωδικοποίησης που 

καταβάλλουν οι χρήστες· 

γ) αυτόματους ενσωματωμένους ελέγχους για να επαληθεύεται η εσωτερική 

συνέπεια των διαβιβαζόμενων δεδομένων και η συνέπεια των δεδομένων αυτών 

με τους εφαρμοστέους κανόνες· 

δ) προειδοποιητικά μηνύματα παραγόμενα από το σύστημα, που προειδοποιούν τους 

χρήστες του SFC2028 ότι ορισμένες ενέργειες μπορούν ή δεν μπορούν να 

εκτελεστούν· 

ε) παροχή διεπαφής προγραμματισμού εφαρμογών (API) που επιτρέπει την 

αυτοματοποιημένη διαβίβαση προκαθορισμένων συνόλων δεδομένων· 

στ) δυνατότητα επιγραμμικής παρακολούθησης του σταδίου στο οποίο βρίσκεται η 

επεξεργασία των πληροφοριών που εισάγονται στο σύστημα· 

ζ) διαθεσιμότητα δεδομένων ιστορικού για όλες τις πληροφορίες που εισάγονται για 

το σχέδιο […] […]· 

η) διαθεσιμότητα υποχρεωτικής ηλεκτρονικής υπογραφής κατά την έννοια του 

κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 910/2014, η οποία θα αναγνωρίζεται ως αποδεικτικό 

στοιχείο σε νομικές διαδικασίες. 
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1.3. Διασφαλίζει μια πολιτική ασφάλειας στον τομέα της τεχνολογίας των πληροφοριών για το 

SFC2028, η οποία εφαρμόζεται στο προσωπικό που χρησιμοποιεί το σύστημα σύμφωνα με 

τους σχετικούς ενωσιακούς κανόνες, και ιδίως την απόφαση (ΕΕ, Ευρατόμ) 2017/46 της 

Επιτροπής (47) και τους εκτελεστικούς κανόνες αυτής. 

1.4. Ορίζει ένα ή περισσότερα πρόσωπα ως αρμόδια για τον καθορισμό, τη διατήρηση και τη 

διασφάλιση της ορθής εφαρμογής της πολιτικής ασφάλειας για το SFC2028. 

2. Αρμοδιότητες των κρατών μελών 

2.1. Διασφαλίζουν ότι οι αρχές του σχεδίου […] του κράτους μέλους, οι οποίες ορίζονται 

σύμφωνα με το άρθρο 49 […], καθώς και οι φορείς που ορίζονται για την εκτέλεση 

ορισμένων καθηκόντων υπό την ευθύνη των αρχών που ασκούν συντονιστικά καθήκοντα, 

της διαχειριστικής αρχής, του οργανισμού πληρωμών ή της ελεγκτικής αρχής σύμφωνα με 

το άρθρο 49 […] παράγραφοι 4, 5 και 7, καταχωρίζουν στο SFC2028 τις πληροφορίες για τη 

διαβίβαση των οποίων έχουν την αρμοδιότητα, καθώς και τυχόν επικαιροποιήσεις τους. 

2.2. Διασφαλίζουν την επαλήθευση των πληροφοριών που υποβάλλονται από πρόσωπο 

διαφορετικό από εκείνο που εισήγαγε τα δεδομένα για την εν λόγω διαβίβαση. 

2.3. Εξασφαλίζουν την παροχή διεπαφής μεταξύ των συστημάτων πληροφοριών των κρατών 

μελών και του SFC2028 για την αυτοματοποιημένη διαβίβαση προκαθορισμένων συνόλων 

δεδομένων (παράρτημα xx). 

2.4. Καθορίζουν ρυθμίσεις για τον διαχωρισμό των ανωτέρω καθηκόντων μέσω των 

πληροφορικών συστημάτων διαχείρισης και ελέγχου του κράτους μέλους τα οποία 

συνδέονται αυτόματα με το SFC2028. 

2.5. Ορίζουν ένα ή περισσότερα πρόσωπα ως αρμόδια για τη διαχείριση των δικαιωμάτων 

πρόσβασης, τα οποία εκτελούν τα ακόλουθα καθήκοντα: 

α) ταυτοποιούν τους χρήστες που ζητούν πρόσβαση, ελέγχοντας αν όντως οι χρήστες 

αυτοί απασχολούνται από τον οργανισμό· 

β) ενημερώνουν τους χρήστες σχετικά με τις υποχρεώσεις τους να διαφυλάττουν την 

ασφάλεια του συστήματος· 

  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EL/TXT/?uri=CELEX%3A02021R1060-20230301#E0194
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γ) επαληθεύουν το δικαίωμα των χρηστών για είσοδο στο ζητούμενο προνομιακό επίπεδο 

πρόσβασης σε σχέση με τα καθήκοντά τους και τη θέση τους στην ιεραρχία· 

δ) ζητούν τον τερματισμό των δικαιωμάτων πρόσβασης όταν πλέον αυτά δεν χρειάζονται 

ή δεν δικαιολογούνται· 

ε) αναφέρουν αμέσως τυχόν ύποπτα συμβάντα που ενδέχεται να βλάψουν την ασφάλεια 

του συστήματος· 

στ) εξασφαλίζουν ανά πάσα στιγμή την ακρίβεια των δεδομένων ταυτοποίησης των 

χρηστών, γνωστοποιώντας οποιαδήποτε αλλαγή· 

ζ) λαμβάνουν τις απαραίτητες προφυλάξεις όσον αφορά την προστασία των δεδομένων 

και του εμπορικού απορρήτου με βάση τους ενωσιακούς και τους εθνικούς κανόνες· 

η) ενημερώνουν την Επιτροπή για τυχόν αλλαγές που επηρεάζουν την ικανότητα των 

αρχών των κρατών μελών ή των χρηστών του SFC2028 να ασκούν τις αρμοδιότητες 

που αναφέρονται στο σημείο 2.1 ή την προσωπική τους ικανότητα να ασκούν τις 

αρμοδιότητες που αναφέρονται στα στοιχεία α) έως ζ). 

2.6. Καθορίζουν ρυθμίσεις για τον σεβασμό της προστασίας της ιδιωτικής ζωής και των 

προσωπικών δεδομένων για τους ιδιώτες και του εμπορικού απορρήτου για τις νομικές 

οντότητες σύμφωνα με την οδηγία 2002/58/ΕΚ, τον κανονισμό (ΕΕ) 2016/679 και τον 

κανονισμό (ΕΕ) 2018/1725. 

2.7. Θεσπίζουν εθνικές, περιφερειακές ή τοπικές πολιτικές ασφάλειας των πληροφοριών σχετικά 

με την πρόσβαση στο SFC2028 βάσει εκτίμησης κινδύνου, οι οποίες εφαρμόζονται σε όλες 

τις αρχές που χρησιμοποιούν το SFC2028 και καλύπτουν τις ακόλουθες πτυχές: 

α) τις πτυχές της ασφάλειας ΤΠ των εργασιών που επιτελούν το πρόσωπο ή τα πρόσωπα 

που είναι αρμόδια για τη διαχείριση των δικαιωμάτων πρόσβασης που αναφέρονται στο 

τμήμα II σημείο 2.4, όταν πρόκειται για εφαρμογή άμεσης χρήσης· 
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β) για εθνικά, περιφερειακά ή τοπικά συστήματα πληροφοριών που είναι συνδεδεμένα με 

το SFC2028 μέσω τεχνικής διεπαφής που αναφέρεται στο σημείο 2.3, τα μέτρα 

ασφάλειας για τα εν λόγω συστήματα τα οποία καθιστούν δυνατή τη συμμόρφωση με 

τις απαιτήσεις ασφάλειας του SFC2028 και καλύπτουν: 

i) την υλική ασφάλεια· 

ii) τον έλεγχο των υποθεμάτων δεδομένων και της πρόσβασης στα δεδομένα· 

iii) τον έλεγχο της αποθήκευσης· 

iv) τον έλεγχο της πρόσβασης και των κωδικών αναγνώρισης· 

v) την παρακολούθηση· 

vi) τη διασύνδεση με το SFC2028[…]· 

vii) την υποδομή επικοινωνίας· 

viii) τη διαχείριση των ανθρώπινων πόρων πριν από την έναρξη της απασχόλησης, 

στη διάρκεια της απασχόλησης και μετά τον τερματισμό της απασχόλησης· 

ix) τη διαχείριση συμβάντων. 

2.8. Καθιστούν διαθέσιμο στην Επιτροπή το έγγραφο που αναφέρεται στο στοιχείο 2.6 κατόπιν 

αιτήματος. 

2.9. Ορίζουν ένα ή περισσότερα πρόσωπα ως αρμόδια για τη διατήρηση και την εξασφάλιση της 

εφαρμογής των εθνικών, περιφερειακών ή τοπικών πολιτικών ασφάλειας ΤΠ και για να ενεργούν 

ως αρμόδιοι επικοινωνίας με το πρόσωπο ή τα πρόσωπα που ορίζει η Επιτροπή και τα οποία 

αναφέρονται στο σημείο 1.4. 

3. Κοινές αρμοδιότητες της Επιτροπής και των κρατών μελών 

3.1. Διασφαλίζουν την προσβασιμότητα είτε άμεσα, μέσω διαδραστικής διεπαφής χρήστη 

(π.χ. διαδικτυακή εφαρμογή), είτε μέσω τεχνικής διεπαφής (API) που χρησιμοποιεί 

προκαθορισμένα πρωτόκολλα (π.χ. διαδικτυακές υπηρεσίες), κατά τρόπο που να επιτρέπει 

τον αυτόματο συγχρονισμό και τη διαβίβαση δεδομένων μεταξύ των συστημάτων 

πληροφοριών των κρατών μελών και του SFC2028. 
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3.2. Ορίζουν ότι η ημερομηνία ηλεκτρονικής διαβίβασης των πληροφοριών από το κράτος μέλος 

στην Επιτροπή και αντιστρόφως στην ηλεκτρονική ανταλλαγή δεδομένων είναι η 

ημερομηνία υποβολής του σχετικού εγγράφου. 

3.3. Εξασφαλίζουν ότι η ανταλλαγή επίσημων στοιχείων γίνεται αποκλειστικά μέσω του 

SFC2028, με εξαίρεση τις περιπτώσεις ανωτέρας βίας, και ότι οι πληροφορίες που 

παρέχονται στα ηλεκτρονικά έντυπα που είναι ενσωματωμένα στο SFC2028 («δομημένα 

στοιχεία») δεν αντικαθίστανται από μη δομημένα στοιχεία και ότι, σε περίπτωση 

ασυνεπειών, τα δομημένα στοιχεία υπερισχύουν των μη δομημένων στοιχείων. 

Σε περίπτωση ανωτέρας βίας, δυσλειτουργίας του SFC2028 ή αδυναμίας σύνδεσης με το 

SFC2028 που υπερβαίνει τη μία εργάσιμη ημέρα κατά την τελευταία εβδομάδα πριν από 

κανονιστική προθεσμία για την υποβολή πληροφοριών ή κατά την περίοδο από 18 έως 

26 Δεκεμβρίου, ή πέντε εργάσιμες ημέρες σε άλλες περιόδους, η ανταλλαγή πληροφοριών 

μεταξύ του κράτους μέλους και της Επιτροπής μπορεί να πραγματοποιείται μέσω 

ηλεκτρονικού μηνύματος ή σε έντυπη μορφή, μέσω των υποδειγμάτων που ορίζονται στον 

παρόντα κανονισμό, οπότε η ημερομηνία υποβολής του εγγράφου είναι η ημερομηνία της 

σφραγίδας του ταχυδρομείου. Όταν εκλείψει ο λόγος της ανωτέρας βίας, το ενδιαφερόμενο 

μέρος καταχωρίζει αμέσως στο SFC2028 τις πληροφορίες που έχουν ήδη παρασχεθεί μέσω 

ηλεκτρονικού μηνύματος ή σε έντυπη μορφή. 

3.4. Διασφαλίζουν τη συμμόρφωση με τους όρους και τις προϋποθέσεις ασφάλειας ΤΠ που 

δημοσιεύονται στην πύλη του SFC2028 και τα μέτρα που εφαρμόζονται από την Επιτροπή 

στο SFC2028 για την ασφαλή διαβίβαση δεδομένων, ιδίως σε σχέση με τη χρήση της 

τεχνικής διεπαφής που αναφέρεται στο σημείο 2.3. 

3.5. Εφαρμόζουν τα μέτρα ασφάλειας που θεσπίζονται με σκοπό την προστασία των δεδομένων 

που αποθηκεύονται και διαβιβάζονται μέσω του SFC2028, και διασφαλίζουν την 

αποτελεσματικότητα των μέτρων αυτών. 

3.6. Επικαιροποιούν και επανεξετάζουν σε ετήσια βάση την πολιτική ασφάλειας ΤΠ του 

SFC2028 και τις σχετικές εθνικές, περιφερειακές ή τοπικές πολιτικές ασφάλειας ΤΠ σε 

περίπτωση τεχνολογικών αλλαγών, εντοπισμού νέων απειλών ή άλλων σχετικών εξελίξεων. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ XVII 

[…]  
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[ Παράρτημα XVIII 

Ελάχιστο για τις παρεμβάσεις εισοδηματικής στήριξης της ΚΓΠ που αναφέρονται στο 

άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ια) και ιη) και παράγραφος 10 

Κράτος μέλος Ελάχιστο για τις παρεμβάσεις που αναφέρονται στο 

άρθρο 35 παράγραφος 1 στοιχεία α) έως ια) και ιη) και 

παράγραφος 10 (σε xxx EUR, τρέχουσες τιμές) 

 

Βέλγιο π.υ. 

Βουλγαρία π.υ. 

Τσεχία π.υ. 

Δανία π.υ. 

Γερμανία π.υ. 

Εσθονία π.υ. 

Ιρλανδία π.υ. 

Ελλάδα π.υ. 

Ισπανία π.υ. 

Γαλλία π.υ. 

Κροατία π.υ. 
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Ιταλία π.υ. 

Κύπρος π.υ. 

Λετονία π.υ. 

Λιθουανία π.υ. 

Λουξεμβούργο π.υ. 

Ουγγαρία π.υ. 

Μάλτα π.υ. 

Κάτω Χώρες π.υ. 

Αυστρία π.υ. 

Πολωνία π.υ. 

Πορτογαλία π.υ. 

Ρουμανία π.υ. 

Σλοβενία π.υ. 

Σλοβακία π.υ. 

Φινλανδία π.υ. 

Σουηδία π.υ. 

] 
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